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Predgovor

0 ovoj ¢itanci

Ovaj izbor komentiranih tekstova namijenjen je upoznavanju studenata prve
godine studija grckog jezika i knjizevnosti s izvornom starogrékom prozom
i dio je literature obvezatnog kolegija Gréka morfologija 1. Izbor ukljucuje
autore poput Herodota i Ezopa, Platona, Ksenofonta i Tukidida, Aristotela,
Lizije, Izokrata i Demostena, pa sve do Polibija, Marka Aurelija, Filostra-
ta, Ahileja Tacija i Plotina; zastupljeni su historiografija i filozofska proza,
govornistvo, pripovijesti i basne.

Zadatak je studenata da samostalno prirede svaki tekst — da ga na nas-
tavi budu sposobni procitati i prevesti na hrvatski te prepoznati i morfoloski
opisati imenske oblike koje susrecu.

Za uspjesniji samostalni rad kratkim su odlomcima dodane tri vrste ko-
mentara. U uvodu su predstavljeni autor (kad se prvi put pojavljuje) i tekst
iz kojeg odlomak potjece. Nakon grckog odlomka slijede njegove recenice,
ovaj put rasclanjene i slozene tako da povedaju sintakticku i semanticku pre-
glednost; posebno su istaknute konstrukeije genitiva apsolutnog i akuzativa,
odnosno nominativa s infinitivom. Treéi komentar donosi gramaticka objas-
njenja uz recenice. Objasnjenja su ovdje dvojaka. Za imenske rijeci (¢lan,
imenice, pridjevi, zamjenice) donose se samo brojevi paragrafa koji upucéuju
na relevantne dijelove Gréke gramatike Augusta Musiéa i Nikole Majnarica,
standardnoga Skolskog priru¢nika za opis grékog jezika. Glagolski su obli-
ci, medutim, identificirani vrlo detaljno — naveden je njihov rjecnicki oblik i
opisane su sve gramaticke kategorije.

Nepromjenjive rijeci, poput priloga i veznika, najceSée nisu komentira-
ne; studenti ée ih naéi u pomagalu poput Gréko-hrvatskog rjecnika Gorskog i
Majnariéa, ili na internetskome rje¢ni¢kom portalu Logeion Sveucéilista u Chi-
cagu. U tim ée referentnim pomagalima studenti traziti i znacenja imenskih
rijeci.
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Izbor su sastavili i komentare priredili nastavnici Odsjeka za klasi¢nu filo-
logiju Filozofskog fakulteta Sveucilista u Zagrebu (abecednim redom): Irena
Braticevié, Nina éengié, Neven Jovanovié, Vlado Rezar, Petra Sostarié, Ni-
noslav Zubovic.

Citanka je priredena ra¢unalnim programima za slaganje teksta IATEX
i XflATRX. Izvorni kod dostupan je u repozitoriju Github, na URL adresi
https://github.com/nevenjovanovic/grcka-morfologija.

U Zagrebu rujan 2018. — rujan 2019.


https://github.com/nevenjovanovic/grcka-morfologija
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Upute za rad

a) brojevi paragrafa (npr. § 127) upucuju na odgovarajuéi dio Musié-
Majnariéeve gramatike koji obraduje morfologiju imena ili sintaksu

b) glagoli su navedeni u rjecni¢ckom obliku i morfologki analizirani

c) c¢lanovi konstrukcije genitiva apsolutnog (GA) podertani su
dvjema crtama

d) ¢lanovi konstrukcije akuzativa s infinitivom (A—4-I) podertani su
jednom crtom

e) nepromjenjive rijeci (poput priloga i veznika) koje nisu komentirane
potrazite u rje¢niku

Obvezatna referentna literatura

Oton Gorski, Niko Majnarié, Gréko-hrvatski rjecnik, Zagreb (bilo koje izda-
nje)

Grcka morfologija 1, elektronicka inacica kolegija, Sustav uc¢enja na daljinu
Omega, Zagreb: Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, pristupljeno 23.
kolovoza 2018. na adresi https://omega.ffzg.hr/course/view.php?id=
1615

Logeion. Pristupljeno 23. kolovoza 2018. na adresi http://logeion.
uchicago.edu/

August Musié, Nikola Majnarié, Gramatika grékoga jezika, Zagreb (bilo koje
izdanje)

Stjepan Senc, Grcko-hrvatski rjecnik, Zagreb (bilo koje izdanje)

Herbert Weir Smyth, A Greek Grammar for Colleges, Perseus Digital Li-
brary. Pristupljeno 23. prosinca 2018. na adresi http://www.perseus.
tufts.edu


https://omega.ffzg.hr/course/view.php?id=1615
https://omega.ffzg.hr/course/view.php?id=1615
http://logeion.uchicago.edu/
http://logeion.uchicago.edu/
http://www.perseus.tufts.edu
http://www.perseus.tufts.edu
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Alsomerog pddog 216

O autoru

Ezop (Alowmog, 2 620. — 564. pr. Kr.; floruit oko 570. pr. Kr.) gréki je
autor basna, ¢ija izvorna djela nisu sa¢uvana, a o Zivotu se malo toga zna.

Tocéno mjesto Ezopova rodenja nije poznato. Izvori se slazu da je Ezop
prvotno bio rob i da je kasnije osloboden; navodno je bio iznimno tjelesno
unakazen; prema Plutarhu, ubijen je u Delfima.

U tradiciji se Ezopovo ime prvenstveno povezuje sa zivotinjskom basnom
(aivog), knjizevnom vrstom u kojoj se mije$aju elementi satire, fantazije i mo-
ralne poduke. U basnama su cesto glavni likovi Zivotinje s ljudskim znadaj-
kama (govor, razmisljanje...). Filolozi pretpostavljaju da su Ezopove basne
bile zapisane veé u 5. st. pr. Kr., a bile su vrlo popularne u Ateni klasi¢nog
doba.

Ezopov korpus basna saduvan je predajom niza grckih i latinskih autora.
Demetrije iz Falera sastavio je (za nas izgubljenu) zbirku u deset knjiga kao
priru¢nik govornicima. Najpoznatiji sakuplja¢ Ezopovih basni bio je Fedar,
koji ih je u 1. st. prepjevao na latinski.

0O tekstu

U ovoj basni pou¢no su suprotstavljeni majka i sin; majka nije na vrijeme
ispravljala djetetove pogresne postupke i kaznjavala kradu te dijete nije na-
ucilo $to je lose ponasanje. Sin je nastavio krasti i kao mladié; uhvatili su
ga na djelu i osudili na smrt. Pri posljednjem je susretu majci odgrizao uho,
osvecdujudi se jer ga je ostavila bez roditeljskog odgoja i time odvela u propast.

7
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Procitajte naglas gréki tekst.

Aesop. Fabulae 216
ITAIX KAEIITHY KAI MHTHP

ITodc éx Stdaonaielon Thv To0 GLPEOLTNTOD GEATOV GPEAOILEVOS
TH unTel ExoWLae. TG 08 0d P.ovoy adToV 1Y) ETLTANEAGYS, JAA
nol ETOLVEGAGTE aDTOY Ex OeLTEPOL LA TLOV KAEQag Tiveyney adTH
gt 0¢ paAAov dmodebopévng adtiig TPolohy Tolg Ypovols ¢ veo-
viog éyéveto, Nom xal Tt petlova nAémtety émeyeipet. Angielc
0¢ ToTe €T adTOPWPW Kol TEPLAYUWILGUELS ETTL TOV ONP.LOY ATTY)-
YETO. TG 0€ PNTPog Emaxoiovdodong adtd xal GTEPYOROTOLAYS
elre Bodreadal Tt adth Tpog to olg elnelv xal Tposerdolong abd-
T Tayéwg ol OTiov EmAafdpevos ratadnEag dgelieto. Th 0¢
xoTyopobomg ahtod SusaéfBetay, elrep pi) dpreadelc olg Hov we-
TANULEAHE nal TNV pTépa EAmTcato, éxelvog boraBmy e’
“GAN’ 6Te ool TP®HTOV TNV GEATOV uAEdag Nveyua, el EmEmAnEdg
pot, 0O% v péypt To0ToL Eywprnaa nal Exl Yavatov NYouny.”

0 Aoyog OmAol, 6Tt To nat dpyog pn xoralopevoy ént petlov
adEsTol.

Analiza i komentar

ITAIYX KAEIITHX
KAI
MHTHP

ITAIY § 127
KAEIITHY § 100
MHTHP § 148

Iatc
g% OLdaGnaieloL
NV
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T0D GLLYOLTYTOD
0éATOV
QPEAGP.EVOS

o unpl
EXOLLLGE.

IMMoatg § 127

éx Si8acraielon § 82;én 4 g.: iz, § 418

700 supgottnted § 80, § 82

depeAdpevog dpatpéopat uzeti si; n. sg. m. r. pte. aor. medpas.: uzevsi si,
otevsi

) unTel § 146, 148

gxopae xopilw tvi odnijeti komu; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

Tijg 0
00 [LOVOY
a0TOV UM ETTANEdGNC,
AN noil
ETALYEGUGY)S AOTOV
€% GELTEPOL
tpatov uAédog
Tveyrev adTi-

ob wévov... dhAa xat koordinacija: ne samo... nego i..., § 513.1

e i) EmmAnEdos émimAnoow kazniti, prekoriti; g. sg. Z. r. pte. aor.
akt.; GA ima vrijednost vremenske ili uzroéne recenice: posto..., bududi
da...

(7jg) ématvesdsmc émawvéw pohvaliti; g. sg. Z. r. pte. aor. akt.; GA

adtoy § 207

éx 8svtépov prilozna oznaka vremena: drugi put, § 223

tpdrtoy § 82

wAédag xAémtw krasti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

fveyxey @épw nositi, donositi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

adtf § 207
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Tl 08 LAAAOY
dodeEonévne adThg
TPOTMV
Tolg YPOVvoLg
w¢ veaviog EyéveTo,
7107 nal
To petlova
AAETTTELY
émeyceipet.

8¢ postpozitivna cestica, ovdje suprotnog znacenja: a... (hrvatska se istovri-
jednica stavlja na prvo mjesto u recenici)

paAdov § 204. 3; komparativ priloga: vise

amodeiapévrs adtiig amodéyopat dopustati, odobravati; g. sg. Z. r. pte.
aor. med.; GA kao prilozna oznaka vremena: kad...; § 207

Tolg ypévols s vremenom; § 80, § 82; dativ kao priloZna oznaka (vremena
ili uzroka)

Tpotwy Tpoepyopat / Tpoeyt nastaviti, napredovati; n. sg. m. r. pte. prez.
akt.

0G... éyéveto zavisna vremenska reéenica: kad...

veaviag § 100

évéveto yiyvopot postajati, biti (kopulativan glagol, trazi nuznu imensku do-
punu); 3. 1. sg. ind. aor. med.

o petlova § 196, § 200

®Aémtety uAémtw krasti; inf. prez. akt.

émeyctipet émuyetpéw usuditi se; 3. 1. sg. impf. akt.; otvara mjesto dopuni u
infinitivu xAémtety

Anedelg 6é

TOTE

e’ adTOPWPW
nol TEPLAYHRWILGVELS

gl TOV ONLLOY
AT YETO.

Modetc Aapfdve uhvatiti; n. sg. m. r. pte. aor. pas.
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Apdels... €’ adTopwpw & adTopwpw Aapfdvety uhvatiti na djelu

mepLayroviodels weptayrwvilw svezati ruke na ledima; n. sg. m. r. pte.
aor. pas.: ruku svezanih na ledima

ént tov SMwoy § 80, § 82; prijedlozni izraz, éxt + a.: k (oznaka mjesta),
§ 418, § 436

amfyete amayw uhititi i odvesti; 3. 1. sg. impf. medpas.

THE 08 uNTPog Eronoiovdodang adTo
%ol GTEPVOROTTONGTC
elme
BobAesval
T
00T
TPOE TO 00¢
elTEly

nol

TpoGseAoOeNC adTHC
Ty émwg

o0 WTlov

EMLAGBO.EVOS
noToSNENG

apelAeTo.

i 8¢ pmTpog emaxnohovdodang Emanorovdéw Tvi pratiti koga; g. sg.
pte. prez. akt., GA ima vrijednost uzro¢ne recéenice: kako...; §
§ 148

()5 wntpog) stepvoremodare otepvoroméopat udarati se u prsa od zalosti;
g. sg. 7. r. pte. prez. akt.; GA kao priloZna oznaka nacina: udarajuéi
se u prsa...; § 146, § 148, § 504

adTd § 207

elme dyopedw govoriti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

BodAsoVal Bodropar Zeljeti; inf. prez. medpas.

w § 217

adty § 207

7pog o o0 § 128; wpog + a.: na, § 418, § 435

elmely ayopedw govoriti, inf. aor. akt.

7. T.
146,
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adtic § 207

nmposeAdodos Tpoosépyopar pribliziti se, priéi blize; g. sg. Z. r. pte. aor.
akt.

nposeAdodays adtiis GA, § 504

tayéoug § 204, § 353

7ob wtlov § 80, § 82

emthaBéueves émthapfave med. émthapBdvopat Tivég zgrabiti Sto; n. sg. m.
r. pte. aor. med.

ratadNiog rataddnvw zagristi; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

dopetAeto apatpéw odnijeti, ovdje otrgnuti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

TH)c 0¢ natnyopobarg adTol
cLGGERELaY,
elmep PN dprecdelc
ol H8m wemAnppéinue

noul
TNV PNTEPQ
eAwfcaro,
Exelvog
broAafBwy Eon-

g 8¢ § 370; ¢lan u kombinaciji s desticom &8¢ naznaéuje promjenu subjekta

raTNYopodans natnyopéw Tvog Tt optuziti koga za Sto; g. sg. Z. r. pte.
prez. akt.; GA ima vrijednost vremenske recenice: kad...

adted § 207

guaaéfetay § 80, § 90

eimep (bag) kao da

wy negacija, § 508, § 509.2

dpresdelg dpuéw dostajati, pasiv uz tvt biti zadovoljan ¢ime: nije ga zado-
voljilo ono...; n. sg. m. r. pte. aor. pas.

otg § 214; odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu reéenicu koja u glavnoj
ima sluzbu prilozne oznake (sredstva): ono $to...

meTANPPEAYRE TANPPEAEW pogresno postupati; 3. 1. sg. ind. perf. akt.

wny pmépa § 90, § 148

éhwBoate Awfdaopat (figurativno) osakatiti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

gxeivog § 213

OdroAafmy Omohapdvw odvratiti; n. sg. pte. aor. akt.



Poglavlje 1. Alstmetog pddog 216 13

gom ompiredi; 3. 1. sg. impf. akt.; u kontekstu razgovora: dOmoAaBmy €pn u
odgovoru rece, tj. odgovori

“EAN
ote
Got
TP®OTOY
TNV GEATOV
wiédog
Nveynra,
el EméTANELS pot,
o0% &
ey pt ToOTOU
gy wpnoco
nol

9

éml Ydvartov Nyopmy.”

GAN’ = aAAa § 68.c, suprotni veznik: nego

cot § 205

wAédag xAémtw krasti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

v 8éhtoy § 80, § 82, § 83, § 90

fveyra @épw nositi; 1. 1. sg. ind. aor. akt.

et pogodbeni veznik otvara mjesto zavisnoj irealnoj pogodbenoj recenici: da...
enéniniac émitAnoow prekoriti; 2. 1. sg. ind. aor. akt.

wot § 205

od% av... éywpmoa ywpéw dodi; 1. 1. sg. ind. aor. akt.

péypt TodTon § 213.2; prilozna oznaka, péypt + g.: do, § 417
ént ddvatoy § 82; prilozna oznaka éxt 4 a.: k7 § 418, § 436
Nyéuny dyw voditi; 1. 1. sg. impf. medpas.

0 A6Y0g OMAoL,
oTt
TO ®AT APYAS W) noAxLOUEVOY
émt petlov
adEeTat.
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6 Adyog § 80, § 82

gmAol dnAdw pokazivati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

gt veznik uvodi zavisnu izri¢énu redenicu: da...

xwat’ apyas prilozna oznaka vremena: na pocetku

0 w1 ®ohalbuevoy xoialw kazniti; n. sg. s. r. pte. prez. medpas.; poime-
nic¢eni particip: ono $to se ne sprecava (poimenicenje ¢lanom § 373)

émt petlov § 200.1; prilozna oznaka; § 418

abietat adfdvw umnozavati se; 3. . sg. ind. prez. medpas.



Poglavlje 2

ITAatwvog MevéEevog 237¢

O autoru

Platon (ITAdtwyv, 427. — 347. pr. Kr.) potjece iz ugledne atenske plemicke
loze. Oko 407. postaje Sokratov uc¢enik. Nakon uciteljeva smaknuéa 399.
napusta Atenu te poduzima brojna putovanja. S ¢etrdesetak godina dolazi u
Sirakuzu na Siciliji. Njegov nazor o nuznosti vladavine filozofa postaje pre-
opasan tamosnjem vladaru, tiraninu Dioniziju I., pa oko 387. mora napustiti
grad. Dva sljedeéa putovanja u Sirakuzu (367. — 365. 1 361. — 360.) k
Dioniziju II. zavrsila su takoder bez uspjeha. Oko 360. Platon se posvecuje
iskljuc¢ivo vodenju Akademije, koju je u Ateni osnovao oko 387. (Akademi-
ja de, iako ne bez prekida, djelovati do 529. po Kr., kad ju je zatvorio car
Justinijan.)

Spisateljsku djelatnost Platon je po¢eo nakon Sokratove smrti 399. Vje-
rojatno su sacuvani svi Platonovi spisi, tj. tridesetak dijaloga i niz pisama
(manji se njihov dio smatra neautenti¢nim). Platon je djela sastavljao go-
tovo iskljuéivo u dijaloSkom obliku, u kojemu njegovo misljenje kruZi oko
predmeta u otvorenom, ispitivackom razgovoru. Tako misli sudionika u raz-
govoru postizu iznimno veliku zornost i Zivotnost. Djela se obi¢no dijele u tri
skupine: 1. rani dijalozi (do prvoga sicilskog putovanja), medu njima su Apo-
logija, Protagora, Eutifron, Lahet, Driava I; 2. srednji dijalozi (do drugoga
sicilskog putovanja), najvazniji su Gorgija, Kratil, Menon, Fedon, Simpozij,
Drzava 11-X, Fedar; 3. kasni dijalozi (nakon 365.): Teetet, Parmenid, Sofist,
Timej, Kritija, Zakoni, DrZavnik, Fileb.

Tumacenje ovih dijaloga nameée brojne probleme. Na primjer, tesko je
od Platonova udjela razluciti misaoni udio povijesnoga Sokrata, koji u gotovo
svim dijalozima ima glavnu ulogu. Nadalje, zbog izrazito dugoga vremenskog
raspona nastanka dijalozi odrazavaju dinamiku razvoja Platonova nauka. U
ranim se djelima s pomocu etic¢kih pojmovnih odredenja provodi sokratovska
metoda (pateutiny, majeutika, tj. primaljska vje§tina). Glavna je tema vrlina

15
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(&pet), a dijalozi veéinom zavrsavaju bez rezultata, u aporijama. U srednjim
dijalozima Platon razvija nauk o idejama koje postaju temelj teorijama o
¢ovjeku i idealnoj drzavi. U kasnim dijalozima ta se rasprava produbljuje, a
nauk o idejama samokriticki se podvrgava temeljitoj reviziji.

Utjecaj Platona u duhovnoj povijesti teSko je prenaglasiti. Dovoljno je
navesti misao britanskog filozofa A. N. Whiteheada: “The safest general
characterization of the European philosophical tradition is that it consists of
a series of footnotes to Plato. I do not mean the systematic scheme of thought
which scholars have doubtfully extracted from his writings. I allude to the
wealth of general ideas scattered through them.”

0 tekstu

Meneksen (MevéEevog) pripada ranim Platonovim dijalozima (pretpostavlja se
da je nastao izmedu 386. i 380. pr. Kr.). Sokrat i Meneksen razgovaraju u
trenutku kada se u Ateni ocekuje izbor govornika koji ée pogrebnim govorom
popratiti predstojece javne pogrebne pocasti. Potaknut Sokratovim ironi¢nim
primjedbama o onodobnim govornicima, Meneksen ga izaziva da sam iznese
uzoran pogrebni govor, a Sokrat nato izlaze onaj koji je dan prije ¢uo od
Aspazije, uvene atenske intelektualke za koju kaze da je govornistvu ucila i
njega i Perikla. U Sokratovu govoru u ¢ast poginulim ratnicima, koji zauzima
najveci dio Meneksena, mnogi vide parodiju glasovitoga pogrebnog govora
koji je palim Atenjanima odrzao Periklo, a koji prenosi Tukidid u Povijesti
Peloponeskog rata.

Odabrani odlomak dio je Sokratova elogija Atike kao bogate i uspjesne
zemlje koja daje dobro podrijetlo i vrsnu naobrazbu.

Prodéitajte naglas grcki tekst.

Plat. Menex. 237¢

"Eatt 8¢ aElo M) ywpo xad OO TAVTWLY AvdpOTwy ETatvelodal,
00 ovoy 0@ NP.MHY, ToAAYT] eV ol dAAY), Tp®Tov G %ol P.é-
YLGTOY 6Tt TUYYvEL 0Doo Veo@tAhg. LapTupel 8E AUBY T® AdYw
7 TV ALELSENTNEaVTLY TEpt adTig Yedv Eptg Te nal xpiotg” Ny
o1 Jeol émvecay, TWE 00y DT’ AVIPOTWY YE GUULTAVTLY Stxola
érauvelodal; 0edTepog 08 Ematvog Stnalwg v adTiic &in, 6Tt v
Enelvew 6 Ypovw, &y O N Tioa YT dvedidou nal Epue CHo TovTo-
samd, Inplo te nat otd, év todTw N NueTépa Ynpiwy pev dyplony
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dyovog nol nadopd Epdvy), EEehéEato o0& T Cwwy nal Eyévvnaey
avdpwmov, 6 cuvéaetl Te DTEPEYEL TV FAAWY %ol Sixmy nal Jeodg
novov voptlet.

Analiza i komentar

"Eatt 8¢ dia M) yopo
xod OO TAVTLY AVIPOTWY
ératveladat,
00 povov D@’ MOV,
TOAAOYT) eV nal GAAT),
Tp®TOY 0€ %ol PEYLGTOY
OTL TUY Y AVEL
oo Jeowthne.

"Eo7t 8¢ dEla Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu (ovdje iz-
ostavljenu) recenicu: a...; imenski predikat s pridjevom kao imenskim
dijelom; Smyth 909

€t eipl biti, 3. 1. sg. ind. prez.

&Eta § 103; pridjev otvara mjesto dopuni u infinitivu

7 ywea § 90

Do mdvtwy avdpomwy § 193, § 82; prilozna oznaka Om6 tivog uz pasiv
(émouwvelodat) iskazuje vrsitelja radnje

gratvetcdar émoatvéw hvaliti; inf. prez. medpas.; dopuna uz &&lo: vrijedna
da bude hvaljena (§ 492)

ob wévoy ne samo

0’ NpdY § 205; promjena suglasnika pred hakom, d0mo Hpdv > O’ oV
> 0@’ Huov § 74; usp. gore OO TAVTWY AVIPOTWY

TOANOLY T} WEY %t GAAT)... TpBToy 8E... koordinacija re¢eni¢nih ¢lanova s po-
modu para Cestica p.év... ¢é...

TOANOLY ... %t GAAY § 212; 1 iz mnogo drugih razloga (sc. aitia ili sli¢no;
dativ kao priloZzna oznaka uzroka § 414.2)

wp®Tov... xat péytatoy § 223, § 200; upotrijebljeno prilozno: prvo i najvi-
Se

é7t veznik uvodi zavisnu uzro¢nu recenicu, § 468

'~
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toyydver tuyydve dogoditi se; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; kopulativni glagol
otvara mjesto participu i prevodi se prilogom (a particip obco finitnim
oblikom): upravo... § 501

obca eipt biti; pte. prez. n. sg. Z. r.; pobliZe opisuje y®po i trazi imensku
dopunu, u ovom sluc¢aju pridjev

deouAne § 194.2

PopTUPEL GE
NV
TG AOYW
U

THV APPLGENTNEAYTLY
mepl adTiC

Jedv
gptg Te nal nplolg:
7)v o1 Jeol émvvecay,
TS 00y

0T GVIpWTWY YE GUUTAVTWY
otnato

gmotveladat;

8¢ Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu reéenicu: a...

LoPTLREL papTupéw Tvl svjedoditi o éemu; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Hpody § 205, § 211.2.b; ovisno o T® Aoyw

6 My § 82

... Eptg § 123

OV ApPLeBnTNsdvTey Tept adTis dppLaBnTén Tepl Tivog prisvajati Sto, sva-
dati se oko Cega; pte. aor. akt. g. pl. m. r.; § 207, sc. ywpoag; particip
s imenicom kao atributna oznaka u atributnom polozaju, § 375

deddy § 82

€ptg te nat xpioig koordinacija ostvarena parom sastavnih veznika ... te...
nad...: L. ..

xplotc § 165

My § 215, sc. ywpav; odnosna zamjenica uvodi odnosnu recenicu

&7 Cestica naglasava zamjenicu: dakle, ona koju...; § 516.5

deot § 82

énmvecay ératvéw hvaliti; 3. L. pl. ind. aor. akt.
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nhg § 221

On’ avdpomwy ye supmdviwy § 193, § 82; cestica ye istice rije¢i izmedu
kojih stoji: bas...; § 519.1

Sweata § 103; sc. éotl, imenski dio imenskog predikata, kopula izostavljena;
otvara mjesto infinitivu (érotveiodat): zasluzuje...

gmawetsdat énatvéw hvaliti; inf. prez. medpas.

0eOTEPOG O€ ETavog
otrolme
v

a0 TH¢
elm,

2

4

TL &V éxelvy TH Ypovw,
v ® 7 Tdco Y
avedioou nal Epue
Lo Tovtodard,
Inpla e xal Botd,
v ToOTW 7 NLETEPL
Inplwy pev ayplwy
dyovog nal nadopd Epdv,
éterétato o¢ v Cowy
nal €yévnaey dvidpwmoy,
0 GUVEGEL Te DTEPEYEL
TOV ZAA®Y
xod Sixmy xot Yeodg
LOVOY
vop.(Cet.

e

gehtepog... Ematvog... av... ety imenski predikat; Smyth 909

gebrepog... Ematveg § 223, § 82

8¢ Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu reéenicu: a...

Suratmwg § 204

av... ety eipl biti, 3. 1. sg. opt., izri¢e moguénost u sadasnjosti (§ 464.2);
otvara mjesto izri¢noj recenici koja ima ulogu subjekta: to $to...

adTg sc. yopoag; § 207; objektni genitiv uz éxavog (§ 394)
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é%t veznik uvodi zavisnu izri¢nu recenicu: to $to... § 467

év éxeive T ypdéve § 213, § 82; prilozna oznaka vremena

&v & § 215; odnosna zamjenica uvodi odnosnu redenicu, antecedent je ypovw

M) masa v § 193, § 90

dvediSou dvadidwt iznijeti, donijeti; 3. 1. sg. impf. akt.

gpve @b roditi; 3. 1. sg. impf. akt.

Cda mavtolama § 82, § 103

Inpla te nat Botd koordinacija ostvarena parom sastavnih veznika; § 82

év 1ot § 213, sc. T® ypovw

N fuetépa § 210, sc. v1); Sokrat, kao Atenjanin, govori iz aticke perspektive

Inplwy pev... eEehéato 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocu pa-
ra Cestica

Inplov... ayplwv § 82, § 103; objektni genitiv uz dyovog (§ 394) i genitiv
odvajanja uz xadapa (§ 402.2)

dyovog Twvog koji Sto ne rada, § 103, § 106

radapa § 103

gpavy @aive pokazati, glagol otvara mjesto imenskoj dopuni (pridjevima);
3. L. sg. ind. aor. pas.

éEehéCato éxAéyw Tvog odabrati od dega; 3. 1. sg. ind. aor. med.

@y Cowy § 82; dijelni genitiv § 395

évévvmoey yewdw roditi, stvoriti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

avdpumoy § 82

o sc. Lhov (antecedent je relativa tdv Cowv); § 215; odnosna zamjenica
uvodi odnosnu recenicu

cuvéset § 165

Dmepéyet Omepéyw Tvog nadmasiti koga; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

TRV ZAALY § 212; se. Lowy

Sluny... deodg § 90, § 82

wévov jedini (sc. Cdov), predikatna uporaba uz vop.iCet

voutler vopilw priznavati, Stovati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
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Aovxriavod Atg rnatnyopodpevog 2, 9

O autoru

Lukijan (Aovntavog, Lucianus) bio je retoric¢ar i prozni pisac (Samozata na ri-
jeci Eufratu, danas Samsat u Turskoj, oko 115. — Atena, nakon 180. po Kr.).
Zivotopis mu se moZe tek uvjetno rekonstruirati iz rijetkih autobiografskih
ocitovanja. Materinski mu je jezik najvjerojatnije bio aramejski, no izvrsno
je ovladao grékim i stekao zavidno retoricko i knjiZzevno obrazovanje; nakon
kracde odvjetni¢ke karijere i mnogobrojnih putovanja, na kojima je, u tradi-
ciji druge sofistike, drzao javna predavanja, deklamirao i poucavao retoriku,
nastanio se u Ateni i posvetio pisanju.

Ocuvano je osamdesetak njegovih spisa (desetak ih je dvojbene auten-
titnosti). Zanrovski se obi¢no dijele na retoricke spise, dijaloge, menipske
satire, pamflete i pripovjedna djela. Danas su mozda najpopularnije Istinite
pripovijesti (AAnd7 Siynpata), Zanrovski hibrid parodije, menipske satire
i znanstvenofantastiéne pripovijesti.

Skeptican prema svakoj dogmi, nemilosrdan u izrugivanju ljudske glu-
posti, Lukijan je bio osobito rado ¢itan u humanizmu (Poggio Bracciolini,
Giovanni Pontano, Ulrich von Hutten, Philipp Melanchthon); Erazmova Po-
hvala ludostt izravan je plod oduSevljenja Lukijanom.

0O tekstu

Filozofski dijalog At¢ natnyopobpevog (Bis accusatus, Dvaput optuden) poci-
nje Zeusovom invektivom upuéenom filozofima koji smatraju da je bogovima
lako. Zeus objasnjava da niposto nije tako.

21
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Procitajte naglas gréki tekst.

Luec. Bis accusatus 2.9

"Evo 08 adtog 6 Tavtwy Bastieds xal Tothp 660¢ Pév amdiog dvé-
yop.at, 660 08 TEAYATO EYw TPOS TOGAOTS EPOVTIBHS SLtNEMLLE-
vog' @ Tp®To P&V T4 TEY EAAwy Yedy Epya émionomely dvaryraiov
OTOGOL TL NPV GUVSLATPATTOLGL THE APy TS, WS L1 BAaxredwaty v
aOTolg, Emetta 0¢ 1ol adTd PLuplor ATTH TPATTELY Kol GYECOV BVE-
QT OTTO AETTOTNTOS 00 YAP LOVOV TO KEQAALO TaDTA THS OL-
oLuMGEWS, DeTOE nal yoAdlag nal TVEd AT ROl AGTPATAS ADTOG
oixovounaapevog xal dtatdbag Téravpat Ty Tl PEPoug PPov-
TIBWY ATNAAXYLEVOS, GARG pe Ol nal TadTa LV TOLEDY ATofBAE-
TELY O€ XOTA TOY ADTOV Y POVOY ATAVTAY OGE ROl TAVTO ETLGKOTELY
homep Tov év i) Nepéa Sourohoy, To0E ®AETTOVTAG, TOLS ETTLOP-
nobvTag, Tobg Ybovtag, el Tig éomelae, ToHvey M) uvloo xal O XATVOS
avépyetal, TiC VOGmY 1) TAEWY EXAAEGEY, KAl TO TAVTMY ETLTOV®-
Tatov, 0@’ Eva natpov év te ‘OAvpmio Th Exatopfn Tapeivat xal
év BafSuAdvt Tobg Toiepodvtag émtanomely rat v ['étang yora-
Cav ol év Aidlodty edwyeiodat.

Analiza i komentar

"Ey® 0¢ adtog

0 TavTwy BactAeds ral ToTP
6oog PV dmdlag avéyou.at,
660 0€ TPAYLATA EYW

TPOS TOGAOTOS PPOVTISAG
onpMLEvog

‘Eyo» § 205

8¢ Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu (ovdje izostavljenu)
reéenicu: a...

avtog § 207

wavtwy § 193, ovisno o Saatiebe xal Tatyp; atributni polozaj § 375
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Basthedg § 175

watnp § 146
goag Pév... éoa 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomodu para cestica:
a

goag § 219, § 103

amstag § 90

avéyopar avéyw podnositi; 1. 1. sg. ind. prez. medpas.; § 327, § 447.1

éoa mpaypata § 219, § 103, § 123

€yw &yw imati, Tpaypoata Eyw (fraza) imati posla, imati gnjavaze; 1. 1. sg.
ind. prez. akt.; § 327; § 447.1

mpog Tocadtag ppovtidas § 123, § 435

Sumpmuévog Statpéw dijeliti; n. sg. m. r. pte. perf. medpas. § 327

w TPMTA PEV
T TOY AAAWY JedV Epya
€TTLOROTELY
avoyroLov
0TTOGOL
TL
Ny
GLYCLATTPATTOVGL
RUSLPUR
¢ P Braxedowasty év adTol,
gmerta 08 nol adTH
poplo dtta
TPATTELY
®ol GYESOV AvEPIUTA
0o AemttoTNTOSC
t?) § 215; odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu recenicu, antecedent
‘Eyo
Tp®Ta Pev... Emetta 88... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomoéu para ces-
tica: a...
wphta § 391
T TV AWy dedv Epya § 80, § 82; § 212; posvojni genitiv u atributnom
polozaju, § 375
émiononely émtonoméw nadgledati; inf. prez. akt., dopuna uz dvayxoatov, a
otvara mjesto zavisnoj upitnoj recenici uvedenoj zamjenicom 6mwosot
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avayratoy § 103; avaryxoaiov tvi éati: nekomu je nuzno, netko mora; imen-
ski predikat (s izostavljenom kopulom) Smyth 909; fraza otvara mjesto
dopuni u infinitivu

omésor § 219, upitna zamjenica uvodi zavisnu upitnu reéenicu

T § 217

netv § 205

SLVSLATPATTONGL GLVSLATPATTW Twvi zajedno s kime vrsiti, pomoci komu vr-
Siti (8to); 3. L. pl. ind. prez. akt.

s apydis § 90; dijelni genitiv ovisan o t

og¢ pv veznik i negacija uvode (zanijekanu) zavisnu namjernu recéenicu (ko-
njunktiv stoji iza glavnog vremena): da ne bi...

BAaxedwasty Braxedw zabusavati; 3. L. pl. konj. prez. akt.

év adroic sc. Epyolg; § 207, § 426

adT® § 207, sc. avarynalov adt® épol éoty; i ovdje (neizreceno) dvayraiov
otvara mjesto dopuni u infinitivu

popte § 223

Grta § 217

TpdTTELY TpatTTw Ciniti; inf. prez. akt.

avépurta § 103, § 106; ovisno o dtta

0o Aemtétytog § 123, § 437

ob Yop PLovov
TO KEQAALY TaADTA THS SLOtUTGEWS,
beTobg nal yoralog xal TYEbLATH Kol AGTPATTAG
a0TOg 0inovopPMNGAP.EvoS xal Slatatog
TETALLAL
THV €Tl PEPOLS PPOVTISMY
ATNAAXYLEVOS,
AN
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e o€l
 xol taBta pdv Totely
amoBAETeLy 08
AOTO TOV 0TOV Y POVOV
ATTOVTAYOGE
oL TTAVTO ETCLOAROTTELY
dhomep tov év i) Nepéa Bouxdrov,
TOLC UAETTOVTOS,
TOLG ETLopnobYTOL,
ToL¢ YOovTag,
el Ti¢ EoTELsE,
ToTev 1) uvlca nal O XATVOS GvEPYETAL,
T{C VOGO 1) TAEWV EXAAETEY,
%0l TO TTAVTMY ETTLTOVOTHTOY,
O’ Evar notpov
&v te 'Orvpmia T Exatopfy Tapeiva
nol €v BafSuddvt Tobg ToAep.obvtoag Emtoromely
xat év Iétarg yoraloy
xod év Aidiodiy edwyelodat.

od... wévov... @AAd... koordinacija rec¢eni¢énih ¢lanova: ne samo... nego...

yap Cestica najavljuje iznoSenje objasnjenja prethodne tvrdnje: naime...

T nepdiote tadta § 103, § 213.2

g Stotxmoewe § 165

DetoLe § 82

yoralag § 97

mwvebpata § 123

astparmas § 90

abTog sc. 'Eyo

olrnovopmsapevog oixovopéw voditi kuéanstvo; pte. aor. med. n. sg. m. r.
dovevsi u red kucanstvo

Swatalag Statdoow posloziti; pte. aor. akt. n. sg. m. r.

mémavpar todw med. Tadopat odmoriti se; 1. 1. sg. ind. perf. medpas.

6y émt népoug ppovtidny § 153, § 123; éml pépoug poseban, specijalan;
prijedlozni izraz u atributnom poloZaju § 373
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grnAhaynévog armairdosw med. dmairdocopal tivog osloboditi se cega;
pte. perf. medpas. n. sg. m. r.; predikatni particip koji odgovara
hrvatskom infinitivu

e § 205, imenski dio A1

8el déw trebati; 3. 1. sg. ind. prez.; bezliéno 8¢t otvara mjesto A1 (§ 492)

tabta § 213.2; demonstrativ upucuje na (prethodno) navedeno

oDt pev... amoBAémety 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomoéu pa-
ra Gestica

motely motéw Ciniti; inf. prez. akt., dio A+I

amoBAémety amoBAénw odvratiti pogled, gledati drugamo; inf. prez. akt.,
dio A+1

rata Tov adTov ypévey § 82, § 207, § 429

mavta § 193

EMLGROTELY Emioxoméw nadzirati; inf. prez. akt., dio A1

oy év 1) Nepéa Bovndhoy § 426, § 82, § 90; prijedlozni izraz u atribut-
nom polozaju, § 375; aluzija na jedan od mitskih Heraklovih podviga;
prije nego $to je on ubio nemejskog lava, pastiri su ondje morali biti
stalno na oprezu

ToLg xAEmTOVTaS AT krasti; pte. prez. akt. a. pl. m. r.; poimenicenje
¢lanom § 373

tobg Emoprodvrag émtopxéw krivo se zaklinjati; pte. prez. akt. a. pl. m. r.;
poimenicenje ¢lanom § 373

tob¢ Fovtag YOw prinositi Zrtvu; pte. prez. akt. a. pl. m. r.; poimenicenje
¢lanom § 373

el veznik uvodi zavisnu upitnu recenicu (s indikativom) § 469

g § 217

gomelse omévdw prinijeti zrtvu ljevanicu, izliti Zrtvu; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

médey § 221; upitni prilog uvodi zavisnu upitnu recéenicu (s indikativom)
§ 446, § 469

M wica xat 6 xawveg § 82, § 90

avépyetar dvépyopar dizati se; 3. L. sg. ind. prez. med.

tlg § 217; upitna zamjenica uvodi zavisnu upitnu rec¢enicu (s indikativom)
§ 446, § 469

vos®Vy 7] TAéwvy vocéw biti bolestan, pte. prez. akt. n. sg. m. r.; TAéw
ploviti, pte. prez. akt. n. sg. m. r.; adverbni particip § 503

gndAecey xakéw zvati, 3. l. sg. ind. aor. akt.

70 mavIwy émmovmtatoy § 193, § 197, dijelni genitiv § 395; atributni
polozaj § 375

0o’ Eva natpov glasovne promjene § 68, § 74; § 82, § 437, § 224

&v te 'OAvpmia... xat év BaBovAdve... xat év I'étatg... xat év Atdtodiv... ko-
ordinacija ostvarena nizom sastavnih veznika
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€v... 'Ohopmia § 90, § 426; prilozna oznaka mjesta

) Exatonfy § 90; objekt Tapelvar

TAPEIVAL... ETULGROTEY... ENLGROTEY... edDWYeladat svisu tiinfinitivi dio A+-1
ovisnog o 8et (v. gore)

mapeivar mapetpl Tive biti prisutan na ¢emu; inf. prez. akt.

év BaBvAdve § 131; prilozna oznaka mjesta

Tobg woAepobyTag molepéw ratovati; pte. prez. akt. a. pl. m. r.: one koji
ratuju, poimeniéenje ¢lanom § 373

émononely émionomém nadgledati; inf. prez. akt.

év Iérate § 100

yohalay yoraldw slati tuéu; inf. prez. akt.

év Aidfodry § 115

edwyeiotar edwyéw gostiti se; inf. prez. medpas.



Poglavlje 4

Oovxrvdidon Totoptat A 18, 1

0 autoru

Povjesnic¢ar Tukidid (@ouxudidng, oko 460. — oko 396. pr. Kr.) kao aten-
ski vojskovoda sudjelovao je u prvom razdoblju Peloponeskog rata (od 431.)
sve do 424., kada je zbog neuspjeha u obrani vaznoga saveznickog grada
Amfipola bio optuzen za izdaju i prognan.

Veé po izbijanju rata poceo je raditi na Spisu o ratu PeloponeZana v Ate-
njana (Eoyypopn) Tept 100 Torépou Ty [lehorovvnsinwy xal Adnvaivy, poz-
nat i kao Povijest Peloponeskog rata). Konacéno ga je uobli¢io nakon atensko-
ga konac¢nog poraza. Djelo ima osam knjiga, ostalo je nedovrseno, a prika-
zuje dogadaje do 411. pr. Kr.

0O tekstu

Na pocetku prve knjige Povijesti Tukidid sazeto prikazuje stanje u Grékoj
od najranijeg doba. Odlomak tog pregleda donesen ovdje govori o Perzij-
skim ratovima (490. — 479. pr. Kr.), tijekom kojih su Sparta i Atena postale
najutjecajnije i vojno najjace gréke drzave.
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Procitajte naglas grcki tekst.

Thue. Historiae 1.18.1

Meza 8¢ Ty TdhV TupdvwY raTtdAvay éx Tiic "EALdSog 00 ToAlolg
gteaty Datepov nat 1) év Mapoaddve pymn Mrdwy tpog Adnvaiovg
&véveto. Sendtw 8¢ Etet pet’ adty addig 6 BdpPapo T6 peydiw
oTolw éml Ty EANdSa Soviwadpevog HAdev. xol peydhou %iv-
obvou Emixpepacévtog of Te Aanedatp.oviol THV EuUToAeuNGAY-
twv ‘EApov Hyncavto suvapet tpodyovtes, ol ot Adrnvalot
ETLOVTOY T®Y MNdwv Stavondévteg EnAmely T)v TOALY xal dvo-
GUELOGAWLEVOL ¢ TOC VoD EGBAVTES VOLTIXOL EYEVOVTO. XOLVY] TE
amwsap.evol Tov BapBapoy, batepov 0d TOAAD Stexplincay TPog
te Admvaloug xal Aaxedarpoviovg ol Te GwoaTdvTes Pactiéwe
"EXAnveg nal ol Evprolepfoavtes. duvdpet yYop tabta péyltata
OLteavm” toyvov yap ol eV ratd Y1y, ol 08 vouaiv. xal GAlYov
LEY Ypovov Euvépetvey 1) opatyp.la, Ewetta Steveydévteg ol Aoxne-
Sopoviot xol Admvator Emorépncoy petd Ty Evppdymy TPoOg
AAANAOULG.

Analiza i komentar

Meto 8& Ty TGV TUPAVYWY KATAALGLY
éx tijc ‘EAlddog
00 TTOAAOLC ETEGLY
Ootepov
nol
7 &y Mapad®ve pdym
Mndwv
Tpog Admvaloug
€YEveTo.

Meza... Thyv... vatdaivsty § 430, § 165
8¢ Cestica povezuje redenicu s prethodnom: a...
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TGV Tupdvvey § 82

THY THY TLpdYYLY ratdAvaty § 375

éx tijg ‘EAAdBog § 424, § 123

moAAolg Eteaty § 196, § 153; dativus mensurae et differentiae kod kompa-
rativnih pojmova (botepov) § 414.4

M év Mapad@ve waym § 426, § 131, § 90, § 375

M7gwv § 82

wpog Adnvaiovg § 435, § 103

évéveto yiyvopor dogoditi se; 3. 1. sg. ind. aor. (med.)

Sendtw O Etel
LeT’ adTNV
abdte
0 BapBapog
TG LEYUAW GTOAW
éml v ‘EAldda
COLAWGOP.EVOS
Nidev.

gexdrw... &ver § 223, § 153; dativ vremena § 415.2

8¢ Cestica povezuje rec¢enicu s prethodnom: a...

pet’ adTy § 68; § 430, § 207

6 BapBapog § 82

@ weydAw stéhe § 196, § 82; dativ sredstva § 414.1

érmt i)y ‘EAAdSa § 436, § 123

BoVAWGENEYOS CoLAGW porobiti, pretvoriti u robove; n. sg. m. pte. fut.
med.; particip izrazava namjeru ,da...”

TAdey Epyopou idi; 3. 1. sg. ind. aor. (akt.)

ol LEYEAOL KVEDVOU ETUUUPEV.AGUEVTOC
ol te Aanedatp.oviot
THY CLPTOAEUNGAVTWY "EA VLY
NYHoOVTO

SUYALEL TTPOLYOVTES,
xat ol Adrnyaltot
ETLOVTOY TOY MNSwy
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Stavonévteg

EXALTLETY TNV TOALY
KOl BVOUGHEVAGAP.EVOL

é¢ tag vabe éafdvreg
YouTLXol EYEVOVTO.

ueyaiov %vdbhvon § 196, § 82

émunpepacdévrog émnpepdvvopt objesiti; pas. nadvijati se, prijetiti; g. sg.
m. pte. aor. pas.

ol 7 § 40

ot te AaxeBatpéviot... xat ol Adnvator koordinacija surecenica s pomocéu vez-
nika te... xal...

AaxeBarpévior § 103

SupToAEpMeAVTOY GuPToAEEw (aticki Eupwoiepéw) pridruziti se u ratu; g.
pl. m. pte. aor. akt.

tov... ' EAMpvoy § 131

nyneavto Nyéopat twvog voditi koga; 3. 1. pl. ind. aor. med.

guvaper § 165; dativ sredstva § 414.1

mpodyovtes Tpodyw (stegnuto wpodyw) Tuvl isticati se ¢ime; n. pl. m. pte.
prez. akt.

ot Admvator § 103

gmdvtowy Emeynt napasti; g. pl. m. pte. prez. akt.

6y M7gwy § 82

Stavondévteg Otavoéopat namjeravati, odludivati; n. pl. m. pte. aor. pas.

gxATely  €xAcimw napustiti; inf. aor. akt.

THY TWOALY § 165

avasxevasdapevol dvacnevalw spakirati; n. pl. m. pte. aor. med.

gc tag vadbg § 419,§ 180

éoBdavtec eioBalve ukreati se; n. pl. m. pte. aor. akt.

vavtixet § 103

éyévovto Yiyvopor postati; 3. 1. pl. ind. aor. med.; glagol nepotpuna znace-
nja otvara mjesto imenskoj dopuni

KOLVY) TE ATWGAP.EVOL
Tov BapBapov,
Oatepov
00 TOAAD Stexpidmaoy
Tpog te Adnpaiovg nal Aanedotp.oviovg
ol TE ATOGTAVTES



32 Citanka za Gréku morfologiju 1

BastAéwe
"EAAnveg
xal ol EUUTOAEPTGAVTES.

xowvf) zajedno, d. sg. f. u sluzbi prilozne oznake

rotvy] t¢  § 40; Tukidid osobito ¢esto povezuje recenice sastavnim veznikom
e

amwsdpevor anwdéw odbiti, otjerati; n. pl. m. pte. aor. med.

wov BapBapoy § 82

moAA® mnogo, d. sg. n. u sluzbi prilozne oznake

Stexpldnoay Soanpive razdvojiti; 3. 1. pl. ind. aor. pas.

mpés T AdMvatong xat Aaxsdatpoviovg § 40, § 435, § 103; koordinacija
parom sastavnih veznika te... xal: niti... niti...(jer je recenica nijec¢na)

of tc amogtavtes § 40, § 373, dplotyut pobuniti se protiv koga, odmetnuti
se od koga, rekcija ttvog; n. pl. m. pte. aor. akt.

ol Te ATOGTAVTEG... %ol ol EvpmoAepsavteg koordinacija parom sastavnih
veznika te... nal...

BastAéwe § 175

“EXMveg § 131

ot Supmodspijcavtes § 373, cupmolepén (aticki Evproiepéw) Tvi (sc. Bastiel)
pridruZziti se komu u ratu; n. pl. m. pte. aor. akt.

CUVAPLEL YOpP
TabTo
LEYLGTO OLEQAVT):
toyvov yap
ol pev

KT YTV,
ol 0¢

Yauaiy.

Suvaper § 165

yap Cestica najavljuje iznosenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...

ot § 213.2, sc. of te Aaxedorp.oviot xal ol Adnvaiot

péytsta § 200

Siepdvy) Stapaive pokazati kroz Sto, pas. rekeija ttve vidjeti se u ¢emu; 3. 1.
sg. ind. aor. pas.
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toyvov ioybw biti snazan, imati nadmodé; 3. L. pl. impf. akt.

yap Cestica najavljuje iznosenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...
ol pev... ot 8¢... koordinacija: jedni... drugi...

rota YAy § 429, § 107-108

vavsiy § 180

®ol OALYOV EV Y POVOY
EuvEPELVEY
7 ooty ia,
Eretta
Steveydévreg
ol Aaxedatp.ovior xal Admvatot
ETOAELGOY
LLETA TOY EuLLLAY WY
TPOS AAANAOLS.

OAlyov... ypévov § 103, § 82

wev... émerta... koordinacija suredenica s pomocu Cestice i veznika
Guvéuetvey ouppévw drzati zajedno, vrijediti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
M) ouarypia § 90

Sieveydévteg Stapépw medpas. svadati se; n. pl. m. pte. aor. pas.
ol AaxeBotpévior § 103; § 373

Admyator § 103

énolépmoay moispéw ratovati; 3. L pl. ind. aor. akt.

wetd Ty Zoppdywy § 430, § 103, § 106; § 373

Tpog aAANAong § 435, § 212



Poglavlje 5

Alsomeiog podog 83

0 tekstu

UspjesSan javni nastup donio je majmunu polozaj kralja Zivotinja. No, lisica
se s tim ne slaze.

Proditajte naglas grcki tekst.

Aesop. Fabulae 83

AAQITHE KAT ITIOHKOX
"Ev guvédw Ty aroywv Lowv Tidnnog dpymedpevog nal edSonL-
pncag BactAeds OTT adT®Y Eyetpotovndy). AAOTNE 0¢ adTd @do-
VNGUGo G EVEAoUTO &V TLVL TTAYT) RPENS KE(LEVOY, Gyayoloa od-
Tov évtabda EAeyey, K¢ ebpoloa UIMaavpov adTY Pey odx Eypn-
coto, Yépag 6 adT® THe Bacticiag TeTHpMUe Kol TopNveL adT®
AoBely. ToD ¢ dpeethTtig EmeAdovtog xal OO THig Tayidog GUA-
ANedévtog aiTtwpévou Te TNV GAWTEXN K EVeSpedoasay adT®
gnelvn Eon® “o midnue, ob 8¢ Totadtny duyny Eywy THY GAGYWLY
Cowy Bactiebderg;”

o0TW¢ 0l TOIC TPAYPOGLY ATEPLGUETTWS ETLYELPOUVTES TPOS
TM SLGTUYEDY %Al YEAWTH GPALGAAVOLGLY.
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Analiza i komentar

AAQIHE § 115
NIOHKOY § 82

"Ev cuvédw
o~ 9 14 ’
TOY aAOYwY Cowy
Tidnnog
OpyMadevog nal eDSORIUNGOG
BaactAele
O adTdVY

EYELPOTOVUT.

‘Ev cuvéle § 82, § 83; prijedlozni izraz u sluzbi priloZzne oznake, év 4 d.:
na..., § 418, § 426

TGy aAdywy Cowy § 80, § 103, § 82

widnrog § 82

bpymsapeveg nat edBoxtpicag opyéopat plesati, n. sg. m. r. pte. aor.
medpas., § 82; eddontpéw svidjeti se, n. sg. m. r. pte. aor. akt.,
§ 139

BastAebg § 175

07’ adT®Y = Omo adT®vY § 68, § 207; prijedlozni izraz 076 4 g.: od..., uz
glagole u pasivu izrazava vrsitelja radnje

éyetpotovi)im yetpotovéw biti izabran, 3. 1. sg. ind. aor. pas.

GATNE O

a0T® plovrioasa
w¢ évdedocato

v Tl TAYY
®péag netLEVOY,
ayoyoboo adTov évtalva
gAeYey,



36 Citanka za Gréku morfologiju 1

w¢ ebpolca Yneavpoy

a0TY) PEV 0D E€YpP1NCaTo,

Tépog 68 adT® THS Pastislog TeTHpNUe
Kol TUPNVEL ADTH

Ao Bely.

8¢ Cestica suprotnog znacenja, povezuje ovu rec¢enicu s prethodnom: a...

arorms § 115

adTd § 207

pdovicaca @dovéw i zavidjeti komu; n. sg. Z. r. pte. aor. akt. § 90

o¢ édedsato zavisna vremenska recenica: kad je...

édedacato JYedopor vidjeti; 3. . sg. ind. aor. med.

T § 217-218

mayy § 90

&v wvt wayy prijedlozni izraz év 4 d.: u...; § 418, § 426

xpéag § 159

xefpevoy § 82; nelpat biti postavljen, biti polozen; a. sg. s. r. pte. prez.
medpas.

ayoyedsa dyw voditi, odvesti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt. § 90

adtey § 207

gheyev Aéyw govoriti; 3. 1. sg. impf. akt.

¢ zavisna izri¢na recenica: da...

ebpoboa elpionw nadi; n. sg. z. r. pte. aor. akt. § 90

Inoavpoy § 82; objekt obaju glagola, ebpodsa i 0dx €yprcato

adTy) § 207

obx éyproate ypdopat iskoristiti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

adTh wev... yépag 8t... koordinacija recenicnih ¢lanova (ovdje izrazavaju su-
protne misli): a...

vépas § 159

adTd § 207

s Basthetag § 80, § 90

teTpmre Tnpéw sacuvati, 3. 1. sg. ind. perf. akt.

mapyver Topavéw preporuditi; 3. 1. sg. impf. akt.

Aafety Aapfdve uzeti; inf. aor. akt.

Ct

T0
ol
7O THE Taryidog suAANEUEvTog

0¢ apeleThTwg EmeAdovTog

Ccr X
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ol TLWULEVOL TE TV)V GAWTERA
m¢ €vedpedoasoy
a0t Enelvy Epryr

0D 8¢ émeAddvtog Emépyopat pribliziti se; g. sg. m. r. pte. aor. akt. § 138;
GA odgovara nekoj od zavisnih priloZznih reéenica u kojoj imenica u
genitivu odgovara subjektu, a particip u genitivu predikatu u vremenu
participa: kad...

Omo tijg maytdog § 123, prijedlozni izraz, Omo + g.: od...; uz glagole u
pasivu izrazava vrSitelja radnje

SLAANQTIEVTog GuAAap AV zgrabiti, zarobiti; g. sg. m. r. pte. aor. pas.
§ 139.8

atttwpévon aittdopar kriviti; g. sg. m. r. pte. prez. med. (stegnuti)

Ny dAoTmexa § 115

évedpehoacay évedpebw namamiti u klopku; a. sg. z. r. pte. aor. akt. § 92

wg évedpedoacay o¢ + particip zamjenjuje izri¢nu recenicu: da...

adt® § 207

éxetvy § 213.3, § 438.2

gom onplredi; 3. 1. sg. impf. akt.

“o Tidnxe,
ob 0¢
TotadTNY Yuyny Exwy
TV GAoYwY Cowy
Baactiebetg;”

oL... BastAedelg; upitna redenica

o ©tdnre § 80, § 82

oL § 205-206

8¢ Cestica povezuje redenice i isti¢e suprotnost: a...

totadTy doyny § 213.4, § 90

€ywy &yw imati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

TGy aAdywy Cowy § 80, § 103, § 82

Basthedelg Bastiedw vladati, rekcija ttvog nad kime; 2. 1. sg. ind. prez. akt.

00TWC
ol
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TOUG TRAYPOGLY

ATEPLOUETTWS
€MLY ELPODVTEG

TPOS TM CLGTUYELY
nal YEAWTO
OQALGUAVOLGLY.

ol émuyetpodyvteg Emuyctpéw Tyl naumiti Sto; n. pl. m. r. pte. prez. akt.;
poimenicenje participa ¢lanom § 499

tolg mpdypasty § 123

Tpog T® SuaTuyEly SuaTuyéw biti nesretan; inf. prez. akt., poimenicenje
infinitiva ¢lanom § 497; prijedlozni izraz, Tpog 4 d.: osim...; § 418,
§ 435

véhmwta § 130

OQALGRAVOVGLY OpAloravw zasluZziti, YéAwta dpliondvw izlagati se poruzi;
3. 1. pl. ind. prez. akt.



Poglavlje 6

ITAdtwvog Paidwy 85a

0 tekstu

Fedon, ®aidwy, pripada dijalozima zrelog ili srednjeg razdoblja (oko 387. —
365. pr. Kr.) atenskog filozofa Platona (427. — 347. pr. Kr.). U tom razdob-
lju autor razvija ucenje o idejama, icéat ili idn). Fedon je ¢etvrti i posljednji
dijalog s temom posljednjeg dana u Zivotu Platonova ucitelja Sokrata (469.
—399.) kojeg je atenska drzava osudila na smrt zbog bezboznosti i kvarenja
mladezi. Iz perspektive Fedona iz Elide, jo$ jednog od Sokratovih ucenika,
djelo izvjestava o Sokratovoj raspravi s prijateljima o besmrtnosti, a zavrsa-
va eshatolo$kim mitom o zagrobnom Zivotu te opisom Sokratove smrti.

U ovom odlomku, posto je izloZio suprotnost osjetilnog svijeta i svijeta
ideja te tijela i duse, Sokrat govori Sto ée se nakon smrti dogoditi s ¢istim
dusama; za razliku od necistih, koje ée se vratiti u razlic¢ite vrste Zivotinja,
prema stanju svojih vrlina, filozofi ée se pridruziti bogovima. Nakon duze
Sutnje, Sokrat sugerira sugovornicima Simiji i Kebetu da se ne brinu zbog
prigovora na njegove teze jer on je, poput labuda, u sluzbi Apolona i moze
proreci Sto ¢e se dogoditi nakon smrti.

39
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Procitajte naglas gréki tekst.

Plat. Phaedo 85a

"Eretdav ol xduvor alodwvtot 6Tt 0el adtodg dmodovely, ddovteg
xold €v T TpoaUey YPoYW, TOTE OY) TAEIGTA Yol XAAALGTO EO0ULGL,
veyndoteg dtL péhhouct Tapd tov Yeov dmiévar 0bmép elot Yepd-
TOVTES. 0l & dvdpwmol SLd to adT®Y Séog Tob Javdtou nal Ty
rOnvwy ratadeddovtat, ral Qacty adtoLg dpnvodvtag Tov Jdva-
Tov OO AOTg €Eddewy, xal 0 Aoyilovtar 6Tt 00GEY Bpveov ddet
6Tay eV 1) PLY® 1) Tvae ANV MOV AuTtiitat, 008E adTh 1) Te
aNowy nal YeALdwY nat 6 Emod, & &7 pact dta AOTNV Yprvobvta
ddetv. aAA’ obte TadTd ot galvetal AuTobdueva doety obte ot %O-
wvot, GAN &te olpat Tob AmdAhwvog vteg, pavtixol té elot xol
TPoeLdoTES Ta &V "Atdou dyada ddouat nal TépTovtat Exelvny Ty
N€pay SLawepovTmg 1) v T® Eumpocdey Ypovw. éYm 6 nal ab-
TO¢ Myodpat opodoukdc te elvar TaV xdxvwy xal iepdg Tod adTod
Ueol, xal 00 yelpov éxelvwy Ty pavTiuny Eyety Topd Tod deaTo-
T0U, 008¢ Suadup.oTepoy adT®Y Tol Blov draiidtresdal.

Analiza i komentar

"Ertetday ot nOnvor alodwvtat
6Tt o€l
aDTOLS ATOTOVELY,
gdovteg nal év T TpoaUey Ypovw,
T0TE 07) TAEloTa Xl RAAALGTA dBOLGL,
veyNIoTES
0Tt pEAAOLGL
oA TOV JEOV
amLévorl
0Tép elot Yepdmovec.

ot xOnvor § 82
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alcdwvtor aicddavopor osjecati; 3. 1. pl. konj. aor. med.; émetdav kad god,
s konjunktivom izrice iterativnu radnju za sadasnjost, § 488

et oel treba (bezlican glagol); 3. 1. sg. ind. prez. akt.; nuzna je dopuna,
ovdje A+I1

adtobe § 207; ovdje imenski dio A1

amodavely dmodviionw umrijeti; inf. aor. akt.; ovdje glagolski dio A4-1

&Bovteg ddw pjevati; n. pl. m. pte. prez. akt.; odgovara priloznoj, tj.
dopusnoj recenici: premda...

év Q... ypove § 82, § 426

év 10 mpdodey ypdvew prilog vrsi sluzbu atributa i nalazi se u atributnom
polozaju; § 375

&7 naglasava prethodni prilog vremena: tek...

mAglcta § 202

xaAAsta § 200

d8ovst 43w pjevati; 3. I. pl. ind. prez. akt.

veymdéres yndéw radovati se; n. pl. m. pte. perf. akt.; vrsi sluzbu prilozne
oznake uzroka: zato Sto se...

péhiovat példw trebati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

mapa Tov deoy § 82, § 434

amiévor dmetpt otiéi; inf. prez. akt.

obmép clst § 40

obmép § 215, § 216

eiot eipl biti; 3. 1. pl. ind. prez. (akt.)

depdmovtes § 139

ol 8’ dvdpwmot
oL TO adTMV 0€0¢
To0 JavdTou
xod TV xOnvwy natadebdovtal,
xat oGy
a0ToLg YpMvodvtog Tov Jdvatoy
OO AOTTNS
éEddery,
xal 00 Aoytlovtat
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6Tt 000&Y Gpveoy ddeL
0Ty TEWT 7) pLY® 1) Tevae AT ADTNV AuTtiiTat,
000E adTY 1) T€ ANOMV Kol YEAOWY xal 6 Emod,
a 67 poat
oLa AOTTY
Jpmvodvta ddety.

ol 8’ dvdpwmor § 82; Cestica 8¢, ovdje elidirana (§ 68), povezuje recenicu s
prethodnom: a...

oud To... 8éog § 428, § 153

avT®dy § 208, § 209

7o davatov § 82; 8éog Tivog strah od cega, objektni genitiv § 394

Ty 2O%xvoy § 82

TGy 2O%nvY ratadedSovtor natadediopal tvog lazno govoriti o cemu; 3.
l. pl. ind. prez. medpas.

ratl pacty § 40

pacty oM.t govoriti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

adtove § 207; imenski dio A1

Fpnvodvrac Jpmvéw oplakivati; a. pl. m. pte. prez. akt.; imenski dio A4-1

7oy davatoy § 82; imenica je objekt participa

bmo Admmg § 437, § 90

gEdlsty €Egdw otpjevati, pjevati posljednju pjesmu; inf. prez. akt.; glagolski
dio A+41

Aoytlovtan Aoyilopot racunati, uzeti u obzir; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

obhBey dpveoy § 224, § 82

&8st &ow pjevati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

étav 6tav kad (god), s konjunktivom izrice iterativnu radnju za sadasnjost,
§ 488

wewy] wewvaw biti gladan; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

pLY® prydw osjedati hladnocu, zepsti; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

7 wwve § 40

Ty GAATY Admmy § 217, § 212.1, § 90

Avmijton Avméw tugovati, zalovati; med. biti Zalostan; 3. 1. sg. konj. prez.
medpas.

adTy § 207

... andoy § 131

7 te § 40

yeMBwy § 131

6 émod § 115
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& § 215; antecedent su odnosne zamjenice pvea, sc. 1) T& GMoOV xal YEALSMY
nal 6 émod

&7 naglaSava prethodnu rijeé: bas

past oMt govoriti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

en pact § 40

St Adwyy § 428, § 90

dpmvobvra Jpnvéw oplakivati; a. pl. n. pte. prez. akt.; imenski dio A+1

&8sty Gdw pjevati; inf. prez. akt.; glagolski dio A+-1

pact... Fpmvodvta &8sty glagol govorenja (verbum dicendi) u recenici otva-
ra mjesto A4-1

QAN
obte Tabtd

LLOL QOIVETOL
AvTTobu.eva ddety
o0te ol xOuvot,
6N dite olpat Tob ATdAhwvog dveg,
novtinol € eiat
®ol TPOELBOTES

To év "Atdou ayoda
adouat
xol TEpTOvTAL
EXelvny TNV NUEPAY
OLOLPEPOVTIG
7) &y td Eumpocdey ypovw.

&AN ohhte § 68

tadta § 213.2, sc. dpvea

wot § 205

tadtd por § 40

patvetar gaive pojaviti se; med. ¢initi se; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.; kao
obvezatnu dopunu glagol osjecanja (verbum sentiends) ovdje ima NI

Avmodpeva Auvméw tugovati, Zalovati; med. biti Zalostan; n. pl. s. r. pte.
prez. medpas.; dio NI

&8sty Gdw pjevati; inf. prez. akt.; dio N-+I

ot #O%vor § 82

AN’ dte § 68; dte istiCe uzrotno znacenje participa
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otpat olopar smatrati (skraceni oblik ofpar); 1. 1. sg. ind. prez. (med.)

700 AméiAwvog § 131

évteg eipl biti; n. pl. m. r. pte. prez. (akt.); eipl tivog: biti ¢iji, pripadati
komu; posvojni genitiv § 393

povtirot § 103

eiou eipd biti; 3. L pl. ind. prez. (akt.)

paviiot t€ elot § 40

mpoct8bteg mpootda znati unaprijed, predvidati; n. pl. m. r. pte. (perf.) akt.

ta v Atdov ayada § 426; poimenicenje prijedloznog izraza ¢lanom § 373

&8ovst ddw pjevati; 3. L. pl. ind. prez. akt.

tépmovtar tépmopat uzivati; 3. 1. pl. ind. prez. (med.)

éxetvny v Nuépay § 214.3, § 90

Srapepévtog ) drukéije nego, za razliku od

év 10 Epmpoadey ypdvew § 426, § 82; prilog vrsi sluzbu atributa i nalazi se
u atributnom polozaju § 375

0TO¢ M YoloL
BOU)\OQ Te elvat THY 1Hrvwy
tepog Tob adtod veol,
nal 00 YElpov EXElVLY TNV LAVTIXNY EYELY
Topa TOD GEGTOTOY, -
00%¢ SuadLP.OTEPOY ADTHY
Tol Biov draiidtteadal.

=
K

0
Ui
t

éym § 205

8¢ Cestica povezuje rec¢enicu s prethodnom: a...

avtog § 207

nyedpar Myéopat vjerovati, otvara mjesto N-+I; 1. 1. sg. ind. prez. (med.),
stegnuti oblik § 47

opégovids § 103

op68oVAss te § 40

elvae eipd biti; inf. prez. (akt.)

T0Y 2O%xvey § 82

tepog § 103

7oh aDtod Jdeod § 82, § 207

Yelpoy § 202

¥elpov éxctvwy § 214.3; genitiv usporedbe (comparationis) § 404

Ty wavuxny  § 103
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€yew &yw imati; inf. prez. akt.

mwapda oY Ssamédton § 434, § 100

gusdopsrtepoy adT@y § 197, § 207; genitiv usporedbe (comparationis) § 404

oD Blov § 82

gmaridrresdal dmarldacw osloboditi (aticki dijalekt: dmoaAiidtTw); med.,
rekcija tivog napustiti Sto; inf. prez. medpas.



Poglavlje 7

‘Teoxpdtouvg Bobatpig 28, 1

0 autoru

Izokrat (Teoxpdtrng, 436. — 338.) potjece iz bogate atenske obitelji, no veéi-
nu je imovine izgubio u Peloponeskom ratu tako da se 403. prihvaca pisanja
govora (logografije). Oko 390. napusta to zanimanje i po¢inje poducavati iz-
lazuéi pedagoske, filozofske i politicke stavove u ogledima koji su imali oblik
govora, no nisu bili namijenjeni javnoj i usmenoj izvedbi. Politicki, zalagao
se za prilagodbu rastucoj moéi Filipa Makedonskog i za panhelensko jedins-
tvo. Sebe je smatrao filozofom i pedagogom, a ne govornikom i retori¢arom.
Njegova Skola usvojila je Siroko poimanje retorike i primijenjene filozofije,
a privlacila je ucenike iz cijeloga grékog svijeta (ukljucujudi Izeja, Likurga i
Hiperida) postavsi tako glavni takmac Platonovoj Akademiji. Izokrat je silno
utjecao na obrazovanje i retoriku u helenisti¢ko, rimsko i moderno doba, sve
do XVIII. stoljeca.

0 tekstu

Buzirid (Bobatptg) napisan je poslije 390. pr. Kr., kada je Izokrat zapoceo
javno i obrazovno djelovanje. To je vrijeme kada na drustvenoj i misaonoj
razini prevladavaju pitanja politike i uvjerljivog govorenja, filozofije i obra-
zovanja. Sva su ta pitanja obiljezena miSlju i djelom filozofa Platona, no
Buzirid je jedan od rijetkih sa¢uvanih spisa koji izlazu ideje drukéije od Pla-
tonovih ili njima konkurentne.

Izokratovo je djelo oblikovano kao pismo retoricaru i sofistu Polikratu.
Polikratovo djelovanje predstavlja sve ono ¢emu se Izokrat u retorici i obra-
zovanju protivi. Svoju estetiku Izokrat zaodijeva u pohvalu egipatskog kralja
Buzirida. Pritom razmatra egipatsku civilizaciju i njezinu vaznost. Sadrzaj-
nu raznovrsnost prati i raznolikost stila pa se u tekstu izmjenjuju polemié-

46
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nost, sarkazam, Saljivost, pripovijedanje i epideiktican ton. Buzirid je vazan
za razumijevanje javne uloge Izokrata kao pisca i odgojitelja.

Gréka mitoloska literatura razli¢ito prikazuje Buziridovo podrijetlo i zi-
vot. Prema mitografu Apolodoru (II. st. pr. Kr.), Buzirid je bio sin boga
Posejdona i Epafove kéeri Lizijanase; nakon $to je Egipat devet godina mo-
rila glad, prorok Frazije s Cipra obznanjuje da ¢e ona prestati ako Egipéani
svake godine zrtvuju Zeusu jednog stranca. Buzirid je prihvatio savjet i pr-
vo ubio samog Frazija, a zatim i sve ostale strance. Kad je Heraklo doSao u
Egipat, i njega su svezali da ga Zrtvuju. No, Heraklo je rastrgnuo lance te
ubio i Buzirida i njegovu svitu.

Pocetak Izokratova djela, ovdje donesen, izlaze kako je Pitagora od Egip-
¢ana naucio filozofiju i donio je u Gréku.

Procitajte naglas grcki tekst.

Isoc. Busiris 28.1

Agpnbpevog eic Alyumtoy xal LoadnTig Exelvwy YEVOP.Evos THY
T dAAY @rhocoplay Tp®hTog gic ToLg "EAAvag éxdicey, nal ta
Tepl T Yualag nal Tag aytaTtelog Tag év Tolg lepols Emtpavéate-
pov T®Y GAAWY EoTo08asEY, MYoVP.EVOS, L xal UMoEY adT® dta
taBto TAéoY Yiyvorto Topd Thy Yedv, dAN 00y Topd Ye Tolg dv-
Jpomotg éx TodTwY PaAteT ebdontpmaety. “Onep adtd %ol Guy-
BN’ tocobTov Yyap ebookia Tobg dAloug OepéBaiey hHate nal
TOLE VEWTEPOLG ATavTag ETTVPEDY adTOD podnTog elvart, ®ol ToOC
TpeSPuTEPOLE TIBLOY 0pdv TOLE TalSag ToLE AdTMY EXEVY GUYYL-
Yvopévoug §) TV olxelwy Empeiovpévoue. Kal todtorg oy oldy
T ATMGTEDY” ETL Yap %ol YOV ToDE TPOGTOLOLP.EVOLS EXEIVOL Lo~
Intég elva padhoy orydvrag Jaupdlovaty §) tobg éxt Td Aéyety
neylatny 06Eav Eyovtoag.

Analiza i komentar

Agindpevog eig Alyumtov
nol
Lo NTNG EXElVWV YEVOULEVOS
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TNV T &AMV QLAoGoploy
TP®OTOS
ei¢ Tobg "EAAnvog
EXOULGEY,
xol Ta TEPL Tog Yuatog
nal ToG ayLaTelog Tag év Tolg tepolg
ETLPAVEGTEPOY
TOV IAAWY
gomoloucey,
Tyobp.EvVog,
el nal pnoey
DT
oL Tolta
TAE0Y Y{YVOLTO
TP TOY JedY,
G’ 0y
Topd e Tolg Avipwrorg
éx To0TWY
LAALGT  EDOOALUTIGELY.

Agurbpevog apwvéopoar doéi; n. sg. m. r. pte. aor. med.; neizreceni je
subjekt [Todayépog

eic AtyvmTov § 78, § 82, § 83

padntig éxetvey § 100, § 213.3, § 442.1; éxelvov sc. Alyutioy, genitiv
zamjenice izrazava pripadnost, odgovara hrvatskoj posvojnoj zamjenici

yvevépevog Yiyvopor postati; n. sg. m. r. pte. aor. med.; glagol nepotpuna
znaGenja otvara mjesto imenskoj dopuni (padvtig)

Y T AAAY... wal T mepl Tag Pustag... xal Tag ayietelag... koordinacija
re¢enicnih ¢lanova s pomodu sastavnih veznika; " = te § 68.c

v T dAAYY prhosogiay § 212, § 82, § 90

mphitog § 223-224

eic Tobg "EAMyvac § 80, § 82, § 131

éxbuoey xopilw elg ttva prenijeti komu, donijeti komu; 3. L. sg. ind. aor.
akt.

ta wept tag Yustag § 82, § 90; prijedlozni izraz wept 4 a.: povezano s...,
§ 418, § 433; poimenicenje ¢lanom § 373. Za prevodenje ove sintagme
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treba uz ¢lan ta zamisliti rije¢ Tpdypoata: T wepl Tag Yuaiog Tpdypata,
stvarl povezane s prinoSenjem Zrtava

tag ayretelag tag év tolg tepols § 82, § 90, § 82; atributni polozaj ostva-
ren ponavljanjem élana, § 375: svete obrede u hramovima

émpavéatepoy § 153, § 194.2, § 198; ovdje upotrijebljeno prilozno

Ty Ay § 80, § 82, § 212; genitiv usporedbe (comparationis), § 404

gomoBascey omouddlw baviti se; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

nyobpevos Myéopat smatrati; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.; verbum
sentiendi otvara mjesto dopuni u infinitivu

et zat kombinacija veznika uvodi dopusnu reéenicu § 480

adT® § 207; dativus commodi § 412.1

Swx Tabta § 418, § 428.B, § 213.2; sc. dwa ta wepl tag Yustag itd.; prilozna
oznaka uzroka: zbog toga...

madoy § 202, § 196

viyveito yiyvopat postati; 3. 1. sg. opt. prez. medpas.; fraza TAéov yiyvetal
vt netko dobiva vise

wapa Ty Yedv § 80, § 82; prijedlozni izraz mapd + g.: od... § 418, § 434

wapd... toig avdpwnos § 80, § 82

ve naglaSava drugi dio izbora: onda...

éx oty § 213.2; sc. éx tdv mept tag Juaiag itd.

ebBoxntpmasty edoontp.éw biti na dobru glasu; inf. fut. akt.; infinitiv ovisan o
Tyo0Evog

“Omep adt® nal cuVERT):

“Omep § 443.3; a upravo to...
adt® § 207, sc. [Tudayopa
suvéBm oupBaive Tl dogoditi se komu; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

T0GOUTOY YOp
ebookia

TOLC AANOLS

brepéfoaiey



o0 Citanka za Gréku morfologiju 1

MGTE Kol
TOLC VEWTEPOLS ATAVTOG ETLYVILETY
oaDTOD
vodnrag elvat,
nol Todg TPESPLTEPOUS TiBLoY OpPaY
ToLC TAlooC TOLS ADTMY
Exehvw
GLYYLYVOU.EVOUS

TMOY 0lKelWY
ETLLEAOLLEVOUC.

tosoDtoy § 213.4; ovdje upotrijebljeno prilozno

yap cestica s uzrotnim znacenjem: jer..., § 517

eb8oiia § 90

Tobg dAAovg § 80, § 82, § 212

OmepéBaiey OmepPBdAiw premasivati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

»sze veznik uvodi zavisnu posljediénu recenicu, kod razli¢itih subjekata otva-
ra mjesto A4-1: tako da...

Tobg vewTépong dmavtag § 80, § 82, § 197, § 193

gmdopety émtdupéo zudjeti, otvara mjesto infinitivu; inf. prez. akt. émtdupetly
odgovara hrvatskom predikatu posljedi¢ne recenice: tako da su svi mla-
diéi Zudjeli postati njegovim ucenicima

adted § 207, sc. Hudayopou

padmtag § 100

elvar eipd biti; inf. prez. akt.

tobg mpesButépoug § 171, § 198, § 80, § 82; akuzativ ima ulogu subjek-
ta u A41 (mjesto je A+41I zbog razlic¢itih subjekata otvorio posljedic¢ni
veznik Hhote)

figwov § 200, prilozno: radije

opdv opaw gledati; inf. prez. akt.

matlag § 127

Tobg abTdY Exeivey suyytyvopévons § 80, § 82, § 208; adtdv posvojni
genitiv u atributnom polozaju § 375; poimenicenje participa ¢lanom
§ 499; suyylyvopal Tive druziti se s kime, biti s kime; a. pl. m. r. pte.
prez. medpas.

%) komparativno: nego...
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Ty oixctwy § 80, § 82; ta oixela kuéni poslovi
émpeAovpévong émperéopal Tivog brinuti se za Sto, baviti se ¢ime; a. pl. m.
r. pte. prez. medpas.
Kot to0totg 0dy oléy t
&TLGTELY
gt yop nol vov
TOUC TTPOGTTOLOLILEVOVG
éxelvou
podnTig elva
pAAAOY GLy®vTog Joup.alovsty

2\

ToLC
Eml T® AEYELY
neylotny 86Eay
gyovtag.

tobTolg § 213.2

otoy bezli¢na fraza oiév dotf Ttvi komu je moguée; otvara mjesto dopuni u
infinitivu

amisTely amioTtéw ne vjerovati; inf. prez. akt.; infinitiv kao subjekt uz bez-
liéne izraze § 492

yap Cestica, ovdje uzrotnog znacenja: jer..., § 517

ToLg TPosToLoLPEévoLg TTpocToéw, med. TposTotéopat, otvara mjesto infi-
nitivu: izdavati se za Sto, praviti se, LSJ wpoomotéw I1.4; a. pl. m. r.
pte. prez. medpas.; poimenic¢enje participa ¢lanom § 499

gxelvon § 213.3, § 442.1

wdAAov... 7] vise... nego..., koordinacija receni¢nih ¢lanova; § 204.3

sty®yrtag olydw Sutjeti; a. pl. pte. m. r. prez. akt.

davpdlovsty Javpdle tva diviti se komu; 3. L. pl. ind. prez. akt.

émt TQ Aéyety Aéyw govoriti; inf. prez. akt.; poimenicenje infinitiva ¢lanom
§ 497; 418, § 436.B

peyisTny 865av § 200, § 196, § 80, § 82, § 97

tobg &yovrag &ywimati, drzati; a. pl. m. r. pte. prez. akt. (objekt predikata
Javpalovsiv); poimenicenje participa ¢lanom § 499: one koji imaju,
one koji su stekli
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Oovxrvéidon Istopiar & 30, 1

0 tekstu

Sedamnaeste godine Peloponeskog rata (415. pr. Kr.) izglasan je pohod
Atenjana i saveznika protiv gradova na Siciliji (tzv. sicilska ekspedicija) te
se golema flota od preko stotinu trirema i nekoliko tisuéa ljudi sprema isploviti
iz luke Pirej.

Proditajte naglas grcki tekst.
Thuc. Historiae 6.30

Adtol & Admvaior xal el Tiveg TV Evppdywy Topicay, ¢ Tov
Hewpard natafavteg v Nuépa pnti) dpo Ew ETANPOLY TAS YAl
m¢ avakopevol. EuyratéRT) 6 nal 0 A0S BPLAOS BTG MG EITTEDY O
&v 1) ToAeL nal aaT®y nol EEvwy, of PeY ETLYMPLOL TOLC GPETEPOUS
a0TOY EXNGTOL TPOTEWTOVTES, ol Py Etalpoug, ol 8¢ Euyyevels,
ol 0¢ LIETS, ol et EATiBog Te dpa (OVTES Kol OAOPUPLMY, TA [LEV
¢ ®TNGOLYTO, ToLS & el Tote ddotvto, éviupoblevol 6Gov TAGDY
€% THC GQETEPOC ATEGTEAAOVTO. Kol €V T( ToPOVTL RALP®), MG 7O
ELEANOY PLeTA AVBOVWVY GAANAOLS ATTOALTEDY, POAAOY 0dTOVS €G-
et T Oeva 1) ote Edmepilovto TAEDY® Opwe 08 TH Tapodor pwpT,
Sté T0 TATB0g Exdotwy GV Edpwy, TH Edet dveddpoouy. ol 3 Eévor
xol 6 &hhog Gyhog notd Yéav Mnev i¢ & GELdypewy nal &wLeTtoy
OLAVOLOY. TTUPOGHRELT) YOpP DTN TPWTY) EXTAEDGAGA LLAS TOAEWS
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suvap.et ‘EAANri] ToAvTEAEGTATY O] Hol EDTPETESTATY) TMY €¢
EXELVOY TOV YpoVOoY EYEVETO.

Analiza i komentar

Adtot 8" Advatot
not
el Ttveg TdY Euppdywy Taphcay,
é¢ tov Iletpond natafdvreg
& Tpepe PN
ap.o €w
ETATPOLY
TS VOOC
w¢ dvatop.evot.

Adzot § 207

& Admvator § 68; § 103; cestica 3¢ povezuje recenicu s (ovdje izostavlje-
nom) prethodnom: a...

et ttveg § 40

Twveg § 217

oY Soppdywy § 103, § 106

mapvcay mapetpt biti prisutan; 3. 1. pl. impf. (akt.)

ég tov letpond § 419;§ 1755 § 177

rataBavreg xatoafBaivw siéi; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

év Nuépa pmTh § 4265 § 90; § 103; § 376

apo € § 413.1.¢c;§ 112.3

énApovy TAMPow ispuniti; 3. L. pl. impf. akt.

tac vadg § 180

wg avagéuever § 503.3, avayw medpas. isploviti; n. pl. m. r. pte. fut. med.

Evynatéfy o
xol 6 GAAOG OWLLAOS
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ATTOS
m¢ ELTELY
6 €v T ToAet
7nol AGTOV KAl EEvwry,
ol pev Emywptot
TOUS GPETEPOLS ADTHV
EXOGTOL TTPOTELTOVTES,
ol pév Etalpoug,
ol 8¢ Euyyevelg,
ol 8¢ vlelg,
nol Pet’ EATiSog Te qp.o 1OVTEG
xal OAOQLPU.HY,
TO PEV WG ATNGOLVTO,
ToLg 6’ el Tote 8dotvro,
éviup.oduevot
0G0y TAGDY
éx g opeTépoag
ATEGTEAAOVTO.

guyratéfm ocuyrataBaive (aticki EoyrataBaivw) siéi zajedno s (kime); 3. L.
sg. ind. aor.

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

6 dAhog Suhog dmag § 212.a; § 82; § 1935 § 379

Og eimely Aéyw govoriti; inf. aor. akt.; apsolutna uporaba infinitiva § 496

6 év tf) wéAer prilozna oznaka kao atribut, u jace istaknutome atributnom
polozaju (iza imenice uz ponovljen ¢lan) § 375; § 426; § 165

dotdy § 82

Eévmy § 82

ol pév émymptot... § 103; § 373; pév najavljuje koordinaciju, ali drugi ko-
ordinirani ¢lan dolazi dvije recenice kasnije: ot 8¢ Eévot

ToDg GpeTépong abTY Exastor § 211.3, § 207; § 103

TpoménmovTeg TpowépTw ispracati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

ol pév..., ol 8¢..., ot 8¢... koordinacija: jedni... drugi... treéi...

étatpovg § 82

guyyevelg § 194.2

vielg § 172
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net’ éAnilog te... natl ohopuppdy § 68; § 40; § 430; § 123; § 82; koordi-
nacija parom sastavnih veznika
iévzeg elpe idi; n. pl. m. r. pte. (prez. akt.)

\ \

TO PEY..., TOVG 8 ... SC. T &V Uixehlq, odgovara osjedaju pet’ EAmiSog: u na-
di da de steci...; tobg & sc. tobg opetépoug, odgovara osjedaju pet’
6Aogupp.dv: uz jadanje hode li svoje ikad vise vidjeti...

0g xtMootvto veznik uvodi namjernu recenicu kojoj mjesto otvara éamidog
§ 470; xtdopat steéi; 3. 1. pl. opt. fut. (med.)

&’ el wote § 68; § 40; veznik ei upotrijebljen iza izraza bojazni, $to je ovdje
6AoQLPULMY

édotvto opdw gledati, vidjeti; 3. 1. pl. opt. fut. (med.)

évidopodpevor évdupéopar brinuti se, razmisljati; n. pl. m. r. pte. prez.
(med.)

éooy mAohy § 219; § 107

éx g opeTépag sc. moAews; § 424; § 103

amesTtéAAovTo dmootéiw odasiljati; 3. 1. pl. impf. medpas.

xal €v T TapovTL 1ot pd,
Mg 7om EP.eAroy
LET XVEOVWY
GAANAOULS
ATCOALTTELY,
LOAAOY adTODG
gomet
TO OELVAL
7) 6t édmoilovto
TAELY:
Op.wg 08
T Tapodan powy,
oL T0 TANY0¢ EXAGTWY
v EDpwy,
Th) 6det
Gveddpaouy.

év 10 wapdvtL xatp® § 426; wapetpt biti prisutan; d. sg. m. r. pte. prez.
akt. (,sadasnji”); § 82; § 375
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0G... EneAloy veznik uvodi zavisnu vremensku recenicu § 487; péiiw na-
mjeravati, spremati se — otvara mjesto nuznoj dopuni u infinitivu; 3. 1.
pl. impf. akt.

peta xvedvey § 430; § 82

GAMGAovs § 212

dmoAlTely dmolelmw napustati; inf. aor. akt.

LAANOY... T... § 204.3; koordinacija: viSe... nego...

adtoe § 207

éomet eloeyt pasti na pamet; 3. 1. sg. impf. (akt.)

Ta Setva § 103; § 373

éte édmeilovto § 487; dnwilw med. glasovanjem odluciti — otvara mjesto
dopuni u infinitivu; 3. 1. pl. impf. medpas.

mAsly wAéw ploviti; inf. prez. akt.

épwg 8¢ izrazava suprotnost u odnosu na prvi dio recenice: ali ipak...

) mapodam pwpy mapetpt biti prisutan; d. sg. Z. r. pte. prez. (akt.); § 90;
§ 375

Swx To wATYog § 428; § 153

gxdstwy § 103

®v § 215; uvodi zavisnu odnosnu reéenicu, upotrijebljeno umjesto todtwy,

a...: asimilacija relativa § 444

cwpwy opaw gledati; 3. 1. pl. impf. akt.

< éder § 165

aveddpsovy dvadapcéw povratiti hrabrost; 3. . pl. impf. akt.

ol 6¢ Eévotl
xal 6 &ALog OyAog
®oTo Yéay
T%ev
0¢ e’ altoypewy nal ATLGTOV SLavoLay.

ot... Eévor § 82

8¢ koordinacija recenica; odgovara gornjem ot p.év émtymptot
0 dAAog Gyhos § 212.a; § 82; § 37H

roto Oéay § 429;§ 90

nrev fixw dodi; 3. 1. sg. impf. akt.

¢ éx’... Stavoray usporedba: kao na...; § 436

ér’ albypemy § 68;§ 111

dmistoy § 106

Stavotay § 90
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TOPAGKELY] YOp adTY) TPWTY ExTAcdGacH
WLOG TTOAEWS
ouvap.et ‘EAAnvixd]
TOAVTEAEGTATY) O7) ®l EDTPETEGTATY]
TOY €¢ EXETVOV TOV YPOVOV
€YEveTo.

TAPASAEVY... abdty wpwyTy § 90; § 213.2; § 223

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...

gxmAchoaca EéxmAéw isploviti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

wmélg méAswg § 224; § 165

guvaper § 165

‘EAAmveny; § 103

TOAVTEAEGTATY]... EDTpemeaTaty) § 197

&7 cestica naglasava superlativ (vrlo ¢esto kod Tukidida): i to...

6V €g xelvoy Tov Ypévoy poimenicenje prijedloznog izraza ¢lanom § 373;
§ 419.1.b; § 213.3; § 82

éyéveto Yiyvopat dogoditi se; 3. 1. sg. ind. aor. (med.)
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Avctov Kata Ayopdtov 39

0 autoru

Lizija (Avclog, Atena, oko 440. — oko 378. pr. Kr.), govornik i pisac sudbe-
nih govora (Aoyoypdaepog), autor preko dvjesto takvih djela — u antici mu ih
je pripisivano 425 — od kojih je saéuvano 31. Sin bogatog trgovea i poduzet-
nika iz Sirakuze, govornicku karijeru poceo je tek nakon pada tridesetorice
tirana, 403. pr. Kr.; govorom Protiv Eratostena, Kota "Epatosdévoug, jedi-
nim koji je sam odrzao, optuZzio je jednog od oligarha za smrt svojeg brata.
Sastavljao govore za najraznolikije parnice, od ubojstva i izdaje do prelju-
ba i pronevjere, tako da su njegova djela bogat izvor podataka o atenskoj
povijesti, pravu i obi¢ajima. Spominje ga Platon u dijalozima. Jedan je od
desetorice kanonskih ati¢kih govornika.

0 tekstu

Agorat je bio profesionalni potkazivac ¢ije su prijave skrivile smrt niza ugled-
nih gradana, medu njima i izvjesnog Dionizodora. Nakon pada tridesetorice,
Dionizodorov svak i rodak Agorata za to optuzuje pred sudom 403. ili 402.
pr. Kr. OpseZno pripovijeda kako su Atenjani porazeni u Peloponeskom ratu
i kako je Agorat radio za neprijatelje atenske slobode prijavljujuéi, izmedu
ostalih, one koji su za Peloponeskog rata bili zapovjednici — stratezi i taksi-
jarsi (Dionizodor je bio taksijarh). Na§ odlomak govori o rastanku osudenika
na smrt s rodakinjama i suprugama.

o8
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Procitajte naglas grcki tekst.

Lys. In Agoratum 39.1

"Eretd) totvov, o &vdpeg Sunastal, Ydvatog adtdy nateyvmody
nold €8et a0 TOE ATOVVNGRELY, LETATTELTOVTAL EIS TO OEGPLWTYPLOY
6 WeY ABehRY, 6 B8 untépa, 6 8¢ yuvalna, 6 8 7 Tt v Endatw ad-
TOV TPOGTUOLGX, (Vo T& DATATO AGTAGAP.EVOL TOLS ADTWY 0DTW®
Tov Blov TeAevThoelay. nal &1 nal Atovuedwpog PETATELTETAL
T &dehwoiy Ty Epip el To SecpmThpLoy, Yuvaixa éautod odoay:
wudop.évr) 8 éxelvy) dptuveltal, Péloy Te tATLoY HLPLEGLEVT) ...,
®¢ elxog Ny rl Td dvdpl adTiic ToLad Ty GLPYoPY KEYPNLEVW. €V-
ovtiov 0 TS ddehpiic THic épiic Atovusdswpog Td te oinela Té ad-
T0D OLédeTo OTwg abTd E80nEL, nal Tepl AYopdToL ToLTOLL EAEYEY
6t (ol) altiog v Tod Yavdtou, xol éméoxnmrey épol xal Atovusie
ToLTYL, TO ABEAPH TG adTOD, nal Tolg PlAOLE TAGL TLULWPELY OTTEP
a0tol Aydpatov: nal tij yuvounrt tij adtod énéonnmte, voullmy
aDTNY nVEDY €€ adTol, Eav Yévntat adT Tatdlov, @palety T® Ye-
VOP.EVW OTL TOV TTaTEPa aOTOD AYOpaTOC ATERTELVE, KOl HEAEDELY
TIwpely OTEP adTol Mg Qovéa GvTa.

Analiza i komentar

"Emeidn tolvoy,

® &vdpeg Suaatal,
Ydvatoc

DTV
RATEYVOGIY)
nol &det

a0TOVE ATOVVYIGRELY,
LLETATELTOVTOL

el¢ TO SEGPWTPLOV
0 P&V AOEAPTY,
0 8¢ pPNTépa,
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0 0€ yovalxa,
68 f Tig N
EXAGTW
o0TMHV
TPOGYHOVGU,
tvor T DoTaTo doTAGALEVOL
TOLC AOTOV
oltw TOv Blov TeAeuTNGELAY.

® &vdpeg Burastal § 149; § 100; fraza kojom se s postovanjem oslovljavaju
porotnici

davatog § 82

adtdy § 207

RATEYVOSY) naTaYLYVOOKRL Yavatov Tivog osuditi koga na smrt; 3. 1. sg.
ind. aor. pas.

&8st del treba; (3. 1. sg.) impf. (akt.); bezli¢ni izraz otvara mjesto kons-
trukeiji A4-1

adtoLg § 207

amodvijorety amovviionw umrijeti; inf. prez. akt.

petamépmovion petamépmo med. tva poslati po koga, pozvati koga; 3. 1.
pl. ind. prez. medpas.

eig T0 Seopwtiploy § 419; § 82

o Pév..., 6 8¢..., 6 B¢..., 6 8... koordinacija receni¢nih ¢lanova cesticama: je-
dan... drugi... treéi... cetvrti...; § 68

agedory § 90

uwntépa § 148

yovatra § 122

&’ 7 T § 685§ 40

g § 218.5

Tv elpd biti; 3. 1. sg. impf. (akt.)

éxdstw adtéy § 103; § 207

mpogmnovsa Tposrxw pripadati, biti rodak; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.;
poimeniceno ¢lanom 1) Tposrrovsa rodakinja

tva... TeAsvTijostay namjerna recenica s optativom (u glavnoj je recenici his-
torijski prezent petamépmovtar), § 470; tehevtaw skoncati; 3. 1. pl.
opt. aor. akt.

%o Votata § 373; 8 203
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aomasdapevol domalopat pozdraviti, rastati se od; n. pl. m. r. pte. aor.
(med.)

toL¢g abthy § 209.1; § 373

wov Blov § 82; individualni ¢lan zastupa posvojnu zamjenicu § 371 bilj. 1

nol 87 nol
Atovuc68wpog PeTaTépTeTal
TV ABEAQTY TNV EPNV
el¢ TO CECUWTNPLOY,
yovoiro Eautod obGoy:
Tudopévn 6’ éxelvn dptuveltal,
LEAQY TE LLATLOY MUPLEGUEVY ...,
®¢ elndg Ny
el T Avopl
a0 TH¢
TOLXOTY) GLLPOPTL
HEYPNLEVE.

xot &%) wat patako; kombinacija ¢estica oznacava prijelaz s opéeg na posebno

Aovvoémpog § 82

petamépmetor  petamépmo Tva poslati po koga, pozvati koga; 3. 1. sg. ind.
prez. medpas.

Ty a8eAgmy Ty épmy  § 90; § 2105 § 375

eig to0 Seopwtipoy § 419; § 82

yovaiza anted obsay § 122; § 208; eipd biti; a. sg. 7. r. pte. prez. (akt.)

wodopévyn muvddvopar saznati; n. sg. Z. r. pte. aor. (med.)

&’ éxetvy § 68; Cestica povezuje surecenicu s prethodnom: a...; § 213.3

aoevettar apwvéopat dodi; 3. 1. sg. ind. prez. (med.)

wéiav te tpatov § 40; § 192; § 82

NWPLESPEVY... dppLévvopt ogrnuti, odjenuti; n. sg. 7z. r. pte. perf. pas.; tri
tocke oznacavaju da u rukopisima nesto nedostaje

o¢ elxdg v fraza: kao $to se moglo odekivati; Zowxa ¢initi se; n. sg. s. 1.
pte. perf. (akt.); eipt biti, 3. 1. sg. impf. (akt.)

émt T avlpt § 436; § 149

adtic § 207

totadTy) suppopd § 213.4;5 § 90

neYENPEVEY ypaopal Tt koristiti se ¢ime, dozivjeti $to; d. sg. m. r. pte.
perf. (med.)
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gvovtiov 6¢ Tiig adeAptic THig Epng
Atovuc68wpog
Ta te oinelo Ta adTOl
otédeto
OTWE abT® EC0xEL,
xal TEPL AY0pdTou TouTOLL
Eheyey
ot
(of)
altLog Ny
Tod JavaTou,
Kol ETEGUNTTEY
guot
nol Atovosiw Toutw,
TH adeApd T ahTol,
nal Tolg gihotg ot
TLLWPELY
Omep abtol
Avépatov:
ral i} yovaurl Th adtol émeounnmte,
vou.tCwv
adTNY KVELY
gt abTol,
gav vévntow adTi) Tondioy,
ppalety Td YeEvop.Evw
OTL TOV TOTEPA AOTOD
Ayopatog dmenTeLye,
nal nEAEDELY
TLLPEY OTep adTod
¢ QovE BvTaL.

gvavtiov... THjg aBeAefic thic éptjg évavtiov Tvog u Eijoj prisutnosti; § 90;
§ 2105 § 375
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8¢ Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom: a...

Aovvoédmpog § 82

Td... oineta ta adTod § 103; § 209.1; § 373; 8§ 375

e § 40

T T olnela... xot wepPl Ayopdtov... koordinacija parom sastavnih veznika

Stédeto Sratidnut med. rasporediti, razdijeliti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

adt® § 207

g86xet Soxéw Ciniti se, ¢initi se dobrim, svidati se; 3. 1. sg. impf. akt.

mept Ayopdtov tovtovl § 433; § 825§ 214.2

gheyev Aéyw govoriti; 3. . sg. impf. akt.

(ot) § 206.5; u kritickim izdanjima dopune prirediva¢a (emendacije i ko-
njekture — ono ¢ega nema u rukopisima, a trebalo je biti) oznacavaju
se prelomljenim zagradama

atttog § 103; rekeija tvog kriv za Sto

Tv elpd biti; 3. 1. sg. impf. (akt.)

7o) Javdtov § 82

énéoummrey émounmTw Tl 4 inf. zaklinjati koga da Sto ucini; 3. 1. sg.
impf. akt.

gpot § 205

Atovusie tovtwt § 82; § 214.2

Q) &8eAp® e abtod § 825§ 209.1; § 375

totg iAo wast § 103; § 193; § 373

TLHWPElY TIPwpEw Tvd osvetiti se kome; inf. prez. akt.

TPLEEY  Tipwpéw Tva osvetiti se kome; inf. prez. akt.

bDrep abtod § 431; § 209.1

Aydparoy § 82

) yovawxt ) abted § 1225 § 207; § 375

énéoummre émonnmtw twi + inf. zaklinjati koga da Sto uéini; 3. 1. sg.
impf. akt. (kao gore)

vouilwy vouilw smatrati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

adTyy § 207

%VEWY  nLEW éx Tivog zaceti s kime, nositi ¢ije dijete; inf. prez. akt.

gg abtod § 424; § 209.1

éav yévmtor eventualna pogodbena reéenica (éav s konjunktivom, § 476);
viyvopat roditi se; 3. 1. sg. konj. aor. (med.)

adtf) § 207

masioy § 82

ppdlety @palw obavijestiti, reci; inf. prez. akt.

6 yevopéve Yiyvopat: roditi se; d. sg. m. r. pte. aor. (med.)

oy matépa § 148

adtod § 207
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Ayépatog § 82

améntetve dmoxteivo ubiti; 3. 1. ind. sg. aor. akt.

xeAedey neAebw zapovijedati; inf. prez. akt.

TPoEEY  Tipwpém Tva DTEp Tvog osvetiti se kome za koga; inf. prez. akt.

Omep abtod § 4315 § 209.1

0g povéa évta particip ima vrijednost uzroéne recenice: jer...; eipl biti; a.
sg. m. r. pte. prez. (akt.)
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‘Teoxparovg Edayépag 9

0 tekstu

Ovaj je govor, deveti od 21 koji su stigli do nas, Izokratova nadgrobna po-
hvala ciparskog kralja Euagore (411. — 374. pr. Kr.), oca kralja Nikokla
(njemu je pak Izokrat posvetio svoj drugi i treéi govor). U odabranom od-
lomku Izokrat usporeduje pjesnike i govornike isti¢uéi da je govorniku nak-
lonost slusatelja mnogo lakSe pridobiti pjesnickim izrazom nego uobic¢ajenim
sredstvima Zanra javnog govora.

Proditajte naglas grcki tekst.

Isocr. Evagoras 9

Totg pév yop Totmrals ToAhot S€dovtot ®oGP.oL" nal Yap TANGLE-
Covtag tobg Jeodg Tolc dvdpwmorg oléy T adtolc woficar xal dt-
aheyop.évoug xal suvarywvilopévoug ol &v Boudnddoty, xal Tept
TOOTOWY ONADGAL Y] POVOY TOUG TETAYEVOLS OVOULAGLY, BAAX TX
nev Eévorg, Ta 68 natvolg, T 08 PeTapopals, nal PNGEV ToPaAL-
TEWY, GAAG Taaty Tolg eldeaty SltamotlAal TNy TolnGy: Tolg 88
Tepl ToLE AdYoug 000y EEaTty TMY TOLoLTWY, GAN’ ATOTOLMLE Kol
TOV OVOP.ATWY TOIC TOALTINOLG [LOVOY Kol TGV EVILUNUATOY TOlG
mepl adTag Tag Tpdkets avayratov oty yphiodat. [lpog o€ TodTolg
ol ey peta Petpwy ol puIP®Y dTavta Totobaty, ol & 0hOEVOE
TOOTWY KOLVWVOUGLY® & TOGaDTNY EYEL YAPLY OGT, v nal TH) AELet
xol ol évdupmpocty Eyn nande, opwe adTals Tals edpudp.latg
nold Talg suppetplong duyaywyobsty ToLS axoLOVTAS.

65
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Analiza i komentar

Tolc pev yap wotmralg
TOAAOL
céoovtat
AOGLOL:
nal yop
TAnGtalovtag tobg Jeodg
Tol¢ AvdpuToLg
0lov T
a0TOLS
oot
%ol SLOAEYOP.EVOLG
xal suvaywvtLop.évoug
olg 8v Bouknddory,
nal TEPt ToOTWY
SnAGGat
7 LOVOY
TOlg TETAYP.EVOLS OVOP.OGLY,
GAACL
T Pev Eevolg,
T O KOULVOLC,
T O€ PLETAPOPALS,

& &
& &
nol PNoEV
TOPAALTELY,
BN
TAGLY TOLC EIBEGLY
Statotkiot

TNV Tolnaty:

Tolc ¢
TEPL TOLE AOYOULS
9 \ /4
000EY EEeaTLy
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TV TOLODTWLY,
AN ATOTOPWE
®ol TV OVORLATWY

TOLC TTOALTLXOLG

LOVOY

nol T®Y Eviupnpdtoy

Tolg TEPL DTS TaS TPAEELS
AVOYROLGY EGTLY

yphodat.

Totg pev yap woytals... Tolg 8¢ mept ToLg Adyovg koordinacija (suprotstav-
ljenih) rec¢enic¢nih ¢lanova parom cestica

yap Cestica uvodi obrazloZenje: naime...

Totg motytats § 100

moAAot wéopet § 196; § 82; LSJ nocpog I1.1

gé8ovtar Sidwt davati; 3. 1. pl. ind. perf. medpas.

wAnctdlovtag wanctalew drugovati, rekcija tivt s kime; a. pl. m. r. pte.
prez. akt.; ovisan o Todg Jeolg

Tobg deodg tolg dvdpumolg § 82

0ty T’... %ol SLaAeyopévong... xat suVaywLLopéveng... xat mept ToNTOLY...
koordinacija rec¢eni¢nih ¢lanova sastavnim veznicima te i xat

otéy 7’ adrolg fraza adtolc oléy ot mogude im je, oni mogu; otvara mjesto
dopuni u infinitivu; T = te; § 103; § 207

motfjsat motéw Ciniti, pjesnicki prikazivati; inf. aor. akt., ovisan o olév ©’
adTOlC

Stakeyop.évong xat suvaywylopévoug participi ovisni o tobg Jeodg

Staheyopévong Staréyopat Tivl razgovarati s kime; a. pl. m. r. pte. prez.
medpas.

suvaymviLopévoug csuvarywvilopat ttvi skupa s kime boriti se; a. pl. m. r.
ptc. prez. medpas.

ot § 215; uvodi zavisnu odnosnu reéenicu koja ima sluzbu objekta (ovisna
0 suvaywvLtopévoug)

otc &v BovAnddsty hipoteticka odnosna recenica (eventualni oblik); § 486:
s kojima god...

BovAnddasty BodAopar Zeljeti; 3. 1. pl. konj. aor. pas.

mept TodTWY § 213, ovisno o dnAdaca

gnAdsar ovisno o adtolg oldv ott; Inhbw razlagati; inf. aor. akt.
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ua pévov... &dAia... koordinacija: ne samo... nego...; w7 stoji uz particip ko-
jim se izri¢e moguénost (pogodbeno), Smyth 2728

tetaypévolg Tattw redati; tetaypévog uobicajen; d. pl. s. r. pte. perf.
medpas.

évépasty § 123

T PEV... T 8¢... T& 8¢ koordinacija ¢esticama: jedno... drugo... trede...

o pev Gévorg, ta 8¢ natveig § 103

petagopats § 90

not WNBEV... &AAa... koordinacija veznicima: i nista... nego...

umgey § 224; 1 negacija uz infinitiv, § 509¢

mapahimely Tapaielnw izostavljati; inf. aor. akt. ovisan o adtolg oLy éatt

TaGLY 7ol iBeaty sc. noapwy, vrstama ukrasavanja; § 193; § 153

Sramotxniiot otamotn{AAw udiniti raznolikim, Sarolikim; inf. aor. akt. ovisan
0 adTolC 01y Eatt

v wolmaty § 165

tolg 8¢ wepl ToLE Adyovg poimenidenje ¢lanom svih vrsta rijecdi i sintagma
§ 373; § 82; ol mept Tobg Adyoug govornici, tj. prozaici, nadovezuje se
na ot Adyoug (éyrnwialety) spomenuto ranije, u 8. poglavlju

o0Bey § 224

gEeaty ELeatt (bezlicno) slobodno je, dopusteno je, moguée je, slozenica eip.(;
rekcija Tt (sc. tolg wepl Todg Adyoug); 3. 1. sg. ind. prez.

Ty ToehTwy § 213.4; ovisno o 0ddey; dijelni genitiv § 395

GAN = dAha

amotépwg prilog: apsolutno, strogo, sc. dvayraloy éatty

TGy dvopdtwy § 123; § 395; ovisno o tolg ToALTIxolS

totlg mwoAtttrotg § 103; ,prikladnim gradaninu” (mwoAitrng), u prenesenom
znacenju ,obi¢nim”; sinonim gornjeg tetayp.évorg

wévey prilozno: samo

oY Evdounudtwy ovdje misao, ideja; § 123; § 395; ovisno o toig wept ad-
TAS TOC TPAEELS, t]. ideje koje se odnose na same ¢injenice

tolg wepl abTag Tag wpdkels § 207; § 165; sc. évidupnpoaat

avayratéy § 103

éatty eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez.

avayratéy ésty imenski predikat; bezli¢ni izraz otvara mjesto nuznoj do-
puni u infinitivu

yeTiotar ypdopal T sluziti se ¢ime, upotrebljavati $to; inf. prez. medpas.
ovisan o avoyralov €aTty

[Ipog 8¢ toltotg
ol p.ev
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LETH PLETPWY %ol PLILLDY
ATTOVTOL
ToLodaty,
ol &’
00BEVOC
TOOTWV
AOLVWYODGLY:
O TOGUOTNV EYEL YAPLY
woT’,
o xol TH AEet
xald Tolg évduunuacty
&y nandie,
O
abTalc Tals ebpudplatg
xal Tolg suppeTploLg
duyaywyobsty

ToLC EnodoVToC.

Ilpog 8¢ tohrolg § 213.2; Cestica 6¢ oznacava nadovezivanje na prethodni
iskaz

ol pév... ot & jedni (pjesnici)... a drugi (prozaici)...; 8 = 3¢

peta wétpwy xat pudpdy § 430, § 82

amavta — mavta, § 193

motebaty Toléw Ciniti, sastavljati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

o08eveg § 224, ovisno o xotvwvodoty

tovTwyY § 213.2, ovisno o 008evog

%0tYWYoDGLY ®otvwvéw Tvog imati udjela u éemu; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

a § 215; odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu reéenicu, antecedent je
T00TWY, odnosno dravta (peta LETPWV xal HLIPDY)

tocadTy § 213.4; pokazna zamjenica najavljuje posljedi¢nu reéenicu (tosadtnyv...
WGTE...)

gyxer &y imati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; &... &yet sroénost § 361

yapw § 165

0ot = Oate, veznik uvodi posljedi¢nu recenicu, predikat je Juyaywyodoty;
§ 473

av = éav, uvodi eventualnu pogodbenu recenicu, predikat je &yn noudg;
§ 476
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nal T AéGel wal Tolg évdopnpacty § 165; § 123; AéEic ovdje u znacenju:
stil, na¢in izrazavanja

&y naxnbdg Eyw nandg lose iéi, ovdje bezliéno: lose ide, loSe stoji (tj. pjesni-
cima); 3. l. sg. konj. prez. akt.

adtalg Taic sbpudplatg nat Tals svppetpioas § 207; § 90

doyaywyodoy uyaywyéw tiv Tiva osvajati €ime koga, zavoditi ¢ime koga;
3. 1. pl. ind. prez. akt.

To0¢ dnodevtag dxodw slusati; a. pl. m. r. pte. prez. akt. (poimenicenje
¢lanom svih vrsta rijeci i sintagma § 373)
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ITAdtwvog Kpitiag 114e

0 tekstu

Kritija se ubraja medu Platonove kasne dijaloge, iz razdoblja nakon filozofo-
va drugog puta na Siciliju (367.). Dijalog je trebao biti sredisnji dio trilogije
kojem bi prethodio Timej, a za njim bi slijedio Hermokrat, koji vjerojatno
nikad nije napisan; i Kritija je ostao nedovrsen.

Uz Sokrata, u razgovoru sudjeluju Atenjanin Kritija, pripadnik zloglasne
tridesetorice tirana, zatim Hermokrat, voda oligarhijske stranke u Sirakuzi,
te filozof Timej iz Lokra u Italiji, naslovni lik dijaloga Timej. Kritija je po-
sveéen slavi drevne Atene, njezinih gradana, drzavnog ustroja i postignuca i
po tome je slican dijalogu Meneksen. Dok u Meneksenu Sokrat u pohvalnom
govoru slavi Atenjane jer su odbili pokusaj Perzijanaca da pokore Gréku,
ovdje drevna Atena, zamisljena kao idealna drzava, u borbi za opstanak po-
bjeduje moéno svjetsko carstvo Atlantidu. Ta je sila prijetila da ée pokoriti
cijelu Europu i Aziju, no, udaljivsi se od bogova, iznenada je potonula u oce-
an, i to prije devet tisuca godina.

Platon, tvorac mita o Atlantidi, nije mogao ni slutiti da ¢e ljudi jo§ ti-
suéljeéima kasnije s istom revnoscéu s kojom na mapama upisuju putanju
Odisejevih putovanja tragati za potonulim divovskim otokom s one strane
Heraklovih stupova.

Nakon §to je receno da je moéna Atlantida mogla rac¢unati na obilje do-
bara iz inozemstva, u odabranom se odlomku opisuju prirodni resursi toga
otoka.
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Procitajte naglas gréki tekst.

Plat. Critias 114e

IThelota 8¢ 1) vijoog adTY) Tapelyeto eig Tag Tol Blov xataoKrevds,
Tp®TOV Pev 660 OO peTahAelag OpUTTOMEVL GTEPER Kal GG TY)-
AT YEYOVE, nol TO YUY dvopalop.evov p.ovov — TOTE 8& TAEOY OV6-
LOTOC Y TO YEVOG €% YTIC OPUTTOLEVOV GRELYEANOL KATE THTOLG
TOAAOUS TS YHG0U, TANY YpLGOD TLPLOTATOV €V TolS TOTE 6V —
wol Goor DAN TPOS TR TEXTOVWY SLATOVY LT TAPEYETAL, TAVTO
wépousa dodova, Td te ab Tepl T Lda inavde iuepa xol &yplo
Tpépouca. xal 31 xol Ehepdvtov 1y év adth Yévog ThEloTOV vop.)
vap Tolg e dAhotg Cwolg, 6aa xod’ EAn nal Alpvog ol ToTop.ods,
doa T ad not 6pn nol Goa év tolg wedlolg VEPETAL, GOUTOGLY
Tophv G0Ny, nal T0Tw ®atd TadTd TM Low, PeYioTY TEQUROTL
rol ToALBoPWTATW. TPOS O& ToLTOLS, Gao DMWY TPEPEL TOL YT
o VOV, Pty 7) yAoMe 7) EOAWY 1) yLAGY GToxt®y elte Gvidv 1)
®opTeV, Epepéy Te Tabta xal ETpewey &b.

Analiza i komentar

[Thctoto o6&
7N vHjcog adtn
TapElYETO
el¢ Tog
Tol Biov
AOTAGHEVAL,
TPHTOV YLEY
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olele
OO petaiietog
OPULTTOPEV GTEPEX
nal 6oo
TNATA YEYOVE,
nal o vOv ovop.alopevoy povov —
TOTE 08
TAé0V OVOLATOS TV
TO YEVOS
éx YY)C OPUTTOLEVOY
OpELY AAROV
NOTO TOTCOLS TLOAAODC
T¥)¢ V160U,
TANV Y PLGOD
TULLOTOTOY
€V TOlC TOTE
oV —
nal 6co OAM
TPOS T&
TENTOVWY
OLATTOVY LT
TapEyeTaL,
TavTa eépouaa dpdova,
T4 e ab
mept to Cha
ROV

Nepa nal aypLa
TPEYOLGUL.

Msicta § 202

M vijcog § 82, § 83; sc. Athavtic

8¢ cCestica oznacava nadovezivanje na prethodni iskaz, § 515
abdty) § 207, znacenje u atributnom polozaju § 378
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mapeiyeto mopéyopat pruzati; 3. 1. sg. impf. medpas.

glg § 419 ¢

TaC... xatacxevds § 90

oD Blov § 82, atributni polozaj § 375

Tp®TOY PEv... Téte 88... koordinacija receni¢nih ¢lanova parom céestica: naj-
prije... a tada...

écsa § 219; uvodi zavisnu odnosnu rec¢enicu, antecedent ITheicta

éoat... bpLTTOMEVA GTEPER Kol BGa TNt Yéyove koordinacija (paralelizam)
receni¢nih ¢lanova

vwo prijedlog s g. uz pasiv § 437

wetaiietag § 90

dputtépeva opvTTw kopati; n. pl. s. r. pte. prez. medpas.

oteped... Txte § 103 (minerali i kamenje — metali)

véyove Yiyvopor postajati, bivati; 3. 1. sg. ind. perf. akt.; subjekt u pl. s.
r., verbum finitum u sg.; srocnost § 361

70 YOV dvopalépevoy... T61e 8¢ Aoy Ovépatog... koordinacija usporednih re-
¢enicnih ¢lanaka: ono Sto se sad... a tada...

évopaléuevoy dvopdalw nazivati; n. sg. s. r. pte. prez. medpas.; ovopoalopevoy
LLovov samo se naziva (= nije viSe od naziva)

wévey prilozno LSJ wévog B.II

wAéov... My imenski predikat, Smyth 909

wAéoy § 202; komparativ otvara mjesto genitivu

évépatog § 123; genitiv usporedbe § 404

My elpd biti; 3. 1. sg. impf.

0 Yévog § 153

Yiic § 108

dputTépeveoy ophTTw kopati; n. sg. s. r. pte. prez. medpas.

dpetydiron § 82; ovisno o t0 Yévog, adnominalni genitiv (Smyth 1290-
1296): vrsta ,orihalk”

rota § 429. B.

témoug moAlove § 82, § 196

s vhcov § 82, § 83

w7y prijedlog s genitivom

ypveed § 107

Tpotatoy § 197; ovisno o to yévogi Gy

év § 426. a

Tolg T6Te poimenicenje ¢lanom § 373

év eipl biti; n. sg. s. r. pte.

zat 8o HAY Tede & TeRTéVLY SLamovhpaTa... T T ad mept t& (e koordinacija
recenicnih élanaka sastavnim veznicima xot i te, § 513.2

éoa § 219; uvodi zavisnu odnosnu reéenicu, antecedent ITAsicoto
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bAm § 90

mpog § 435 C.c.

T Swemovipata § 123

Textévmy § 131

mapéyetor mwopéyopat pruzati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.
wavta § 193; objekt od pépovsa

pépovsa épw nositi; n. sg. z. r. pte. prez. akt.; ovisno o HAn
deodova § 106

td... ©epl T L@a poimenicenje ¢lanom § 373

o Loa § 82

fuepa... dyprta § 106, § 103; sc. Lda; objekti participa tpépovoa
tpépovsa Tpépw hraniti; n. sg. z. r. pte. prez. akt.; ovisno o OAn

\ \ \
nold 61 nal
EAEQAVTWY

=
<

év a0T)
Y€V0¢ TTAELGTOY:
VoY) Yop
Tol¢ Te aAlog Cwotg,
6o xod)’ EAM ol Alpvag xal ToTop.olg,
doo T ad nat’ Bpm
xol 6o €y Tolg TedloLg vép.eTat,
sOUTTOGLY
TopTY
&Ny,
%ol ToOTW
AOTAL TOUOTA

PeYiaTw TEQUROTL xal TOALBOPLTATY.

%ot 8wt pai§ H13

ghepavtowy § 139; ovisno o yévog (v. niZe); adnominalni genitiv (Smyth
1290-1296): vrsta ,,slonovi”

Tv elpl postojati, LSJ s. v. A.I; 3. 1. sg. impf.

adtf) § 207.3; sc. i) o
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vévog § 153; otvara mjesto adnominalnom genitivu éxepdvtowy

mAglcToy § 202

vouy § 90

yap Cestica najavljuje iznosenje razloga ili objasnjenja: naime..., § 517

Tolg T dAhotg Lwotg... xat To0Tw... T® Lww koordinacija redeni¢nih ¢lana-
ka s pomocu sastavnih veznika; dativima otvara mjesto predikat wop¥v

Tolc... &AAotg Cwots § 202; § 82

goa... ésa 7’ ad... xat éga... odnosna zamjenica uvodi zavisne odnosne re-
¢enice koordinirane sastavnim veznicima, antecedent Cwotg

xad’ €Ny nad’ EAn < xat’ EAn < xatd €A § 68

EAM... Mpvag... motapeds § 153, § 90, § 82

Pad =1tead § 68

éom § 153

Tolg medlotg § 82

vépetar vépopal na pasu iéi, pasti; stanovati u éemu (na ¢emu); 3. 1. sg.
ind. prez. medpas.; subjekt u pl. s. r., verbum finitum u sg.; § 361

sopmasty § 379

mapf)y mapet Tt biti komu na raspolaganju, LSJ wapeuyt II; 3. 1. sg.
impf.

o0t § 213.2

rata tavta jednako, na isti nadin; tadta, § 16, § 66

w Lho § 82

peylote § 200

mepurdTL Qhopat po prirodi biti; d. sg. s. r. pte. perf. akt.

moAvBopuwtaty § 197

TPOS 0€ TolTOLS,
660 EDWOT)

TPEQPEL TTOV

m_

T VOV,

OLEDY 1) yAdNS 7) EOAWY 7] YLADY GTAATDY
elte avioy 1) napT®y,

Epepey Te

TabTo
Kol ETPEQPEY

eb.
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8¢ Cestica oznacava nadovezivanje na prethodni iskaz: a...

TPOG... ToVTolg osim toga

TobTolg § 213.2

¢sa uvodi zavisnu odnosnu recéenicu (u inverziji), antecedent tabta: sve ono
sto...

ebwdn § 153

tpépet Tpéew hraniti, radati (LSJ s. v. I1.5); 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Y7 § 108

<o yoy § 373; LSJ vov 1.1

PLE@Y... YAGMG... EOALV... yOA®Y § 97, § 90, § 82; genitivi ovisni o Goa
ebmom

staxt®y otalo kapati; gl. pridjev etantog; g. pl. m. r.

ette... 1)... koordinacija s pomocu rastavnih veznika: bilo... ili...

avddv... zaprey § 153, § 82

Epepéy te... nat Etpegev... koordinacija receniénih ¢lanaka s pomocu sas-
tavnih veznika

Epepéy e @épw nositi; 3. 1. sg. impf. akt.; enklitika § 39, § 40; subjekt je
1 vijoog

tabta § 213.2; antecedent odnosne zamjenice oo

€tpepey tpéow hraniti; 3. 1. sg. impf. akt.; subjekt je 1 vijoog
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‘Teoxparovg Ilpog Anuovizoy 16

0 tekstu

Rasprava o prakti¢noj etici Demoniku (1Ipog Anp.ovinov) ima oblik otvorenog
pisma. Pripisuje se Izokratu (436. — 338. pr. Kr.), no nije iskljuceno da joj
je autor neki njegov uéenik. Nudeéi upute za svakodnevni Zivot, u raspravi
se razlikuju tri zivotna podruéja u kojima ta pravila treba primjenjivati: 1)
¢ovjek u odnosu prema bogovima, 2) ¢ovjek u odnosu prema drugim ljudima,
ponajprije prema roditeljima i prijateljima, 3) ¢ovjek u odnosu prema sebi
samom i skladan razvoj njegova karaktera. Pravila se nizu bez strogog reda,
Sto je tipiéno za ,gnomsku” knjizevnost V. — I'V. st. U tom smislu rasprava se
moze usporediti s pjesnickim opusom Megaranina Teognida (VL. st. pr. Kr.).

Procitajte naglas gréki tekst.
Isoc. Ad Demonicum 16

Mméémote pndey aicypov Tomcog EAmile AaeLy: xal Yop v To0g
aAAoLE AGDG, ceauT® cuveldnaelg. Tobg pev Jeods @ofod, Todg
0¢ yovelg tipa, ToLg 08 @iioug aiaybvou, Tolg 8¢ vop.olg Teldou.
Tag M8ovag Ipeve tag petd 86Eng tépdre yop GV T RoUAD WEV
dplatov, dvev o6& todTov naxntatov. EdAaBod tag Stafoidg, ndv
deudelc waty: of yap Tolhol Thy wev dAdeiay dyvoodoty, TpdS
6¢ TNV 00Eay ATofAETouGLY. ATTovTa SO%EL TTOLEDY G WNOEVaL AT)-
cwv* %ol Yop Ay Topavtine xpddng, dotepov opircet. MdAtota
8’ &v eddontp.oing, el paivoto Tabta Py TPATTWY & Tolg dAAOLS &V
TpdrTovsty émtipong. "Edv f¢ otlopadng, Eoet modupadhg. A
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nev émiotacat, Talta StapbAatte Talg LeAétals, & 08 P pep.d-
Inrag, TpochapBave Talc EmtaThHaLS Opolnwg Yop aicypov dxnod-
GOVTO YPNGLL.OY AGYoV W) Ladely xal St8oevoy Tt dyodov Tapd
THV QALY 1) AafBEly.

Analiza i komentar

Mnéénote
LNCEY oGy pov
TOLNGOG
Ermtile
ANGELY:
xal Yop oV
TOLC AANOLS
Aadmg,

GEQUTH) GUVELSTGELC.

Mrgénote § 509.2

umBey atoypoy § 224, § 103

motncag mwoléw Ciniti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; predikatni particip, § 501.b

EAmile éAmilw nadati se, ocekivati, otvara mjesto dopuni u infinitivu; imper.
prez. akt.

Mjsety Aavddvw; inf. fut. akt.

av = éav = el &v; veznik uvodi zavisnu pogodbenu recenicu, ovdje eventu-
alnoga futurskog oblika (konjunktiv u protazi, futur u apodozi)

ToLg dAAovg § 212, poimenicenje ¢lanom § 371 B.4

Aadmg Aavddve Tvd ostati neopazen od koga; 2. 1. sg. konj. aor. akt.
(protaza eventualne pogodbene recenice)

geavt® § 208

suvednselg obvotda biti svjestan, seavt® samog sebe, tj. vlastitog ¢ina; 2.
l. sg. ind. fut. akt.

Todg p.év Yeobe pofiod,
ToLG 0& YOVELS TP,
ToLg 6€ @lAoug aiayhvou,
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Tolg 6¢ vopotg weldou.

Tobg pev... Tobg 8&... Tobg 8¢... Toig &&... koordinacija receni¢nih ¢lanova s
pomocu Gestica: a... a... a...

Tobvg... deodg § 82

ofed @oféopat bojati se; 2. 1. sg. imper. prez. medpas.

Tobe... Yovelg § 175

tipa Tpdo cijeniti; 2. 1. sg. imper. prez. akt.

ToVC... pthovg § 82

atoydvoey aioybvopar postovati, osjedati sram pred kim, rekcija tivd, LSJ
aioyOvw B.IL.3 ¢; 2. 1. sg. imper. prez. medpas.

Tolg... vépois § 82

metdov meidopar pokoravati se; 2. 1. sg. imper. prez. medpas.

Tac Ndovag IMpeve
TOG PeTd 00ENE:
TEPYLS Yap
GOV TG KAAD P.EV
&ptoTov,
dveu 8¢ ToLTOoU
AAALGTOV.

Tag HBovag § 90

Ijpeve Inpedw loviti, za ¢im iéi; 2. 1. sg. imper. prez. akt.

tag peta 86Emg atributni polozaj, § 375

peta § 430

B6Znc § 90

wépdig § 165

yap Cestica najavljuje iznoSenje razloga ili objasnjenja: naime..., § 517

SLY T® RoAAD Pev... dvev 8¢ TodTov... koordinacija suprotstavljenih recenié-
nih ¢lanova s pomocéu para cestica: a...

cby § 427

e xaA® § 103, poimenidenje ¢lanom § 373

dptotoy § 202; imenski predikat Smyth 909, kopula éatt ovdje je izostav-
ljena

dvev § 417

7o0ToL sc. tod roiod; § 213.2
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raxtstov § 202; imenski predikat Smyth 909, kopula éott ovdje je izostav-
ljena

EdAaBob tog daforag,
%8y Yeudelg moty:

ol yap ToAhol
Y P&y dAndetay dyvoolaty,
PO 0 TNV 86Eav dToAémouaty.

EbAaBod edAaféopat uvati se; 2. 1. sg. imper. prez. medpas.

tag Staforag § 90

%8y = nat &t &v § 16; veznik uvodi zavisnu pogodbenu rec¢enicu, ovdje even-
tualnoga futurskog oblika (imperativ u apodozi, konjunktiv u protazi)

devdeic ooty imenski predikat Smyth 909; protaza pogodbene redenice

devdeig § 153

woty eipl biti; 3. 1. pl. konj. prez. akt.

ot... moAAot § 196, § 371 B.4

yap Cestica najavljuje iznosenje razloga ili objasnjenja: naime..., § 517

THY PEY dANdeLay... Tpog 8¢ Ty 86Eav... koordinacija suprotstavljenih re-
¢enicnih ¢lanova s pomodéu para Cestica: a...

Y. aafdetay § 90

ayvoodsty dyvoéw ne znati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

mwpog § 435 C

Ty 86Eav § 90

amoBAémovsty amofAémw Tpog Tt paziti na Sto; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

ATovta
SoxEL
TCOLELY
Mg PUMOEVa ANGWwY-
nal Yop
av Tapautina xpddmng,
0GTEPOY OPUNGEL.

Amavta § 193
Séxet doxéw misliti; 2. 1. sg. imper. prez. akt.; otvara mjesto dopuni u
infinitivu
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motely motéw Ciniti; inf. prez. akt.

¢ otvara mjesto adverbijalnom participu koji izrice (subjektivni) uzrok, § 503b:
kao da...

uneéva § 224

Mjswy Aavddve tivd ostati neopazen od koga; n. sg. m. r. pte. fut. akt.

xal yop kombinacija ¢estica: naime i...

av = édv = el dv; veznik uvodi zavisnu pogodbenu reéenicu, ovdje eventu-
alnoga futurskog oblika (konjunktiv u protazi, futur u apodozi)

xp0dMe updTTw kriti; 2. 1. sg. konj. aor. akt. (protaza pogodbene recenice)

épdmoer opaw vidjeti; 2. 1. sg. ind. fut. pas. (apodoza pogodbene recenice)

Mdwsto 8 dv ebdoxtpoing,
el patvoto
ToDToL
Y] TPATTWY

e\

o4
Tolg BAAOLS GV TTPATTOLGLY
ETMLTLLOY.

&> = 3¢, Cestica oznacdava nadovezivanje na prethodni iskaz, § 515

av ebBontpoimg, et patvoto pogodbena recenica potencijalnog oblika: u apo-
dozi &v -+ optativ, u protazi el 4 optativ, § 477: bi..., ako bi...

ebBoxtpolng chdontpéw biti na dobrom glasu; 2. 1. sg. opt. prez. akt.;
apodoza potencijalne pogodbene recenice

patvolo gaivopot pojavljivati se; 2. 1. sg. opt. prez. medpas.; protaza
potencijalne pogodbene recenice; kopulativni glagol (glagol nepotpuna
znacenja) otvara mjesto predikatnom participu, § 501.b

Tadta § 213.2

TPATTWY TpdTTw Ciniti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; predikatni particip
kao dopuna uz gatvoto, § 501.b; negacija p stoji uz particip kojim se
izrice moguénost (pogodbeno) Smyth 2728

a § 215; uvodi zavisnu odnosnu recenicu, antecedent je tolta

tolc dAdotg § 212, § 371 B4

&v mpdrTovsty mpdttw Einiti; d. pl. m. r. pte. prez. akt.; &v uz particip
oznacava potencijalno znacenje § 506: ako...

gmnpog émtipdw Tl predbacivati komu; 2. 1. sg. opt. prez. akt.
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"Edv ¢ othopoadng,
gael ToALP.avC.

‘Eav = &l &v; veznik uvodi zavisnu pogodbenu recenicu, ovdje eventualnoga
futurskog oblika (konjunktiv u protazi, futur u apodozi)

ng othopadis... €oet moAvpadg imenski predikati Smyth 909

N el biti; 2. 1. sg. konj. prez.

ohopading § 153

ot eipl biti; 2. 1. sg. fut. (med.)

moAvpadre § 153

A pev énicTacat,
TobTo SLopOANTTE
Tolg peAéralg,
o0& UM pepddnurag,
TPOSAApBave
Tolg EMGTNLALS:
opolowg yop alcypov
axoLGAVTA Y PYIGLLOV AOY OV
L) Lodety
nol OL8opevoy Tt ayadoy
Tapa THV QALY

p) Aofety.

A pév érniotacat... & 8¢ pyy wepddnrag... koordinacija znacenjski suprotstav-
ljenih receni¢nih ¢lanova parom destica: a...

A § 215; uvodi zavisnu odnosnu recenicu, antecedent je talta

éniotacar éniotapat znati; 2. 1. sg. ind. prez. medpas.

Tabta § 213.2

StapbAaTTe SLauAdTTL neprestano cuvati; 2. 1. sg. imper. prez. akt.

tatg peAétats § 90, dativ izrice sredstvo (dativus instrumenti § 414)

& § 215; uvodi zavisnu odnosnu recenicu koja ima sluzbu objekta TposhdpBove:
ono $to...

wy pepddmrag povdave uditi; 2. 1. sg. ind. perf. akt.; negacija p7 stoji u
odnosnim rec¢enicama s neodredenim antecedentom, koje izri¢u tipican
slucaj (genericko pv)) Smyth 2705
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mposAdpfave mposhapfave dodatno steéi; 2. 1. sg. imper. prez. akt.

totg ématipong § 90, dativ izrice sredstvo (dativus instrumenti § 414)

yap Cestica najavljuje iznosenje razloga ili objasnjenja: naime..., § 517

atoypov § 103; sc. éotiv (kopula je ovdje neizrecena), imenski predikat Smyth
909; izraz otvara mjesto dvama A+I (dxodsavta... u7) padety, St86p.evov...
11 Aofety)

grodcavta drodw Cuti; a. sg. m. r. pte. aor. akt.

yevjouoy Adyoy § 103, § 82

padety pavddve uditi; inf. aor. akt.; negacija pv uz infinitiv § 509¢

SuBbpevéy Sidwit davati; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.

T ayadoy § 217, § 103

wapa § 434 A

oV plAwy § 82

Aafety Aapfdve uzimati; inf. aor. akt.; negacija pyj uz infinitiv § 509¢
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Appravod AvafBdcswg Alegavipov B, 3, 6

0 autoru

Flavije Arijan (®Adoutog Appravég, Flavius Arrianus; Nikomedija u Bitiniji,
oko 95. — Atena, oko 175.) bio je grcki povjesnicar i filozof carskog doba,
ucenik filozofa Epikteta (oko 55. — 135.). Za Hadrijana, oko 128. — 129.,
Arijan je bio rimski konzul, a 131. — 138. namjesnik (legatus Augusti pro
praetore) u Kapadociji. Kao pedesetogodisnjak povukao se iz javnog Zivota,
boravio u Ateni (&pywv érwvopog 145./146.). Knjizevni mu je model bio
Ksenofont (oko 430. — 354. pr. Kr.); Ksenofontovo je ime Arijan nosio i kao
nadimak.

Glavno je Arijanovo historiografsko djelo Aleksandrov pohod (Avafo-
otg AreEavopov) ili Anabaza; u sedam knjiga faktografski precizno i kritiéno
iznio je povijest vladavine Aleksandra III. Velikog. Autor je i povijesno-
geografskog Opisa Indije (CIvduny cuyypopn), sastavljenog prema Aleksan-
drovim povjesni¢arima Megastenu i Nearhu; u Opisu piSe jonskim grékim
poput Hekateja i Herodota. Priredio je Epiktetove Rasprave (Awxtpifal) u
osam knjiga (sa¢uvane samo prve ¢etiri) — taj je filozofski angazman uspore-
div s Ksenofontovim Amopynpovedpata Ywxpdatovg — te Prirucnik (Evyyet-
pidiov) za Epiktetovu etiku.

0 tekstu

U sljedec¢em odlomku Arijan iznosi dvije inacice legende o Aleksandru i gor-
dijskom ¢voru; drugu, manje uobic¢ajenu, navodi prema povjesnicaru Aristo-
bulu (umro nakon 301. pr. Kr.), koji pripovijeda da ¢vor nije bio presjecen,
veé razrijeSen posto je izvucen klin (éotwp) koji ga je drzao. Rije¢ Eotwp
homerska je i u kasnijem grékom neuobicajena; njome se koristi Ilijada 24,
272 opisujuéi kako se klinom uc¢vrséuje ¢vor. Po svemu sudedéi, Gordijeva su
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kola bila vezana na homerski nacin, $to je Aleksandar shvatio i prepoznao (s
obzirom na to da je Homera, kako je posvjedoceno, ¢itao pod Aristotelovim
vodstvom).

Stil teksta obiljezen je za Arijanovo vrijeme ,starinskom” atickom jed-
nostavnoséu i po tome je oprecéan ,modernom” grékom Arijanova starijeg
suvremenika Plutarha (oko 46. — oko 120.).

Proditajte naglas grcki tekst.
Arr. Anabasis 2.3.6

IIpog 3¢ o todTolg nal tode mepl g ap.dtng épudedeto, 6aTLg
Aoaete Tob Luyod Thg ap.dtng Tov deap.bv, Tobtoy ypivar dpEat Tijg
Actag. By 38 6 Secpog Ex ©hotol xpaviog %ol TobTou obte Téhog
obte apym Epaiveto. ANEEAVEPOG € M ATOPWE PLEY efxsv gkeu-
pely AbGLY Tob Geapol, dAuToy 8¢ Teptdely odx Ndede, Py Tva
xol ToUTo €¢ ToLS ToAAODS ®ivNGLy épydamTal, ol eV AEYouaty,
6t waloag T Eipet Sténode tov Seap.ov nat Aeadadan Epn Apt-
otoBovAog 8¢ Aéyet éEehdvta Tov Eatopa ToD pup.od, B¢ My TOAog
SLoBeBAnpévog 6L Tol pupod StapdE, Euvéywy TOY Geapby, EEeA-
nbOoot EEw Tol pup.ol To(v) Luyov. Twe p.év o émpdydn T depl
T® deapd TobTy AAekavdpw odx Eyw ioyvploacdat. ATNAALYY
8 0bv &mo g Gpding adtég te xal ol dpw’ adtov K¢ Tod Aoyiov
Tol émt TH) Adoet tob deopod EupBeBnunotog. nal yap nal Tiig vo-
ntog éxelvng Bpovtal te nal gélag € odpavol émeanumvay: ol
el tobTolg Edue T Lotepalo AréEavdpog Tolg @rvaact Jeolg Ta
Te anp.elo xol Tob deap.ob Ty AbGty.

Analiza i komentar

IIpog 8¢ 61 TodTolg
nol TOoe

mepl g apaing
gpuiedeto,
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0GTLC ADGELE
tob Cuyod
TG apdbng
TOV GEGLOY,
To0TOY YpTval
&pot Tc Actag.

Ilpog... Tobtolg § 418; § 213

¢ 87 kombinacija Cestica povezuje ovu recenicu s prethodnom: a...

768z § 213

mept Thig apadns § 418;§ 97

gpodedeto pudedo pripovijedati; 3. . sg. impf. medpas.; glagol kao verbum
dicendr otvara mjesto A+-1

gotig § 217; uvodi zavisnu odnosnu recenicu, njegov je antecedent toltov

Abcete Ao razrijesiti; 3. 1. sg. opt. aor. akt.; hipoteticka relativna recenica
realnog oblika; u neupravnom govoru moze iza historijskog vremena
umjesto indikativa ili konjunktiva stajati optativ (optativus obliquus)
§ 486. B., § 489.2.b

©oD Luyod § 82; ovisno o tov Seopby

g apdémg § 97; ovisno o tob Luyod

oy Seapéy § 82

TobToy § 213

és7Lg... TobTov koordinacija ostvarena odnosnom zamjenicom (konektor) i
pokaznom (antecedent)

yetvor ypy (bezliéno) trebati, glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto do-
puni u infinitivu; inf. prez. (akt.)

s Astag § 90

dpgat dpyw twvog vladati éime; inf. aor. akt.

v 8¢ 6 Secpog
éx @AoLoD

npowiog

nol ToOTOoU

00TE TEAOC

obte dpym

EQUIVETO.
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Nv... &% photod imenski predikat (s prijedloznim izrazom kao imenskim dije-
lom) Smyth 909

Tv eipl biti; 3. 1. sg. impf. (akt.)

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...; § 515

6 8eapog § 82

éx pAotod xpaviag § 418, § 82, § 97

to07ToL (sc. deapod) § 213

obre... ob7e... koordinacija ostvarena nije¢nim sastavnim veznicima

Télog § 153

ey § 90

gpatveto paivw med. vidjeti se, pokazati se; 3. 1. sg. impf. medpas.

ANEEavdpog 6¢
®¢ &mopwg Pév elyey
éCeupely
AOGLY
Tob 0eapLob,
dAvTOV 08
TEPUBELY
o0 Ndele,
LY T
ral Tolto
€¢C TOLC TTOAAOUC
rivnoty
épyaomtoat,
ol Pev Agyouaty,
0Tt Tatooag TH Elpet
otéxode Tov SeaLov
nott AeAbada
N
Aptatofoviog O& Aéyet
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éceAdvta Tov EaTopa
Tob pup.od,
B¢ My TOhog SrafBefanuévog
oL Tob pup.ol
Lo,
Euvéywv TOV GEG.OY,
gEeAndoot
€Ew tob pup.od

To(v) Cuyov.

AAéEavBpog § 82

8¢ Cestica povezuje redenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...; § 515

¢ veznik uvodi zavisnu uzroénu rec¢enicu: jer... § 518

ambpwg Pev... dAvToy 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocéu para
cestica: a...; § 5155 § 519

ambpwg... etyey § 204; dndpwe &yw + inf. ne biti u stanju $to udiniti (trazi
dopunu u infinitivu), 3. 1. sg. ind. impf. akt.

é8evpely éfeuplonw pronadi, inf. aor. akt.; dopuna uz amwopwe... elyey

AOGy § 165

70D Seapod § 82

dAvToy sc. Tov Seapoy, § 106

mepudely meplopdw Tt dopustiti, pustiti Sto, inf. aor. akt.

fidrehe édéhw htjeti Sto ¢initi (trazi dopunu u infinitivu); 3. 1. sg. impf. akt.

... épyasmrar py s konjunktivom izrice zavisnu namjernu recenicu, § 470;
épyalopat izazvati, 3. 1. sg. konj. aor. med.

wwva... xivmey § 2175 § 165; nivnatg ovdje u prenesenom znacdenju, LSJ
S. V. D

tob7to § 213

¢ Tobg moAAobg § 418;§ 372-373;§ 196

ol pév... AptetéBoviog 8¢... koordinacija znacenjski suprotstavljenih rece-
ni¢nih ¢lanova s pomocu cestica; § 370; § 82; za Aristobula v. gore
(O tekstu)

Aéyouaty Aéyw govoriti, reéi; 3. L. pl. ind. prez. akt.; verbum dicendi otvara
mjesto zavisnoj izri¢noj recenici

é%t veznik uvodi zavisnu izriénu recenicu, § 518

malsag molw udarati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

0 Slper § 153

Sténode StaxdmTw presjedi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
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AeAbotat Adw razrijesiti; inf. perf. medpas.; dio A+1 (ovdje neizreceni aku-
zativ bio bi Tov Seop.ov)

Eom enuliredi; 3. 1. sg. impf. akt. (subjekt je AAéEavdpoc); verbum dicendi
otvara mjesto A4-1

Aéyet Aéyw govoriti, reci; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; verbum dicendi otvara
mjesto A-I (suprotno gornjem Aéyouvaty, iza kojeg slijedi izri¢ni veznik
ott)

éEehdvra... EEeAxndoarl EEatpéw izvaditi; a. sg. m. r. pte. aor. akt.; éEénw
izvuéi, inf. aor. akt.; A+I

wov €otopa § 146

70D pupod § 82

o¢ § 215; zamjenica uvodi zavisnu odnosnu recenicu, njezin je antecedent
TOV €5TO0pN

7v ©OAog imenski predikat, Smyth 909

thAog § 82

SraBeBAnpévos StafdAAw provuéi; n. sg. m. r. pte. perf. medpas.

St Tod popod § 418; § 82

guvéywy cuvéyw drzati zajedno (Euv- je aticka inacica prefiksa cuv-); n. sg.
m. r. pte. prez. akt.

7o(v) u kritickim izdanjima dopune priredivaca (emendacije i konjekture —
ono ¢ega nema u rukopisima, a trebalo je biti) oznacavaju se prelom-
ljenim zagradama

7o(v) Luyév § 82; rijec se pojavlja u dvama oblicima: Cuyov, t6, i Luyog, 6

OTWG LEV OY) ETTpdryIm
To Gppl TG OEGU.D TOOTW
AeEavdpw
00% EYW

ioyuploaadat.

gmwg wev &) énpdy ... dmnArdyy, 8 odv... koordinacija dviju recenica s
pomocu para Cestica: a...

¢nwg relativni prilog uvodi zavisnu odnosnu recenicu koja u glavnoj ima
sluzbu objekta (predikata ioyvploacdar)

&7 Cestica upotrijebljena adverzativno: medutim, bilo kako bilo

émpdydm mpdttw Ciniti; 3. I sg. ind. aor. pas.; vrsitelj pasivne radnje
izrecen je dativom

o Gt T@® Seopd TodTw poimenicenje élanom § 373; § 418; § 82; § 213

AAeEavepw § 82; vriitelj pasivne radnje émpdydn
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€yo &yw -+ inf. modi Sto uciniti, otvara mjesto dopuni ioyvploacar; 1. L.
sg. ind. prez. akt.
toyvplcasdar ioyvpilopat pouzdano redi; inf. aor. (med.)

GGy 8 0DV
amo THS apatng
aDTOC TE
xal ol G’ adTOV
w¢ 1ol Aoyiov
ToD éml TH Adoet
T00 0ea.00
EupBefnnotoc.

AmNANGY™ amoaArdccw (aticki araiidttw) medpas. udaljiti se; 3. 1. sg.
ind. aor. pas.; neizreceni je subjekt AAéEavipog

&’ oDy § 68; kombinacija destica obiljezava suprotnost i ujedno naglagava da
je potonja ideja vaznija: u svakom slucaju...

amo g andins § 418; § 97

adtéc e § 40, § 207

adTég Te not ot dpe’ adTov koordinacija ostvarena parom sastavnih vezni-
ka: i...1...

ol ape’ adToy § 68; § 207; poimenicenje ¢lanom § 373; § 418

wg tod Aoytov... SopBefnrétoc GA § 504; veznik ¢ otvara mjesto adver-
bijalnom participu koji izrice (subjektivni) uzrok, § 503b: kao da...

©0D Aoytov § 82

©0Y Aoytov Tod ént 1) Abset Toh Seopod atributni polozaj § 375; § 82; § 418;
§ 165

SopBefmrérog supfaivw ostvariti se (Euv- je aticka inacica prefiksa suv-); g.
sg. s. r. pte. perf. akt.

xal Yop nol

THC YORTOS EXEVS
Bpovtal te
ROl GEAOC

€€ 0bpavod
ETEGTLVAY-
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®oul
gl TodTOLS
gdue
1) botepala
ANEEavdpog
Tolg PMvaGt Yeolg
T TE GNUEl
xod Tol Seap.ob Ty ALGLy.

%ol Yop %at pojacano xal yop: i zaista...

g voutog éxelvyg § 123; § 213; genitiv izrazava vrijeme § 408

Bpovrai tc § 97; § 40

Bpovrat te nat géhag koordinacija ostvarena kombinacijom sastavnih vez-
nika

céhac § 159

émeampmyay émonpaive pojaviti se; 3. L. pl. ind. aor. akt.

gt tovTolg § 418; § 213; prilozna oznaka uzroka

gdve V0w zrtvovati, prinijeti Zrtvu (u znak zahvalnosti), rekecija twvi; 3. 1.
sg. impf. akt.

<f) Dotepata (sc. Npépa) § 103; dativ izrazava vrijeme § 415.2

tolg ppvact deotg § 82, § 193; paivw pokazati; d. pl. m. r. pte. aor. akt.

eNvast... Td te anpela xat... Ty Adawy § 40, § 82, § 165; imenice su objek-
ti participa; koordinacija ostvarena kombinacijom sastavnih veznika,
pri ¢emu je drugi ¢lan para naglasSeniji: i...

©0D Seopod Ty Abowy atributni polozaj § 375 (imenica u genitivu naglasena
Smyth 1161 ¢), § 82, § 165



Poglavlje 14

Aovxtaved Oy StdAoyor K 7

0 tekstu

Djelo Razgovori bogova (Be@®v Stdloyot) zbirka je sastavljena od 26 samos-
talnih dijaloga grckih bogova i heroja, koji su kod Lukijana svojim manama,
prepirkama i skandalima kudikamo blizi obi¢nim smrtnicima nego uzvisenim
bogovima homerske i heziodovske pjesnicke tradicije.

Ovdje se donosi odlomak iz epizode o Parisovu sudu. Taj je dijalog tradi-
cionalno dio zbirke Razgovori bogova, ali ga se katkad, s obzirom na posebna
obiljezja, izdvaja i kao zasebno djelo pod nazivom Sud o boZicama (Tudicium
dearum). U razgovoru sudjeluju Zeus, Hermes, Hera, Atena, Afrodita te Pa-
ris, koji, prema Zeusovoj odluci, mora presuditi kojoj ée od triju olimpijskih
bozica pripasti Eridina jabuka s natpisom xaAiicty) (,najljepsoj”).

Proditajte naglas grcki tekst.

Luc. Dialogi deorum 20.7

¢ &v 0bv, ® 8éomota Eppd, Suvndeiny &yo dimrog adtog nal
aypolnog v Stxaatyg Yevéadat Tapadotou déag nal pellovog 1)
®oTa BoLOAOV; Ta Yop TolalTa APLVELY TV ABpHOY LAAAOY Kol
GoTIGY" TO B8 &by, alyo wey alydg 6motépa T xaAiov xal 8d-
Loy GAANG Sapdhews, Tdy’ By Strndaanpt xortd TH TéYVY® abTo
8¢ méioal te dpolwg nokal xal 0dx old” Emwe &v Tig &md THe Eté-
pag €Tl TNy ETépay petaydyol Ty 6duy drooTdsog” o yop éVé-
Aet apictacdal pasiwg, dAN Evda &y dmepeicy) T0 Tp@®TOY, TOOTOL
gyeTol xol TO TopOY ETAULVEL KAV T’ GANO PLETABT], XAKEIVO KAAOY
opa nal Topapévet, kol OO T®Y TANGlov TapaiapBaveTat. xol
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O ¢ TeptuéyvTal Lot TO RAAAOG aDTHY Kal 6A0Y TePLelAn@é pe
nal dydopar, 6Tt py nol adtog Oamwep 0 Apyog GAw BAémety 80-
Voot T SwP.att. oUM 8 &Y PLot XAADS SLRAGOL TAGHLS ATO00UE
TO PHAoV.

Analiza i komentar

ITé¢ 8v 00y, ® 8éamota Eppij,
suyndeiny éyo
dnTog adtog nal aypolnog KV
SLraaTYG Yevéavat
Tapasotou Yéag ot pellovog
1) ®otd SovxbAov;

IMag § 221

av... suymdeiny Sovapat modi, glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto do-
puni u infinitivu; 1. 1. sg. opt. aor. pas. § 328.2; &v -+ optativ izrice
mogucnost (potencijal sadasnji) § 464.2

oby postpozitivna cestica: dakle, pa

o Séomota ‘Eppd) § 100

éym § 205

Fvmrog... nal aypoixog § 103

avtog § 207

®v adverbijalni particip s uzroénim znacenjem (§ 503.2): buduéi da sam...
Pwntog adtog xal dypoinog (imenska dopuna)

Suxastig § 100

vevésdar yiyvopat postati, kopulativni glagol (nepotpuna znacenja, trazi imen-
sku dopunu); inf. aor. med.; ovo je dopuna uz wg &v... Suvndeiny

mapadétov § 106; tapddofog nevjerojatan, cudesan

Féag § 90, objektni genitiv uz Stnastne (§ 394)

petlovog § 200

1) nata Bovxréiov § 82, § 514.1.b; uz Yéa peilwv: prizor veéino sto dolikuje
govedaru

T Yop Totalto ®pivety
THY aBpdv

LOAAOY
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TO G€ €U0V,
alyo ey alyog

OTOTEPA 1) ROAALWY

not SAPLaALY GAANG SoP.AAEWS,

N

Ty’ Gy SLRAGoLLL
KOUTO TV TEYVTY-
abTo 88
oGl T Opolwg naAal
%ol 00X 0l0’ BTWE &V TLC
amo THe Etépoag
eml TNV ETépay
LLETOYAYOL
™V oduy

ATOGTAGHC"

Ta... totadta § 213.4

%xptvety npivew prosudivati; inf. prez. akt.

paAdoy § 204.3

Y aBp®y xot dottx®dy § 103, sc. éotiv: vise prili¢i finim i gradskim ljudi-
ma (§ 393.2); imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje neizrece-
na)

©o... péy Sto se mene tice; § 210

g¢ épdv... Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu reéenicu:

a...

atyo uiv... abtat 3t... koordinacija redenicénih ¢lanova ostvarena parom des-
tica (kod Lukijana dodatno komicna jer suprotstavlja koze bozZicama)

atya... alyds § 115, genitiv odvajanja § 402

omotépa § 219, odnosna zamjenica uvodi zavisnu upitnu recenicu § 469

N raAMoy § 200, sc. éativ; imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje
neizrecena)

Sapadty gAAMg Sapdiews § 165, § 212a, genitiv odvajanja § 402

way’ taya (elizija § 68), s v 4 opt.: mozda...

av suxdoarpt owdalw razluditi, presuditi; 1. 1. sg. opt. aor. akt.; dv +
optativ izrice mogucnost (potencijal sadasnji) § 464.2

ot Ty TEYVTY § 90, § 429.B.c

abtar § 213.2

a
o
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nécat Te... ot oOx% otd’... koordinacija parom sastavnih veznika (drugi je
¢lan naglaseniji)

macal § 193

opotwg § 204

wohat § 103; sc. eioiv; imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje neiz-
rec¢ena)

obx% otd’ olda znati; 1. 1. sg. ind. perf. s prezentskim znacenjem; kao verbum
sentiendi otvara mjesto zavisnoj upitnoj recenici

emwg &v... petayayor § 446; zavisna upitna recenica (§ 469) s optativom;
petayw prenijeti, prebaciti; 3. 1. sg. opt. aor. akt.

g § 218.2.b

amo tijg Etépac § 103; étépog... Etépoc: jedan... drugi; 423.a

émt Ty éxépay § 103, § 419a

v gy § 165; objekt glagola petayayot i arosmasag

AmOSTAGAS ATOGTdw otrgnuti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

00 yap édérel aplatacdat pasiwg,
aAN’ Evda dv dmepeiom
T0 TPHTOV,
To0OTOUL EyeTaL
nal TO TPoOY ETaLVEL:
wév €’ GANO peTaf),
AAAETVO ROAOY 0P ROl TTAUPAULEVEL,
nal OO TV TANGloY TopaiapBaveTal.

k \ 2

ob yap édéhet Edélw Zeljeti (subjekt ) 6¢ic), otvara mjesto dopuni u infini-
tivu; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

dototasdar dplotnpt udaljiti se; inf. prez. medpas.

padinwg § 204

av amepeloy) dmepeldw uprijeti, upraviti (pogled na koga), 3. 1. sg. konj.
aor. akt.

10 wp®Tov § 223 (poimeniceni broj); prilozno (oznaka vremena), LSJ tpdotepog
B I11.3.a

tohToL § 213.2; objekt glagola Eyeton

Eyetar &yw med., rekeija tivog (évrsto) drzati se ega; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.

0 wapoy mapetpt biti tu, nazocan, pred o¢ima; a. sg. s. r. pte. prez.;
poimenicenje élanom § 373
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gmawvel ératvéw hvaliti, odobravati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

AY... wetaff) xav = xal éav (kraza: § 66), uvodi pogodbenu reéenicu s
konjunktivom; petafaive prijedi, preseliti se; 3. 1. sg. konj. aor. akt.
u pogodbenoj recenici: a ako prijede...

g’ &Aho Emi + Ao, § 212

RA%RETVO %aAAOY ndxelvo = ol éxeivo (kraza: § 66), § 103, § 213.3; éxeivo
®ahov objekt je glagola 6pd

opd oOpdw gledati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

napapével Tapopévw ostati, zadrzati se; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Do tdv mAnsioy genitiv lica, izrice vriitelja pasivne radnje § 449; ta TAnsiov
ono $to je u blizini, poimenicenje ¢lanom § 373

wapahapfdvetor Tapaiapavew osvojiti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

xal 6Awe Teptnéyvtal ot
TO RAANOC
oD T@Y
nol 6hov TEpLelAngé pe nat dydopat,
otL p) nol adTog
dhomep 6 "Apyog
OAW
BAémety
shvap.at
TG cOPATL.

éhmg § 204

meptréyvtal weptyéw med. meptyeital Tt Twvi nesto oblijeva koga; 3. 1. sg.
ind. perf. medpas.

wot § 205

70 ®dAhog § 153

adtéy § 207, § 393

ghov... ue § 103, § 205

weptelhnpé mepthapBdve obuhvatiti; 3. 1. sg. ind. perf. akt.

dydopar dydopor zalostiti se; 1. 1. sg. ind. prez.; verbum sentiendi otvara
mjesto zavisnoj uzroénoj recenici

¢t veznik uvodi zavisnu uzro¢nu recenicu (§ 468); u kasnijih autora moguéa
je negacija py umjesto o0

%ot adtog § 207; xal ima ulogu isticanja: (takoder) i sam, i ja

Womep § 519.2
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6 "Apyoc § 82; Apyog Iavémyg, uvijek budan div iz grékog mita, esto pri-
kazivan sa stotinu o¢iju

EA... T0) copatt § 103, § 123; dativ sredstva § 414.1; hiperbatom se is-
tice pridjev

BAémety BAénw gledati; inf. prez. akt.

Shvapar Shvapat modi, kao glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto dopuni
u infinitivu; 1. 1. sg. ind. prez.

Son® &’ v pot
HOADC OLRAGOL
TAGALE

8t0o80UC
T0 iAoV,

Sox®... pot Soxéw: Ciniti se, rekeija twvi; 1. 1. sg. ind. prez. akt.; otvara
mjesto dopuni u infinitivu

&v naglaSava da infinitiv ima potencijalno znacenje, § 506

raidg § 204

Suxdsor Stnalw presuditi; inf. aor. akt. (dopuna uz Soxd... pot)

wasatg § 193; neizravni objekt glagola dmwododg § 411.1

dmolobg amodidwpt dati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 503.4

o pAjhoy § 82



Poglavlje 15

ITAovtapyov Ilept adoiesytiag 513a

O autoru

Plutarh (ITAobtapyog, Heroneja 46. — 125.) bio je povjesnicar, biograf i fi-
lozof. Smatra se posljednjim predstavnikom opée gréke obrazovanosti. Stu-
dirao je filozofiju, matematiku i govorni§tvo na atenskoj Akademiji. U Rimu
je, pod zastitom careva Trajana i Hadrijana, poucavao filozofiju, a potkraj
Zivota bio je Apolonov svecenik u rodnoj Heroneji.

U filozofiji je nastojao pomiriti platonovske i aristotelovske teze. Pod ime-
nom Moralia (HOwxd, zbirka od 78 eseja i govora) sacduvale su se njegove
popularno-odgojne rasprave filozofskog, religijskog, politickog, prirodoslov-
nog, knjizevnog i drugog sadrzaja. Najpoznatiji je po Usporednim Zivotopi-
sima (Biot Ttapdiiniot), u kojima u parovima donosi biografije slavnog Grka
i slavnog Rimljanina (npr. Tezej i Romul, Likurg i Numa Pompilije) kako
bi se istaknule njihove moralne vrijednosti i mane. Sacuvana su dvadeset
tri para i Cetiri samostalne biografije. Tim izvanredno Zivo, anegdotski pisa-
nim zivotopisima (Koriolana, Timona Atenjanina, Julija Cezara, Antonija,
Kleopatre) sluzio se i Shakespeare u dramama.

0 tekstu

Rasprava O brbljavosti (Ilept ddoleaylag, De garrulitate) pripada zbirci Mo-
ralia. Plutarh brbljavost prikazuje kao bolest za koju lijek pruza filozofija.
U izabranom odlomku autor predstavlja tri na¢ina odgovaranja na pitanja,
na primjeru upita je li Sokrat kod kude.
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Procitajte naglas gréki tekst.
Plut. De garrulitate 513 A

"HEott Totvuy tpla YV TV TPOS TAS EPWTYGELS ATOAPIGEWY, TO
L& dvoryralov To 8¢ QAdvIpwov TH 8¢ Teplaaty. olov Tudopé-
VoL TVOS el BwrpdTng Evoov, O eV HoTep dnwy xal dTpodipwe
amoxpivetat To ‘0dx €vdov’, éav o¢ BodAnTar Aanwvilewy, nal to
“Ev3ov’ Gpeh®y adTNY PLOVNY @UEYEETAL TNV ATOQaGLY® G EXEIVOL,
Durinmou ypadavtog el 6éyovtan T TOAEL adTHY, gig YaApTNY ‘00’
péyo Ypadovteg AméaTetlay. 0 6 QLAAYIPWTOTEPOY dTonplveTal
‘00% &vdov GAN” émtl Talg tpamélats’, nav BodAnTaL TPOGETLLETPT-
sot, ‘E€voug Tvag Enel TEPLEVMVY.’ O 08 TEPLTTOS Xl ABOAEGY NS,
av ye o thyy xal tov Kodopoviov dveyvwnhg Avtipoyov, ‘0dx
gvooy” emaly ‘AN éml tale tpamélatg, Eévoug dvapévwy "Tovag,
Océp OV adtd Yéypagey Aixtfiddng wept Mikntoy dv xal Topd
Tiscapépvy StatplBwy, T@ Tol peyarov catpary Bastiéwe, 0g
TaAaL ey éBondel Aaxedarpoviotg, vov 6¢ mpoativetat ot AA-
wBLadny Adnvaiog 6 yop AdntfBadng émtdupdy rateAdely eic
v Totpida tov Tiesapépyny petatidnet’.

Analiza i komentar

"Eott Tolvov tpla vévy
TOY TPOC TS EPWTNGELS ATORPIGEWY,
TO LEV Gvayraloy,

\ \

T0 8¢ QLAAVYpwTOoY,

\ \

TO 0€ TEPLGGOV.

"Eatt eipf biti; 3. L. sg. ind. prez.; naglasen oblik, LSJ eipi A.I: postojati

tpla vévy § 224, § 153

TOY TPog Tag EpwtNasts amoxpicemwy § 165; prijedlozni izraz u atributnom
polozaju § 375.4
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\ \ 2 ~ \ \ 7 \ \ 4 . L3 b
T PEY avayxralov, to 8¢ QLAdvilpwToy, 10 8¢ meptaséy koordinacija rece-
ni¢énih ¢lanaka s pomoéu cestica; § 103; sloZeni pridjevi imaju samo
dva zavrsetka § 106

o)
TTLYOL.EVOL TLVOC
el Ywupdtng éviov,

otov priloéno kao na primjer, LSJ olog A.V.2.b; § 82

wodouévov muvddvopat pitati; g. sg. m. r. pte. aor. med.; kao verbum
dicendi otvara mjesto zavisnoj upitnoj recenici

Twveg § 217

Twxpdtng § 153

et veznik uvodi zavisnu upitnu rec¢enicu

gv8ov imenski predikat s priloznom oznakom kao imenskim dijelom i neizre-
¢enom kopulom; Smyth 909

0O pPev
Homep drwy xal ATPodiLLg
amoxpivetal To ‘0dx Evooy’,
v 0 BodAnTat
AoxwviCeLy,
not To ‘Evooy’
RPEAY
a0TNY POV
pdéyEetan
TNV ATOQAGLY®
m¢ EXELVOL,
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DiAtrrou ypddavtog
el Oéyovtat
TH ToAet
a0TOY,

elg yaptny

‘00" péya

vpadavteg

amEGTELAOY.

6 pEy Homep dxrwy... 6 88 QLAaVIpwTOTEROY... 6 8E TEPLTTOG... trirecenice ko-
je opisuju tri vrste onih koji odgovaraju koordinirane su ¢esticama

Grwy § 193

ampoddpmwg § 106, § 204

dmoxpivetarl dmoxpivw med. odgovarati (na pitanje); 3. . sg. ind. prez.
medpas.

70 ‘o0% €v8oy’ poimenicenje ¢lanom § 373

oO% &v8ov imenski predikat s priloznom oznakom kao imenskim dijelom i ne-
izre¢enom kopulom; Smyth 909

gav = &l dv; veznik uvodi protazu zavisne pogodbene recenice, ovdje eventu-
alnoga futurskog oblika (konjunktiv u protazi, futur u apodozi); § 476

gay 8¢... Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu sureéenicu: a...

BodAntar Bobiopar Zeljeti, glagol nepotpuna znadenja otvara mjesto dopuni
u infinitivu; 3. 1. sg. konj. prez. medpas.

Aarwvilety Aanwvilw govoriti lakonski, tj. oponasati Spartance (Adxwveg);
inf. prez. akt.

depeA®y dpatpéw oduzimati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; objekt je participa
70 €vdov

aDTNY POVNY... THY amépasy § 207, § 103, § 165

edéyEetar @Uéyyopat izgovarati; 3. 1. sg. ind. fut. med.

¢ veznik uvodi poredbenu recenicu: kao...

gxcivor § 214

Puhinmov § 82; Filip I1. (382. — 336. pr. Kr), makedonski kralj od 359.
pr. Kr., otac Aleksandra III. Velikog; protiv Filipa je Demosten drzao
poznate govore.

veddavtos ypaew pisati; g. sg. m. r. pte. aor. akt.; GA ima vrijednost
vremenske recenice, § 504: kad...

Séyovtar Séyoport primati; 3. I. pl. ind. prez. medpas.

tf) méAer § 165, § 207; dativ mjesta § 415
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eig ydety § 90
péya § 196
dméstethay dmoostéliw odasiljati; 3. 1. pl. ind. aor. akt.

0 0¢ QLAaVIpWTOTEPOY dToxpiveTal
‘ohn €vdov
oA émt Talg Tpamélate,
% BodAnTot
TPOGETLYETPTIOAL,
‘Cévoug Tvag Exel meptévmy.’

ohavdpwmétepoy § 197, 204.3

AN = GAAG

émt tals tpamélatg § 97; drugi dio imenskog predikata (s izostavljenom ko-
pulom)

%y = xol €dv (usp. gore za pogodbenu rec¢enicu eventualnog oblika); § 16

mposemipetpioo mwpooemieTpéw dodati preko mjere; inf. aor. akt., dopuna
glagola nepotpunog znacenja SoOAnTot

Eévoug Tvag § 82, § 217

wepuévwy Teplpévw ekati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

¢

0 0& TepLTTOE Nl ABOAEGYNG,
&v ye &1 Ty nal
tov Koropwviov
AVEYYOUW®S
Avtipoyov,
‘obn €vdov’ enaly
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‘AN éTl Tl Tpamélatg,
Eévoug
aVoLEVELY
"Twvoc,
Omep OV
a0TH
YEYPOYEY
A Bradmg
mept MiAntov ®v
rod Topo Trasapépyn StatplBuy,

G
ToD PLeyaAo
SOTPATY)
BastAéwg,
0¢ TTAAOL PLEV
éBomndet
Aoxedorpoviotg,
vy 8¢

Tpoativetal
ot AAntBLadmy
Adnvalorg:
0 Yop AntBLadng
emtdup®dy
roteAUely eig Ty Tatpida
tov Tissagpepyny
petatidnat.’

6 8¢ meptttog usp. oblik mepioaov gore; § 57a
&Borésyms § 100

&v = éav (usp. gore za pogodbenu recenicu eventualnog oblika)
Oy toyydve dogoditi se; kopulativni glagol otvara mjesto predikatnom

participu i prevodi se prilogom: sluéajno..., § 501; 3. 1. sg. konj.

aor. akt.
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wov Kodogoviov... Avtipayov § 82; Antimah iz Kolofona (oko 400. pr. Kr.),
pjesnik i gramati¢ar poznat po opSirnosti i zamrSenom stilu

AVEYYORME AvaylyVwoxrw Citati; n. sg. m. r. pte. perf. akt.

&v... Avtipayov ako je sluéajno ¢itao i Antimaha; § 501b

onsty ol govoriti; 3. 1. sg. ind. prez.

avapévmy isto znacenje i oblik kao ranije weptpévov (v. gore)

"Twvag § 131

drtp GV o kojima, uvodi zavisnu odnosnu recenicu (antecedent je Eévoug);
§ 215

adTd § 207

véypapey Ypdyw pisati; 3. L. sg. ind. perf. akt.

AlxeBragmg § 100; Alkibijad (oko 450. — 404. pr. Kr.), slavni atenski po-
liticar, govornik i vojskovoda, Sokratov prijatelj i uéenik, tijekom Pe-
loponeskog rata vise puta mijenjao stranu, 412. pobjegao pod okrilje
perzijskog namjesnika Tisaferna

mept MiAntoy § 82; Milet je anticki grad u Joniji, blizu uséa rijeke Meandra
(danas Menderes), najvaznija gréka naseobina u Maloj Aziji

Ov eipf biti; n. sg. m. r. pte. prez.

mapd Tiscapépyy § 100; Tisaferno, staroperzijski Cidrafarnah ili Cicafar-
nah, umro nakon 395. pr. Kr.; namjesnik i vojni zapovjednik Perzijskog
Carstva, stolovao u lidijskom gradu Sardu

StatpiBwy Satpifw provoditi vrijeme; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

6 ToD peydiov catpdny Bactiénwg = T® catpdy) Tol PEYAAOL BaGIAENS;
§ 100, § 175, § 196; komplicirani hiperbat vjerojatno je parodija An-
timahova zakucastog stila

o § 215; odnosna zamjenica ¢iji je antecedent Tiacapépvn uvodi zavisnu
odnosnu recenicu

éBoMdrer Bomdéw pomagati; 3. 1. sg. impf. akt.

AaxeBorpovios... Adnvaiog § 82

mpostidetar mpoatidnwt svrstati se se uz koga; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

g =

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...

e¢mdopdy émdupén zudjeti, silno zeljeti; glagol nepotpuna znacenja otvara
mjesto dopuni u infinitivu; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

rateA)ElY xatépyopat vracati se; inf. aor. akt.

eig Ty matpida § 123

petatidmot petatidnpt navesti koga da promijeni misljenje; 3. 1. sg. ind.
prez. akt.



Poglavlje 16

Eevoo®vtog Yvumécioy A 34, 4

0 autoru

Ksenofont (Eevopdv; Atena, oko 428. — Korint, oko 354. pr. Kr.) bio je uce-
nik Sokratov, podrijetlom iz aristokratske obitelji naklonjene Sparti. Zbog
politi¢ke orijentacije veci dio zZivota proveo je izvan domovine.

U antici su ga smatrali poglavito filozofom zbog spisa u kojima sredisnje
mjesto pripada njegovu ucitelju: Obrana Sokratova (Amoloyia Zwnpdrtoug),
Uspomene na Sokrata (Amopynpovedpota Lwnpdtous), Gozba (Zup.mciov).
Gospodarenjem u obitelji i drzavi bave se Rasprava o gospodarstvu (Oixo-
vouirog) i spis O prihodima (Ilept Tépwy). Didaktiénoséu se odlikuju O ja-
hackoj vjestini (Lept intmniic) te Rasprava o lovu (Kuvnyetinog) i Rasprava
o0 konjickom zapovjedniku ('Immopyinog).

Prema modernom razumijevanju vaznija je Ksenofontova historiograf-
ska ostavstina, u kojoj se isti¢u Gréka povijest (EAAnvina), s prikazom raz-
doblja od 411. do 362. pr. Kr., zamisljena kao nastavak Tukididova djela,
i Kirov pohod ili Anabaza (Kbpov dvdfastc), opis neuspjeloga pohoda Kira
Mladeg protiv brata Artakserksa II.; u pohodu je vaznu ulogu imao i sam
pisac. U biografiji Kirov odgoj (Kdpov motdeio) na primjeru Kira Starijeg
obrazlaze vlastite politicke poglede; politi¢ki su intonirani i dijalog Hijeron
('Tépwv), pohvalni posmrtni govor Agezilaj (Aynsiiaog) te Lakedemonski us-
tav (AoxedatpLovinv ToAttela).

Ksenofont je u antici smatran piscem uzorna jezika i stila (Diogen Laertije
naziva ga Atickom Muzom); upravo zahvaljujuéi takvoj procjeni jedan je od
rijetkih klasi¢nih autora ¢iji se opus u cijelosti sacuvao.
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0 tekstu

Simpozij, napisan oko 365., opisuje fiktivnu gozbu na kojoj sudjeluje So-
krat; po tome sli¢i poznatijemu istoimenom Platonovu djelu. Kod Kseno-
fonta gozba se odrzava 422. pr. Kr. u kuéi atenskoga bogatasa Kalije; gosti
vode razbibriznu raspravu o tome tko se ¢ime ponosi. No, nakon §to se po-
krene rasprava o ljubavi, Sokrat iznosi ozbiljan i promisljen govor, posebice
o homoseksualnoj ljubavi, razdvajajuéi pritom etic¢ki nevrijednu tjelesnu od
duhovne, uzvisene i plemenite.

U izabranom odlomku govori se o tomu da mnogi ne mogu utaziti svoju
glad za bogatstvom jer se ono ne nalazi u noveu, nego u dusi.

Procitajte naglas grcki tekst.

Xen. Symposium 4.34.4

Nop.ilw, ® &vdpeg, Todg dvdpwmoug 00 év T olxw THV TAGDTOV
nol TNV Tevioy Eyety GAN €y talc duyals. opd Yop TOAAOLS LEV
iBtotag, ol Tdvy ToAAG Eyovteg Yppata oltw Téveaat NYolv-
ToL HGTE TEVTOL EY Thvoy, ThvTa 88 xivduvoy OTodbovtal, £ O
TAelw nThHoovTal, olda 8¢ nal &dehwodc, of ta too Aaydvteg 6 piv
aDTOV TaproDVTH EYel Kol TEPLTTEDOVTA THS SaTavNg, 6 8¢ Tol
TavTog EvBelTaL” aicUdvopal 8¢ nal TUPAVYVOLS TLVAS, ol 00TW TEL-
YOG YPNLATOY BGTE TOLOUGL TOAD OELYOTEP TMY ATOPLTATWY"
oL’ EvOELay LLEV YO GNTTOL 0 LEY UAETTOUGLY, O G€ TOLY WPUYODGLY,
ol 8¢ avdpamosilovtat thpavvol & eial Tveg o BAOLE P&y oinoug
avortpolaty, adpooug 8 ATonTEVOLGL, TOAAGNLS O€ nal BAOG TTO-
Aetg ypnpdtwy Evera Etavdpamtodifovtat. To0Toug pév 0by Eymye
®ol TAVL 0l TP TG Yoy YaheTHiC VOG0, Bp.ota Yap .ot 6oxolat
TaGYELY OOTEP T TLE TOAA €Yot ol TOAA EaV{wY PUmOEToTE Ep.-
TULTAOLTO.
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Analiza i komentar

Nop.iCw,
® &vdpeg,
ToL¢ AYIPWTTOUG
o0% év T® olnw
TOV TAODTOV Kal TNV TEVIOY
EyeLy
G v tale duyade.

Noptlw vop.ilw smatrati, misliti; otvara mjesto A+1I; 1. 1. sg. ind. prez.
akt.

dvopeg § 149

tobg avdpumong § 82

0 olxw § 82

7oy wAohToy § 82

Y meviay § 90

€yewv &yw imati; inf. prez. akt.

GAN GANG

tats duyats § 90

AN év talg duyals sc. Eyety

IS

op® yop
TOAAOUG P&V iBtmTag,
ol TTAVL TTOAAL
EyovTeg
pacyeqet
oltw Téveadat
TyolvTol
(OGTE TAVTA [LEV TTHVOY,
VT 6 1{VELYOY
OTodhovTaL,
dp’ @
TAELW ®TNGOVTAL,
oldo 8¢ xal ddelpody,
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\ Y

ol Ta {oor Aoy ovTeg
O eV

aOT@Y

TdprobvTa
Eyet

Kol TEPLTTEVOVTA

TH Samdvng,

0 0¢

TOD TOVTOC
évoettat:

op® oOpdw vidjeti; 1. 1. sg. ind. prez. akt.

yap Cestica najavljuje iznoSenje objasnjenja prethodne tvrdnje: naime...

mwolhobg pév... olda 3t... koordinacija redeni¢nih ¢lanova s pomodu para ces-
tica: a...

ToAAOLE... iStwtag § 196; § 100

ot § 215; odnosna zamjenica ¢iji je antecedent iSthtog uvodi zavisnu odnos-
nu recenicu

ToAAQ... yepata § 123

gyovreg &yw imati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

oVTw... ®ste... koordinacija demonstrativnog priloga i posljedi¢nog veznika
uvodi zavisnu posljedi¢nu recenicu

wévestrar mwévopat biti siromasan; inf. prez. medpas.; dopuna uz Myyodvtot

Nyodvral Nyéopot smatrati; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.; otvara mjesto
dopuni u infinitivu (infinitiv kao subjekt § 492)

TAVTO PEY TWoVOY, TVt 88 %ivBuvoy § 193; § 82; koordinacija receni¢nih
¢lanova s pomocu para Cestica

bdmoghovtal OHmodbw med. HTodhopat podnositi, poduzeti; 3. 1. pl. ind. prez.
medpas.

®G7TE... bmodbovtat veznik Gote uvodi zavisnu posljediénu recenicu: tako
da...

¢0’ ®... xthcovtar § 215; odnosna zamjenica (u prijedloznom izrazu) uvodi
odnosnu re¢enicu s namjernim smislom: da...

mAetw komparativ pridjeva wordg (§ 1965 § 202), a. pl. s. r. (§ 137)

xThoovTar xtaopat stjecati; 3. 1. pl. ind. fut. med.

otda olda znati; 1. 1. sg. ind. perf. akt., perfekt sa znacenjem prezenta
§ 317

&8ehpols § 82
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&8ehpodg, ot § 215; odnosna zamjenica ¢iji je antecedent &deipodc uvodi
zavisnu odnosnu recenicu

ta toa § 103; sc. yprpoata ili slicno; poimenicenje ¢lanom § 373

Aayovteg Aayyavw dobiti; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

6 pev... 6 8¢ koordinacija s pomodu Cestica: jedan... a drugi...

adt@y § 207, sc. TV adeip®v; dijelni genitiv § 395

tdprodvra xot wepttTedovta oba oblika a. pl. s. r. pte. prez. akt.; dpréw
dostajati, imati u izobilju; meptttedw Tivog nadmasivati Sto; Taprodvta
< ta aprobvta (kraza)

g Samavys § 90

gyer &yw imati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

700 wavteg § 193; poimenic¢enje ¢lanom § 373

gvBettar évdéw Tvog oskudijevati ¢ime; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

aicUdvop.at &
%ol TOPAVYOUS TLVAL,
ol 00TW TELVOGL

YPNLATOY

®haote Totolat
TOAD CELVOTEpPX
TOY ATOPWTATWY-

atsdavopar aioddvopat opazati; 1. . sg. ind. prez. medpas.

8¢ Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu reéenicu: a...

Tpdyvovg Tivdg § 82; § 217

ot odnosnazamjenica uvodi odnosnu reéenicu, njezin je antecedent Tupdvvoug

obTw... ®sze... koordinacija demonstrativnog priloga i posljedi¢nog veznika
uvodi zavisnu posljedi¢nu recenicu, usp. gore

mewdot mewvdw tvog gladovati za ¢ime; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

xempdtowy § 123

»sze veznik uvodi posljedi¢nu rec¢enicu (s indikativom)

motobst Totéw Ciniti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

getvotepa § 82; § 197

TGy amopwtatwy § 82; § 197;; genitiv usporedbe § 404
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oL’ Evdetay PEV Yap SMTou

ol LEV UAETTOUGLY,

ol G€ TolywpuyodaLY,

ol 8¢ avdpamodilovTal:
TOpovvol & elal Tiveg
ot GA0US [LEV 0lnOLS AVOLPODGLY,
adpboug 8 GToONTEVOLGL,
TOMANRLC O nol GBAAC TOAELC
YPNLATOY EvExa
éEavopamodiCovtat.

8V EvBetay pev... topavver & eist... koordinacija re¢eniénih ¢lanova s pomo-
¢u para Cestica

8¢ &v8etay § 97; 8’ < dud, prijedlog s akuzativom

yap Cestica najavljuje iznoSenje objasnjenja prethodne tvrdnje: naime...

ol pév... ot 8¢... of 8¢ koordinacija: jedni... drugi... treéi...

xAémrousty xAémto krasti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

Totywpuy sty torywpuyéw provaljivati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

avBpamodilovtar aviparodilopat porobljavati; 3. 1. pl. ind. prez. (med-
pas.)

thpavvor § 82

eiat eipl postojati; 3. 1. pl. ind. prez.

Twveg § 217

ot odnosna zamjenica uvodi vise odnosnih recenica, antecedent je topavvot...
TLVEG

6AoVG PEV... adpboug &’... ToAAdx®tg 8¢ %ot Aag... koordinacija recenicnih ¢la-
nova s pomocu cestica

gAovg... otxoug LSJ oixog III: obitelj; § 103; § 82

avarpodaoy avatpéw unistavati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

adpbovg sc. avdpnmoug, éine masovne zloéine (usp. LSJ adpoog); § 103

dmonteivoust dmoxtelvw ubijati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

éhag wéAetg § 103;§ 165

xemudtowy Evexa prijedlog koji otvara mjesto genitivu postponiran je

gEavBpamodilovtar slitno $to i dvdpamodilovtat (v. gore), prefiks pojacava
znacenje glagola
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T00TOLG eV 00V EYwYe nal T olxtipw
TG Ayoy YOAETTIC VOGOU.

to0Tovg § 213

név oby kombinacija ¢estica oznacava prijelaz i rezimiranje: dakle...
Eymye § 206

%ol TAYYL pojacano TavL: zapravo...

otxtipw oixtipw Tvog sazalijevati zbog cega; 1. 1. sg. ind. prez. akt.
TG... YAAETTG VéGoL genitiv uzroka; § 103, § 82, § 406

dyav prilog u atributnom polozaju § 375

opota Yap
p.ot
sonolat

TAG)ELY
Oomep el Tig ToAAX EyoL
nolt ToAAG éadiwy
unoémote EUmip.TAALTO.

épotar § 103

yap Cestica najavljuje iznoSenje objasnjenja prethodne tvrdnje: naime...

ot § 205

Soxobst Sonéw pot Einiti se komu, otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3. 1. pl.
ind. prez. akt.

TAcyEy Tacyw trpjeti; inf. prez. akt.

wot Soxobst wdoyety infinitiv kao subjekt u liénoj konstrukeiji § 492; neiz-
receni su subjekt infinitiva ,oni”, tj. spomenuti lakomi tirani

®omep et kombinacija Cestica uvodi zavisnu reéenicu koja izri¢e kombinaciju
usporedbe i pogodbe; kad je subjekt ttg, u protazii apodozi stoji optativ;
Smyth 2478

€yot &yw imati; 3. 1. sg. opt. prez. akt.

éodiwy éodiw jesti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

gumipmAarto EumipTAnpL zasititi; 3. 1. sg. opt. prez. medpas.
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Aovxriavod ‘Trapopévimmog

N ¢

7 Yrepvépehog 25, 3

0O tekstu

Oponasajuéi Ikara, filozof Menip izraduje krila i leti u nebo do bogova, gdje
saznaje da je Zeus odlucio unistiti sve filozofe jer su beskorisni. U izabranom
odlomku Zeus u Menipovu drustvu sjeda uz svojevrsne prozorske otvore kroz
koje sa zemlje pristizu ljudske molbe upuéene bogovima da ih saslusa. Dio
molbi, one pravedne, Zeus pripusta na nebo, dok one bezbozne i neispunjive
otpuhuje ne dopustajuéi da se nebu uopce priblize.

Procitajte naglas gréki tekst.

Luc. Icaromenippus 25.3

Bupidec 3¢ Mooy EETFiC Tolg atoplog T®Y wpedTwy Eotnulal TH-
poto Eyovaat, xal Top’ ExAaTy Ypovog ExeLTo Ypucods. xadicoug
o £auTov Tl THiE TPOTNG 6 Zebg xoal dwedmy TO TdMa Topelye
Tolg byopévolg Eautdv: ebyovto 8¢ Tavtayovev T g Stdpopa
xol TotiAa. supTapaxrdag Yop nat adtog ETNUoLoY .o Tv ed-
YOV, Noov 8¢ Totalde, “Q Zeb, Bastheboal pot yévorto” “°Q Zeb,
T& %pOPPLE wot Ebvar xal t& ordpodar” Q Jeol, Tov TaTépa
pot toryéwe amodavelv:” 6 o€ tig v Eom, “Eivde uinpovopnoatint
The yovoundg,” “Eide Addour émtBoviedoog T@® doeip®,” “I'é-
vouth pot virtjear Ty 8inny,” “Aog atepdijvar to 'OAdpTLa.” TeHv
TAEOVTWY 6¢ 0 PEv Bopéav edyeto émimvedoat, 6 G¢ voTov, 6 O¢

113
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YEWPYOE fTet DETOY, 6 8¢ Yvapeds NAtov. "Emaxobwy o¢ o Zelg
nol THY ebyNy Endotny duptBiddg éEetalomv od Tavta bmiayveito,
GAN” ETEPOY PLEV EBWNE TATYP, ETEPOY O AVEVELGE® TOC [LEV YOP OL-
nolog TV edY GV TPoasleTo dvw Sta Tob aTtopiov xal xt T ekia
rotetider wépwy, tag 88 dvoatioug dpdntoug addig drémepmey
ATOPLGHY RATW, (Vo PMOE TANGLOY Yévolvto Tl 0DpavaD.

Analiza i komentar

Bupidec 3 Noov EETi
Tolg aToploLg
TOY QPEATWY
gotnulot
Topota EYovsaL,
xol wap’ EXAGTY)
Ypobvog
Exetto
Y pLGoLC.

OupiBeg § 123

nicay EEfjg imenski predikat, Smyth 909

fieay el biti; 3. 1. pl. impf.

gotxviat £otxa Ciniti se, rekeija tivt nalikovati; n. pl. z. r. pte. perf. akt.;
§ 90

Oupideg... Eotnviat... Eyovsat participi dopunjuju imenicu

tolg atoptolg § 82

6V ppeatwy § 123, § 128; ovisno o tolg aTop.iotg

mopate § 123

Eyovoar &yw imati; n. pl. Z. r. pte. prez. akt.; § 90; adverbijalni particip
moze oznacavati bilo kakvu popratnu okolnost, te &ywv, dywv, @épwy,
Aoy i ypwpevog mogu znaciti ,sa”, Smyth 2068.a

map’ exacty = moapd éxdoty; § 90

dpévog... ypvsodg § 82, § 107-110

gxetto xelpot lezati, o predmetu stajati (sluzi kao pasiv ttdmpe § 315.4, bilj.
4); 3. 1. sg. impf. medpas.
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nodiaoc ody EoLTOY
Eml TS TPOTNG
6 ZeL¢
Kol GPEAMY
TO TOPA
TOPELYE
Tolg by oPEvoLg
EOLTOV.

radicag xodilw posjedati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

gavtoy § 208

ént e mpwTYg sc. Jupidog; § 90

6 Zevg § 178

apedy apoatpéw dignuti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

mapeiye mapéyw izloziti, prepustiti, LSJ s. v. II; 3. 1. sg. impf. akt.

totg chyopévorg edyopat moliti se; d. pl. m. r. pte. prez. medpas.; poimeni-
¢enje participa ¢lanom § 499

ehyovto 8¢
TovTay6vey THS YHig
SLapopa xol Totxiia.

edyovto ebyopat moliti se; 3. 1. pl. impf. medpas.

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

™S s § 108

Sudpopa wot wotiAa § 82; akuzativ unutarnjeg objekta ili sadrzaja § 385.2

supTaparddog yop nol adTOG
ETNUOLOY GO
TOV 0y OV.

supmapaxddas supmapaxdTTw nagnuti se, zajedno se sagibati pored cega;
n. sg. m. r. pte. aor. akt.

yap Cestica iskazuje nastavak pripovijedanja: a...

adtog § 207
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émmuovoy Emanodw Ttvog slusati Sto; 3. L pl. impf. akt.
dpor sc. T Al
TGy edYdY § 90

Nooy 3 Totaide.
“’Q Zeb,
Boactieboal pot yévorto:’
“’Q Zeb,
TO XPOPLLLE oL DvaL
nal T oubpoda:”
“Q Jeol,
TOV TOTEPQL Lot TayEwg Gmodavely:”

Y

Nsav... towatde sc. edyal; imenski predikat, Smyth 909

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

totaile § 213

BastAeboar Bastiedw vladati; inf. aor. akt. kao dopuna yévoito

et § 205

vévorto yiyvetal Tivt ostvariti se, uspjeti komu, LSJ yiyvopor A.1.3, glagol
nepotpuna znacenja otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3. 1. sg. opt.
aor. akt.; optativ izrice zZelju § 464

o RPOPULA... ROl TA GROpoBa § 82

obvar @bw rasti; inf. aor. akt.; A1 ovisi o neizrecenom yévotto

Q Yeof § 82

oy matépa § 146

gmodavely amodvroxw umrijeti; inf. aor. akt.; A4 ovisi o neizreéenom
vévotto kao u prethodnim reéenicima

0 8¢ TLg &y Eom,
“Eide

nAMpovouGatpL TS Yuvatrog,”
“Eide

Addout émtBovAedoog

TH A0EAP®,”

“I'évotto pot

virjeot Ty Sinny,”
“Aog
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oteINvar ta O AduTLa.”
W

6 &€ Tt oznadava promjenu subjekta: a netko drugi...

g § 217

av om onul govoriti; 3. 1. sg. impf.; iterativno &v 4 imperfekt izrice ponav-
ljanje u proslosti, odgovara hrvatskom kondicionalu sadasnjem § 462

Etde xhnpovourcarpt xAnpovopéw tvog dobiti nasljedstvo od koga; 1. 1.
sg. opt. aor. akt.; optativ izrice Zelju § 464

g Yovaurdg § 122

Addotpt Aovddve ostati skriven, kopulativni glagol otvara mjesto predikat-
nom participu; 1. 1. sg. opt. aor. akt.; optativ izrice Zelju § 464: kad
bi ostalo skriveno da ja..., kad bih bar neopazice...

émBovAedoag EmPoviednw Tvt raditi komu o glavi; n. sg. m. r. pte. aor.
akt.; predikatni particip ovisan o Addor § 502

Q) &eAo® § 82

I'évortdé ot yiyvetal tivt usp. gore

vixfjoor vixaw pobjedivati, biti pobjednik (rezultativni prezent § 453.2); inf.
aor. akt., sluzi kao dopuna rijec¢i I'évotto

Ty 8lumy § 90; fraza vixdaw Ty Sixny dobiti parnicu

Aog Sidwp.t davati; 2. 1. sg. impt. aor. akt.; otvara mjesto dopuni u infinitivu

stepdijvar atépw ovjencavati, pas. otépopat T pobijediti u ¢emu; inf. aor.
pas.

ta 'OAOpmea akuzativ obzira ili, analogno s "'OAbpTLa vindy, akuzativ unu-
trasnjeg objekta § 385.2; § 82; § 389

TMOY TAEOVTWY 08
0 p&v Bopéay ebyeto émimveboat,

¢

O 08 voToy,

¢ \ \

0 8€ YewpPYOS NTEL DETHY,
0 G€ YVapeEDS TALOV.

TV TASGVTWY TAEw ploviti; g. pl. m. r. pte. prez. akt.; dijelni genitiv,
§ 395; poimenicenje participa ¢lanom § 499

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

6 pPEV... 6 8¢... 6 8¢... 6 8¢... koordinacija recenicnih ¢lanova: jedan... drugi...
a... ...

Bopéav § 100
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ebyeto edyopat moliti se, otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3. 1. sg. impf.
medpas.

gmmveboat éninvéw puhati; inf. aor. akt.

vétoy § 82

Tewpyos § 82

frer aitéw traziti; 3. . sg. impf. akt.

veTéy § 82

Yvopede = nvapede; § 175

TiAoy § 82

¢

"Eronodwy 8¢ 6 Zebc
Kol TNV EOYNY EXAGTNV
anpLBidg
gtetalwy
o0 TavTo DTayvelTo,
AN
gtepoy PEv EBuxE TaTNp,
gtepov 8’ dvéveuae:

‘Emaxodwy éroxodo slusati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

Ty edyMy Exdstny § 90, § 103

dxptBd¢ prilog od dxpifng § 204

ggetalmy éfetdlw ispitivati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

mavta § 193

Omioyvelto Omioyvéopat obedavati; 3. 1. sg. impf. medpas.

GAN = GAAG

€tepoy Wev... Etepov &'... koordinacija receni¢nih ¢lanova parom cestica; ri-
je€i su citat Homera, Ilijada 16, 250

tepov § 103

€8wze oidwwt davati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

avévevse dvavebw zanijekati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

TG PEY Yop Snalog
TOV 0y OV
TPOGLETO BVw
ota Tob aTop.lou
noul
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gt to okl
raTeTivel épwy,
TOS 6€ AVOGLOUE ATPAATOVS
addig démepmey
ATOPUG RV
RATW,
iva pmoe TAnaiov Yévolvto
oD 00pavoD.

ToG PEv... Tag 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova parom cestica

yap Cestica najavljuje iznosenje objasnjenja prethodne tvrdnje: naime...

Tag... Suxatag § 103

@Y cOY®y § 90, dijelni genitiv, § 395

mpoateto mposinut med. pripustati; 3. . sg. impf. medpas.

stoptov § 82

gt T 8edta na... (smjer); § 103

ratetider natatidnpe stavljati; 3. 1. sg. impf. akt.

©épwy @épw nositi; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

T%G... avostovg dmpdxtovg § 103

amémepnmey dmonépmw odasiljati; 3. 1. sg. impf. akt.

amopLS®HY Gmopusdw otpuhivati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

tva... veznik uvodi zavisnu namjernu rec¢enicu (ovdje s optativom), § 470

vévoivto yiyvopot postati, kopulativni glagol otvara mjesto imenskoj dopuni;
TANGiov Tvog Yiyvopat pribliZiti se éemu; 3. 1. pl. opt. aor. med.

nwAmctoy Tod obpaved blizu neba; TtAnsiov (nepravi) prijedlog izveden od TAnctog
§ 103
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ITAovtapyov Biot mapaiiniot, XoAwy 4, 3

0 tekstu

U Plutarhovim Usporednim givotopisima (Blot Tapdiiniot) biografija So-
lona Atenjanina (639. — 559. pr. Kr.) stoji uz Zivotopis Rimljanina Publija
Valerija Poplikole (ili Publikole, umro 503. pr. Kr.).

Posto je, na poc¢etku Solonova zivotopisa, kratko prikazao podrijetlo aten-
skog mudraca, njegovo prijateljstvo s kasnijim tiraninom Pizistratom i bav-
ljenje trgovinom (koju Solon nije smatrao nedostojnom svojega plemenitog
roda), Plutarh ¢ini digresiju i pripovijeda o Talesu iz maloazijskog Mileta,
prvom koji je filozofiju u¢inio spekulativnom, a ne iskljuc¢ivo prakti¢nom i
pragmatiénom djelatno§éu.

I Tales i Solon, kao i Bijant iz Prijene, pripadali su sedmorici drevnih
grékih mudraca (ol éxta cogot). Oni su, prema Plutarhu, status mudraca
potvrdili ponajprije u dogadaju s tronoScem (tpimoug) o kojem pripovijeda
odabrani odlomak.

Procitajte naglas gréki tekst.

Plut. Solon 4.3

Kwwv yap 0¢ pact xatayovtwy sayvny, xal tevoy éx Midntou
TPLPEVWY TOV [OA0V 00T Qavepov Bvta, ypucols pdvn Tpl-
ToLS EANOPEVOS, OV Aéyousty 'EAdvny mAcousay éx Tpolag abd-
Todt nadelvat, ypmMorod tvog avapynedelcoy ToAalod. YEVOu.E-
g o€ Tolg Eévolg TpdToy dvtihoying TPog Todg dAtéag TEPL Tob
TpiTodog, elta Thv ToAewy dvadeapévmy Thy Stawopdy, &y pt To-
Aép.ou Ttpoeidoboay, dveliey apwotéporg M udia td copwtatw

120
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TOV Tpimoda amwodobval. xal TPOTOV LEV ATEGTAAY TPOS OaAi)v
eic MiAnTov, éxovaimg TV Kowv évi Swpovpévmv éxeivey mept
0D TTpog ravtag 6p.od Midnslovg éroiépncay. Odiew 3¢ Blavta
GOQWTEPOY ATOPAIVOVTOS 0DTOD, TPOE ENETVOY ﬁxev, O’ éxelvou &
OV ATEGTAAN TTPOE EANOY (S GOPMTEPOV. ELTA TTEPLLMY %ol dvor-
TEWLTOPEVOS, 00TWwE €Tl BaAt)v T debtepoy dpineto, nal TéAog eig
07Bag éx MiAntou noptadels Td Toprnview Amériwvt xadtepni.

Analiza i komentar

Kowv yap
Mg post
KOATOAYOVTWY GUYNVNY,
xol E€vwy éx MiAvtou Tptapévwy
TOV 36A0V
o0TTw @avepoy dvta,

Y pLGOLE
EQaVT)
TpiToug EANOP.EVOC,
OV AEYOULGLY
"‘EAévnyv TAcovaay
éx Tpotag
a0 TOL
rodelval,
YPNGLOD TLvog
avopvnedelicoy
TahoLoD.

Kowy § 103

0g past § 40

ast @nut govoriti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

raTayévTwy xatdyw donijeti s mora na kopno, izvladiti; g. pl. m. r. pte.
prez. akt.; participski dio GA: posto su...

saypyny § 90
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gévmy § 82

éx Mudvjton § 424, § 82

mptapévmy émxpldpry kupiti (glagol ima samo aorist); g. pl. m. r. pte. aor.
med.; participski dio GA: posto su...

oy Béhoy § 82

pavepoy § 103

évta cipl biti; a. sg. m. r. pte. prez. (akt.); glagol nepotpuna znacenja
(kopula) otvara mjesto nuznoj imenskoj dopuni

ypveovs § 107

gpdvy) paivw pas. pojaviti se; 3. . sg. ind. aor. pas.

tpimovg § 126

éAxbéuevog €Axw vudi; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.; predikatni particip
uz gaive § 502

ov § 215; antecedent je odnosne zamjenice tpimoug

Aéyouawy Aéyw govoriti; 3. . pl. ind. prez. akt.; verbum dicendi ovdje
otvara mjesto dvama akuzativima, od kojih je drugi A4-I (ov, ‘EAévnpv...
roetvat): za koji kazu da ga je Helena...

‘EXévny  § 90; imenski dio A+1

mAéovsay TAEw ploviti; a. sg. Z. r. pte. prez. akt.; imenski dio A+-1

éx Tpotlag § 424, § 90

radetvar xodinut ispustiti, baciti; inf. aor. akt.

YMoed § 82

xpnowed tvog § 40

Twvog § 217

avapymedelsay avapipvionw podsjetiti, pas. sjetiti se, rekeija tivog ega;
a. sg. Z. r. pte. aor. pas.; odgovara hrvatskoj uzroénoj recenici: zato
sto...

malaod § 103

yevouévng 6¢ Tolg Eévolg
TPOTOY
avTtAoyiog
TPOS TOOS AALEG
Tept Tob tpimodog,
elto
TV TOAEWY dvadeEapévmy Ty Slagopdy,
&y pL TOAELOV
TpoeAdolcay,
AVETAEY AP.POTEPOLS




Poglavlje 18. ITioutdpyouv XoAwy 123

7 Hodia
TG GOPWTATY
TOV TP(TOdH ATOCOUVAL.

vevouévmg Yiyvopou nastati; g. sg. Z. r. aor. med.; participski dio GA

g¢ cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

Tolc Eévore § 82

np@Tov... elta vremenski prilozi koordiniraju redeni¢ne ¢lanove

avtihoytag § 90; imenski dio GA

Twpog Tobg ahéas § 435, § 175

meptl 100 Tpinolog § 433, § 126

TOY méAewy § 165; imenski dio GA

avageiapévwy dvaséyopat preuzimati; g. pl. Z. r. aor. med.; participski
dio GA

Ty Stagopdy § 90

moAépov § 82

mpocAdoboay mpoépyopat napredovati, eskalirati; a. sg. Z. r. pte. aor. akt.

avethey dvatpéw naredivati, odredivati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.; glagol
otvara mjesto dopuni u infinitivu

appotépos § 224.3

7 Hodia § 90; sveéenica Apolonova proroc¢ista u Delfima, u prorockom za-
nosu davala bi (¢esto nejasne) odgovore na pitanja

6 copwtatw § 197; poimenicenje ¢lanom § 373

tov tpimoda § 126

amoBobvar amodidwpt predati; inf. aor. akt.

®al TPOHTOY PEV ATECTAAT)

TPog Oaitiy

ei¢ MiAnov,

exousiwg Ty Kowy évi Swpovpévwy éxelvw
TePL 0L

\ ¢/ ¢ o~ 4

Tpog dmavtoag ool Miinsioug
ETOAEPTG Y.

wp®Toy wev... Odiew &¢... koordinacija dviju recenica parom éestica
amesTAAY, sc. Tpimoug; arostéAAw poslati; 3. 1. sg. ind. aor. pas.
mpog Oadfy § 435, § 100
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eic MiAmrov § 419, § 82

v Kooy § 103

évl... gxelve § 224; § 214.3 (Tales je iz Mileta)

Swpovpévey dwpéopat poklanjati; g. pl. m. r. pte. prez. medpas.

TEpL ob § 433, § 215; zamjenica uvodi odnosnu reéenicu, antecedent je ne-
izrecen (tpimoug): poklanjali su ono zbog cega...

Tpog amavtac... MuAysiovg § 435, § 103

émohépmoay mokepéw ratovati mepl Tivog Tpog Tva zbog Cega protiv koga;
3. 1. pl. ind. aor. akt.

Bdiew 6¢ Biavta copwrtepov dmopaivovtog abtod,
TpOg Exelvoy Txey,
O Exelvou & abdig deatdy
TPOS GAAOY
M GOPWTEPOY.

Odieww § 100, § 102 (LSJ Barte, 0, g. Odrew, d. Barfy, a. Oaiijy; g.
takoder OaAol); imenski dio GA

8¢ Cestica oznacava nastavak koordinacije: a...

Biavta § 139

GoQWTEROY... abTod § 197; genitiv usporedbe (comparationis) § 404

gmopaivovtog amopaivw obznaniti; glagol otvara mjesto dvama akuzativi-
ma: amogoaivew tva Tt obznanjujem da je tko kakav; g. sg. m. r. pte.
prez. akt.; participski dio GA

Tpog éxetvoy § 435, § 214.3

ey finow dodi (s vrijednoséu perfekta); 3. 1. sg. impf. akt. (s vrijednoséu
proslog perfekta)

7w’ éxelvou § 437, § 214.3

¢’ Cestica oznacava nastavak koordinacije: a...

& addic § 68

amestdAy, amoctéAiw poslati; 3. 1. sg. ind. aor. pas.

mpog dAAoy § 435, § 212.1

0g SoQWTEPOY (¢ izrazava subjektivan uzrok, kao kod adverbijalnog parti-
cipa (§ 503.2): kao da..., jer je navodno...; § 197

elta

TEPLLOY

®al GVOTTEYLTOUEVOC,
00TWC
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el OuATv
TO GeVTEPOV
aplneTo,
noul
TEAOC
elc OMBag
éx Muantou
®OWLGUELG
0 Topnvie ATorimv
rodtepwi.

mepuOY Teptépyopat obilaziti; n. sg. m. r. pte. prez. akt. (od osnove
Teplett)

avamepTopevog avaméNTw poslati natrag; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

émt Oadfy § 436, § 100

©0 8ehtepoy § 223; poimeniceni redni broj (§ 373) upotrijebljen prilozno
odgovara na pitanje ,koji put?”

apineto apuuvéopat doci; 3. L. sg. ind. aor. med.

twéhog § 153; ovdje upotrijebljeno prilozno: naposljetku...

elg OMBac § 419, § 90

éx Mudqjton § 424, § 82

roptodrels xopilw odnijeti, prenijeti; n. sg. m. r. pte. aor. pas.

6 Tounviw AméAdwye § 103, § 131; u Tebi Apolon ima atribut ,,Ismenij-
ski” jer je njegov hram (u kojem se nalazio kip boga od cedrova drveta
iz VII./VI. st.) izvan grada, na niskom brijegu iznad rijeke Ismena
(Topmvéc); rijeka, prethodno zvana Ladon, preimenovana je po sinu
Apolona i nimfe Melije; Pindarova 11. pitijska oda (4-6) kaze: ite...
map Mehiay ypucéwv é¢ ddutoy TptTodwy / INGavpdy, ov Tepladl’ éti-
poae Aokiog, / Topnviov & dvdpatey, dhadéo pmavtiwy JHuov...

radtepOdy) nadiepow posvetiti; 3. 1. sg. ind. aor. pas.
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=Zevop®vtog Amopvympovedpata B 4, 1

0 tekstu

Uspomene na Sokrata (Amopynpovedpoato oxpdtoug) sastavljene su u Getiri
knjige i zapravo su skup razgovora i epizoda sa Sokratom u glavnoj ulozi.
U drugoj knjizi Sokrat, izmedu ostalog, govori i o prijateljstvu. U ovdje
odabranom odjeljku Sokrat, podsjetiv§i na opée misljenje da je dobar prijatelj
najbolja stecevina, ipak primjecuje da se veéina vise brine o svemu drugome,
nego o prijateljima.

Proditajte naglas grcki tekst.

Xen. Memorabilia 2.4.1

"Hxouvoa 8¢ Tote adtol xal Tepl ©ihwy Staeyopévou & Mv Epotye
E0OUEL PAALGT v TS MpeAeloat TPOG PIAWY TNV T xal Y pelay.
To0TO PEY Yap OV TOAADY E@n GX0VELY, O TAVTWY ATNLATOLY
UPATLGTOY &Y ETY) lAOS oS xal Gyadog” ETL.elop.évoug B& Tav-
TOG WAAAOY 0pdv €T TODE TOAAODS 1) QLAWY ATNGEWS. KAl YOP
oixtag nal &ypoLs nal avdpdmrodo ol Boounpoato kol Gred ATW-
LEVOLG TE ETLPEANS Opay E@m nal T Gvta GWLELY TELPWLEVOUC,
wihov 8¢, b péylatoy dyadov elval wacty, bpdv Eon Tobg ToAlobg
obte Omwe ntowvtar povtilovtag odte dTwe of dvteg adTolg
cwlwvTat. GAAG ®ol RUPVOVTOY QIAWY TE Xl 0IXETMY OPAY TLVUG
o) Tolg pev oinétang xal latpodg eladyovtog xol TOAAOL T TPOS
Oyletay Emperidg Tapaauevalovtag, Ty 08 iAwy dAIywpolvtag,
ATOYaUVOVTWY TE APPoTEPWY ETTL PV TOTG oinétang aydouévoug te
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xot Cnplay yyoup.évoug, émt 8¢ Tolg @iiotg 008EV olop.évoug EAat-
Tobodat, kol THV eV ALY XTNPATLY 000EY EMvTag ddepdmen-
TOV 000" QVETIGAETTOY, TV 08 QIAwY EmLeleiag CEOP.EVWV dpLe-
A0DVTOC.

Analiza i komentar

"Hxrovsa &€ mote
0Tl
nol TEpt QLAWY SLOAEYOWEVO
&€ v Epouye éd6nel
LAALGT &y TLg wpeAeladal
PO PiAwy utiialy Te nal ypelov.

"Hxovsa dnodw tvog Tt slusati od koga $to; 1. 1. sg. ind. aor. akt.; povezi s
aOToU... Stakeyop.évov, predikatni particip uz verba sentiendi; § 502.B
4

adtod § 207

mept pthwy § 433; § 82

Stakeyopévon dtaiéyopat wepl Ttvog drzati govor o Gemu; g. sg. m. r. pte.
prez. medpas.; ovisno o adTol

¢E Oy § 424; § 215, relativ se odnosi na neizreéeni objekt glagolskog oblika
Stakeyop.évou

gpotye § 205, § 206

ég6xer Soxéw (intr.) initise; 3. 1. sg. impf. akt.; Soxel pot ¢ini mi se, mislim

wahet’ § 204.3; elizija § 68

g § 217

&v wpeistodar mgeréw koristiti; inf. prez. med.; inf. uz &v zadobiva po-
tencijalno znacenje, tj. zamjenjuje recenicu u kojoj bi bio optativ s &v
§ 506

Tpos... xTTioty te nat ypetav § 435; § 165; § 90

ToUTO WEV YO OV) TOAAGY
&) anoLELY,
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¢

we
TAVTOY ATNLATWOY

APATLGTOV AV ElY]

pihog sopng ol dyodog:
ETLP.EAOP.EVOLE B8

TAVTOS PLOAAOY
opav Epm

TOLC TTOAANOUC
1) QIAWY ATTGEWS.

tobto... 87 § 213.2, o7 dakle; § 516.5

wev... 8¢ § 519.7

yop § 517

TOAMGY § 196; genitiv odvajanja § 402

gom omul redi; 3. 1. sg. impf. akt.

dxodewy drodw ¢uti; inf. prez. akt.; subjekt infinitiva ne razlikuje se od
subjekta glavne recenice, pa se ne izrice § 491.2

0G... xpdTiaTov v ein objasnidbena apozicija uz tobto

®¢ kao veznik izri¢nih zavisnih rec¢enica § 467

av et u izriénim recenicama moze dodi i potencijal, § 467

TAVTOY xIpatey § 193; § 123; dijelni genitiv § 395

rpdtistov § 202; pridjev kao dio imenskog predikata Smyth 909

etm eipl biti; 3. 1. sg. opt.

wthog § 82

saems § 153

dyadés § 103

empehopévoug émpéropal tivog brinuti se za §to; a. pl. m. r. pte. prez.
medpas.; predikatni particip iza gl. 6pdaw proteZe se na objekt (todg
ToAA0LS) § 502

TaAVTOS WHAAAOY... 7] za sve vise nego... § 193; § 204.3; § 514

opav opaw vidjeti; inf. prez. akt.; 6pdv pm), subjekt infinitiva ne razlikuje
se od subjekta glavne recenice, pa se ne izrice § 491.2

ToL¢ TWoAAODE § 196; of Tolhol ovdje: vedina, § 370

piAwy § 82

xTNoews § 165

nal yop olxlog nal dypods nal dvdpdmoda ol BosnApato ol
Gnel N
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ATOPEVOUS TE ETLPEANIS
opdv Eom
xal T ovta cwlety
TELPOLPLEVOVS,
oiiov €,
b péyiotov dyadoy elvad
PUGLY,
opdv Epm
TOLC TTOAAOLC
o0te OTWE UTNGWYTAL
ppovtilovtag
00TE OTTWC Ol OYTEC ADTOLC
swCwvTat.

oixtag § 90

aypodg § 82

avdpamoda § 82

Boowpata § 123

oxedn § 153

xTwPEVoLg xTdolat nastojati steéi; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.

gmiped@e § 204; ovisno o xtwpévoug

évta eipd biti; a. pl. s. r. pte.; Ta Gvta (sc. adTolg, posvojni dativ § 412.2):
ono §to imaju; objekt od swlety

swlewy owlw sacuvati, zadrzati; inf. prez. akt.

metpwp.évong melpaopat truditi se; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.

pthov § 82

o § 215; relativ je u rodu predikatnog imena, kao lat. amicum, quod bonum
esse dicunt

wéytstoy § 200

ayadov § 103; dyadov je ovdje poimeniceni pridjev, ali nema ¢lan jer je
predikatno ime

elvat elpf biti; infinitiv; dio konstrukcije A1

pasy onpl redi; 3. 1. ind. prez. akt.; enklitika, § 40

ohre... obte § 513.4; sastavni veznik

ETOG RTHCWYTAL... ETWG... SOLWYToL U namjernim recenicama koje ovise o
verba curandi (ovdje particip gpovtilovtag), osim indikativa futura,
moze iza glavnog vremena stajati konjunktiv § 472
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xTjcwvTor xtaopat steéi; 3. 1. pl. konj. aor. med.

ppovtilovtag @povtiCw brinuti se; a. pl. m. r. pte. prez. akt.; predikat-
ni particip iza verba sentiendi (6pdv... ToLS TOAROVS... @povtilovTag)
§ 502

évteg eipl biti; n. pl. m. r. pte.; ol 6vteg poimenicenje ¢lanom § 373

adtolg § 207; of dvteg adtolc (sc. piot) posvojni dativ § 412.2

swlwvrar cnlw sacduvati; 3. 1. pl. konj. prez. medpas.

A KOL KOUYOVTWY QIAWY TE KOl OIXETOV
Opav TLYOG
fon
Tolg LEV OlnETALS
nol lotpolg eicayovTag
AL TOANX
T TPOS OYLELoy
EmLpeAddg Tapacucvaloviog,
TOV 08 QLAWY GALYWPODVTAS,
EToYOVOVIWY TE UPOTEPWY
Tl pev Tolg olnétarg
aydopévoug te nal Inwlov Myovp.évou,
el 0¢ Tolg pihotg
00GeV olop.évoug éhattobodat,
Kol TOV PEV AAALY ATNULATWY
008&V EMHVTag GepdTeuToY 008’ GVETIGHRETTOY,
THOV 08 QLAWY
emtp.eAelog 0oV
ap.erobvtog.

Al nat Stovise (lat. quin etiam)

ROAPVEVTWY APV biti bolestan; g. pl. m. r. pte. prez. akt.

e xat § 513.2

ptAwy... oixet®dy § 82; § 100; ovisno o napvoviov; GA

opav... €pv) subjekt infinitiva ne razlikuje se od subjekta glavne recenice, pa
se ne izrice § 491.2

Twvag § 217
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t0lc... oixétatg § 100; dativ interesa § 412

latpodg § 82

eicdyovtag ciodyw dovoditi; a. pl. m. r. pte. prez. akt.; predikatni particip
iza verba sentiendi (0pdv... TWvaC... ElGAYOVTOC... TOPAGUELALOVTAL. ..
oAywpolvtag) § 502

T@Aa = Tt dAha, kraza § 66; § 82; atributni polozaj té& wpog Oyietay § 375

wpog Lytetay § 435.C; § 97

mapasrevalovtag mopacnevalow pripremati; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

oAYwpodVTag dALyopéw Tivog zanemarivati koga; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

dmodavéviwy dmodviioxw umirati; g. pl. m. r. pte. aor. akt.; dwodavévtwy...
appotépwy GA § 504

appotépuwy § 224.3

aydopévoug dydopar émt Tive biti tuzan zbog koga; a. pl. m. r. pte. prez.
medpas.; predikatni particip iza verba sentiendi (0pdv... Tvog... dydo-
LEVOUS... MYOLLEVOUS... OLOPEVOLS... EBVTAS... apeiolvTag) § 502

Emuiay § 90

nyovpévong Myéopat (rekeija: tvd tiva) Sto za Sto drzati; a. pl. m. r. pte.
prez. medpas.; Nyovp.évoug Cnpiav (sc. Tov Ydvatov)

o08ey § 391; prilozni akuzativ (prilog): nista, nikako (nihil)

otopévovg ofopat misliti; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.; dopunjuje ga A+-1,
uz ispustanje subjektnog akuzativa ako je subjekt isti

éhattobodar Ehattoopat émi Tivt trpjeti Stetu zbog koga; inf. prez. medpas.

TOV... AANOY xIpdaTey § 1235 § 212; § 371; dijelni genitiv § 395

oh8ey § 224

g®vTag édw ostavljati; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

adepdmentov... avemionentoy sloZeni pridjevi § 106; 008ev ddepdmevtov...
avemioxemtov dvostruka negacija pojac¢ava ucinak (litota)

o8’ 008" = 003¢; elizija § 68

émpehetag § 97

Seopévwy Séopal Tivog trebati §to; g. pl. m. r. pte. prez. medpas.; ovisno o
émiperetog

aperodvtag apeiéw Tvog zanemarivati koga; a. pl. m. r. pte. prez. akt.;
oVisno o T@v... PlAwy... Gcopévmv
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Oovxrvdion Totopiat &8, 1

0 tekstu

Izabrani odlomak iz Seste knjige Tukididova Spisa o ratu PeloponeZana ¢
Atenjana (Evyypoey) mepl Tob Torépou tev Ilehomovwnsinv nal Adnvaiwy)
govori o dogadanjima s pocetka 415. pr. Kr., kad je sicilski grad Segesta
("Evyeota) Atenjanima poslao zahtjev i mjeseénu novéanu naknadu za sla-
nje Sezdeset ratnih brodova da ih podupru u ratnim sukobima sa Selinuntom
(XeAtvobdg). Segescani lazno predstavljaju svoju financijsku moé, no Atenjani
odluc¢uju zahtjevu udovoljiti, a usput, ako im ratne prilike dopuste, pomoc¢i i
ziteljima sicilskog grada Leontina (Acovtivot). To je bio poc¢etak znamenite i
za Atenu pogubne Sicilske ekspedicije (415. — 413).

Procitajte naglas gréki tekst.

Thue. Historiae 6.8.1

¥

Tob & émyryvop.évou dépoug dpa Mpt ol Tev Adnvaiwy Tpéafetg
nov éx i Tixedlog xal of "Eyeatoior pet’ adtdy dyovreg £E1-
KOVTO TAAVTA AGNWLOL GpYLPLoL WG E¢ EENovTa valg PNvog pi-
a0y, d¢ Epehhoy dengeadot TéWTEY. xal ol Adnvalot Euxinaioy
TOLNGOVTES ol anodaavtes THVY te "Eyestalmy nal Thv GeeTé-
pwy TPEGBewy Td T FAAX ETaywYd xal 00X GANVT nal TEPL THV
YPNLATWY O¢ €l ETolpa &V Te TOlE Lepolg TOAAG xal €V TG ROV,
gdmopicavto vale EENrovta ety é¢ Tinehioy xal aTPATNYOLS
abtoxpatopas Adnfadny te tov Kiewviov xal Nwlov tov Ni-
unpatov xal Adporyov Tov Eevopavou, fondodg pev 'Eveatalotg

132
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Tpog LeAvouvtioug, Evyratotnicat 6¢ xal Aeovtivoug, Ty Tt TEpL-
viyynTor adTolg Tod ToAépou, xal TaAla Ta év TH el TPt
61N Gy YLyvwerwaty dptata Adnvalotg.

Analiza i komentar

Tob &’ émiytyvouévou Jépoug
G Hpt
ol TV Adnvaiwy Tpéafetg
NAOV

éx g ZineAlog
xat ol "Evectaiot

LET’ abTOV

&YOVTES EENUOVTA TAAXVTA BGTP.OL APYLPLOL

m¢ €¢ EENrovTa valc pnvog iadoy,
0¢ EpeArov Senceadot TELTELY.

& =aé

gmuytyvopévon émiylyvopat nadolaziti; g. sg. s. r. pte. prez. medpas.

dépovg § 153

et § 146

Tob & Emeyryvopéven Fépovg dpa Mot u proljece sljedede sezone vojnih po-
hoda; GA; § 408

ol T®v Adnvatwy wpésfeig § 82; 165

Trovy #nw dodi; 3. 1. pl. impf. akt.

éx g YwxeAlag § 90

ot 'Eyectator § 82

pet’ abdTdy = peta adteyv; § 207

dyevieg &yw voditi; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; ovisno o fxov; § 500

gEnnovTa tdhavta § 223; § 82

aspov dpyvpiov § 82

g eEMnovta vadg § 182

og pmvog wedéy kao mjesecnu placu; § 82

ac § 215; otvara mjesto odnosnoj recenici, antecedent je vadg

gneddov péiiw namjeravati; 3. 1. pl. impf. akt.

gefsesdat Oéw traziti; inf. fut. med.

mépnmety TEUTo slati; inf. prez. akt.; § 493.2
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xot ol Adrnyaltot
EXNATGLAY TLOLNGOVTES
1oL AHODGOVTES
Ty te "Eveataiwy xal ThHv 6petépunv TpésBemy
T TE QAN ETOY WYX
%ol 00% GANIT)
nal TEPL TV YpNUATWOY
w¢ elm ETolpa
gv Te Tol¢ lepolg TOAA
xal €v T ®ov,
édmeploavto
volg EEMnovTa TEWTELY
€c ZneAloy
%ol GTPATIYOLS ADTORPATOPOAS
AdnBLadny te tov Kietviou
nat Nuxtoy Tov Nunnpditou
nal Adporyov Tov Eevopdvoug,
Bondobg pev "Eyeatalotg Tpog Letvouvtioug,
Evyratownicat 8¢ natl Acovtivoug,
7Ny T TEpLYlyYnTOL adTOlS
ToD ToAEpoL,
%ol TeAAL
T év T UtneAiq
Tpatot
OTTY) AV YLYVOGAWGLY
gptata Admvalotg.

éxxhnotay § 82

motoavTeg Totéw Ciniti; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

anobdsavteg dxobw tf tvog slusati Sto od koga; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

6y ¢ 'Eyeotatoy nat 16y cpetépwy wpésfewy  te... xal ne samo... nego
i; § 825§ 210,3; § 165; § 513

T4 T GAAa Emaywya xat od% aAnYT) § 212; § 103; § 153; § 513

TERL TOY Ypnpatwy § 123
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etm eipd biti; 3. 1. sg. opt. prez.; glagol u jednini uz imenicu s. r. u mnozini
(§ 361)

étotpa § 82

€v e tolg tepolc § 82

mohAha § 196

v 7@ zowv® u drzavnoj riznici; § 82

OC... x0tV® zavisna izriéna recenica; § 467

edmotoavto Jneilw glasovati; 3. 1. pl. ind. aor. med.

STRATNYoLS adTo%pdtopas § 82; § 146

AxiBradmy te tov Khetviov nat Nuxiay tov Nuxmpdtov § 100; § 82

Adpayov tov Eevopdvong § 82; § 153

Bomdobe pev... Euyratorisat 8¢... koordinacija receniénih ¢lanova s pomo-
¢u para suprotnih cestica

Bomdrobg nev 'Evestalos wpog ehvouvtiong § 82

Suyratotxicat suyratowrilow skupa obnoviti naseobinu; inf. aor. akt.

Acovtivong § 82

iy = éav

wt otvara mjesto tod mwoAépouv § 217

mepytyvmton weptylyvopat nadvisivati, weptylyvntal T Tivt tko u emu os-
tvaruje prednost; 3. l. sg. konj. prez. medpas.

adtolg § 207

oD woképov § 825§ 395

7v... ToAépov protaza eventualne pogodbene recenice; § 476

M = T& dAAa; § 165§ 66

Tpdtal TpdtTtw (Tpdoow) Einiti; inf. aor. akt.

ény kako; § 221

TYOSROGLY YLYVOGoKWw prepoznati, prosuditi; 3. 1. pl. konj. prez. akt.

dptota § 202

éx... Admvatolg eventualna odnosna recenica; § 486,2
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‘Teoxpdtoug ‘EAvng Eyrnopioy 35

0 tekstu

Izokrat u Pohwali nastoji umanjiti Heleninu krivicu za Trojanski rat. Us-
poredujuéi Helenu s Tezejem, on istice njegovo junastvo i prvenstvo pred
Heraklom, ¢ime zeli ukazati na to da je i Zena koja je osvojila srce takvo-
ga junaka takoder vrijedna pohvale. U ovom odlomku iznosi kako je Tezej
Atenu ucinio najveéim helenskim gradom i kako je gradane potaknuo da se
natjec¢u u vrlinama, uvjeren da ée sam joS uvijek kvalitetama biti iznad njih,
dok ée mu, s druge strane, biti ljepSe da ga slave produhovljeni gradani nego
oni ropskog duha. Pritom je toliko pazio da ne ucini nista protiv volje gra-
dana da im je na kraju ponudio i da preuzmu vlast u drzavi, a oni su ipak,
umjesto demokracije, izabrali da nad njima vlada Tezej.

Prodéitajte naglas grcki tekst.

Isoc. Helenae encomium 35

xol TPMTOV PEV TNV TOALY GTOPASTY Kol AATA KWP.oS 0ixoboay
elg TadTOV GuVayaY®Y TNARAOTYY émoincey ®aT Ett nol viv aT’
Exetvou ToD ypévou peyiotny tdhv EXAnvidwv elvar petd 8¢ tadra,
KOWTNY TV ToTPida RATAGTNGOS Kol TOE YUy dg TMY GUPTTOALTED-
op.évwv éleuvdepnsag, ¢£ toou Ty dptAlay adTolc Tepl TH dpe-
TH¢ émoincey, maTebwy Pev opotwe adt®y TPoELELY AouoOVTWY
HOTEP APEAODYTWY, EIBME 08 TAS TLp.ag Nolovg odaag Tag Tapa
TMHY Péya QPovodVTWY 1) Tag Tapd T®Y SovAsvdvtwy. TocodTou
0’ €0€NGEY GXOVTWY TL TOLELY TWY TOALTOY BGY 6 v TOV STjp.ov
radiotn ®kOpLov Thc ToALTelag, ol O& povoy adTov dpyety NElouy,
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yodpevor TLeToTépay %ol ®ovotépay elval Ty Exelvou ovap-
yioy T adT®dY dnpoxpatiog.

Analiza i komentar

®ol TPMTOV LEV TNV TOALY
GTOPASTV Kol XUTA OGS 0in0DGaY
elg TadTOV GUVAYAYWY
TNARaOTNY ETolncey
OoT €Tt nal viv
o’ Enetvou Tod ypovou
peyiotny Ty ‘EAAvdwy elvor’

mpdTov § 223, § 82, § 203, § 204.2

THY TWOALY § 165

rata wopag § 90

oixobsav oixéw biti smjesten; a. sg. z. r. pte. prez. akt.

eig TadToy = ci¢ to adtov; § 207, § 16

suvayaymy cuvdyw skupljati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

AradTyy § 219

énoinoey motéw Ciniti; 3. 1. sg. ind. aor. akt. (subjekt je neizrecen, radi se
o Tezeju)

am’ éxetvou Tod ypévov &’ = amo; § 82, § 213.3

peytotny 16y ‘EAAYYiBwy sc. tov torewy; § 200, § 123; pridjevi s jednim
zavrSetkom § 195; dijelni genitiv § 395

elvar eipd biti; inf. prez.; imenski predikat s pridjevom kao predikatnim ime-
nom Smyth 910

a7’... etvar posljediéna redenica konstruirana kao A-+1; § 473

LetTa o€ Tabta,

XOWTY TNy TaTpida
AATAGTNGOG

nol Tog Puyag TV GLILTOALTEVOP.EVIY
éheudepwaog,

¢t loou

TNV ALLAAOY
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a0TOLC
Tept Tii¢ apetiic
érolnoey,
TLGTEDWY [LEV
opotwg adTM®VY TPoELELY
AGROOVTOLY
OoTep dperodvtwy,
eldmg 0& Tag Tp.ag Nolovg odaoog
TOG TOPA TWY PLEYO PPOVOLVTWLY
7] TOC PG THV GOVAELOVTOV.

neta 8¢ tabta § 213

xoV)y TNy watpida § 103, § 123

ratastioag xodlotnut uspostaviti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

tag duyas § 90

TRY supToALTELOP.EVLY GuPToALTEDW s kime zajedno u drzavi Zivjeti; g. pl.
m. r. pte. prez. medpas.; poimenic¢enje clanom § 373; posvojni genitiv
§ 393

éhevdepwcag éievdepow oslobadati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

&€ toov ravnomjerno, pod jednakim uvjetima, nepristrano; § 103

Y awtAday § 97

adtoig § 207

mept g apetiis § 90

meTedwy Tiotebw vjerovati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; glagol otvara
mjesto dopuni u infinitivu (s vrijednoséu izri¢ne recenice) wtaTebwy...
Tpoélewy vjerujudi da ée...; § 491

opotwg § 204

TpoéGey Tpoéyw Ttvog biti nadmodan nad kime; inf. fut. akt.

asrodvTwY doxéw vjezbati; g. pl. m. r. pte. prez. akt.

aperodvTwy dpeiéw zanemarivati; g. pl. m. r. pte. prez. akt.

eldg olda znati; n. sg. m. r. pte. perf. akt.; u ovoj reéenici glagol otva-
ra mjesto imenici i predikatnom participu u akuzativu (s vrijedno$céu
izriéne recenice) tag Ttp.ag Notouvg odoag; § 502

tag wpas § 90

netovg § 200

oboag eipl biti; a. pl. Z. r. pte. prez.; kao kopula, otvara mjesto pridjevu
(imenskoj dopuni)
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Tapd THVY péya povodvtmy péya @povéw biti plemenitih nazora; g. pl. m.
r. pte. prez. akt.
Tapd THY SoLAEVEVTOY SovAebw robovati; g. pl. m. r. pte. prez. akt.

Tocoltou 6" E6émaey audvTwy Tt TOLELY THY TOALTHY
Hod’ 0 eV Tov ST)ov
nodiaTy
nopLov tijg ToAttelag,
ol 8& p.ovov adTOV dpyety NElouvy,
Tyobp.evot
TLoTOTEPAY %ol ®ovoTépay elvar ThY éxelvou povapyioy
THe abTdv Snpoxpatiog.

Tosobdtov § 219; konektor najavljuje posljediénu rec¢enicu

é8émoey Séw nedostajati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.; otvara mjesto infiniti-
vu, odnosno nominativu s infinitivom (nominativ je neizrecen, radi se o
Tezeju)

axrévimy § 139

Ty moALTeY § 100

axévTwy Oy ToAt@dy GA; § 504

»sd’ veznik Gaote uvodi posljediénu recenicu, a iza TocodToL Séw s inf. upo-
trebljava se wote s ind. § 473 (i ondje bilj. 3)

6 pPéVv... ol 8¢... recenicni ¢lanovi iste sluzbe (ovdje subjekti) koordiniraju se
cesticama, § 370.1, § 519.7

oV STjpey § 82

radicTy nodloTnwt Tvd Tt udiniti koga ¢ime; 3. 1. sg. impf. akt.; akuzativ
objekta i predikata uz glagole koji znace ,,¢inim koga ¢im” § 388

x0pLov T mwoAttetag § 82, § 90

wévoy adtov § 82, § 207

dpyety dpyw vladati; inf. prez. akt.

fElovy aEtow smatrati primjerenim; 3. 1. pl. impf. akt.; glagol otvara mjesto
A+I

nyoduever Myéopat smatrati; n. pl. m. r. pte. prez. medpas.; glagol otvara
mjesto A+1

metotépay xat xewvetépay TNy povapytay § 90, § 103, § 197

Tyodpevet mototépay xal xowotépay sivar Ty povapytay A+1; § 491

0cd’... Snpoxpatiag posljedicna recenica § 473

gmpoxpatiac genitiv usporedbe § 404



Poglavlje 22

Avctov Yrep 100 dBvvatov 6, 2

0 tekstu

Atenski gradanin koji bi bio radno nesposoban ili se ne bi mogao uzdrzavati od
svojeg rada dobivao je od drzave malu pripomo¢; prema ovom govoru, jedan
obol na dan (drugi navode iznos od dvaju ili pet obola). Takva bi naknada bila
ispla¢ivana sve dok je tko ne bi osporio prigovorom da primatelj ima dovoljno
snage ili sredstava, da nije dovoljno nesposoban za rad, da poznaje zanat
kojim bi se mogao uzdrzavati. OptuZenik se branio pred nadleznim Vijecem
pet stotina sudaca.

U ovom Lizijinu govoru optuzenik kratko predstavlja sebe u povoljnom,
a tuzitelja u nepovoljnom svjetlu, i potom dokazuje da mu obitelj nema imo-
vine, da je njegova invalidnost teska, da mu zanat nije dovoljno unosan za
prezivljavanje.

Kriticari su govor smatrali uzornim jer u njemu, bez obzira na svakod-
nevnost teme, ima ,,i plemenitosti i dostojanstva, i o$troumlja, i emocija, i
delikatne ironije; ton je ozbiljan, ali ne pedantan; prisan, ali ne banalan; za-
bavan, ali ne lakrdijaski.”

Proditajte naglas grcki tekst.

Lys. Yrép tob dduvdtov 6.2

"Epol yoap 6 pév moatnp natéAimey 006Ey, TV 6& UNTEPA TEAELTY)-
GoGOY TETALP.OL TPEQWY TpiTov ETog TouT!, Taldes 0€ ot 0dTwW
elaty of e Jepamedoouat. Téyyny 08 néxntnuot Bporyéo SuvaLévny
O@EAELY, Ty adTOS eV oY yoremde épyalopat, Tov SadeEdpe-
voy & adTNY 00T Shvap.at xTNcacdal. TPGG000E 6 P.ot 00X EaTLY
GAAY) TANV TadTNG, TV Eav GpéAncdé pe, wvduvedaoaty.’ v OO
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¥

1) Suayepeatdty yevéadal TOy. 1) Tolvuy, ETEdn) Ye EaTLY, W
BouAn), aaal pe Sualnwg, aToréonTe adinwe PNdE & vewTépw ral
LAAOY Eppwpévw BvTt EdoTe, TPEGBOTEPOY nal GoTevEaTEPOV Y-
TVOP.EVOY dpéinaie” pnde TpOTePoY Kol TEPt TOLE 0DGEY EYOVTag
xondy Elenpovéstatol Soxobvteg elvat yuvi Sué Tobtov Tobg %ol
Tolg &y dpolg Ehetvolg dvtag ayplwe amodénaie: und’ Epe ToAp-
cavTeS adtutjcat nal Tobg GAAOLE TODE OPOLWE ELLOL OLAXELLEVOUS
ddupiicat Tothomnte. xol Yap v dtomoy eln, ® Bouky, el e pév
GTAT) ot v 1) cLP.wopd, thte Pév awoipny AapBdvey to dp-
vOpLov tobto, YOV &' émetdn xal YHpag ol vosor nal To TodTOoLS
ETOPLEVOL NONA TTPOGYIYVETAL [LoL, TOTE Qpatpedeliny.

Analiza i komentar

‘Epot yap
6 PEV TaTYP
KATEALTTEY
0008V,
YV 0& UNTEPA TEAELTYIGAGOY
TETALY.OL TPEPWY
Tpitoy €tog Toutl,
ToloeC 0
not odTw eiaty
of pe Jepareboovat.

‘Epot § 205

yap Cestica najavljuje iznosSenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...

0 PEY TATVP..., TNV 88 WNTépa..., waldeg 8¢ koordinacija s pomocu cestica
LEY... CE... CE...; § 148; § 127

®ATEMTEY  xatolelTw ostaviti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

oh8éy § 224.2

TEASLTYCAGAY TEASUTAW umrijeti; a. sg. Z. r. pte. aor. akt.

mémavpat madw med. uz pte. prez. drugog glagola (npr. Tpépwv): prestati
(uz infinitiv, npr. ,prestati uzdrzavati”); 1. 1. sg. ind. perf. medpas.
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tpéowy Tpépw uzdrzavati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; predikatni particip
protegnut na subjekt uz glagole koji znace ,prestajati” § 501.c

tpitoy § 223

gtog § 153; akuzativ protezanja u vremenu § 390

Toutt § 214.2

gé nor § 40

ot § 205; posvojni dativ § 412.2

ohrmw eicty § 40

eloty oty vl Tt imati Sto; 3. L. pl. ind. prez. akt.

ot ue § 40

ot § 215; uvodi odnosnu reéenicu posljediénog znacenja s indikativom futu-
ra § 484

pe § 205

Yepamedoovst Jepamedw Tvd brinuti se za koga; 3. 1. pl. ind. fut. akt.

TEYVNY OE
KEXTTLOL
Bpoayéa Suvapévny OEEAEDy,
)
a0TOC PEV
o
YOAETHIC
épyalopat,
T0v Otadelopevoy & ad TNV
olmw
shvap.at nThHoacdat.

wgyvyy § 90

8¢ Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom: a...

néxtnuor xtdopot steéi; 1. 1. sg. ind. perf. medpas.

Bpayéa § 167; srednji rod pridjeva u a. pl. kao prilog § 204.2: malo,
neznatno

Suvapévny oovapatl modi; a. sg. Z. r. pte. prez. medpas.

OQeAely OpeAéw pomodi, koristiti; inf. prez. akt.

v § 215

adTOg Pev..., Tov Stadetbpevoy 8... § 207; koordinacija Gesticama p.év... 0&:
... &...; Slodéyopan preuzeti, naslijediti; a. sg. m. r. pte. fut. med.
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yaAemddis § 204

gpyalopar épydlopar raditi; 1. 1. sg. ind. prez. med.
&’ adtny § 68

adTny § 207

Shvapar SOHvapat modi; 1. 1. sg. ind. prez. med.
rThoacdor xtdopat steéi; inf. aor. medpas.

TPOG000S 08
Lot 00% EGTLY GAAY
TANY TadTNE,
)
g0V QpéAneIe e,
wvguvedoary. v
OTo Tij Suayepeatdty yevéadat THyY.

mpégodog § 82

gé nov § 40

8¢ Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom: a...

wot § 205; posvojni dativ § 412.2

oO% &5ty EoTty Tvl Tt imati Sto; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

@Ahy § 212.a; imenski predikat sa zamjenicom kao predikatnim imenom

Smyth 910
TANY TadTs § 417;§ 213.2
n § 215

s N

gav apénsde..., xntvduvedoaty’ &v inacica eventualne (futurske) pogodbe-
ne recenice

apéhncdé pe § 40

apéhnodé dpaipéw oduzeti; 2. 1. pl. konj. aor. med.

e § 205

xvgovedooy’ av  § 68; xvduvedw biti u opasnosti; 1. 1. sg. opt. aor. akt.;
potencijal sadasnji § 464.2

Omo ... Oy § 437;§ 90

guoyepeataty § 197

vevésdar yiyvopat 0T Tivt postati izloZen emu, zapasti u §to; inf. aor. med.

UM toivoy,
gmeldn) Ye oLy,
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® Bouly,
staal pe sunalowg,
ATOAEGNTE ABIKWE
u1oe
O VEWTEPW Kal POAAOY EpPWLEVW BVTL
gdote,
TPEGPOTEPOY nal AGUEVEGTEPOY YLYVOP.EVOY
apénaie:
unoe
TPOTEPOY
xol Tept TOLE 0DOEY EYOVTUS HONOV
élenpovéatatol Soxobvteg elvar
YoV
oL TobTov
ToL¢ nol Tolg Eydpolg EAetvole GvTag
ayplwg aroséEnaie-
une’
eue
TOAPTIGOVTES AdtrTiaout
ral ToLS EANOLC
TOLS OP.OLWE ELOL OLAXELLEVOUS
advpiicat TomenTe.

w... amoAéonte dmoriuwt upropastiti; 2. 1. pl. konj. aor. akt.; prohibitivni
konjunktiv § 463.3

émetd) ye éaty § 40

ve Cestica izrazava limitativnost; govornika zanima iskljucivo ono §to je iz-
razeno zavisnom recenicom, bez obzira na ostale moguénosti (sli¢no
hrvatskom ,barem”)

€otwy eipl biti; paroksitona sty znadi ,moguce je” (= &teatwv); 3. L. sg.
ind. prez. akt.; § 204

® BovAd § 90

choat pe § 40

shoal oplw spasavati; inf. aor. akt.

ne § 205
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as8inwg § 204

WA... WNBE... WnBe... pme&’... koordinacija negacijama (s konjunktivom): ne-
mojte... I nemojte... i nemojte... 1 nemojte...

& § 215; uvodi odnosnu recenicu § 481

vewTépw § 197

waAAoy gpwnéve eyt § 204.3; pwvvopt pas. biti u snazi; d. sg. m. r. pte.
perf. medpas.; eipt biti; d. sg. m. r. pte. prez. akt.

€8ote oldwyt dati; 2. 1. pl. ind. aor. akt.

npeafhtepoy... acdevéotepoy § 197

YUYVoREYOY  sc. LLe; Yiyvopat postajati; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.

apéhncde dpatpéw med. tivd Tt oduzeti komu §to; 2. 1. pl. konj. aor. med.

wepl ToVC... Exovtag § 433; éyw imati; a. pl. m. r. pte. prez. akt.; poime-
ni¢enje ¢lanom § 373

o08ev... xaxoy § 224.2; § 103

elvar elpf biti; inf. prez. akt.

ghempovéstator § 197; imenski predikat s pridjevom kao predikatnim ime-
nom Smyth 910; NI

SoxohvTeg doxéw Ciniti se, vrijediti za $to, biti na glasu; n. pl. m. r. pte.
prez. akt.

S TobTov zbog njega, na njegov poticaj; § 428; § 213.2

ToVGC... EAetvolg évtag § 373; § 103; eipl biti; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

totg Eydpots § 373; § 103; individualni ¢lan ¢esto zastupa posvojnu zamje-
nicu § 370.1.1

avpivg § 204

umBe... amodétmode dmodéyopar prihvatiti, primiti; 2. 1. pl. konj. aor.
med.; prohibitivni konjunktiv § 463.3

und’ éue § 68

épe § 205

ToApMcavies ToApdw usudivati se; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

aduxijcon adxéw Tvd nanositi nepravdu komus inf. aor. akt.

To0g dAAOLG ToLG... Staxetpévoug poimenidenje clanom § 373; § 212.a; Stametpot
-+ prilog: biti u (kojem) stanju; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.

opotwg § 204

épot § 205

adopijcar advpéw biti ocajan; inf. aor. akt.

une’... moemte motéw + infinitiv: natjerati koga da...; 2. 1. pl. konj. aor.
akt.; prohibitivni konjunktiv § 463.3

xal Yop
av &totov ely),
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® Bouly,

[Q)
o

OTe YEY
GTAT) pot My
T SLPPOPE,
TOTE PEY
ovolpmy AapBavwy to apydpLov Tolto,
viv ¢’
el nal Yhpag xol vosoL xal To To0ToLS ETOULEV NANA
TpocyiyveTal pot,
TTe

apatpedeiny.

xal yop kombinacija Gestica sluzi za objasnjavanje i naglasavanje: cak...

... M. ... awvoipmy... apatpedreiny pogodbena potencijalna recenica;
moguce je da se vrsii posljedica

etm eipl biti; 3. . sg. opt. prez. akt.

gromoy § 106; imenski predikat s pridjevom kao predikatnim imenom Smyth
910

® BovAd § 90

pavotpny... doatpedeiny gaivw pas. + pte. pokazati se da; 1. 1. sg. opt.
prez. medpas.; apatpéw oduzeti; 1. 1. sg. opt. aor. pas.

&te Wev... T67e Pév... YOv &°... veznik dte uvodi vremensku recenicu § 487;
udvajanje év u koordinaciji pév... ¢é...: sadrzaj prvog dijela antiteze
odvise je slozen da bi ,,stao” u jednu sureéenicu

anAy; § 107; imenski predikat s pridjevom kao predikatnim imenom Smyth
910

amAT) pot § 40

ot § 205

Ty elpd biti; 3. 1. sg. impf. akt.

M svupopd § 90

AapBavoy hopfBdve uzimati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; dopuna uz
poawvoipny, predikatni particip protegnut na subjekt § 501.b

0 apyvpLov todto § 82; § 213.2

YOV &’ émetd)... téte... § 68; koordinacija vremenskog veznika i priloga

Yipas § 159

vésor § 82



Poglavlje 22. Avaiov Ymép tob dduvdtou 147

... vaxa § 373;§ 103

to0Tolg § 213.2

éndpeva Emopal Tuve slijediti sto ili koga; n. pl. s. r. pte. prez. med.

nwposylyvetal wor § 40

mpoaytyvetal mpooyiyvopal Tt dogoditi se komu; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.

pwot § 205
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Anpocidévoug OAvviaxss A, 15

0 tekstu

Demosten je tijekom 349. pr. Kr. sastavio tri politicka govora motivirana
napadom makedonskog kralja Filipa II. (Aleksandrova oca) na grad Olint, na
poluotoku Halkidici. Kako je Olint u to vrijeme bio saveznik Atene, Demosten
je u olintskim govorima poticao atenske politicare da pomognu tomu grékom
polisu.

U nekoliko navrata Olincéani su slali poklisare u Atenu moleéi za vojnu
pomo¢. No, Atenjani nisu bili voljni poduzeti vojni pohod jer je Olint bio
predaleko. U prvome Olintskom govoru, napisanom povodom dolaska prvo-
ga poslanstva, Demosten poziva Atenjane da po hitnom postupku izglasaju
slanje vojske u Olint. Demosten u ovom izvatku upozorava na to da ne su-
protstaviti se Filipu zna¢i smrtnu opasnost.

Prodéitajte naglas grcki tekst.

Dem. Olynthiaca I 15

[Ipog Jediv, tic 0btwe ednidng éativ OPLGY 6aTie ayvoel Tov éxeliey
TOAEP0V 0eDP’ HiEoVTa, OV GPEANGWUEY; AAAX 1)V, &l TODTO YEV)-
cetat, €80, @ Bvdpeg Admvalol, pi) tov adtov TpdToY HoTEp
ol Savetlopevol padiwg émt Tolg peydrotg [toxotg] pixpodv ebmo-
PYGAVTES Y POVOY DGTEPOV nal TV apyatwy dméatnoay, odtw ral
Npele [av] émt ToAAD pavdpey Eppadupnrotes, xal dTava TPog
NS0y Cntobvteg ToAd nal yokewd Ov 0dx éBouvkoped’ botepoy
elg avdyumy EANJmpLey TOLEDY, xal XVSLYEDGWILEY TTEPL TV €V aOTH]

T L ope.
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Analiza i komentar

[Ipog Jev,
Tl¢ 00Twe edNING EaTly DUBY
0GTLE Gyvoel
Tov éxeldey ToAepov 8ebp’ HiEovTa,
OV GLEAT|GWLEY;

Ilpog dedv uobicajena formula opéenitog zaklinjanja: za ime bozje; prijed-
lozni izraz wpog 4 g. § 418, § 435.A

tfg § 217, § 218.1-2

obtwg § 213.2; prilog izveden iz pokazne zamjenice

edMdng pridjev kao imenski dio imenskoga predikata (edming éativ)

éatty eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; kopula kao dio imenskoga predikata
(edNdng éatiy)

bpdv § 205

éottg § 217, 8§ 218.5-7

ayvoet dyvoéw ne znati; 3. L. sg. ind. prez. akt.

gottg ayvoet tko stvarno ne bi znao; odnosna recenica posljedi¢nog smisla,
§ 481, § 482, § 484

oy éxctdey woAepov § 80, § 82; atributni polozaj priloga § 375.5

fgovta finw dodi, ovdje pribliziti se; a. sg. m. r. pte. fut. akt.; predikatni
particip (§ 502): da ce se pribliziti... ako...

av apelcwpey aperéw ne brinuti se za, zanemariti; 1. 1. pl. konj. aor.
akt.; &v ovdje = &i &v; konjunktiv s &v u protazi pogodbene eventualne
(futurske) recenice, § 476

QAN L1V,
el Tobto yevroeTaL,
oo,

® &vdpeg Adnvaiot,
1L7) TOV a0TOV TPOTTOY
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hoTep ol Savetlop.evot
pasimg
éml Tolg peyaolg [tonog]
LLLXPOY EDTTOPTGAVTES Y POVOY
Datepoy nal ThY apyalwy aréstneay,
oltw nal Npelg [av]
€Tl TTOAAD
QoVOLEY EPPaILUMHKOTES,
xol droavto TPog Neovny Cntodvteg
TOAAX ROl YOUAETTA
®v 0dx éBouAdped’
0GTEPOY i AVAYANY EAJWLULEY TOLEDY,
%ol KYBLYELGWYP.EY TEPL TAVY €V adTH) TH) YWPQ.

GAha pA)v nego ipak

gl... Yevnoetar umetnuta zavisna pogodbena recenica, realna pogodba (§ 474):
ako se bude... dogodilo

yevnoetan yiyvopat postati, zbiti se; 3. 1. sg. ind. fut. med.

Tobto § 213.2

Sé8on’ = 8é8oxa § 68; Seldw bojati se; 1. 1. sg. ind. perf. akt.

® &vdpeg Admvater § 80, § 103, § 149

oV abTov TpdéToy na isti nacin; prilozni akuzativ § 391

gé8otxa pi)... bojim se da éemo..., recenica uz glagole bojanja; § 471

Oomep... améstnsay poredbena recenica: kao Sto...

ot Savetlopevor Savellw pozajmiti; n. pl. m. r. pte. prez. medpas.; sups-
tantiviranje ¢lanom § 373

padiwg ovdje: olako, lakomisleno; § 204

émt tolg peydiotg toxots § 80, § 82, § 196; prijedlozni izraz éml + d.:
po...,§ 418, § 436.B; 0 tonog kamata; uglate zagrade oznacavaju tekst
koji stoji u rukopisima, ali moderni priredivac¢i smatraju da ga nije bilo
u izvorniku (da ga se moze iskljuciti)

ebmopNoavies cOmopéw Zivjeti u obilju; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

werpov... ypévoy § 80, § 82, § 103, § 202; akuzativ protezanja u vremenu
§ 390

oy dpyatwy § 80, § 103; § 373; o dpyaiov kapital

améatmoay dolotnut ostati bez; 3. pl. ind. aor. akt.; gnomski aorist § 454

ohtm § 221
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Hretg § 205-206

ént WoAA® po visokoj cijeni; § 196; prijedlozni izraz éxt + d.: po...; § 418,
§ 436.B

pavopey @aitvopat pokazati se; 1. 1. pl. konj. aor. pas.; ovaj i svi slje-
deci konjunktivi ovise o py kao vezniku namjernih recenica uvedenih
glagolom bojanja § 471

gppadounrédtes podupéw biti lakomislen; n. pl. m. r. pte. perf. akt.

amavta § 379

npog NBovny § 80, § 90; prijedlozni izraz wpog 4 a.: radi..., § 418, § 435.C

Emrobvteg sc. wotely; Cntéw teziti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

ToAAd ot yaAema § 103, § 196

by § 215, § 216; = tobtwv &; asimilacija relativa § 444; dijelni genitiv
ovisan o ToOAAQ

oO% EBoVASPED’ = odx EBovAdueda Boblopar htjeti, zeljeti; 1. 1. pl. impf.
medpas.

eig avayxmy § 80, § 90; prijedlozni izraz eic + a.: u...; § 418, § 419

EMYopey Epyopat dodi; 1. 1. pl. konj. aor. akt.

eig avdyxmy EAdwpey 4 inf. = dvayracddpey, 1. 1. pl. konj. aor. pas.;
avoyralw prisiliti

wotety motéw udiniti; inf. prez. akt.

elg avayxmy EAMrowuey motety da éemo biti prisiljeni uéiniti (ovisno o éédotna
p...)

xvBuVebowey TERL nvduvebw Tept Tivog dovesti (8to) u opasnost; 1. 1. pl.
konj. aor. akt.

mept ToOY €y adt) ) yope § 80, § 90, § 207; prijedlozni izraz év 4-d.: u...;
poimenicenje ¢élanom § 373



Poglavlje 24

Weulo-Eevoo®vtog Admvatuwy moAtteio
B 14, 12

0 tekstu

Ustav atenski (Admvaiwv Tokitela) u rukopisima je preneseno kao jedno od
Ksenofontovih djela. Veé¢ od Diogena Laertija, a osobito od XIX. stoljeca,
Ksenofontovo je autorstvo prijeporno te danas nepoznatog autora nazivamo
»Pseudo-Ksenofont” ili, u angloamerickoj tradiciji, ,stari oligarh” — ,stari”
zbog toga Sto je, po svemu sudedi, rije¢ o najstarijemu poznatom nam atickom
proznom djelu, a ne zbog autorove dobi.

Naslov sugerira sustavni prikaz organizacije atenske drzave, kakav ce
kasnije napisati Aristotel (a i je Ksenofont autor jednako sustavnog Ustava
lakedemonskog), ali zapravo nije tako. Pseudo-Ksenofontovo je djelo kritic-
ka refleksija o politickom ustroju Atene iz doba Peloponeskog rata (431. —
404. pr. Kr.). Razmatranje prednosti i nedostataka demokracije sluzi kao
nekonvencionalan izazov, provokacija gospodarski i vojno manje sposobnim
aristokratima, mozda pripadnicima nekoga ekskluzivnog ,kluba” (étatpeia).

U drugom od triju poglavlja djela autor je nabrajao prednosti ,gospoda-
renja morem” (Yoahacconpatio); sad istide jedini nedostatak Atene kao gos-
podarice mora.
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Procitajte naglas grcki tekst.

Ps.-Xen. Atheniensium respublica 2.14.2

Ei vép vicov oixobvteg Sahasconpdrtopeg ooy Advvaiot, driip-
YEV GV abTOlS TOlEly eV nande, el EBoOAovTo, TAGYELY B U)-
8¢y, Eng tiic Jahdttng Npyov, pndé tpndfval thy Eautdy YHy
uMoE Tpocdéyeatat ToLg ToAepiovg YOV 6¢ ol Yewpyolvteg nal
ol ThobGlot Admvaiwy OTépyovtar Tobg Tolep.lovg paAAoY, 6 O
SApog, dte eb eldomg 6Tt 008EY T®Y cedY Eumpricovsty 0ddE te-
pobaoty, adee L1y xal ody Omepydp.evog adTolE. TPog 08 ToLTOLS
ol €Tépou Séoug dmnAhaypévol &y foay, el viigoy Hrovy, prndé-
ToTE TPoSoTTvaL THY TOALY O OAlywy undé THAag dvorydfvar
LNGE TOAEWIOVS ETELGTEGELY THS TP YISOV 0inolyTwy TalbT &V
&yiyveto; und” ab otactdoatl Td SHWy undéy, el vijsoy Hrovy* vDv
LEV Yap el GTAGLAGALEY, EATTIO OV EYOVTES €Y TOlC TOAELIOLE GTa-
GLaGeLay, MS xata Yijv émakopevol” el 3¢ vijaov Grouvy, xal Tabt’
& &dedig elyev adtole. émetdn oby &€ dpyfic 0bx ETuyoy olnhooy-
TEC VG0V, YDV Tdde Totobat: TV eV 0dGloy TalS Veolg TapaTi-
Jevtat, matedovteg T dpyd) T xata JahatToy, Ty 68 ATTHNY
Yy TEpLop®at TeVoEVNY, YLIYVOGKOVTES 0Tt el adTNY éAeT|GOU-
Gy, ETéPWY ayad®v petlovwy aTepTicovTaL.
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Analiza i komentar

Et yap
vijcov oinobvteg
Yohaccorpdrtopeg ooy
Adrnvaiot,
OTYipyev &
a0TOLC
TOLELY PLEV NoxMS,
el ¢BobAovTo,
TAGYELY O PMGEY,
Em¢
The YaAdTTNg
MY,
unoe
TNV
TNV EauT®dY Yijv
unde o
Tpocdéyeaval
ToL¢ TToAEploVE
vy 8¢
ol yewpyobvteg
xat ot TAobatol Advvaiomy
OTépyovTal
ToLE ToAEW.LOUE
LoAAOY,
0 0¢ ofjpog,
ate
el eldC
OTL 000EY TV GPHY
ELTTPNGOLGLY
00G¢ TeWolaLy,
adeie C1
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nal 00y OTEPYOLEVOS
a0 To0C.

yap Cestica najavljuje iznosenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...

vijcoy § 82

oixoDvTeg oixéw stanovati, nastavati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

dadacsoxpdropes § 146; imenica kao dio imenskog predikata Smyth 910

ficay eipt biti; 3. L. pl. impf. akt.

Admvator § 106

El... ¥ahassorpdropeg fisav... brdjpyey &v Omdpyet Tyl Tt nesto je mogu-
¢e komu; 3. 1. sg. impf. prez. akt.; irealni oblik pogodbene recenice,
§ 478

adtolg § 207

TOLELY PeV... TAGyEW 8¢ koordinacija s pomocu destica pév... 3&: ... a...

wotety motéw Ciniti; inf. prez. akt.

raxg § 204

Drdjoyey av... et éBodAovto Bodlopar htjeti; 3. 1. pl. impf. (medpas.); ireal-
ni oblik pogodbene recenice, § 478

TASYEY TAGyw trpjeti; inf. prez. akt.

ungéy § 224.2

g Yaddttng § 90

Teyey &pyw tvée viadati ¢ime; 3. 1. pl. impf. akt.

wnee... wnee... koordinacija: niti... niti...

tundfivar tépvo sjedi, ovdje pustositi, LSJ s. v. IV.3; inf. aor. pas.

Y Eavtey YTy § 211.2.¢; § 108.b; § 375

mpoadéyeadar mwposoéyopat iséekivati, bojati se; inf. prez. (medpas.)

Tobg woAeplovg § 106; § 373

Ei yop vijsov oinodvreg... vOv 8&... koordinacija s pomocu destice 3¢, bez pev

ol Yewpyodvteg yewpyéw obradivati zemlju, biti zemljoradnik; n. pl. m. r.
pte. prez. akt. § 373

ot mAoVstor § 106; § 373

Adnvatwy § 106

brépyovrar Omépyopal tiva umiljavati se komu; 3. 1. pl. ind. prez. (med.)

tobg moAeplovg § 106; § 373

wdAiov § 204.3

ol wAhoOatot... 6 8¢ &fjpoc koordinacija s pomodu Gestice o€, bez p.év

3ipog § 82

eldheg oldw znati; n. sg. m. r. pte. perf. akt.

o0Bey § 224.2

Ty ooy § 106; § 373
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gumpmoonay éumipmwpnue paliti; 3. 1. pl. ind. fut. akt.

tepodoty Tépvw sjeci; 3. 1. pl. ind. fut. akt.

a8se § 204

C1 Caw Zivjeti; 3. . sg. ind. prez. akt.

Dmepydpevog Omépyopal tiva umiljavati se komu; n. sg. m. r. pte. prez.
(medpas.)

abdtodg § 207

TPOS 0€ TOOTOLS
nol €Tépou G€oug
grnihorypévol v Hooy,
el Vijcov Gxrovy,
LNeEToTE TPoSodTjvaL THY TOALY
O OALywV
pNGE TOAAG dvorydtvar
LNGE ToAEP.OLG ETELGTEGEDY"
TS Yop
vjcov oinodvTwy
Talt av €ylyveto;
und’ ab cTactdool
T SN
L10ev,
el vijoov Gnouvv
vOv PEY Yap
el GTUGLAGALEY,
EATTiSo Gy EyovTeg
€v Tolg ToAepiotg
GTOGLAGELOLY,
tle

®ator Yy
érafopevol’
el 0¢ vijoov Hrovy,
nal Talt av
GOt
elyey
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a0TOLC.

Tpoc 8¢ todTorg § 435; Cdestica 3¢ povezuje reCenicu s prethodnom: a...;
§ 213.2

étépov § 106

Séovg § 153

arnihaypévor &y fisay el... Hrovy dralidocw tvég osloboditi ega; 3. 1.
pl. plpf. medpas.; oixéw stanovati, nastavati; 3. 1. pl. impf. akt.;
irealni oblik pogodbene recenice, § 478

vijcov § 82

géong... pnBémote mpolodivat... WNSE avorydivat... wWnle Emelameselv...
ung’ ad srastdsat... uz déoug (bojazan od cega) kao obvezatna dopuna
stoje akuzativi s infinitivom ili sami infinitivi

wpododijvar Tpodidwpt izdati; inf. aor. pas.

Y oA § 165

br” 6Aiywy § 68; § 106; ol oAiyor oligarsi § 371. bilj. 4

woAag § 90

avorydfjvar avoiyvopt otvoriti; inf. aor. pas.

moAspiovg § 106

gmelomesely énetontimto upasti; inf. aor. akt.

yap Cestica najavljuje nastavak prethodnog razmisljanja: naime...

vijcoy § 82

oixoOVTWY oixéw stanovati, nastavati; g. pl. m. r. pte. prez. akt.

Taht’ &y § 68;§ 213.2

av éytyveto yiyvopor dogoditi se; 3. 1. sg. impf. (medpas.)

und’ ad § 68

stactacat otactdlw Tl buniti se protiv koga, suprotstavljati se komu; inf.
aor. akt.

 Zpo § 82

ungéy § 224.2

el... @%oVY oixéw stanovati, nastavati; 3. 1. pl. impf. akt.; ponovljena pro-
taza irealne pogodbene recenice, veé izrecena gore

vijcoy § 82

vyOv pév yap ei... et 8¢ vijooy @xovyv... koordinacija dviju pogodbenih rece-
nica ¢esticama pév... g¢...

el GTAGLAGALEY... &Y ... GTaGtdGEtay potencijalna pogodbena redenica, § 477

sTastdsatey otactdlw buniti se; 3. 1. pl. opt. aor. akt.

gAriSa § 123

€yovteg Eyw imati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

év toig mwoheptios § 426; § 106; § 373
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av... stastdsetay otoactdlm buniti se; 3. 1. pl. opt. aor. akt.

06... Emagépevor émdyw dovesti; n. pl. m. r. pte. fut. med.; § 503.3

wata yhy § 429; § 108.b

gl... PROVY... AV... elyev irealni oblik pogodbene recenice, § 478

vijcov § 82

Oxovy oixéw stanovati, nastavati; 3. 1. pl. impf. akt.

tad7T’ dvy § 68;§ 213.2

&8ehdg § 204

glyevy &yo + prilog + Tt netko je u kojem stanju; bezliéni oblik glagola s
prilogom kao fraza; 3. 1. sg. impf. akt.

abroig § 207

&Teldy) oby

€3 apyig
o0% ETUY OV

0lXNGAVTES VTGOV,
VOV
TaoE
Totolat’
TNV P.EV 00OGlay

Tolg Y1GoLg
Tapotidevtat,
TLGTEDOVTES

™ dpy ) T rato YdaatToy,
TNV 08 ATTiny YV
TEPLOP®OAL
TELVOP.EVTY,
YLYVOGAOVTES OTL

el aOTNV EAeN|GOLGLY,
eTépwy ayad®dv petlovoy
GTEPTIGOVTAL.

e apytic § 424;§ 90

gtuyov ointjsavteg tuyydvw -+ predikatni pte.: slucajno 4 glagol (u finit-
nom obliku); Etuyov 3. 1. pl. ind. aor. akt.; oixéw stanovati, nastavati;
olxmoavteg n. pl. m. r. pte. aor. akt.
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vijcoy § 82

tage § 213.1

motobst Toléw Ciniti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

Y pev odslav..., Ty 88 Attixy)y YTjv... koordinacija Gesticama pév..., o¢:
v A

THY... obatay  § 90

Tolg viootg § 82

mapatidevtor mToapatidnue med. poloziti, dati na ¢uvanje; 3. L. pl. ind. prez.
medpas.

mistedovTeg miatedw TLvl vjerovati u Sto, uzdati se u $to; n. pl. m. r. pte.
prez. akt.

) dpyd) *h »ata Ydhattay § 90; § 373; § 375

... Aty vy § 106; § 108.b; § 375

meplop®at Teplopdw promatrati, ovdje mirno gledati, pustiti; 3. 1. pl. ind.
prez. akt.

Tepvopévyy Tépve sjedi, pustositi (v. gore); a. sg. Z. r. pte. prez. medpas.

TUYYOSROVTES YLYVWwaxw znati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

adthy § 207

gAevjoovaty éieéw Tt zaliti za ¢ime; 3. L. pl. ind. fut. akt.

étépwy ayadey § 106

pelévoy § 200

sTepmjcovTal oTepéw Tvog izgubiti Sto; 3. 1. pl. ind. fut. med.



Poglavlje 25

Apistotédovg Prtopiny) 1393b

0 tekstu

U drugoj knjizi Retorike (djelo je nastajalo tijekom Aristotelovih dvaju bo-
ravaka u Ateni, 367. — 347. pr. Kr., kad ga je Platon primio u Akademiju,
i335. — 322. pr. Kr., kad je Aristotel vodio vlastitu skolu, Licej) Aristotel
izlaze nacine kojima govornik moze uvjeriti slusaoce i preduvjete za takvo
uvjeravanje. PoSto je prikazao emocije i razli¢itost emocija ovisno o dobi i
drustvenom statusu slusalaca, u 20. poglavlju govori o takozvanim torot,
opcim mjestima kojima se dokazuje da se Sto moze ili ne moze dogoditi. U
takve opéenite dokaze, uz logicke, ulaze i primjeri (wapadeiypoata); njihova
su posebna podvrsta pripovijesti (Aoyot), poput prispodoba i basna.

Ovaj tekst donosi Aristotelov primjer za primjenu basne u uvjeravanju;
primjer je i sam prica, o Stezihoru (Xtnosiyopoc), grékome korskom pjesniku
arhajskog razdoblja (oko 640. — oko 555. pr. Kr.), koji je Zivio u Himeri na
Siciliji, i o Falaridu (®diapt), tiraninu sicilskog Akraganta izmedu 570. i
555. pr. Kr., vladaru ¢uvenom po okrutnosti.
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Procitajte naglas grcki tekst.

Arist. Rhetorica 1393b 10

2NGlyopog PEY Yap EAOLEVWY GTRATY YOV adTonpdTopa TGV Tpe-
patwy DdAapty nal PEAAGVTOV QLAOXTY CLEOVAL TOD GWPATOC,
TéAha Stadkeydelg eley adrolc Adyov h¢ Itmog xatelye Aetpdvar
novog, EAdovtog &’ éadpou xal Stapdelpovtog THY vopmV SouAo-
Levog Ttpwpnaastat Tov Aoy HpmTa T dvdpwoy el Shvalt
av pet adTol Tpwproacdat Tov EAapoy, 0 & Epnaey, ¢av AGR)
Yooy xol adTog avafi] e adTov EYwy AUOVTLO GUVOLLOAOYT-
cog 6€ nal vaBavtog avtl Tob Tipwpncacdatl adTog E600AEuGE
0 avdporw. “obtw 8¢ nal Duels”, &gy, “Opdte p1 BovAdpevol
ToL¢ ToAEP.Loug Tip.wpNGasdat To adTO TAYNTE TG (TTW" TOV P.Eev
YO YOALVOY EYETE 10T, EAGLLEVOL GTPATYYOV ADTOXPATOPA: €0V BE
puAanTV 8OTE nal AvaSivat Edarte, Soviebaete 7161 Dardptdt”.

Analiza i komentar

2tnalyopog LEY Yap

EAOUEVWY GTPATYYOV ADTORPATOPN

oV Tpepaiwy

Darapty
%ol LEAAGVTOY
QLAY BLOGVAL
ToD cwPaTog,

TeAha Stoheydelg
elmey
a0TOLS

AOYOV
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018
{Toc

noTelyE

Actp@dvo
Lovog,
gAUovTog 6 EAdpoU
nol OLopUEelpovTOg TNV VOV
BouvAdp.evog

TIPWpNGaGToL

TOV EAOPOY

npwT
TV AVIpwTTOoV
el Sbvatt’ av
net adtod
Tipwpnsasdal Tov Elapoy,
0 & Epnaey,
gav Adf3m
YOALVOY
%ol 0TOC
avo3T
€T’ a0TOV
Eywy anovTia”
GLYOP.OAOYTGOS OE
nold Gvadvtog
avtl Tob Tpwprncacdal
aADTOC
édobAEvGE
TH GVIpOTY.

Ytnsiyopos § 90

uev yap naime; kombinacija Gestica osobito ¢esta kod Aristotela
éhopévwy aipéw med. izabrati; g. pl. m. r. pte. aor. med.
stpatmyoy § 82
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adtonpdtopa § 146

6y Tpepatwy § 103; § 373; stanovnici Himere, grékog grada na Siciliji

Parapy § 129

weEAASVTOY EAAWw namjeravati, glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto
dopuni u infinitivu; g. pl. m. r. pte. prez. akt.

euAaxny § 90

Su8évat Siowpt dati; inf. prez. akt.

7o) copatog § 123

taMa § 66;§ 212; § 373

Stadeydelc StoaAéyw (med.) raspravljati; n. m. r. sg. pte. aor. (pas.)

elmey Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

abroic § 207

Aeyoy § 82

immog § 82

rotelye xoteyw posjedovati; 3. 1. sg. impf. akt.

Astpdva § 131

wévog § 103

eAMdvTog & Epyopat idi; g. sg. m. r. pte. aor. akt.; Cestica izrazava suprot-
nost u odnosu na prethodnu surecenicu: a...

&’ éhagov § 68; § 82

Srapdeipovtog Stapdelpw pustositi; g. sg. m. r. pte. prez. akt.

v vopapy  § 90

BovAdpevog [odropar Zeljeti, glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto do-
puni u infinitivu; n. sg. m. r. pte. prez. (medpas.)

npowpncasdar Tipwpéw med. tipwpéopal Tiva osvetiti se komu; inf. aor.
med.

wov Ehagoy  § 82

fewta épwtdaw pitati, moliti (glagol otvara mjesto zavisnoj upitnoj recenici);
3. L. sg. impf. akt.

Nowta ttva § 40

avdpumoy § 82

fewre... el... veznik uvodi zavisnu upitnu recenicu, § 469: pitao je... moze
li...

ghvout’ &y § 68; Sdvapar modi, glagol nepotpuna znadenja otvara mjesto
dopuni u infinitivu; 3. 1. sg. opt. prez. (med.)

pet’ adtod § 68; § 430; § 207

nwwpncasdar za znacenje, oblik i rekeiju v. gore

wov Ehapoy § 82

6 & § 370.2; ¢lan u kombinaciji s Cesticom 8¢ naznacuje promjenu subjekta

&’ pmoey § 68

gomoey gnul redi, ovdje pristati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
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gomaey, éav AdBy zavisna pogodbena recenica, kombinacija realne apodoze
s eventualnom protazom, § 479; Aapfdvw uzeti; 3. 1. sg. konj. aor.
akt.

Yooy § 82

adtog § 207

avaBf dvaBaive uspeti se, ovdje uzjahati; 3. 1. sg. konj. aor. akt.

én’ abtoy § 68;§ 436; § 207

Eywv &yw imati, drzati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

arévtia § 82

suvopoloYjcas cuvololoyéw pristati, sloziti se; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

suvop.oloyrjcas 8¢ Cestica izrazava suprotnost u odnosu na prethodnu sure-
¢enicu: a...

avaBavtos dvafaive uspeti se, uzjahati; g. sg. m. r. aor. akt.; participski
dio GA (sc. Tob avdpnmov)

avtt Ted Ttpwpfcasdar  § 422; za znacenje, oblik i rekeiju glagola v. gore;
poimenicenje ¢lanom § 373

abtog § 207

é8o0Asvse  douiedw biti rob; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

0 avdpony § 82

“o0Tw 0¢ nat Opels”,

e,
431

opate
1)
BouvAdp.evol
ToL¢ ToAep.lovg TLLwpTcacTat
T0 a0TO
TadnTe
0 (TTw*
TOV [LEV YOp YaALYOY EYETE NI,
eAOp.EvoL
STPATN YOV ADTORPATOPA
gav 08
QLAY CHITE
nold Gva3von
£ TE,

00LAEVOGETE 7)oM)
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DoddptoL”.

obTw 8¢ Cestica o€ povezuje recenicu s prethodnom: a...

bpetg § 205

gom ompl govoriti; 3. 1. sg. impf. akt.

opate opaw gledati, paziti da, otvara mjesto zavisnoj zahtjevnoj recenici
(veznik p7) s konjunktivom); 2. 1. pl. imp. prez. akt.

wy... *gdmTe Aoy w trpjeti, iskusiti, dozivljavati; 2. 1. pl. konj. aor. akt.;
predikat zavisne zahtjevne recenice: da ne...

BovAdpevor Bodhopat Zeljeti, glagol nepotpuna znadenja otvara mjesto do-
puni u infinitivu; n. pl. m. r. pte. prez. (medpas.)

Tobg moAepiovg § 103; § 373

npwprisasdal znadenje, oblik i rekciju glagola v. gore; dopuna uz oviép.evot

o adte § 207; § 373

Q) tnwe § 82

TOV WEY VAP YAAYVOY... €av 88 QuAaxty... koordinacija objekata s pomodu es-
tica pév... 0¢...

oy YoAvoy § 82

€yete &yw imati; 2. 1. pl. ind. prez. akt.

gAdpevor alpéw med. izabrati; n. pl. m. r. pte. aor. med.

stpatnyoy § 82

adToxpdtopa § 146

gav... 8dre... éaamre éav = el dv; veznik uvodi protazu zavisne pogodbene
recenice, ovdje eventualnog oblika (konjunktiv 4 &v u protazi, futur u
apodozi), § 476; cidwpt dati, 2. 1. pl. konj. aor. akt.; édw pustiti,
dopustiti, glagol nepotpuna znacenja otvara mjesto dopuni u infinitivu,
2. L. pl. konj. aor. akt.

puAaxny § 90

avafivar avaPaive uspeti se, uzjahati; inf. aor. akt., dopuna édamnte

SovAehoete dovAedw biti rob; 2. 1. pl. ind. fut. akt.

Poardpde § 123
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Alsomeiog podog 1

0O tekstu

Pouéna prica o savezniStvu orla i lisice, o izdaji i bozjoj kazni, dio je zbir-
ke Ezopovih basna (Mddot); iako su one prvi put u proznu zbirku okupljene
oko 300. pr. Kr., u obliku u kojem su do nas dosle zapravo su prozne para-
fraze kasnijih Babrijevih jampskih pjesama (I./IL. st. po Kr.) i radovi §kola
retorike razlic¢itih vremena.

Jednu je inacicu basne o orlu i lisici obradio veé pjesnik Arhiloh (Apy(-
Aoyog, oko 650. pr. Kr.), drugu donose latinski stihovi oslobodenog rimskog
roba Fedra (Phaedrus, oko 15. pr. Kr. — 50. po Kr.).

Procitajte naglas gréki tekst.

Aesop. Fabulae 1
AETOX KAT AAQITHE

Actog nol GA®TNE QLAlay TPOC AAANAOLE GTLELGALEVOL TTANGLOY
EaTY oixelv SLéyvwaay Befalwaty @iAiag Ty suvhdetay ToLoL-
pevol. xal 6N 6 pev avafag ént Tt Tepipnueg 0évdpov éveotto-
TOGaTo, 1) 0¢ €ig TOV OTToxelpevoy Yapvov Eteney. éEeAdobaong
0¢ ToTE adTHC ETL VOUIY O GETOC ATOPMY TPOPTIC RATATTTAS ElG
TOV YAPVOY %ol TA YEVWNLOTA AVUPTAGHS LETA TWY adTOD VEOT-
MY notedovnoato. 1 8¢ AAWTNE ETaverdolon ¢ EYVw TO TP -
Y€y, 00 WaAAov €l T@) TMY veoTT®V Javatw EAvTndy), 6oV éntl
THig dpbvng” yepoato Y&p 00Ga TETELYOY SLOAELY NBUVATEL. SLOTED
TOppwIEY GTAGH, O POVOV TOIG AGUEVESLY Kol GduVATOLS OTTOAEL-

166
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TeTal, TH EyYpd ®katNpdto. LVERT 08 adT® THC i TNV PLAlay
boefelag obx elg ponpdy Sixny drocyely. Judvtwy Ydp Tvoy alyo
e’ aYpod ratamwTag Amo Tol Bwpod GTAdYYvoY EPTLEOV GvY)-
VEYUEV' 00 xopedévtog énl TNV RAALAY GPOOPOS EPTEGMY AVEWLOG
éx Aemtol ol Tohotod xdp@oug Ao pay @AGYa dvijde. xal ot
TobT0 notawheyYévteg ol veottol — xal Yap Noav €Tt drekels of
TTNVOL — ETL TNV Vi)Y ®oTémesov. xal 1) GAWTNE TpoaspaLoboa
gv 6det ToD aeTol TAVTaC AdTOLE RATEPAYEY.

0 A6Y0¢ OMAoL, OTL ol QLAlOY TUPUGTOVBODVTES, KAV TNV THV
NIANLEVODY EXPOYWGL 1OAAGLY, AN 0LV YE T éx Jeod Tipwplay
00 SLoxpodGovTaL.

Analiza i komentar
AETOX KAT AAQITHE

AETOY § 82
AAQIIHE § 115

Aetog nal aAOTNE
QLAtay
TPOS AAATAOLE
GTLELGALEVOL
TATGLOY EQVTMY
oixely
SLEYVWaaY
BeBaiwaoty
QLALOg
TNV GLVNHIELOY
TOLOVP.EVOL.

Aetog § 82
aromnE § 115
thtay § 90
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Tpog aAMAovg § 435; § 212

ometgdpevol omévow med. sklopiti savez; n. pl. m. r. pte. aor. med.

wAnGloy Eqvtdy § 417; § 208

oixely oixéw stanovati, nastavati; inf. prez. akt.

Suéyvosay Saytyvooxw s inf. odluditi §to; 3. 1. pl. ind. aor. akt.

BeBatwsty § 165

phtag § 90

v suvndetay  § 90

motoduevor Totéw Tvd Tt koga ili §to €initi ¢ime; n. pl. m. r. pte. prez.
medpas.

nod oM
O pPev

avoBog

éml Tt TEepipnueg 0€vopoy

€VEOTTOTOLY|GATO,
7 08

elg Tov Omoxelpevoy dapvoy
Eteney.

»ot 87 kombinacija ¢estica povezuje recenicu s prethodnom najavljujuéi sto
vazno ili zanimljivo: i onda...

V... 1) 8¢... koordinacija subjekata s pomodu cestica; § 370.1

vaBag avafaive uzadi, popeti se, ovdje uzletjeti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

w7t § 40

wl... 8évBpov § 436; § 82

w § 217

meptunres § 153

€VE0TTOTO|SATO VEOGGOTOLEW, atitki veottomotéw saviti gnijezdo, izledi ja-
ja; 3. 1. sg. ind. aor. med.

elg Tov... ddpvoy § 419; § 82; § 375

ODroxeipevoy Omonelpot lezati ispod, biti ispod; a. sg. m. r. pte. prez.
medpas.

grexey tintw roditi, (za zivotinje) okotiti se; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

éEeAtobarg
0¢ ToTE
aOTY

Q- O

- M-
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e

Tl VUMV
0 QETOC
ATOPHY
PO
HOUTOTCTOG
el oV Yapvoy
noul
TR YEVVNLOTA
AVOPTAGUG
Leta Thv adTod veoTT®Y
®oTEYOLYNGATO.

gEeAdolamg EEépyopat izadi; g. sg. Z. r. pte. aor. akt.

&¢ mwote § 40; Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom: a...
adtfic § 207

ént vopry § 436; § 90

s 2 \

o actog § 82

dmop@®y dmopéw Tvog ne znati Sto da radi, nemati Sto; n. sg. m. r. pte.
prez. akt.

Tpogiic § 90

ratamtag xotamétopot sletjeti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

eig tov ddpvoy § 419; § 82

T yeyvnuata § 123

avaprmdsag dvopralow ugrabiti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

BeTd ThHV... veottdy § 430; § 82; § 375

abtod § 209.1

ratedovicato ratadorvaw (i med.) gostiti se; 3. 1. sg. ind. aor. med.

7 6€ GAWTNE
éraveidoloa
g Ve
T0 TPy VY,
00 PLOAAOY
Tl TM TMY VEOTTMOVY JovdTw
gNTNI,

(V4
0QoVv
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éml The dpdvng
yepoalio Yop odoa

TCETELVOV OLWAELY
NOLYATEL.

1) 8¢ ahwmms § 115; destica 3¢ povezuje recenicu s prethodnom i isti¢e pro-
mjenu subjekta (u odnosu na 6 detog): a...

éraveldoboa Emavépyopat vratiti se; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

o¢ veznik uvodi vremensku recenicu; § 487

&yve yryvoonw saznati, shvatiti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

w0 mpaydéy § 373; mpdoow, aticki Tpdttw €initi; a. sg. s. r. pte. aor. pas.

o0 waAAov... écov... koordinacija; § 204.3

émt T... Favatw § 436; § 82;§ 375

TV veott®dy § 82

ehom O Auméw pas. biti Zalostan; 3. 1. sg. ind. aor. pas.

éooy § 219

émt tiic apdvns § 436; § 90

yepoata § 103

yap Cestica najavljuje iznosenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...

oboa eipf biti; n. sg. 7. r. pte. prez. (akt.)

metetvoy § 103

Swoxey  Stoxw progoniti, slijediti; inf. prez. akt.

fgvvdrtet douvatéw biti nemogude, ne biti u stanju; 3. 1. sg. impf. akt.

oLoTEp

ToppwIey
GTAC,
0 PoVoY

Tolc daUevEGLY

7ol AOLVATOLS
OTCOAE(TTET AL,

0 Exvpd
ROTNPATO.

otaca iotvpt intr. stajati; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.
o §215
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wévoy § 204.2

tolc dodevéoy § 373;§ 153

d8uvatog § 106

DmoAcimetal Omole(mw pas. ostati; 3. . sg. ind. prez. medpas.
Q) éyded § 373;§ 103

rotnpdto natapdopot prokleti; 3. 1. sg. impf. (medpas.)

GUVERT B¢
DT
¢
elc TV QLAlay
aaefelog
00X ElC POXPAY
otxnv OTToayEly.

oLvéRy cupPaive dogoditi se; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
8¢ Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom: a...
0Td § 207

fc... acsfetag § 90; § 375

elg TNy QLAlay § 419;§ 90

£33

obx eic paxpay (sc. ®pav) fraza: ne zadugo, ubrzo; § 419; § 103

Stxmy § 90
Drooyety Oméyw trpjeti; inf. aor. akt.

JUOVTWY VAP TGV
alyo
e’ drypod
AOUTOTETOC
amo tob Bwp.od
GTTAGY VOV
EpTLPOY
QVTVEYHEV®
0b xowtadévtoc
ETL TNY ROALOY

G0odPOS
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ELTTEGMY
&vEN.og

éx AemTod nol kool ®apEoug
AoLTTpOY QAOYO
avijde.

Juévtwy VO Zrtvovati, prinositi zrtvu; g. pl. m. r. pte. prez. akt.
yap Ttvey § 40

ydp Cestica najavljuje iznosenje dokaza prethodne tvrdnje: naime...
oy § 217

atya § 115

ér’ aypod § 68;§ 436; § 82

ratantag xotamétopat sletjeti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

amo Toh Buped § 423;§ 82

omAdyyvoy § 82

gnmoupoy § 106

avfveyxey avapépw odnijeti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

ob § 215

roptadévtog xowilw donijeti; g. sg. s. r. pte. aor. pas.

émt TNy nokay § 436; § 90

spodpog § 103

gpmecy épmintw pasti na Sto, raspiriti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.
dvepog § 82

%... xdppovg § 424; § 153

AemToD... maAatod § 103

Aapmpay § 103

QoY § 115

aviide dvamtow zapaliti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

xol St Tobto
HAUTAPAE Y VEVTEG
ol veotTol —
nal Yop

NGy

ETL ATEAELC

ol TTNVol —

éml TNV Yijy
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AOLTETTEGOV.

St tobto § 428;§ 213.2

rotapAeydévtes xatagAéyw pas. izgorjeti; n. pl. m. r. pte. aor. pas.
ot veottot § 82

wot yap § 517

ficay eipl biti; 3. 1. pl. impf. (akt.)

dreleic § 153

ol mtmvol § 373;§ 103

émt Ty YTy § 436; § 106

ratémesoy xatominto pasti; 3. 1. pl. ind. aor. akt.

\ ¢ 2

xal 1M AT
TPOGSPP.oDGN
év Odet
Tob detol
TAVTOC ADTOVE
HATEQOYEV.

N e omnE § 115

mposlpapnedsa TposTpéyw pritréati; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.
év oder § 426; § 165

70D detod § 82

mavtag § 193

avToLg § 207

ratépayey xoteodiow pojesti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
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0 AGY0¢ SMAol,
ot
ol @LAlay ToHPaGTOVEODVTES,
®ay TNV
THV NOLANPEVWY
ExpOYWAL
1ONOGLY,
GAN 0bv e
TNV
éx Jeod
Tpwploy
00 SLoaxpodeovTaL.

6 Aéyog § 82; ovdje u znacenju ,basna”, LSJ s. v. V.1

gmAotl Snidw pokazati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

étt veznik uvodi izriénu reéenicu, § 467

ol... Tapacmovdobvicg § 373; Tapacmwoviéw prekrsiti sporazum ili vjeru; n.
pl. m. r. pte. prez. akt.; § 375; poimenicéenje ¢lanom § 373

othtay § 90

AV... EXPOYLSL..., 00 Staxpodsovtar § 480; dopusna recenica uvedena s
xol el (&v); éxpedyw izbjeci; 3. 1. pl. konj. aor. akt.; Staxpodw med.
izmicati; 3. 1. pl. ind. fut. med.

V... %6Aasty § 165; § 375

OV Nexnpévey § 373; subjektni genitiv uz xéAacty; ddiéw nanositi ne-
pravdu; g. pl. m. r. pte. perf. medpas.

&M\’ oby ye § 68; § 40; § 519.1

... Tpwptay § 90; § 375

g% veod § 424; § 82
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Apisrotédong ‘Pryropiny) 1358a

0O tekstu

U prvoj od triju knjiga djela o umijeéu uvjeravanja iz IV. st. pr. Kr. Aris-
totel razmatra odnos retorike i dijalektike, daje definiciju retorike i uvodi
trojaku podjelu sredstava uvjeravanja, koja se mogu temeljiti na karakteru
govornika (fd0¢), na osjecajima slusatelja (rddoc) te na logickom argumen-
tu (Aéyog). Zatim, upravo u ovdje odabranom odlomku, donosi — ponovno
trojaku — podjelu govornistva, s obzirom na to da se njime $to savjetuje ili
na $to upozorava u skupstini (savjetodavno govornistvo), da se koga optuzu-
je ili brani na sudu (sudsko govornistvo), odnosno hvali ili kudi u razli¢itim
prigodama (epideikticko govornistvo).

U nastavku prve knjige slijedi detaljnija rasprava o tim trima vrstama,
osobito s obzirom na uporabu logickih argumenata, dok se druga knjiga usre-
dotocuje na govornicko izazivanje osjedaja kod sluSatelja te na razli¢ite vrste
karaktera. Treéa se knjiga bavi pitanjima stila i dijelovima govora.

Procitajte naglas gréki tekst.

Arist. Rhetorica 1358a

"Eaty 8¢ tijc ptopiniic el tplo Tov dptdpov: tosobtol Yap xal
ol dxpoatal TV AGYWY OTAPYOLGLY OVTES. GOYAELTOL LEV YUP EX
TELDY 6 MOY0¢, Ex Te ToD Aéyovtog xal wepl 00 Aéyet xal Tpog 8y,
®ol TO TEAOS TTPOG TOUTOV EGTLY, AEYW O TOY ANPOATIV. AVAYAT OE
OV dnpoatiy 1) Jewpdy elvar 1) xprthy, xptthy 88 1) Tdy yeyevnu.é-
YWY 1) TOV LEAROYTWLY. EaTy & 0 PEY TEpt TOHV LEAAOGYTWLY %plveyy
6 éxxhnaLacthg, 6 08 Tepl TV Yeyeynpévwy [olov] 6 SuwacTthg,

175
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0& TPl TS SuVALEWS O Yewpog, HGT EE avayung av el tplo Yévn
TMHY AGYOV TOV HNTOPLRDY, GULLBOLASLTINOY, SLXOVIROY, ETULOELUTL-
%0OV. GUILBOVATIC GE TO [LEV TTPOTPOTY), TO O€ ATOTPOTY)" AEL Yap %Ol
ot I8l supLBovAebovteg natl ol novij SMumNYopolvieg TodTWY JdTe-
POV TTOLODGLY. 8iuNG B€ TO eV xaTNYopla, TO & AToAoYio” ToOTWY
Y0p OTOTEPOVODY TOLETY BVAYKY) TOLS APPLafnTobvTag. EMBELUTL-
%0 6& T eV Emavog To 8¢ Poyog.

Analiza i komentar

"Eaty 8¢ thc pntopiuiic eidy
Tplor TOV dpLip.ov:

TOGOUTOL YUP Kol Ol AUPOUTOl TWY AGYWY
OapyovGLy OvTEC.

€ty eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez.; § 361; § 315, bilj. 2, 3

g pmroptnds § 90

etdn § 153

tpla § 224

tov aptdpdy § 82; akuzativ obzira § 389

Tocobtol § 224

ol axpoatarl § 100

Oy Adywy § 82

ODmdpyovsty OTdpyw poduzeti, poceti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.; LSJ dmdpyw
B.5 s pte. ima istu vrijednost kao tuyydvw s pte: postoje...

évteg eipl biti; n. pl. m. r. pte. prez.

GOYXELTOL LEY YOP €X TPLHY O AOYOC,
gx te tob Aéyovtog
xol Tepl 00 Aéyet
nal TPog Ov,
1Ol TO TEAOC
TPOS TOUTOY €GTLY,
AEYW O TOV BUPOATIY.
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sOy®etTar cOyxetpat €x Tvog sastojati se od dega; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.

éx tpLdy § 224

6 Adyog § 82

0D Aéyovtog Aéyw redi, govoriti; g. sg. m. r. pte. prez. akt.; poimenicenje
¢lanom § 373

mepl o0 o0 demu; § 433.A; § 215

Aéyet Aéyw redi, govoriti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

mpog &v komu; § 435.C.c; § 215

76 téhoc § 153

mwpog Tobtéy § 435.C.c; § 213

éaty eipl biti; 3. L. sg. ind. prez.; § 39, § 40

Aéyw Aéyw redi, govoriti; ovdje ,mislim”, ,to jest”; 1. l. sg. ind. prez. akt.

oy axpoaty)y § 100

avaY Y OE
TOV AXPOATY)V
7) Yewpov elva
7 #pLTNY,
APLTTV O
7 TOV YeYEVULEVWY
7 TOV LEANOVTOY.

avayxm § 90; uz imenicu se podrazumijeva kopula éoti iako nije izrecena;
uz izraz u znacenju ,potrebno je”, ,nuzno je” slijedi A+4I

Tov axpoaty)y § 100

o A ili il

dewpov § 82

elva eipd biti; inf. prez.

%oty § 100

Y Yeyevnpévwy yiyvopa biti, postati, dogoditi se; g. pl. s. r. pte. perf.
medpas.; poimeniceni particip ta yeyevnuéva ono Sto se dogodilo, pros-
lost

TV peAAéyTowy péAiw namjeravati, trebati, htjeti; g. pl. sr. r. pte. prez.
akt.; poimeniceni particip to péArovto ono Sto ée se dogoditi, buduénost
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gatty ¢’
O [LEV TEpl THV PEAAOYTWY %pIVWV

¢ 9

0 EXUANCLOGTYS,

0 0¢ Tepl TV YEYEVNLEVLY
[olov] 6 SixasTi,

0 0¢ Tepl TS OLUVAP.EWS

¢

0 Jewpdg,
Oot’ € avayung av el
Tplor YEVY TV AGYWY TV PNToptr®dy,
GULBOVAELTINGY, BLUAVIAOY, ETLOELUTIXOV.

gotwy eipl biti; 3. . sg. ind. prez.; § 315, bilj. 2, 3

0 Pev... 6 8¢... 6 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocu éestica p.év...
O¢...

6... %ptvwy %pivw prosudivati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; poimenicenje
¢lanom § 373

mept TOY peEAASVTLY § 433.A; péliw namjeravati, trebati, htjeti; g. pl. s.
r. pte. prez. akt.

6 éxxAmotastig § 100

6 8¢ sc. npivwy

mepl TV yeyevnpévwy § 433.A; yiyvopou biti, postati, dogoditi se; g. pl. s.
r. pte. perf. medpas.

6 Suxastig § 100

6 8¢ sc. xpivwy

mept THjc Suvapews § 433.A; § 165; o sposobnosti (sc. Tod Aéyovtog), LSJ
sovaypug I1.1

6 dewpég § 82

®s7’ ®aote veznik u posljediénoj redenici § 473

&€ avay%xme nuzno

&v cestica koja uz optativ pokazuje moguénost u sadasnjosti § 464.2

eln eipl: biti; 3. 1. sg. opt. prez.; prevedite: tako da nuzno moraju postojati

tpta § 224

vévy § 153

TGy Adywy § 82

Oy prTopx@y § 103

supovisvTinéy § 103

Suravizéy § 103

gmBantinédy § 103
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GULBOVATS GE
TO [LEV TTPOTPOTY),
T0 0€ ATOTPOTN'

Qel Yo
xal ot idla GupBoviebovteg
xal ol xowvi) 0NN YopolvTeg

T00TWY YdTEPOY TOLODGLY.

supBovAtic § 90

T PEV... 10 8E... jedno... a drugo..., koordinacija s pomocu ¢estica p.év... ¢é...;
podrazumijeva se kopula éativ

nwpotpony) § 103

amotpony) § 103

ol... supBovAcdovteg cupfBovAedw savjetovati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

8t § 103; ovdje prilozno: privatno

ol... emunyopodvieg Snpnyopéw govoriti javno, u narodnoj skupstini; n. pl.
m. r. pte. prez. akt.

xowf) § 103; ovdje priloZno: javno

to0twy § 213; dijelni genitiv § 395

ddtepoy § 103; aticki oblik uz &tepog, ovdje tobtwy Ydtepov jedno od toga
dvoga

wotebsty Totéw Ciniti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

olung o¢
TO PEV natnyopla,
T0 & dmoloylo:
TOOTWY YOp OTOTEPOVODY TTOLELY
AVAYAY
ToL¢ dppLafnTodvtog.

gtz § 90

T Wev... 10 &’... jedno... a drugo...; koordinacija s pomocu cestica p.év... 0é...;
podrazumijeva se kopula éativ

ratnyopta § 90

amohoyta § 90

to0twy § 213; dijelni genitiv § 395
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émotepovody korelativne zamjenice § 219; dodavanje Gestice odv § 222.3

motely motéw Ciniti; inf. prez. akt.

avayxm § 90; izraz avdynn (éotiv) uvodi A1

tobg appLaBnTodvtag dppaBnTtéw prepirati se, sporiti se; poimeniceni par-
ticip ot ap.LaBntodvteg parnicari; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

ETLOELXTIXOD OF
TO eV ETaLVog
T0 8¢ Joyoq.

gmBentinod § 103
\ \ N ) . . .o , v . ’ ,
T PEV... 10 &’... jedno... a drugo...; koordinacija s pomodu Cestica pév... ¢é...;
podrazumijeva se kopula éativ
Eratvog § 82

déyog § 82
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I'opyiov 'EAévmg eyrnopeoy 11, 13

O autoru

Gorgija (I'opytag), gréki retor iz Leontina na Siciliji (oko 485. — oko 380.
pr. Kr.), uz Protagoru najugledniji sofist. Kao poslanik Sirakuze 427. pr. Kr.
doSao je u Atenu, gdje je osnovao i vodio Skolu govornistva; medu njegovim
ucenicima bio je i Izokrat. Umro je u dubokoj starosti u Tesaliji, na dvoru
tiranina Jazona iz Fere.

Gorgija, veliki inovator retoricke prakse, artificijelnim je i intelektualis-
tickim stilom zacetnik anticke umjetnicke proze. Naglasena ritma, rima, aso-
nancija, simetri¢nih ¢lanaka (x®Aa), bogati antitezama, paralelizmima, me-
taforama i igrama rijeci, njegovi tekstovi stoje izmedu proze i poezije. U
skladu sa sofistickim u¢enjima, Gorgija demonstrira neograni¢enu moé rije-
¢i, ¢ak i onkraj racionalnog uvjeravanja.

0 tekstu

Uz nekoliko ulomaka, sac¢uvana su samo dva Gorgijina djela: Pohvala He-
lene i Obrana Palameda. U Pohvali Helene Gorgija preuzima temu kojom
se veé¢ bavio Stezihor (VIL./VL. st. pr. Kr.) u Palinodiji (Opozivnoj pjesmsi)
te dokazuje nevinost mitske ljepotice; njezin su odlazak u Troju prouzrodcili
sudbina, bogovi, Parisove zavodljive rijeci.

Procitajte naglas gréki tekst.

Gorg. Helenae encomium Fr. 11. 13

"0t &y 00v @hceL xal YEveL T& TP®TH THV TPMOTWY vSp®dY Kot
TOVOLXDV 1) YUY TEPL NG 68 O AGY0S, oD% BENAOY 00DGE OALYOLS.
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SN0y Yap ¢ PNTPOS P&y AMdag, Tatpog 08 Tol Pev YEVOU.EVou
deod, Aeyopévou 8¢ Bvnrol, Tuvddpew xol Auég, Gy 6 pév Sud to
elva &80Ley, 6 8¢ Bid o @dvar HAEYydm, nal v & pév &vdpdv
APATLGTOS O G& TAVTWY TOPAVVOC.

éx TOLOOTWY 0¢ Yevop.évn Eaye To iabVeov ndArog, O Aafodoa
xot 00 Aadoboo Eayer TAslotag 6¢ TAclaTOlg émtdupiog EpwTog
EVELPYAGTO, €Vl 08 CWPATL TOAAL GOULOTA GUYTYOLYEY GVSPHY
¢l peydhotg néya ©povolvimy, v ol wey Thodtou neyédy, ol
0¢ ebyevelog moAatdg edBokiay, ol 8¢ dAntc idlag ebekioy, ol O
soplag Emtnthton S0vapty Eoyov: xal Moy drovteg 0T EpwTig
Te PLAOVIXOL QLioTipiag T AU TOL. BGTLE LEV obY %ol oL’ 6Tt nal
6Twe amémAnce tov Epwta TV EAévny Aafov, 00 AéEw* To Yop
Tolg €i00aty & loaat Aéyety Tiaty pév Eyet, tépdiv 6 od @épet.
TOV YPOVOY GE THL AGYWL TOV ToTE YOV DTTepBag Ext TV apyMV Tod
LEANOVTOG AdYoL Ttpoficop.at, xal Tpoudrcopat Tag aitlag, ot ag
elnog My yevéodar tov The EAévng elg tiv Tpolay atéhov.

Analiza i komentar

‘Ot pév obv
pOGEL nol YEVEL
o TPOTA
THY TPOTWY AYSPGY KAl YLVILRDY
LRGN
Tepl NG
60e 0 AGYOS,
o0x% GdnAov
00GE OALYOLS.

‘07t veznik uvodi zavisnu izriénu reéenicu; § 467

név odv kombinacija Gestica oznadava prijelaz na novu misao: onda...

oL xot Yéver § 165, § 153; dativus respectus, Smyth 1516

o wpdta § 373; § 223; sc. éott (imenski predikat); slaze se (smislom) s 7
TV
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THY TEOTWY AVBp®Y xot Yovarx®y § 149, § 223, § 122; dijelni genitiv uz
kopulativne glagole § 396

nyovy § 122

nepl vg § 433; § 215; prijedlozni izraz s odnosnom zamjenicom (antece-
dent yuvy) uvodi zavisnu odnosnu recenicu; ujedno je dio imenskog
predikata (uz izostavljenu kopulu éatt)

68 6 Adyog § 213, § 82

&gmiov § 106; izostavljena je kopula, odx &énAdv éatt; ovo je glavna rede-
nica (zavisna je u inverziji); misao se iskazuje objema negacijama: o0dx
&dnAoy éatt 0d8E oAlyorg (litota)

oAiyorg § 103

oTjAoy Yap ©¢
LN TPOS LLEV
Andag,
TATPOS 08
Tob Pev yevopévou Jeol,
Aeyopévou 8¢ Jyntob,
Tovddpew nat Ao,
(DY
LEY
Std o elvor Ed0Eey,
€

oL To avot HAEYYIN,

o 2

o~
o2

)

32

noll

(@1

LLEV
avOPMY XPATLGTOS
o¢

TAVTOLY TOPAVYOS.

o~

efjAov § 103; izostavljena je kopula, 37jAdv éott

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrdnje: na-
ime...; § 517

o¢ veznik uvodi zavisnu izri¢nu recenicu; § 467

WNTEOS PEV..., Tatpog 8¢ koordinacija s pomocu (suprotnih) cestica peév...
O¢...
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WATEOS SC. MY

pnteos Amgag § 148; § 90; Anda, ag, 1) iako je a impurum

matpog § 148; subjektni ili posvojni genitiv, § 393

70D PeEY Yevopévovu... Asyopévou 8¢... koordinacija s pomocu (suprotnih) ces-
tica pév... 3¢...

vevopévon Yyiyvopot postati, biti; g. sg. m. r. pte. aor. (med.); ovdje
»pravog”, u suprotnosti s Aeyop.évou

deod § 82

Asyopévov Aéyw nazivati, imenovati; g. sg. n. pte. prez. medpas.; ovdje
»havodnog”, u suprotnosti s yevop.évou

FvnTod § 103

Tovedpew nat Avég § 1115 § 178

®v § 215; dijelni genitiv: od kojih...; antecedent odnosne zamjenice imena
su Tuvddpew nat Auég

6 pév... 6 8¢ koordinacija s pomocu (suprotnih) destica pév... 3¢...; § 370.1

Sté 1o etvar § 428; eipd biti; inf. prez. (akt.); poimenideni infinitv u prijed-
loZznom izrazu; § 373; suprotno 6t& to @dvat

€8oEev doxel tuvl vrijediti za Sto (bezliéno; za jednog su vjerovali da je otac
jer je to bio, a o drugom su govorili da je otac jer je to sam rekao); 3.
l. ind. aor. akt.

SLa To pavar sc. adtov; § 428; enul redi, inf. prez. akt.; poimeniéeni infini-
tiv u prijedloznom izrazu, § 373

NAEYyd Eréyyw dokazati; 3. 1. sg. ind. aor. pas.; kasniji rukopisi donose

prihvatljivije ¢itanje éréydm: o kojem se govorilo (da je otac) jer je
tvrdio (da je otac)
v eipd biti; 3. 1. sg. impf. (akt.)
Lev... 6 8¢... koordinacija s pomocu (suprotnih) estica pev... 8¢...; § 370.1
vep®y § 149; dijelni genitiv ovisan o xpdtiatog

rpdriotog § 202; dio imenskog predikata (uz 7v)

wavtwy § 193; objektni genitiv ovisan o topavvog

wHpavves § 82; dio imenskog predikata (uz 7v)

Qs O~ 3

€% TOLOOTWY OF
YEVOUEVT)

goye

T0 (66UE0Y RAANOC,
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0 Aafoboa
%®ol 00 Aadodoo
gaye:

TAcloTOoC 08

TTAELGTOLC
emtdupiog
EpwTog

EVELPYACATO,

vl 8¢ oupaTL

TOAAX GOLATO
GUVY)YXLYEY

Avop®Y
L peYydAotg
LLEYO ©POVOLYTWY,
v
ol eV
TA00OTOU
neyed,
ol 8¢
ebYevelog TaAoLdS
c0o0E oLy,
ol 8¢
aAnfg iolag
eveklay,
ol 0¢
GOl ETLATYTOL
SOVo.LY
gayov’
%ol rov
ATCOVTES
0T EpwTdg TE PLAovinov
pLiotipiag TE VLY TOU.
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éx torodTwy § 424; § 213.2, sc. Tuvddpew nal Audg

8¢ Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...; § 515

vevouévy yiyvopar postati, roditi se; n. sg. z. r. pte. aor. (med.)

goye &y imati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

T0... %dAAog § 153

icédeoy § 106

¢ § 215; uvodi zavisnu odnosnu reéenicu, antecedent je odnosne zamjenice
P INNIS

Aafobsa Aapfdvw dobiti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

Aadobsa Aovddvw kriti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.; predikatni particip
§ 501: a kad ju je stekla, sigurno nije bila tajna da je ima (veznik
rol ovdje nije sastavno, nego emfaticki upotrijebljen: a ne...); moderni
se komentator ¢udi Sto je Gorgija ovdje, umjesto imperfekta, odabrao
aorist

goye &yw imati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

mAelcTag 8&... évt 8&... koordinacija s pomodu Cestice 8¢ (ima sluzbu sastav-
nog veznika)

wAsiagtag... Emdopiac Epwtog § 202; § 90; § 123

gowTog subjektni genitiv: ljubavne zelje

mAcictolg § 202

évetpyacate évepydlopar tiv Tt proizvesti Sto u komu; 3. 1. sg. ind. aor.
med.

évt copatt § 224; § 123; dativ sredstva § 414.1

TOAA SOPATA... AVSp®Y § 196; § 123; § 149

suyMyayey cuvdyw okupiti (tj. u Sparti); 3. 1. sg. ind. aor. akt.

émt peyaros § 436; § 196; o velikim stvarima, u pogledu velikih stvari

péya ppovedvtwy péya ppovéw biti hrabar, ohol, samouvjeren; g. pl. m. r.
pte. prez. akt.

&y § 215; dijelni genitiv: od kojih...; antecedent odnosne zamjenice je 4v3p6v;
uvodi zavisnu odnosnu reéenicu

ol pev... ot 8¢... ot 8&... ot 8¢... koordinacija s pomocu (suprotnih) ¢estica p.év...
6€... 6¢... itd.; § 370.1; zajednicki je predikat €syov

wAodTOL peyédm § 82;§ 153

ebyevetag madondg § 90; § 103

eddoliay § 90

GAxAg t8tag § 90; § 103

edeglay § 90

soptag émntiTon § 90; § 106

ghvapy § 165

€oyov &yw imati; 3. l. pl. ind. aor. akt.

frov fixw doci; 3. L. pl. impf. akt.
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amavies § 379

b7’ Epwtég Te... prhoTiplag te... koordinacija s pomocéu (sastavnih) cestica
TE... Te...; § 513

b7’ Epwtog prhovinov § 68; § 123; § 437; § 106

pLhoTiplag avixqtov § 90; § 106

BoTLg ey oby

xot oL 6t

1oL OTCWC
ATETANGE TOV EPpWTA

v ‘EAdvny AaBwy,
00 AgEw"
TO YO

Tolc elddaLy

o toaat

AEyeLy

TLGTLY PEV EYEL,

TépdLy 8¢ 00 Qépet.

8oL PEV... TV Ypévov 8&... koordinacija s pomocu (suprotnih) éestica p.év...
O¢...
éotig § 217; odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu reéenicu, u inver-
ziji; glavna je recenica o0 AéEw, Ciji je (neizreceni) objekt antecedent
odnosne zamjenice
S 4Tt § 685§ 428;§ 217
aménimoe amomipmAnw zadovoljiti; 3. L. sg. ind. aor. akt.
wov pwta § 123
iy ‘Exévny § 90
Aafwv Aapfdve uzeti, oteti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.
AéEw Aéyw govoriti; 1. 1. sg. ind. fut. akt.
T0... Aéyety Aéyw govoriti; inf. prez. akt.; § 373; § 375
yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrdnje: na-
ime...; § 517
tolg eiBéoty olda znati; d. pl. m. r. pte. (perf. akt.); § 373, perfekt sa
znacenjem prezenta, § 317
§ 215; odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu recenicu, ujedno je
objekt glagola Aéyetv

Y
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toast olda znati; 3. 1. pl. ind. (perf. akt.)

oty pév... tépdy 8¢... koordinacija s pomocu (suprotnih) Gestica pév...
0¢...

micty § 165; u retorici, wiotig kao tehnicki termin oznacava uvjerljivost,
tépdrc ugodu, dva cilja javnog govora

€yet &yw imati; 3. L. sg. ind. prez. akt.

wpdy § 165

©épet @épw nositi; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

TOV YPOVOY GE
TOL AOYWL
TOV TOTE
viv Oepfag
ETTL TNV GPYMNY
ToD PLEAAOVTOC AGYOU
Tpoffcopat,
xol TpodnGop.aL
Tog altlag,
oL’ 8¢
elnog My
vevéaiat
™oy
¢ "EAvng
eic v Tpolav
GTOAOV.

oV Ypévov... Tov téte § 82; prilog kao atribut § 375: tadasnje

0L Aoywe § 82; iota adscriptum, § 8; dativ izrice sredstvo

OrepBag OmepBaivew preskociti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

émt iy apyny § 436; § 90

tod... Adyov § 82; § 375

wéAlovtog péAdw bit éu; g. sg. m. r. pte. prez. péiiwv bududi

mpofvcopot mpofaivw napredovati; 1. 1. sg. ind. fut. (med.)

wpodmoopatl Tpotidnpt med. prikazati; 1. 1. sg. ind. fut. med.

tag aitiag § 90

eV ag § 68;§ 428; § 215; odnosna zamjenica (u prijedloznom izrazu) uvodi
zavisnu odnosnu recenicu; antecedent je aitiog
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eixog § 153; eindg éott razumljivo je, shvatljivo je

v elpd biti; 3. 1. sg. impf. (akt.)

vevésdar yiyvopat postati, doéi do cega; inf. aor. (med.)
Tov... 6TéAoy § 82;§ 375

g ‘EXévmg § 90

eic wy Tpotay § 419;§ 90
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IToAvfiov Totopiwy I, 111, 3

0 autoru

Polibije (IIoAOBtoc) roden je u Megalopolu u Arkadiji 200. pr. Kr. Pripadao
je utjecajnoj obitelji i kao mladi¢ se borio pod zapovjednistvom vojskovode
Filopemena. U dobi od 30 godina bio je jedan od voda Ahejskog saveza,
udruzenja grékih polisa koji su za vrijeme sukoba izmedu Rima i Makedonije
pokusavali ostati neutralni, no i ta je neutralnost imala svoju cijenu. Nakon
bitke kod Pidne (168. pr. Kr.), u kojoj su Rimljani porazili makedonskog
kralja Perzeja, Polibije je stigao u Rim kao jedan od tisuéu ahejskih talaca.
Zblizio se s krugom oko Emilija Paula i Publija Kornelija Scipiona Mladeg.
Potonjeg je pratio u Treéemu punskom ratu (149. — 146. pr. Kr.), u kojemu
je njegovo prethodno ratno iskustvo bilo vrlo korisno (osmislio je sustav Sifri-
ranih signala). Kad su Rimljani kona¢no pokorili i Ahejski savez, Polibije se
trudio isposlovati prihvatljive uvjete predaje za svoje sunarodnjake. U znak
zahvalnosti Sest polisa podiglo mu je spomenik. Umro je 118. pr. Kr.

0 tekstu

U djelu Povijest (‘Iotopiot) Polibije prikazuje vojni i politicki uspon Rima.
Zahvaljujudi prijateljstvu s brojnim rimskim uglednicima, autor je imao pris-
tup drzavnim dokumentima i arhivima. Za potrebe istrazivanja razgovarao
je is velikim brojem sudionika u suvremenim povijesnim zbivanjima. Napo-
sljetku, svojim je o¢ima vidio kako su Rimljani Kartagu sravnili sa zemljom
te je Povijest dijelom rezultat autopsije. Djelo se sastojalo od 40 knjiga od
kojih je samo prvih pet sa¢uvano u cijelosti. Slijedi odlomak iz trece knjige u
kojem se Hanibal obracda vojnicima prije bitke kod Kane u Apuliji, u jugois-
tocnoj Italiji (216. pr. Kr.); u toj ée velikoj bici Hanibalove snage pobijediti
nadmocénu vojsku Rimske Republike.

190
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Procitajte naglas grcki tekst.

Polyb. Historiae 3.111.3

[Tpdhtov pév tolg Yeolg Eyete yapty: Exelvol Yap N cuyrATO-
anevalovtes TV vixny ei¢ Totodtoug TéToug yaat ToLg Eydpoie’
oebdTEpOV & NPV, OTL ol pdyeadat ToLS TOAEWIOVS GUVTVOYHE-
sopev 00 yap €Tt Shvavtal ToUTO SLapULYEDY” xal dyesdal TpPo-
Qov®S €V Tolg NUETEPOLS TPOTEPNLAGL. TO O TUPUXAAELY DUAC
vOv Sté whetdvwy eddapael xal Tpoddpoug elvat Tpog Tov niviu-
vov 008oP.MOG (Lot BOKET XaATNUELY. GTE PEY VAP ATE(pm OLénelade
Th¢ Tpog ‘Popaiovg wdyng, €det tobto motely, xal ped’ brodet-
TLATWY €Y® TPOG OPOic ToAAOLG Stedéuny Adyoug 6te B& nata
TO GLVEYES TPLGL paryong TNAadToLS €5 OPLOAOYOLLEVOL VEVLRY)-
rate ‘Pwpoatoug, wolog &v Ett A6yog ORIy Gy LPOTEPOY TAPAGTNGOL
Ydpcog adtdy TdY Epymv; Std Py 00V THY TEo oD %VSHVWY %e-
UPOTHAATE THC YWPag Kol TWY € TadTNG Ayt ®dY RaTA TAS NLE-
tépog Emayyerlog, adeuaTodvTwy NUEY Ev TG Tolg TPOg LIS
elpNLEvolg 0 0€ YOV Yy EvEaTnUeY Tepl TV TOAEWY Kol TGY &V
adtols dyadev. ob npathcavteg niplot pév Eoeade Tapoypiina
Taong Trakiog, drakhayévtes 08 TV VOV TOVMLY, YEVOP.EVOL GUY.-
Taong éyrpatelc the Popaiwy eddatpoviag, Nyep.oveg apo nal
0EGTOTAL TAVTWY YEVHGEGUE Bl TadTNG TG LAY NG OLOTER 0D-
*ETL AOYWVY GAN Epywy EaTly 7] Ypelar Jedv Yop foviop.évwy 660y
obmw BeBatmaety Hplv Témetapat Tag EmayyeAlog.
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Analiza i komentar

Ip®HTov pev
Tolg deolg Eyete yapty:
éxelvol yop
NV GUYRATAGKELALOVTES TNV ViUV
el¢ ToLoOTOLE TOTTOLS
Tyast Tobg éydpode:
0e0TEPOY & NIV,
6Tt ol Payeavot ToLG TOAEWLIOLE GUVTVOYRAGALEY®
00 yap &t Shvavtot
TobTo Stapuyely:
nal poryesvol
TPOQOVNS
&V TOlg MLETEPOLS TTPOTEPTLOGL.

Ilpétov prilozno

Tolg deolg § 82

€yete &yw imati; 2. 1. pl. imp. prez. akt.

yapw § 129

gxeivor § 213.3

netv  § 205

suyratacsrevdlovies cuyratacrevdlew pomodi u pripremi; n. pl. m. r. pte.
prez. akt.

iy vixny § 90

elg ToonTovg Témong § 219, § 82, § 419

fyast dyw voditi; 3. 1. pl. ind. perf. akt.

Tobg éydpods § 82

8ebtepoy prilozno

nety § 205

6Tt § 518

wayesdar payopat boriti se; inf. prez. medpas.

gt xnat payesdat... nat pdyssdat... uocite paralelizam

Tobg moAeplovg § 82

suvnvayrdsapey suvavayxdlw pomodi da se (tko) prisili; 1. 1. pl. ind. aor.
akt.

Shvavtar Sovapot modi; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.; § 312
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Tobto § 213.2
Stapuyely  Staedyw izbjedi; inf. aor. akt.
pdyesdal pdyopat boriti se; inf. prez. medpas.
mpopavig prilog od pridjeva mpogovrg
év tolg Mpetépolc mpotepnpasct § 426, § 210, § 123
TO 0& TOPAAAAELY DWLAG

vOv

0L TAELOVWY edVapaEls
ol Tpodipoug elvat

TPOS TOV AVOLVOV
000 LGS oL SOXEL

ROTNHELY.

TO TAPARAAELY Tapoxaiéw pozivati, poticati; inf. prez. akt.; poimenicenje
infinitiva ¢lanom § 497

bpag § 205

Sta wAstévmy § 428, § 202

ebdapseis § 153

wpodduove § 82

elvar el biti; inf. prez. (kopula u imenskom predikatu)

PG Tov %iv3uvoy § 435, § 82

wot § 205

Soxel Soxéw Ciniti se; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

radNxety xadnw prili¢iti, biti primjereno; inf. prez. akt.

6Te pév Yop amelpwg dténelove
The Tpog ‘Pwpatovg payng,
£0¢et To0To TotEly,
not et OTodetyLaTmy
EYw TPOS LP.OC
ToAAoLG Stedépmy Adyoug’
OTE O& AATA TO GUYEYEQS
TLGL LAy oLs TNALaOTOLS
€€ 6pLoAOYOLP.EVOL
vevurote ‘Popatoug,
Tolog av Ett AOYO0S
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Oplv ioyvpdTepoy TapasTHcot YApGaog
a0TOV TOV EpYwY;

éte § 487

amcipweg § 204

Suéxetsdre Stdxetpon biti u (kojem) stanju (to je stanje ovdje izrazeno prilo-
gom); 2. l. pl. impf. (medpas.)

¢ mpog Pupatovs pnayms § 103, § 90, § 435

€8st Ocel treba (bezlican glagol); 3. 1. sg. impf. akt.

Tobto § 213.2

motely Totéw ¢initi; inf. prez. akt.

ned’ brodetypdtwy § 430, § 123

éyom § 205

mpog budg § 435, § 205

moAhoLe § 196

Seedépmy  Statidmpe uputiti (rijecdi); 1. 1. sg. ind. aor. med.

Adyovg § 82

éte § 487

ROTA TO GVVEYES § 429, § 153; poimenicenje ¢lanom § 373; znadenje fraze
v. LSJ cuveyne A.Il

Tpiotl § 224

nayats § 90

AtradTog § 219

¢& opohoyovpévon opoloyéw suglasiti se; g. sg. s. r. pte. prez. medpas.;
znacenje fraze v. LSJ op.oroyéw C.3

vevixrate vixdw pobijediti; 2. 1. pl. ind. perf. akt.

Popaiovg § 82

motog § 219

av § 489, uvodi optativ Tapasthaeat; &v 4 optativ izrice moguénost (poten-
cijal sadasnji)

Aéyog § 82

opty  § 205

toyvpérepoy § 197

mapastijcoat Topictyut pribaviti, pobuditi; 3. 1 sg. opt. aor. akt.

ddapsog § 153

adTeY Tdv Epywy § 207, § 82; genitiv usporedbe § 404
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SLd &y 0bY THY PO oD %WSHVWLY
AERPATNHALTE
TS Y WPOg
nol TOY Ex TadTNG AyadHV
nata Tog NUETEpag Emayyeitag,
aPELGTOOVTWY LBV
év ot Tolg TPog O.AC elpmu.évore”
0 G& VOV QY®Y EVEGTNHEY
Tepl TV TOAEWY
nol TV év adtals ayaddv.

St TY... %v8Ovwy § 428, § 82

npo tod § 370.3, § 425; prijedlozni izraz kao atribut § 375

rnexpathrate xpatéw Tvog ovladati ¢ime, osvojiti §to; 2. 1. pl. ind. perf.
akt.

g yopas § 90

6V €x Tadtng ayadey § 103, § 424, § 213.2

rata Tag Hpetépag Emayyeitag § 429, § 210, § 90

adevstodvtey adevstéw govoriti istinu (ne lagati); g. pl. m. r. pte. prez.
akt.

oy § 205

gy wast § 193

tolg cipmuévors Aéyw govoriti; d. pl. s. r. pte. perf. med.; § 103, § 327.7

npog bpag § 435, § 205

6 vOv aywy § 131; prilog kao atribut § 375, viv odgovara nasem pridjevu:
sadasnji

évéotmxey éviotnut prijetiti, (o borbi) voditi se; 3. 1. sg. ind. perf. akt.;
perfekt izrazava stanje, odgovara nasem prezentu

mepl TOY wéAswy § 433, § 165

Tov... ayoddy § 103

év adtats § 207; prijedlozni izraz kao atribut § 375

0D XPATAGOVTES

nOpLot Pév Eseave Taparypija
macng Ttailog,

ATOAAOYEVTES O
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TV YOV TOVLY,
YEVOLEVOL

GLU.TTAGTS EYupaTelg TS Popalwv eddatpoviag,
TYeR.Oveg dpo nal SeaTOTAL TAVTWY YEVY)GEaTE

oLa TadTNg THS LAYMS.

ob § 215, zamjenica uvodi odnosnu reéenicu pogodbenog smisla, antecedent
je 0... vbv dyov iz prethodne recenice

RPATNGAVTES %paTéw Twog ovladati ¢ime, pobijediti u ¢emu; n. pl. m. r.
pte. aor. akt.

xbplor § 82

€oeade cipl biti; 2. 1. pl. ind. fut.; (kopula, dio imenskog predikata)

nasmg Italag § 193, § 90

gmarhayévies... yevéuevor dva su participa aorista sintakticki i znacenjski
u usporednom odnosu: oslobodeni..., postavsi ...

amarlayévieg dmaildacow udaljiti, pas. osloboditi se, rijesiti se; n. pl. m.
r. pte. aor. pas.

T®y YOy mévwy § 82; prilog kao atribut § 375, vdv prevedite pridjevom: sa-
dasnji

yvevépevor yiyvopat postati; n. pl. m. r. pte. aor. (med.); kopulativni glagol
otvara mjesto imenskoj dopuni

sopmasys § 193, § 379

éynpatelg § 153

g Popatowy eddarpoviag § 90, § 103

Nyepdves § 131

geomézar § 100, § 101

maviomy § 193

vevnoeote yiyvopar postati; 2. 1. pl. ind. fut. (med.); kopulativni glagol
otvara mjesto imenskoj dopuni

Sua Tad g e payms § 428, § 90

oLoTEp
0OETL AOYWV
AN EpyVy
éativ 7 ypeta
Je®v vap fovAopévwy
6cov 00w BeBarmaoety Hplv Témelapat Tag EmayyeAlog.
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Aoywy § 82

goywy § 82

éotty eipl biti; 3. L. sg. ind. prez. (kopula, dio imenskog predikata)

M ypeta § 90

vedy § 82

BovAopévmy [BodAiopat htjeti; g. pl. m. r. pte. prez. medpas.

ésov § 219; éoov obhmw gotovo, odmah, smjesta

BeBarwoey [Befatdw uévrstiti; inf. fut. akt.; subjekt infinitiva ne izrice se
jer je sadrzan u finitnom obliku mémetopot

bptv  § 205

mémespar teldw nagovoriti, uvjeriti; 1. 1. sg. ind. perf. medpas.; glagol
otvara mjesto infinitivu (biti uvjeren da...)

tag émayyeilag § 90
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ITAhovtapyov Biot mapaiiniot,
OcpictonAf)s 2

0 tekstu

Odlomak opisuje glasovitoga atenskog politicara i vojskovodu Temistokla
(Beprotoxhyic, oko 524. — 459. pr. Kr.). Uocavamo osobine Plutarhova
pristupa biografiji: prikazuju se dogadaji koji najbolje ocrtavaju karakter-
ne osobine Temistokla jo§ od doba dok je bio djecak.

Temistoklo je bio zasluzan za izgradnju zida od Atene do Pireja i, u kon-
tekstu perzijskog pritiska na Gréku, zagovarao je blisko vojno povezivanje sa
Spartom. Sudjelovao je u bitci na Maratonskom polju (490. pr. Kr.), a nakon
poraza kod Termopila vodio je gréke snage do pobjede u bitei kod Salamine
(480. pr. Kr.). Oko 470. pr. Kr. ostracizmom biva protjeran iz Atene. Umire
kao namjesnik perzijskog kralja u Magneziji.

U Usporednim Zivotopisima Temistoklova je biografija pridruzena onoj
rimskog politicara Marka Furija Kamila (oko 446. — 365. pr. Kr.).

Procitajte naglas gréki tekst.
Plut. Themistocles 2.1

"Ett 8¢ walc v bpoloyeitar wopdc 1eatog elvar, nal TH pév @i-
GEL GUVETOG, T) € TPOALPEGEL PEYOAOTLPAYLOY KOl TTOALTINGG. &V
Yo Tols Gvéaeat nal GYoAalS Ao TV LoIMULATWY YLYVOP.EVOS,
o0 Eratlev 008 Eppadipet xaddmep ol ToAlol Taldeg, GAN b-
PIGAETO AGYOUC TLVAS WLEAETMY ROl GUYTATTOLEVOS TPOSC EAVTOHV.
Nao & ol hoyoL xatnyopio Twog 1) suvnyopio TdY Taldwy. ey

198
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elwvet Aéyety TPog adTOY 6 SLddanahog K¢ ‘000EY aet, Tal, Gb WL-
1POY, GANG EY O TAVTWE Ayadov 1) xondy’. Emel nal Ty Totded-
GewY TS eV NJoToLodg 1) TPog ooy Ttva xal Yapty EAeudépLoy
amousalopévag onvnphic xal arpoddpeg Ekepdviave, Ty & eig
sbveaty 7 Tpdky T Aeyopévwy 3filog v OTepep®dy mop’ HAxioy
¢ TY) QOCEL TLGTELWY.

Analiza i komentar

"Et ¢
TOLS MY
op.oAoyeiTot
wopdic PeaTog elva,
noul
T LEY @haoEL
GULVETOC,
1) 0¢ Tpoatpéaet
LLEYAAOTTRAYL.WY ROl TTOALTLXOG.

g¢ postpozitivna cestica, ovdje suprotnog znacenja: a...

malg § 127

Ov § 141, § 498; eipl biti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

opoloyeitar opoioyéw slagati se, biti istog misljenja; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.

neatog etvar N1, § 491.2

vopic § 90

Popdg WEGTOg = PeoTOS - g., § 103-104

elva eipd biti; inf. prez. akt.

suvetég § 103-104

) wev @bost § 165, § 414.3; dativ nacina ili obzira (dativus respectus,
Smyth 1516); ,po prirodi”

<fj 8¢ wpoatpéoet § 165, § 414.3; dativ nacina; ,po vlastitom odabiru”, ,,po
vlastitoj odluci”

uev... 8¢ korelacija Cestica koja omoguéava usporednu strukturu i kojom se
nabrajaju razli¢iti ili suprotni pojmovi; pév se moze ostaviti nepreve-
deno, 8¢ se moze prevesti kao ,a” (§ 515, § 519)



200 Citanka za Gréku morfologiju 1

peyarompdypwy wohttinés § 194, § 131, § 103-104

v yap Talc avéaeat nol Gy oAalg
ATO TOV PLoINULATWY YLYVOUEVOS,
o0 Emonley 008’ Eppaiipet
rodamep ol ToAAol TaldES,
AN eDplanETO AOYOUS TIVAS LEAETHY
KOl GUYTUTTOUEVOS TTPOS EAVTOV.

yap § 517; Cestica, ovdje prati objasnjavanje: naime, bag

év talg avésest nat oyorats § 80, § 90, § 165, § 92; prijedlozni izraz, év
+ d.:u, § 426.1

amo Tdv padmpdtwy § 80; prijedlozniizraz, &wo + g.: od, § 423.2; ovisno
0 YLYVOP.EVOS

yuyvéueveg Yiyvopat postati, biti; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

Emarlev mailw igrati se; 3. 1. sg. impf. akt.

008’ = o08¢ sastavni veznik: niti

gppadiper padupéw ostaviti posao, biti nemaran; 3. 1. sg. impf. akt.

ot moAlol watdeg § 80, § 82, § 196, § 127

AN = aAld § 68.c

ebpioneto cbpionw nadi; 3. . sg. impf. medpas.

Adyoug tvag § 82, § 84-87, § 217, § 218.1-2

WeEAET®Y peietdw vjezbati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

suvTattépeveg Guvtacow slagati; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

mpog eavtéy § 208, prijedlozni izraz; Tpog 4 a.: za, § 435

Ncav & ol Aoyo
notTnyopla
TVOC
7) suynYopla

TOY TAlOWV.

fioay eipl biti; 3. 1. sg. impf. akt.

&’ = 8¢ postpozitivna Cestica, ovdje suprotnog znadenja: a...; elizija, § 68.c

ot Aéyor § 80, § 82, § 84-87

ratnyopla Tvog § 80, § 90, § 92-95, imenica otvara mjesto genitivu, § 217,
218.1-2
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suvnyoptia Ty waldwy § 80, 90, 92-95, imenica otvara mjesto genitivu,
§ 127

6Vev eiwdet Aéyety
TPOS AOTOV
O OLOAGHAAOC
tls
‘000&v €oct,
Tol,
GU [LIXPOY,
GAAGL LEY O TTAVTOLG BYodOV 7) XoUOV .

elodet EVYw obicavati; 3. 1. sg. ind. plpf. akt.

Aéysty  Aéyw govoriti; Aéyety Tpog + a. govoriti komu; inf. prez. akt.

mpog adtov § 207, § 435.C.c.

6 St8dcraroc § 80, § 82, § 84-87

o0Bey § 224.2

€oet eipl biti; 2. . sg. ind. fut. med.

matl § 127

sb § 205

wrpéy § 103-104

wéya § 196

maviwg § 204

ayadoy 7 naxéy § 103-104; pridjevi kao dio imenskog predikata, Smyth
910

émel nal
TOV ToLdeHAEWY TS eV NJoToLolg
1) TPOS NBoVNY TLva xal Yaply Ehevdéplov amovdalop.é-
VoG
oxynpide nal awpoddpwg Eepaviave,
OV 0 eig abveaty 7) TPy T Aeyopévmy
SHhog N
Omepep®dv Tap’ NAtnioy
¢ Ti} @OGEL TLGTELWV.



202 Citanka za Gréku morfologiju 1

Ty wadedoewy § 80, § 165; dijelni genitiv § 395

nev... 8’ (= 8¢) korelacija Cestica koja omoguéava usporednu strukturu i
kojom se nabrajaju razli¢iti ili suprotni pojmovi: jedan... drugi...; elizi-
ja, § 68.c

Tag pev Mdomotods § 80, § 103

mpog Mooviy wvar § 80, § 90, § 92, § 217-218.1-2; prijedlozni izraz; Tpog
+ a. =1za, § 435.C.c

tag amovdalopévag amouddlw baviti se, biti posveéen ¢emu; a. pl. Z. r. pte.
prez. medpas.

gEepavidave éxpaviddyw detaljno nauditi, dobro znati; ovdje: uditi; 3. 1. sg.
impf. akt.

oxvnpids ampodipwg § 204

eig obveaty 7) wpdly § 165; prijedlozni izraz; eic 4 a. = za, § 419

TOY... T Aeyopévmy Aéyw govoriti; g. pl. pte. prez. medpas.; T crux (despe-
rationis) u kritickim izdanjima oznacava mjesto koje priredivaci sma-
traju nepopravljivo iskvarenim (nesto nije u redu, ali nije mogudée do-
kuciti Sto je stajalo u ispravnoj inacici)

Ny eipd biti; 3. 1. sg. impf. akt.

8fjhog v konstrukeija s predikatnim participom: bilo je jasno...; § 500-501

Dmepep®y = brepop®dy Lmepopdw pokazivati prijezir; predikatni particip, § 500-
501

o¢ kao da

nap’ (= wapd) Nixiay § 68.c, § 80, § 97; prijedlozni izraz; Tapd + a.:
mimo, § 434

meTedwy Totebw pouzdavati se; n. sg. m. r. pte. prez. akt.
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Aovxtavod Kvvinde 18

0O tekstu

Spis pod naslovom Cinik (Kuvindg) jedan je od tekstova kojem neki filolozi
osporavaju Lukijanovo autorstvo, smatraju ga pseudolukijanskim. Djelo ima
oblik dijaloga; glavna su lica Likin i neimenovani kinicki filozof. Autorove
stavove izlaze Likin. U ovom odlomku kinicki filozof slikovito opisuje odnos
ljudi i njihovih strasti.

Procitajte naglas gréki tekst.

Luc. Cynicus 18.8

[ldoyete 8¢ Tapaminotoy T 6 oot Tadelv tva €’ (TTov dva-
Bavta poatvépevov: aprasag yop adTov Epepey dpa 6 (TTog” 0 08
od%éTL natoSvar Tob Itou Yéovtog é80vato. nal Tig ATavTNGaS
NPWTINGEV ADTOV Toloy ATELGLY; 6 08 etmey, "Omou &v T00Tw Sond),
0etvLE TOV [mtmoy. nal DRAG &y Tig EpwTd, Tol wépeade; TaANYEg
gUéAovTEC AéYELY Epelte ATAGG Ve, OTouTEp AV Talg Emtdupiong
Sond}, nato pépog 0, OTouTEp AV T NBovi) Son], Toté 8¢, 6ou
i} 86, Toté 8¢ av, TY) wthoxepdiqs Toté 8¢ O Jupbg, Toté 8¢
0 @of3og, TOTE € dAAO TL TOLoUTOV OPOC EnpEpEty Qalvetat® 0d
Yop €@ EvOg, GAN éml TOAADY DPElS Ye immwy Befnudteg dArote
GAAWY, RO LOLVOPEVWY TAVTWY, PEPEGUE. TOLYUPOUY EXPEPOLGLY
bp.ag eic Bapadpa nal npnpvoide. late 8 0bdap.dg TPl TEGELY 6Tt
meoelovat PEAAETE.

203
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Analiza i komentar

[ldoyete o¢
TOPATANGLOV TL
6 poat
Tadely T
@’ immov avafdvta patvop.evoy:

Ildoyete maoyw pretrpjeti, ovdje dogada vam se; 2. 1. pl. ind. prez. akt.

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

wapamAistéy § 103 - § 106

T §217-§ 218.1-3

¢ § 215; neodredena zamjenica tt (antecedent) otvara mjesto odnosnoj za-
mjenici 0

paagt onut kazati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.; glagol govorenja otvara mjesto
konstrukeiji A+-1

wadely Taoyw pretrpjeti, ovdje dogoditi se; inf. aor. akt.; infinitiv je dio
konstrukcije A+I ovisne o glagolu @aat

v gvaBavta dva akuzativa dio su konstrukeije A1 ovisne o glagolu waat

v § 217 - § 218.1-3

avafdvrta dvoBaivew penjati se; a. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 139

¢’ (= éxnl) Immov... pawvépevey § 82; prijedlozni izraz: érnl + a.: na...; eli-
zija § 68.c, aspiracija § 74; particip patvépevov ovisan je o imenici
immoyv

povépevoy paivopat mahnitati; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.

APTAGOS Yap ADTOY
Epepey dpa
0 (tToc”
0 0¢
00%ETL noTafTvat
tob itmrou Yéovtog
édbvaTo.

yap Cestica najavljuje iznosenje dokaza prethodne tvrdnje: naime..., jer...
apmacag apmalw ugrabiti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 139
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avtov § 207; rije¢ ima sluzbu objekta participa i finitnog glagola istodobno

€pepey @Epw nositi; odnijeti; 3. 1. sg. impf. akt.

dpa § 516.1

¢ tmmog § 80, § 82

¢ 8¢ a on...; ¢lan uz Cesticu 3¢ na pocetku surecenice naznacuje nov subjekt
§ 370.2

od%éTL... E80vato Shvapat modi; glagol otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3.
l. sg. impf. medpas.

rataffjvor notaBalve sidé, sjasiti; inf. aor. akt.

7o) {wwov ¥éovtog § 80, § 82; GA; § 139

¥éovtog Véw tréati; g. sg. m. r. pte. prez. akt.

ol T
ATAVTNGOG
NPOTNGEY AOTOV
Toloy
ATTELGLY;
O 0%
elmey,
“Orou av
To0TW Soui),
OELUYOC TOV [TTTOV.

g § 217 -§ 218.1-3

amavThoas amwavtdw sresti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 139

NewTNoey épwtdw upitati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

avTov § 207; rije¢ ima sluzbu objekta participa i finitnog glagola istodobno

molay sc. 660y § 219; upitna zamjenica u neizravnom pitanju § 469

dmewsty dmeunt odlaziti, iéi; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; indikativ ima futursko
znacenje

6 8¢ a on...; ¢lan na pocéetku surecenice naznacuje nov subjekt; § 370.2

elmey eimov redi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

“Omov kamo god; ovdje u neodredenome priloznom znacenju § 220.3, § 221

av... Soxf) Soxel pot ¢initi se, ovdje svidati se; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

tohtw § 213.2

Setxybg Selnvupt pokazati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

<oy twwoy § 80, § 82
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ral DPOS & TS EpwTd,
Tol QEépeaie;
TaAndég Edéhovteg Aéyety
EPELTE ATANG WEY,
OTTOUTIEP AV
Tolc émtdupiong dont,
rota LEPog O€,

OTTOLTTEP AV
TH) Noov) Soxnd),
ToTE 08,
oTT0V
o) 866E,
TOTE 0 O,
TH @Lhoxepdio
TOoTE 8¢
0 Jup.og,
TOTE O¢
0 ©o6fog,
TOTE 8¢
GAAO T TOLODTOY
Opoig énpépety
paivetal’
g § 205
¢ §217-§ 218.1-3
&y = el dv

-

pwTd épwtdw upitati; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

ot kamoj; upitni prilog mjesta § 221

pépesde @épw nositi, odnijeti; 2. 1. pl. ind. prez. medpas.

taindeg § 153, kraza § 66; poimeniceni pridjev § 373

édéhovteg é0élw htjeti; glagol otvara mjesto dopuni u infinitivu; n. pl. m.
r. pte. prez. akt.; § 139

Aéyewy Aéyw kazati; inf. prez. akt.

épeite cipw govoriti, kazati, reéi; 2. 1. pl. ind. fut. akt.

anibe § 204
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ATADS Pév... xata pépog 8€... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocéu pa-
ra suprotnih céestica: a...

totg émdopiats § 80, § 90

av... Boxf) Soxéw Ciniti se, ovdje svidati se; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

xata wépog posebno (u opreci prema amwAd¢ opéenito)

<) mgovi) § 80, § 90

mote 8é... mote 8€... koordinacija: sad... sad...

<1 868 § 80, § 90

) pthoxnepdia § 80, § 90

wote &¢... ©oTE &8... ®oTE 8&... koordinacija: sad... sad... sad...

6 dopdg § 80, § 82

6 @6fBos § 80, § 82

&Alo Tt totobToy § 212, § 217.1-2, § 213

bpag § 205

éxgépety Expépw odnositi; inf. prez. akt.

dAho Tt TooDdTov... Exgépety NI, ovisi o glagolu galvetar: ¢ini se da...

patvetal aive ¢initi se; otvara mjesto dopuni (ovdje N-+I); 3. L. sg. ind.
prez. medpas.

00 yap €@’ €vog,
IAN €Tl ToAA®Y DPelg ve ITmwy Befnuroteg
AANOTE AAAWY,

Kol POLVOULEYWY TTAVTWY,

pépeaie.
od Yap... GAN’ (= aAAd) ne... nego...; elizija § 68.c
g’ (= ém) évég (sc. immov) § 223, § 224; prijedlozni izraz éxt + g.: na...,

§ 418, § 436.A; elizija § 68.c, aspiracija suglasnika na kraju rijeci
§ 74

el TOAADY... ITTOY... FAAOY... wotvopévuy vty § 196, § 80, § 82;
prijedlozni izraz éxt + g.: na..., § 418, 436.A

bpetg § 205

ve bas...; Cestica naglaSava prethodnu rijeé

BeBmxréreg Paivo idi, Balvw ¢’ IntTwy zajasiti konja; n. pl. m. r. pte. perf.
akt.; § 123

povopévey mavtwy § 212, paivopoar mahnitati; g. pl. m. r. pte. prez.
medpas.; koji su svi...; § 193; § 82, § 90

pépeadre Qépw kao gore kretati se, ici; odnijeti; 2. 1. pl. ind. prez. medpas.
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TOLYaPODY
EnEPouaty DP.AC
el Bapadpa natl npnuvolc.

éxpéponaty Expépw odnositi; 3. 1. pl. ind. prez. akt.
opag § 205
eic Bapadpa nat xpnpvods § 82; § 418, § 419.1

tate ¢’ 0hOoP.MS
TPy TEGELY
6Tt Teaelo ot PENAETE.

Yot 8’ = lote 8¢ olda znati; 2. 1. pl. ind. perf. akt.; elizija § 68.c

mpty + infinitiv ima vrijednost zavisne recenice vremenskog znacenja: prije
nego li..., § 487, § 488

mesely TimTo pasti; inf. aor. akt.; subjekt je vidljiv iz iote

¢t veznik uvodi izriénu recenicu kojoj mjesto otvara glagol iate

wéAdete péAAw namjeravati, ovdje morati, trebati; 2. . pl. ind. prez. akt.

meseicdal mimTtw pasti; inf. fut. med.
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ITAovtapyov Biot mapdAiniot,
Amposidévne 11

0 tekstu

Zivotopis Demostena (384. — 322. pr. Kr.), najslavnijega grékog govornika,
Plutarh je pridruzio Zivotopisu najslavnijega rimskog govornika, Cicerona
(106. — 44. pr. Kr.). U izabranom odlomku pripovijeda se kako je Demosten
vjezbao govornicke vjestine i pokusavao ispraviti vlastite nedostatke te koliko
je cijenio govornicku izvedbu.

Procitajte naglas gréki tekst.

Plut. Demosthenes 11

Tolg 3¢ cwpatinolg EAattopast ToladTNY ETTYEY dounaty, O O
Doadmnpebe Anpntplog lotopel, Aéywy adTod Anpocdévoug anol-
cot TPEGBOTOL YEYOVOTOS TNV LEV YOP ACAPELAY KOl TPOAVAOTYTO
The YAwTTNg éxfralesdar xal Stapdpody eig to atépa PMpoug
Aop.fBavovta nal pNoets apa AEyovta, THv 08 Quyny Yopvalety
év Tolg Opop.otg nal Talg TPOS T GLp.” AVABAGEGL CLUAEYOLLEVOY
®ol AGYOULE TWVAG 7) GTLYOLE Ao TG TVELPOTL TTUXVOLULEVW TPO-
ep6P.evoy” elvat 8 adtd péyo #dToTTPOV olxoL, nal TPOE TobTo
ToG LEAETAC LoTAEVOY €C EvavTiag TEpaiveLy.

Aéyetat 6 GvipmToL TPOGEATOVTOS adTW GE0EVOL GUVYYO-
plag nal OtekLovtog ¢ OO ToL Adfol TANYAS, “GAAd b Ye”, paval
TOv Anp.ocdévny, “todtwy Ov Aéyetg 008ty Témovdag.” Emttelvoy-

209
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T0¢ 6 TNV @y Tob avidpmon xal Bodvtog “éym Anpocdeveg
008ev mémovda;” “vi Ala” @dvat, “viv axodw QWYY AGLAOLY.EVOL
rol TETOVY6T0G.” 00TWE METo Péya TPOG TIGTLY EVaL TOV TOVOY

®ol TNV OTTOAPLGLY TV AEYOVTOV.

Analiza i komentar

Tolg 8¢ cwpatinolc EAaTTOP.AGL
TOLXOTNY ETHYEY doUNGLY,
¢ 6 Padnpebe AnumTpLog ioTopel,
AEYWV
a0tob Anpociévoug
axoboat
TpesPhToL YEYOVOTOS!

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

Totg 8¢ cwpatiroic éhattowpast § 103, § 123

totadTmy donmay § 213, § 165

énfyey émdyw Tt Tt primjenjivati Sto na §to; 3. 1. sg. impf. akt.

6 Painpede Anurtplog § 175, § 82

lotopet iotopéw pripovijedati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

0¢... taTopel nacinska recenica; nacinski prilog m¢ u parenteti¢koj uporabi
(kao umetak) Smyth 2992; LSJ o¢ A.IL.1

Aéywvy Aéyw govoriti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; kao verbum dicendi otvara
mjesto infinitivu u sluzbi objekta

anoboat dxodw twvog slusati koga; inf. aor. akt.; dio konstrukcije NI
(§ 491.2) ovisne o glagolu Aéyw

yeyovétog Yiyvopot postati; g. sg. m. r. pte. perf. akt.

adTod Anposdévong wpeaBdTov yeyovétog § 207, § 153, § 100, § 123,
objekt u genitivu uz glagol axobdw (genitiv s predikatnim participom)
§ 502

TNV LEY YOP AGAPELOY
Kol TPOLAGTYTA

TS YAWTTNG
exfralesdat nal Stoapdpody
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ei¢ To atopa PNpoug Aapdvovta
nal PYGELS &pa Aéyovta,
TNV 0& QMY Yupvalety
&v Tolg 0pou.oLg
rol Talg TPOS Ta oLy dvafdceat
OLAAEYOLLEVOY
xol AOYOLS TIVAS 7] STy oug
QPO TH TVEOLATL TTUXVOLLEVW
TPOPEPOLLEVOV®

TNV PEY VAP ASAPELAY %Al TRAVASTYTA THig YAOTTMS § 97, § 123, § 90

TpavAétyTe opéenito: govorna mana, mucanje, izgovaranje r umjesto / (ro-
tacizam)

éxfdlestar éxfBralo tjerati; inf. prez. medpas.

Stapdpody Stapdpow artikulirano izgovarati; inf. prez. akt.

eig t0 otépa § 123

AapBdvevta Aapfdvw uzimati; a. sg. m. r. pte. prez. akt.

Aéyovta Aéyw govoriti; a. sg. m. r. pte. prez. akt.

éxfrdlestat nat Stopdpody... AapBdvovta xat Aéyovta A1, konstrukeija
ovisna o participu Aéywv iz prethodne cjeline; § 491

‘c'qv 8¢ owviy § 90; uocite koordmacuu Cesticama psv GE...

év tolg Spbpotg nat Talg mpog T oL’ avaBdsest td o’ = ta apd; § 82,
§ 103, § 165

Staheybpeveoy SloAéyw; StaAéyopat razgovarati; a. sg. m. r. pte. prez.
medpas.

ol Adyovg Tvag 1) otiyovg § 82, § 217

¢ wvedpatt § 123

woxvoLpévw u jednom dahu; moxvow stegnuti; d. sg. sr. r. pte. prez.
medpas.

TPOPEPOP.EVOY TPOPEPW iznositi, izgovarati; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.

YOUvALewy... Staheydpevoy wal mpopepbuevoy kao gore, A+I1, konstrukeija
ovisna o participu Aéywv; § 491

glvat 8 adTd
LEYO XATOTTPOY
oinot,

®ol TPOS TolTOo
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TAG LEAETAC
lotapevoy €€ évavtiog
TEPULVELY.

etvar elpd biti, elvar + d. imati (posvojni dativ); § 412.2; inf. prez. akt.

adt® § 207

wéya xdtomtpoy § 196, § 82

olxot razlikuj od otxot

slvar wéya xdtomtpoy A1, konstrukeija u sluzbi objekta participa Aéywv
iz. prve cjeline (verbum dicendi) § 491

mpog tobto § 213

tag peAétag § 90

totapevoy (otrpt med. postavljati se, stajati; a. sg. m. r. pte. prez. med-
pas.

g€ évavriag § 82

mepatvety mwepaivw recitirati, ponavljati od pocetka do kraja; inf. prez. akt.

totapevov... mepatvery A1, konstrukeija ovisna o obliku Aéywv (verbum
dicendi) § 491

Aéyetal &
avUp0TOL TPoaEATGVTOS ADTM

oeopévon cuvryopiog

7ot oteELévto

g
oo Tou
Ad 3ot TANYAS,
“GAra ab vye”,

@avot Tov Anpocdévny,
“tohTwy WV Aéyelg
000&y Témovdac.”

Aéyetar Aéyw govoriti; 3. I. sg. ind. prez. medpas.

avdpomov § 82

mposeAdévTog mpocépyopat dolaziti; g. sg. m. r. pte. aor. akt.
geopévouv Séopat Tvog trebati; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.
suvnyopiag § 90
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Stegtévtog OLéfetpt prepricavati; g. sg. m. r. pte. prez. akt.

AaBor Aopfdve dobivati; 3. 1. sg. opt. aor. akt.

076 Tov od koga; § 217

wAnyds § 90

0G... Aafot izricéni veznik uvodi zavisnu izriénu recenicu: da...

sb § 205

pavar et govoriti, reéi; inf. prez. akt.

oavat tov Anposdévny A1, konstrukeija ovisna o obliku Aéyetar; § 491

to0TwY @y § 215; Gy uvodi odnosnu reéenicu, TodTwy je antecedent; dijelni
genitiv

Gy Aéyetg odnosna reenica; umjesto todtwy & Aéyelg; asimilacija relativa
§ 444

Aéyelg Aéyw govoriti; 2. 1. sg. ind. prez. akt.

o0Bey § 224

nwémovdag Taoyw trpjeti; 2. 1. sg. ind. perf. akt.

EmLTEVAVTOC 08

TNV QOINV

0D dVIpWTToL

nol Bo®dyTog

Anp.ocieveg
000&v Témovia;”
“v1 Ala”
paval,
“VBv dxrodw
QWYNV
adtxoLp.Evou nal TeTovdotog.”

gmiteivavtog émttelvw napinjati; g. sg. m. r. pte. aor. akt.

Y euyny § 90

Bodvtog Bodw vikati; g. sg. m. r. pte. prez. akt.

gyo § 205

mémovda Tacyw trpjeti; 1. 1. sg. ind. perf. akt.

v1 Ata tako je, Zeusa mi; § 178

dxod® dxodw Tvég éuti kogas 1. 1. sg. ind. prez. akt.

oavar A+-1¢iji je akuzativ, kao i gore, Tov Anpoctdévny, konstrukeija u sluzbi
objekta glagolskog oblika Aéyetar (verbum dicendi) § 491
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a8trovp.évon doixéw Ciniti nepravdu; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.
memovdétog mdayw trpjeti; g. sg. m. r. pte. perf. akt.

olTwg MeTo Péya
TPOS T{GTLY
etvou
TOV TOVOY %ol TV OTORPLGLY
TOY ASYOVTWV.

weto ofopat smatrati; 3. 1. sg. impf. medpas.; kao verbum sentiendi otvara
mjesto akuzativu s infinitivom u sluzbi objekta

wpog wiaTty... TN Dmdupiaty § 165

néya elvar péyo elpt mnogo vrijediti; inf. prez. akt.

néya etvar dio AT u sluzbi objekta, konstrukeija ovisna o obliku ¢eto (ver-
bum sentiends) § 491

7OV T6voy TOVo¢ tehnicki termin u retorici: snaga, napetost, intenzitet

Y bméxpioty Omonpiolg tehnicki termin u retorici: nacdin na koji govornik
izvodi govor

TOY Asyovtwy Aéyw govoriti; g. pl. m. r. pte. prez. akt.
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=Zevop®vtog Amopympovedpata I' 12, 4

0O tekstu

Sokrat je primijetio da Epigen, jedan od njegovih drugova, nije u dobroj for-
mi. Epigen tvrdi da mu vjezbanje ne treba jer nije sportas. Na to Sokrat
iznosi svoje misljenje o prednostima dobre tjelesne kondicije u ratu, u svim
ostalim ljudskim aktivnostima, pa i u duhovnom radu.

Proditajte naglas grcki tekst.
Xen. Memorabilia 3.12.4

Kol moArot pev St tolto éx Ty ToAepr®y aymvewy swlovtal
Te eDOYMULOVWE Kol T SELVA TTAVTA SLaehyouat, ToAAoL B¢ @ihotg
te Bondolat nal Ty Tatpida edepyetolotl xal SLd TadTa YapLTog
te GEolvtat xal 00Eay PeYdANY AT®YTAL Kol TULOY ROUAAGTOY
TUYYAVOUGL %ol OLd TabTor TOV TE Aotov [Blov Ti0Ltov kol RAAALOY
Staldat nat Tolg EauTdv Tatsl kaAAlovs dwopp.ag eic Tov Biov no-
TaAE(TOLGLY. 0DTOL YpY|, OTL 00X GGKEL SNPOGIY 7] TTOALS T& TPOS
TOV TOAEP.0V, St TobTo nad 18la dpLehely, dAhd pndév ttov Emtpe-
Aetodor. eb yap lod &1L 003 &v dAhy 0ddevl &dydvt 003E &v Tpdtet
00Cep.Ld petov EEetg Ota T BEATIOV TO GO TopeaneLdTTaL’ TPOS
TAVTO Yop 660 TPATTOLGLY AVIPOWTOL YPNGLU.OY TO GHP.A EaTLY
&y TacaLg 8¢ Talg Tob cwpatog ypelatg TOAD Slapépet ¢ BEATL-
ot T oodpa Eyety: émel nal év » Soxel Ehoryioty sopoatog ypeta
elvat, &v T dtavoeioBat, Tl 00 oidev Bt %ol év To0Tw ToAoL

215
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LEYAAQ GEAAAOVTOL Sl TO W1 OYLalvely To addpo; xol ANy 68
nod aduplor ol SuanoAla xol Poavior TOAAAULE TTOAAGTS BL TNV TOD
sop.atog noyekioy eig Ty Stavotay EUmitTousty 00Twe Hate %ol
T0g ETLOTNOC EXBANAELY.

Analiza i komentar

Kat ToAhot p.ev
oL TobTo
€ TOV TOAEPIUDY AYOVWY
swlovtal te edayNP.OVELS
%ol TO OELVO TTAVTAL OLapeHyouat,
ToAol O¢
pilotg Te Bondodat
xol Ty Totpido ebepyeTolat
xal oL TodTa
YapLtog e dobvtal
xot 86Eay peydAny xTthvtot
nal TPV RHARGTOY TUYYAVOLGL
xal oL TodTa
TOV T AoLTov [3lov Tdtov xal xdAAtov Staldat
%ol TOLC EALTMY TALGL
KAAALOVS APOPLLAG
el Tov Blov
AATAAE(TTOVGLY.

moAlot § 196

TOAAGL WEV... WoAAol 8¢... koordinacija receniénih ¢lanova parom cestica
St tobto § 213.2, § 428

g% Ty ToAewx®y dymvey § 424, § 103, § 131

swlovtatl cwlw spasiti, izvudi; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

eboyréves § 136

%o Sewva § 103

mavto § 193
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Stapedyoust Stapedyw izbjedi; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

moAlot § 196

wthorg § 103

Bomdobor Bondéw pomagati; 3. L. pl. ind. prez. akt.

Ty motpida § 123

ebepyetobot ebepyetéw Tiva Einiti dobro komu; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

S Ttadta § 213.2, § 428

ydpités § 123, § 129

aGtodvrar d&éw tvog smatrati vrijednim cega; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

SéEay § 97

weyainy § 196

rt®vTo ntdopat steéi; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

TpdY xaAiictoy § 90

TOYYAVOLGL TUYYAVeL Tvog domodi se Cega, postidi §to; 3. 1. pl. ind. prez.
akt.

St tabTa § 213.2, § 428

v te Aotmoy Blov § 103, § 82

gy § 200, § 204.3

xaAioy § 200, § 204.3

Sraldst Stalaw prozivjeti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

Tolg Eavtdy watst § 208, § 193

radAlovg agoppas § 200, § 90, § 164

eig tov Blov § 82, § 419

raTAAElTOVGLY xatodelmw ostaviti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

obtot yp7,

OTL 00X GGnET
onposio

) TOALG

TO TTPOS TOV TLOAELOY,

oL Tolto
ral 18y

AP.EAELY,

GG pmdey fttov émpeieiotol.

obtot zacijelo ne
e § 492; otvara mjesto infinitivima kao subjektima
&t 00% doxel... M) ®éAg uzrocna reCenica § 518.5, § 468
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doxel doxéw vjezbati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; § 165

gmposta prilog izveden od pridjeva énpéstog

T TPog Tov méAspoy § 435, § 82; poimenicenje ¢lanom § 373

St tobTo §213.2 § 428

t8le prilog izveden od pridjeva {Stog

apeAety aperéw zanemarivati; inf. prez. akt.

umeey § 224.2

Moy § 202, § 137

émpeietodar émpeiéopat Tt brinuti se za Sto, baviti se ¢ime; inf. prez. med-
pas.

eb vép lod
ot
000¢ €V dAAW 00OEVL AYHVL
003¢ &y Tpdket 00OEWLY

netov ECetg
0L TO BEATLOY TO GO TOPEGAELAGT L’

2

Yot znaj; olda znati; 2. 1. sg. impt. perf. akt., perfekt sa znacenjem
prezenta, § 317

é%t uvodi izriénu redenicu § 518, § 467

év dAAw odBevt aydve § 212, § 224.2, § 131, § 426

év wpakel odBemed § 165, § 224.2, § 426

netey § 202, § 137

gEetg &yw imati; petov &yw biti manje vrijednosti; 2. 1. sg. ind. fut. akt.

Sux To Béltioy § 428, § 202, § 137

T0... TAPESKREVAGTaL poimeniceni infinitiv § 497

o chpe § 123

napesrevdodar Topacxevdlw pripremiti; inf. perf. medpas.

TPOC TTAVTOL YAP
660 TPATTOLGLY AVIpWTOL
YPNGLP.OV TO GOWLA EaTLy®

mpoc mavta § 193, § 435
éoa § 219
TpATTOVGLY Tpdttw ¢initi; 3. 1. pl. ind. prez. akt.
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avdpumor § 82

ypmotpwey sc. éatty; § 103

o cohpd § 123

éomy eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
xenotpov... éotty imenski predikat, Smyth 909

&y TacatLg 8¢ Talg Tob cumpaTos ypelats
TOAD Stopépet
m¢ BéATIoTA
TO GO EYELy’

v mdoatg tatg Tod cupateg ypstats § 426, § 193, § 90

moAL § 196

Srapépet  Slaépw razlikovati se, biti vazno; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; bezli¢-
no, neprijelazno znacenje § 447

og Bédtiota § 202, § 204.3; o¢ uz superlativ Smyth 1086

o chpa § 123

gxewy &yw imati; inf. prez. akt.

émel nal
év O doxel
Eharylotn copatog ypela elva,
év T Stavoelovat,
Tic 00X oldey Tt
xal €y To0Tw
TOAAOL PLEYAAX GQAAAOVTOL
OLa TO P OYtalvely To odu.a;

gmel § 518

G §215,§ 426

Soxetl Soxéw bezlicno Gini se, 3. 1. sg. ind. prez. akt.
ghaylsty § 202

sopatog § 123

ypeter § 90

elvar eipd biti; inf. prez. akt.

éhaytor)... elvar imenski predikat, Smyth 909
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év 10 Stavoetodar dtavoéopat imati na umu, razmisljati; inf. prez. medpas.;
poimeniceni infinitiv § 497

Tl § 217

oidev oida znati; 3. 1. sg. ind. perf. akt., perfekt sa znadenjem prezenta,
§ 317

étt... spaAAovTot izriéna recenica § 518

SQaAAovTaL GQHAAw varati, prevariti; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

év to0Tw § 213.2, § 426

moAAol § 196

weyaia § 196

o to p) Hytabvery  Oyaive biti zdrav; inf. prez. akt.; poimeniceni infinitiv
§ 497; negacija pv § 508, 509

o chpa § 123

nol ANdm G¢
xot Giupio
®ol SUGKOALY
xol povior
TCOAADRLS
TCOAAOLC
ota TV Tob cwp.atog nayekioy
elg TNV SLavolay
gpmimTouaty
o0TWC MGTE
®ol Tag ETLOTNAG EUBAAAELY.

A § 90

adopta § 90

SusxoAiia § 90

pavia § 90

moAlotg §196

Sua TNy T0b copateg xaysilay § 123, § 90, § 428

eig TNy Savoray § 97, § 419

gpmimTousty EuminTw napasti, zahvatiti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

Oote nat tag Ematipas éxBdiiety § 90; posljediéna recenica s predika-
tom u infinitivu § 473

exBdAlety Exfdailw izbaciti, odbaciti; inf. prez. akt.



Poglavlje 34

Teoxparovg ‘EAévne éynopioy 18

0 tekstu

Na pocetku Izokratova govora Pohvala Helene stoji duzi uvod u kojem se
autor osvrée na pomodnu, sofisticku retoriku svojeg vremena zalazuéi se za
govornistvo koje ée odabirom vjerodostojnih tema i njihovim ozbiljnim tret-
manom biti istinski korisno u izobrazbi mladih za gradanske duznosti. Sam
panegirik Heleni kronoloski slijedi njezin Zivotopis: od pri¢e o bozanskom
podrijetlu koje Helena vucée od Zeusa, preko Tezejeve otmice te povratka uz
pomo¢ Kastora i Polideuka, do Parisova suda i otmice; nastavlja se pohvalom
Helenine ljepote i stjecanja besmrtnosti, a zavrsava njezinom simboli¢nom
ulogom u ujedinjenju svih Grka i u njihovoj pobjedi nad barbarima. U ovdje
odabranom odlomku prikazan je u¢inak Helenine ljepote na Tezeja, koji ju je,
buduéi da je bila premlada za udaju, oteo i doveo iz Lakedemona u Atiku. Tim
odlomkom zapocinje digresija u pohvalu Tezeja; on metaforicki predstavlja
veli¢inu i sjaj grada Atene.

Prodéitajte naglas grcki tekst.

Isoc. Helenae encomium 18

Orceds, 6 Aeyopevog ey Alyéwe yevopevog & éx Ilosetddivog,
By adtnVv 007w Pev dnpdlovaay, Hon 8¢ THV ALY SLawépou-
Gy, T0GODTOY NTTNIY) T00 RAAAOUG, O XPATELY THV ALY ElToE-
vog, MaY’ Oapyobong adTd xal Tatpidog Weylotne nat Bastielog
AGPAAEGTATNS NYNGALEVOS 00X GELOY elvarl CHv éxt Tolg Tapoboty
ayodolg Gven TE TPOS EXEIVNY 0IXELOTNTOS, ETELST) TOP TV KU-
plwy 0dy ol T v adThy hafely, dAN" Emépevoy Thy te Tiig Tondog

221
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nArioy xod Tov ypnep.ov tov Tapd the Hudiag, dweptdobv Ty dp-
ynv v Tuvddpew xal natappovnoag e pwpne the Kdatopog
rot IToAudedunouvg nal Tavtwy T®v év Aanedaipovt SEV@®y OALYw-
pncag, Bia AaBmv adty eic Aptdvay thc Attixic natédero.

Analiza i komentar

Oroele,
0 Aeyobpevog pev Alyémg
vevouévog & éx Ilosetd®vog,
By adTNY
obmw pev anpalovsay,
7107 0& TV FAWY SLopépouaay
T0G600TOY NTTNHIY) ToD RAAAOLE,
0 ®paTely TY AWV eldiap.évog,
Hhod’
OTTapyoLong adT®
rol ToTpiBog LeYioTNg
nol BasIAElog AGQPAAEGTATS
N YNGAP.EVOG
0% &Etov elvar Cijy
el tolg Tapolaty dyadolc
Gven THi¢ TPog ExelvnY olxetdTNTOog

Orcedg § 175

6 Aeybpevog Aéyw redi; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

Aivéwg § 175

wev... 8(¢) doduse... ali...; suprotni veznik § 515.2, § 519.7
vevouévog Yiyvopor postati, biti; n. sg. m. r. pte. aor.

éx llocest8dvog § 131

8wy opdw vidjeti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

adthy § 207; sc. Helenu

obmw pev... 187 8¢ jos ne... a veé...

gnpdlovsay anpalo biti u cvijetu ljepote; a. sg. z. r. pte. prez. akt.
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Srapépovcay SLapépw Tvég biti razlicit od koga, nadmasivati koga; a. sg. 7.
r. pte. prez. akt.

Ty FAAwyY § 212

tocobtov § 213.4; u korelaciji s ®ote uvodi posljedi¢nu rec¢enicu

Ny Nacdopat (MTTaopat) twvog biti svladan od koga ili ¢ega, ne moci
odoljeti ¢emu; 3. 1. sg. ind. aor. pas.

700 xdAAovg § 153

6... eidtopévog é9ilw naviknuti; n. sg. m. r. pte. perf. medpas. eithopévog
—+ inf. navikao na $to

npately xpatéw twvog vliadati nad kime; inf. prez. akt.

TOY ZAAwY § 212

®sd’ “ote, posljediéni veznik § 473; aspiracija dentala zbog ispadanja vo-
kala § 74; predikat posljedi¢ne recenice nalazi se na samom kraju od-
lomka (xatédeto)

Drapyebomg Omdpyw vl pripadati komu; g. sg. z. r. pte. prez. akt.;
konstrukcija GA

adt® § 207

mwatpidos § 123

peytstme § 200

Basthetag § 90

aspaiestatne § 198

nymeawevos Myéopat voditi; misliti, drzati; n. sg. m. r. pte. aor. med.;
glagol uvodi konstrukeiju A1

&Eoy § 103

elva eipd biti; inf. prez. akt.

&Etov etvar imenski predikat, Smyth 909

Cfv Cdw Zivjeti; inf. prez. akt.

émt... dyadols § 436.B; § 103

tolg... ayadoic poimenicenje ¢lanom § 373

mapodoty mdpetpt biti prisutan, biti u ¢ijoj vlasti; d. pl. s. r. pte. prez. akt.

&vev T7g... otnetétntog § 417; § 123; oineldtng Tpog Tva zajednistvo, veza
s kim

mwpog éxelvyy § 213

el
TP THV AVPLWY
oby 0l6¢ T MV
o 0TV AafEly,
9 2 2 4
AN’ ETEP.EVOY
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TNV T€ THE T80 NALrloy

nal Tov ypnap.ov tov Topa thg [udiag
beptdov

™V apyny v Tuvddpew
Kol ARUTOPPOVNGOS

thc popng the Kdatopog nat [loAuvdednoug

xol TAVTWY TOY v Aoxedaipovt Setvidy
OALYWPTGC
Blo Aoy adThy

ei¢ "Agtdvay tiic Attiniic xatédeto.

émetdy) veznik uvodi vremensku recenicu § 487

Tapa THY xoplwy § 434.A; § 82

otég v Ny olég te el modi

Ny eipl biti; 3. 1. sg. impf. akt.

adTny § 207

Aafety Aapfdvew uzeti, ugrabiti, oteti; inf. aor. akt.

émépevoy émpévo cekati; 3. 1. pl. impf. akt.; promjena subjekta, subjekt su
sad Helenini ¢uvari ili skrbnici (of ®0Optot)

... NAriay § 90

g wardog § 127

oV yemopey § 82

napa g Mudiag § 434.A, § 90

Omept8my OTepopdw prezreti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

v apyny § 90

TovBapew § 111

RATOPROVNGAS KATAPPOVEW TVOS Ne obazirati se na $to; n. sg. m. r. pte.
aor. akt.

g popms § 90

Kdatopog § 146

IToAv8ebxnovg § 153

s Kdoropog nat IloAv8ehnovg atributni polozaj § 375

mavtowy § 193

TMV... Setv®y § 103; ta detvd strahote, opasnosti; poimenicenje ¢lanom § 373

év Aaxedaipove § 131; atributni polozaj § 375

oAywpicag OAlYwpéw Tvog ne mariti za $to; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

Btx § 90; dativ sredstva § 414

AafBoy AopBdvo uzeti, ugrabiti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.
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adtny § 207

eic Agtdvay § 90

g Artixdic § 90; dijelni genitiv § 395

ratédeto xotatidnpt smjestiti, skloniti; 3. I. sg. ind. aor. med.



Poglavlje 35

Amposdévoug 'OAvviaxss B, 18

0 tekstu

Kada je 349. pr. Kr. Filip Makedonski napao Olint, grad na Halkidici koji je
bio sklopio savez s Atenom, Demosten je odrzao tri govora poti¢uéi Atenjane
da interveniraju. Usprkos Demostenovu zauzimanju, pravodobna i priladna
akcija Atene je izostala. Drugi olintski govor reakcija je na oklijevanje Ate-
njana, koji ne Zele uputiti Olinéanima obeéanu pomoé. Demosten ih ohrabruje
i dokazuje da su Filipa napustili saveznici te da Filip sam nema vise dovoljno
snage. U ovom odlomku Demosten opisuje kako se Filip ponasa prema stra-
nim vojnicima i suradnicima isti¢uéi kao negativan primjer drzavnog roba
Kaliju.

Procitajte naglas gréki tekst.

Dem. Olynthiaca IT 18

Bt pev yap tig avnp oty €v adTolg 0L0¢ gumetpog ToAépou nol
AYWYWV, ToOTOLE PEY PLAoTIPla TavTag ATwiely adTov Ep), Bou-
AbpLevoy Tévd abtobd Soxelv elvat tdpyo (Tpog Yo ab Tolg dAloLg
xol Thy euaotilay dvumtépfBinToy elvan): el 8¢ Tig shwpwy 7 -
®oog AAAWS, TNHY nod” Npépav dxpasiov tob Blov rnal nédny xal
%0pS0xtaPobE 0b SuvdiLevog Eépely, Tapedadal kol &v 0hdevog el-
o épet Tov TotobTov. Aottols 81 Tepl adTov elvar AnoTig xol
nohonog nol TotodToug avdpwmoug olovg peduaiévtag opysiodat
Towadd ol Eym vBv dxvd Tpodg dp.dic dvopdoat. 8TAoy 8 étt tadt’
gativ GANUY}" nal Yop obg éviévie TAVTES ATNAALYOY MBS TOAL
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TOV JoupotomTol®y dceAyeaTtépoug bvtag, KaAloy éxelvov tov
ONW.OGLov xal ToLoOTOLS AVIPWTOLS, PILOVS YEAOIWY Kol TOLNTAS
aloyp®v dopdtwy, Gy elg Todg cuvévtag Totobaty elvexa ol Ye-
AoadHjvat, TobToug dyamd xol Tept abTov Eyet.

Analiza i komentar

Et pev yap
L V1P EoTLy
év adTolC
010¢
EumeLpog
TOAEP.OL KOL AYWYWY,
TOOTOVG PEV
priotipia
TAVTOC GTWUELY oDTOV
S,
BouAop.evoy
Y adtol Soxelv elvar Tépyor
(Tpog Yap ab Tolg dAhotg
xol Ty erotploy dvumtépfintoy elvar)®
el 0€ TIg SWEPWY ) Binatog AW,
NV
nod” Népay
axpaatoy Tob Blov
nodt pédmy
%ol XOPOOALGLODG
00 SLVAP.EVOS QEPELY,
Tapedadal
ol &v 008evog elva pépet
TOV TOLODTOV.
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WeY Ydp... 8é... odnosno..., naime...; Y&p uz p.év... 6é... oznacava objasnjava-
nje

Ei pév..., todtoug pév.... et 8¢... udvajanje pév u koordinaciji pév... 3é...; sa-
drzaj prvog dijela koordinacije odvise je slozen da bi ,stao” u jednu
surecenicu

vap tic § 405§ 217

avp oty § 40

avijp § 149

éotty eipl ovdje ima, postoji; 3. . sg. ind. prez. akt.

gy adtolg § 426; § 207

o

o

(4 b4

oleg epmetpog nekako..., priliéno...; oto¢ modificira sljedeéi pridjev; § 217;
§ 106; Epmetpog tvog iskusan u cemu

molépov § 82

dywvey § 131

Tohtovg § 213.2

pthoTpie § 90

mavtag § 193

amwdely amwidénw odgurnuti, otjerati; inf. prez. akt.

avtov  sc. kralj Filip Makedonski; § 207

gom omul reci; 3. 1. sg. impf. akt.; ovaj glagol otvara mjesto konstrukeiji
A—T; subjekt je naznacen neodredenom zamjenicom ttvog u prethod-
nom poglavlju (dakle, netko je rekao)

BovAdpevov [odropar htjeti; a. sg. m. r. pte. prez. med.; glagol otvara
mjesto dopuni u infinitivu

wavd adted § 68; § 193; § 209.1; subjektni ili posvojni genitiv uz eivor
§ 393

Soxely Soxéw Ciniti se; inf. prez. akt.; glagol otvara mjesto A+1

elvar el biti; inf. prez. akt.

tdpyo § 66; § 82

TPOG... Tolg dAAotg sc. uz druge mane; § 435; § 212.a; § 373

yap naime...; Gestica naglaSava objasnjavanje

)y praotipiay § 90

avomépBinToy § 106

elvow eipd biti; inf. prez. akt.

ayomépBinToy eivar imenski predikat, Smyth 909

gé g §40;8 217

swpwy § 131

Siratog § 103

gAwg § 204

Y xad’ Npépay axpastay § 68; § 429; § 90; atributni polozaj prijedloz-

nog izraza § 375
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©0) Biov § 82

pédmy § 90

nopaxtapods § 82

guvapevog Sbvapot modi; n. sg. m. r. pte. prez. med.; glagol otvara mjesto
dopuni u infinitivu

@épety @épw nositi, podnositi; inf. prez. akt.

nagehodar Topwdénw odgurnuti, gurati u stranu; inf. perf. medpas.

év... uéper § 426; § 153

o08evog § 224.2

elvar eyl biti; inf. prez. akt.

&v o0B3evog elvar puépet imenski predikat, Smyth 909

7oy totohtoy § 213.4; § 373

Aottodg oM
TEPL ADTOV
elvar Anetig
RO RONOLKOC
%o ToLoOTOLS AVIPWTOLS
oloug
peduodévtag dpyetodot
Totoby’
ol

EYw VOV Oxvd
TPOS OW.AC
OVOLLAGOL.

Aotmobe § 103

&7 Ccestica naglasava pridjev koji izrazava (neodredenu) koli¢inu

mept adtov  § 433; § 207

elvar elpf biti; inf. prez. akt.; i dalje ovisno o & iz prole recenice

Anorac § 100

®éAaxrag § 115

too0toug § 213.4

avdpomong § 82

elvar AoTdg nat xbharag xat toredtong dvdp@movg imenski predikat, Smyth
909

olovg § 219; olog umjesto Gate uvodi posljedicnu recenicu § 473 bilj. 4
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pedvodévtag peddw opijati se; a. pl. m. r. pte. aor. pas.
bpyctodar opyéopat plesati; inf. prez. medpas.

totadd o’ éym § 68

oy’ § 213.4

ot § 219

drd § 205

oxv® Onvéw oklijevati; 1. I. sg. ind. prez. akt.

mpog budg § 435; § 205

évopdoar ovopalew imenovati; inf. aor. akt.

1oy & Ot
Tt éatiy aAndy
®al Yop
oD¢
eviévie
TCAVTES
ATTNAALVOY
08
TOAD
THY JoaupPoToToLHY
AGEAYEGTEPOLS BVTAC,
KaiAiov
EXEVOY TOV ONUL.OGLOY
xol ToLohToLS AVIpWToUE,
nipoug yerotwy
nal TOLNTAS alGY POV ACPATW®Y,
oV
elc TOLC GLYOYTOC
TOLODGLY
eivexa Tob yeAacUvaL,
To0TOLC
ayoTd
noul
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mept adTov
Eyet.

STjhov &’ 8Tt § 68; § 103; destica 8¢ povezuje redenicu s prethodnom: a...
(no u ovoj se frazi 8¢ moze tumagiti i kao &7, ¢f. gramatiku Bornemann
Risch, 263); é7jAov 61t jasno je da...(fraza)

a7 éatty § 40; § 68; § 213.2; eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

arndf) § 153

gty aAnU) imenski predikat, Smyth 909

xal yap § 517

obg § 215

mavteg § 193

amfiavvoy ameladvw otjerati; 3. L. pl. impf. akt.

0G¢... évtag o¢ uvodi adverbijalni particip s uzroénim znacenjem § 503.2;
efpl biti; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

moAL § 196

Y Yavpatonol®y aseAyestépovg genitiv usporedbe § 404; § 106; § 197;
§ 373

KaAlioay § 100

gxetvoy tov Snpésioy § 212; § 103; § 373

tooToug § 213.4

avdpomovg § 82

pipovg § 82

veholwy § 103

wotmtag § 100

atoypdy § 103

gopatowy § 123

Gy § 215; genitiv umjesto akuzativa, asimilacija relativa § 444

eig Tobg suvévtag § 419; cbvey biti dio drustva, biti prisutan; a. pl. m. r.
pte. prez. akt.; poimenic¢enje ¢lanom § 373

mooboy Totéw raditi, sastavljati; 3. 1. pl. ind. prez.

etvena tob yehasdfjvar § 417; yeldw smijati se; inf. aor. pas.; poimenice-
nje ¢lanom § 373

TovToug § 213.2

ayamd ayomdw voljeti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

mept abtoy  § 433; § 209.1

gyet &y imati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.



Poglavlje 36

Apisrotédovg Prtopiny) 1394a

0 tekstu

U drugoj knjizi Retorike Aristotel izlaZe nacine na koje govornik moze uvjeri-
ti sluSaoce i preduvjete za takvo uvjeravanje. Poseban su nac¢in uvjeravanja
takozvana opéa mjesta, dokazi da se nesto moze ili ne moze dogoditi. Osim
logickih dokaza, opéa su mjesta i primjeri; njihova su pak posebna podvrsta
pripovijesti, poput prispodoba i basna. Drugi po redu primjer za uporabu
basne u procesu politickog odlucivanja Aristotel pripisuje Ezopu, legendar-
nom basnopiscu, po predaji trackom robu iz VI. st. pr. Kr. prodanom na otok
Sam.

Proditajte naglas grcki tekst.

Arist. Rhetorica 1394a

Aicwrog 8¢ év Xdapw Snumnyopdy #ptvop.évou Snpoaywyod mept
Javdatou €pn dAnTexa Staaivouaay ToTapov ATwSITval eig @d-
paYYQ%, 00 SLVOPEVYY O€ ExfTvat TOALY Ypovov xoxomadely ol
KUVOPULGTAS TOAAOLS Eyeadat adTHE, EYIVoY 68 TAAVWUEVOY, (G
eloey a0TY, RATOLATE(POVTO EpwTOV &l dpélol adTYC TOLS XL-
VOpoLGTAS, Thy 6¢ 0dx édv Epopévon 3¢ Sud tf, “6tt obtol pév”
wdvor “Hdn pov mAnpelg elol ol dAlyov EAxovsty alpa, &y 8¢
T00TOUS QWEANTE, ETepotl EATOVTES TELV®YTES EXTTLobvTal (oL TO
Aottov adpa”. “atdp nal Opdc, dvdpeg Bdp.tot, 00Tog ey 00dEY ETt
BAddet (TAodatog Yap EaTiv), €dv 08 TobTov dmoxteivnte, ETepot
NEouvat mTévnteg, ot DPIS AVAA®GOLGL T AOLTTA XAETTOVTES.”
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Analiza i komentar

AflowToc 0¢

év 2apw
SNUNYop®Y

XOLVOLLE,,VOU BT]U,OC'Y(J)'YOB

Epm

mepl Javdtou

AADTTERAL
Stafaivousay
TOTALOY
aTwavtvot
elc papayya,
00 Suvapévny G¢
exfSrvar
TOALY Y POVOY
HOUOTCOUDELY
noul
KUVOPALGTOS TTOAAOLS
gyeavau
a0THiC,
gylvov 0& TAAVOLEVOY,
¢ ELOEY
0T,
KATOLTE(pOVTA
EpWTAY
el dpeiot
adTHiC
TOUE RUVOPALGTAS,

a
=-
<
o2
m/

o
Cu
X
M-
ISY
<
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£pouLévou G¢
ot T,
“ott
00ToL Péy”
pavoL

“hom
oL TAY|PELS elat
%ol Ohiyov Edxouvcty alpa,
v 08

T00OTOUS AWEANTE,
Etepot

ENYOVTEC TTELVDIVTES
éxmrobvtal pou

O Aotoy alpa’.

Alcwmog § 82

8¢ Cestica povezuje recenicu s (izostavljenom) prethodnom: a...

év Xapw § 426; § 82

emumyop®y SnumMYopéw govoriti u skupstini; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

xnpvopévon  xpive suditi; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.

enpaywyed § 82

mept Favdtov § 433; § 82

gom ol govoriti; 3. 1. sg. impf. akt.

GAwOTeRe § 115

SaBatvovsay Safaivw Tt prelaziti $to; a. sg. Z. r. pte. prez. akt.

motapoy § 82

drwsdiyvoar drwdéw odgurnuti, odbaciti; inf. aor. pas.

sic papayya § 419;§ 115

Suvapévyy oOvapoat moéi; a. sg. Z. r. pte. prez. med.

GAOTERA... BVVAPEVNY BE... EYIVOY BE... TNV BE... Epopévon BE... koordinacija
surecenica Cesticom 6¢

exBivor ExPaivw izadi; inf. aor. akt.

moAbY § 196

ypévoy § 82

raxomadely xoxomodéw patiti; inf. prez. akt.

wovopatstag § 100

moAlove § 196
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Egeodar Eyw, med. Eyopal tivog drzati se éega; inf. prez. medpas.

adtiig § 207

gyivoy § 82

TAavopevoy mAiavaw med. lutati; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.

o¢ veznik uvodi zavisnu vremensku recenicu § 487

eldev Opdw gledati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

adtiy § 207

ratotxntelpavta  natowtelpw smilovati se; a. sg. m. r. pte. aor. akt.

gpwTayv épwtaw pitati (uvodi zavisnu upitnu recenicu); inf. prez. akt.

el agpéAot zavisna upitna recenica kojoj mjesto otvara infinitiv épwtdiv; dpat-
péw tf Tivog maknuti Sto s koga; 3. 1. sg. opt. aor. akt.

adtiic § 207

Tobg xuvopatstas § 100

v e § 370.2

gav édw pustiti, ostaviti; inf. prez. akt.

épopévov  Epopat pitati; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.

S tt § 428; § 217

étt veznik uvodi zavisnu uzroénu rec¢enicu § 468

obrot pdv..., €y 3¢... koordinacija suredenica parom cestica

obtor § 213.2

wavor enui govoriti; inf. prez. akt.

7em wov  § 40

wApetg elot § 40; imenski predikat, Smyth 909

TANpELS TAYpNS Twvog pun Cega; § 153; imenski dio predikata

elot eipl biti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.; kopula kao dio imenskog predikata

Shiyov... atpa § 103, § 123

EAxovcty Elnw vudi, ovdje sisati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

gav... apéhnre... éxmobvtal eventualni oblik pogodbene recenice § 476

dpéhnte dopatpéw maknuti; 2. 1. pl. konj. aor. akt.

tohTove § 213.2

gtepor § 103

gAdovteg Epyopat dodi; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

meWw@VTES Tetvaw biti gladan; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

éxmiodvral pov § 40

gxmodvtal éxmivo ispiti; 3. L. pl. ind. fut. med.

wov § 205

6 Aotmdy atpa § 103; § 123; § 375
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“arap nat Op.A,
Gvopeg Xap.tot,
0DTog pév
00Bev &t
BAdadet
(TAobalog Yap EaTLy),
gav o
T00TOY
amontelvnte,
gtepot NEouat TEVNTEC,
ot
OpLoig
AVUAMGOLGL
T AOLTTGL
rAETTOVTEC.”

dtap ali...; Gestica suprotnog znadenja, uvodi jako suprotstavljenu misao

opag § 205

dvpeg Taptor § 149; § 103

obrog pév..., &&v 8¢... koordinacija suredenica parom destica

obtog § 213.2

o08&v &7t nista vise; § 224.2

BAader BAdmtw Tvd nanositi Stetu komu; 3. 1. sg. ind. fut. akt.

mAoOastog § 103; imenski dio predikata

yap éaty § 40

Ydp pa..., kad...; éestica uvodi objasnjenje

éotwy eipl biti; 3. L. sg. ind. prez. akt.; kopula imenskog predikata

éav... armoxtelvyte... Govst eventualni oblik pogodbene recenice § 476

dmoxteivyte dmonteivw ubiti; 2. 1. pl. konj. aor. akt.

TobToy § 213.2

gtepor § 103

fEovst Yixw dodi; 3. 1. pl. ind. fut. akt.

mwévnteg § 123

ot § 215

ol... avaAwsovst odnosna zamjenica uvodi zavisnu odnosnu recenicu, ante-
cedent je Etepot mévnTeg

bpag § 205



Poglavlje 36. Aptstotéioug ‘Prtopiuy 237

avaincoust dvaiioxw iskoristiti, unistiti; 3. 1. pl. ind. fut. akt.
ta Aotmwa § 103; § 373
®AETTOVTES %AéTTwL krasti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.



Poglavlje 37

Alsomeiog podog 35

0O tekstu

Ova Ezopova basna pripovijeda o satiru koji je ostao zatecen vidjevsi svojeg
prijatelja ¢ovjeka kako zbog velike hladnoce puse u prste da ih ugrije, ali od-
mah potom puse i u toplo jelo da ga rashladi. Kako mu je bilo nepojmljivo
da iz istih usta izlaze i toplina i hladnoda, satir je naprasno prekinuo prija-
teljstvo s takvim ¢ovjekom. Moralna pouka, koju je Erazmo Roterdamski u
svojoj zbirci Adagia sazeo u izreci Ex eodem ore calidum et frigidum effla-
re, sugerirala je da se treba kloniti dvoli¢nih ljudi, onih koji jedno govore, a
drugo misle te im se zbog toga ne moze vjerovati. Kasnije, u doba prosvjeti-
teljstva, basnu su tumacili mislioci poput Voltairea i Lessinga upozoravajuéi
na u njoj prisutnu nelogi¢nost: ¢ovjek je doista, pusuéi u ruke i u jelo, ¢inio
ono $to je u danom trenutku trebao ¢initi, koliko god to djelovalo proturjec-
no. Zbhog pomalo nategnute poruke pomisljalo se i na moguénost da je basna
naknadno smisljena kako bi dala okvir veé postojecoj poslovici.

Procitajte naglas gréki tekst.

Aesop. Fabulae 35
ANOPQIIOX KAI XATYPOX

AvipwToy Tote AéyeTal TPOS GATupov QLAlay omelcacdat. nal
0N yewdvog nataAafBovtog xal Poyoug yevopévou 0 avdpwTog
TPOGPEPWY TOS YELPAS TH GTOLATL ETETVEL. TOU G€ GUTOPOL TNV
aitiov épop.évou Ot 1)y TobTo TpaTTEL, EAeYEY, OTL Jeppralvet Tag
Yelpog oL To xplog. Datepoy 6¢ Tapatedelong adTols Tpamélng
®ol TPOGPoYN.oTog Vepod 6podpa BvTog 6 AvlpwTog dvatpod-
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LLEVOS OUTAL LLIXPOY TG GTOPATL TPOGEWEPE ol Ephaa. TuvIavo-
névou 6¢ TAALY Tol cathpou, Tt Tolto Totel, Epacne nataddyELy
T0 &deap.a, Emel Aoy Yepl.ov €aTt. xaxelvog Epy) TPOg adTOV: “GAN
amotacsopal Gou Th QLAla, o 00TOoC, 6Tt éx ToD ahTod GTOLOTOG
T0 Jepp.ov nal to Juypov étele.”

Gt obv nal Hpdic weptpedyery Sel Thy eLhioy, ov dp.oifBoidc
€aTLy 1) OLaveate.

Analiza i komentar

"Avipwmdy Tote AéyeTat
TPOS GATUPOV
pLAlay amelcaadat.

Avdpounéy § 82

wote jednom (vremenski prilog); prebacivanje naglaska s enklitike na pret-
hodnu rije¢ § 391 § 40

Aéyetar Aéyw redi, govoriti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.; bezli¢no Aéystat
moze uvesti konstrukeiju A4-1ili NI

Tpog cdtupoy § 82; mpdc s, sa § 435.4.C.c

ouhiay § 90

srelcasdar omévdw dogovoriti, sklopiti; inf. aor. medpas.

nold 61 yeuL®vog xatahaovtog nal Yhyouvg yevop.évou
0 GvUpWTOoS
TPOGPEPMY
TAS YEIpag TG aTOpATL
EMETVEL.

yeww®vog § 131; GA ima vrijednost vremenske recenice
rataAaBévros notarapBave stiéi, nastati; g. sg. m. r. pte. aor. akt.
doyovg § 153

vevopévou yiyvopoat postati, biti; g. sg. m. r. pte. aor. med.

6 avidpumog § 82

Tpospépwy Tpospépw primaknuti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.
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tag yetpag § 146
Q) otépatt § 123
gnénver émimvéw puhnuti; 3. 1. sg. impf. akt.

to0 0¢ catbpou Ty aitioy Epopévou
oL’ )y ToUTo TPATTEL,
EAeYey,
6Tt Jeppalvet Tag yelpag
oLa TO %pLOC.

109... satdpov § 82; GA ima vrijednost vremenske recenice
v aittay § 90

éponévou Epopa pitati; g. sg. m. r. pte. aor. med.
eV v § 428.1.B; § 215; 7v je ovisno o aitiay

Tobto § 213

mpdtTel mpattw Ciniti, raditi; 3. I sg. ind. prez. akt.
€heyev Aéyw redi, govoriti: 3. 1. sg. impf. akt.

¢t izricni veznik uz glagol govorenja § 518
Yeppatver deppaivo grijati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
Tag yetpag § 146

Sua to %pdog § 153

botepov O
Topotedeiong adtolc Tpamélng
7nol TROSWAYNLoToS Yepod 5wodpa 6vTog
0 dvipwTog
AVOLPODUEVOS RUTO PLRPOV
TG GTOP.OTL
TPOGEPEPE
xal épbaa.

botepov poslije (vremenski prilog)

napatedelons mwopatidnut postaviti; g. sg. Z. r. pte. aor. pas.; GA ima
vrijednost vremenske recenice

adtolg § 207

tpamélng § 90



Poglavlje 37. Ailswretog pbdog 35 241

wpospayfpates § 123

deppod § 103

spédpa vrlo, jako

évtog cipl biti; g. sg. s. r. pte. prez. akt.; prevedite proslim vremenom

6 dvdpwmog § 82

avarpodpeveg avatpéw medpas. uzimati (si); n. sg. m. r. pte. prez. medpas.
xata wexeoy malo-pomalo (prilozna oznaka)

T®) otépatt § 123

mpocépepe mposwépw primaknuti; 3. 1. sg. impf. akt.

gpboa @usdw puhnuti; 3. 1. sg. impf. akt.

TLVTVOLLEVOL OE TdALY ToD GoTtdPoU,
Tl ToUTO TOLEL,
Epoone
ratodbyety To Edeopa,
el Alay Jepp.ov éott.

wovdavopévon muvddvopor pitati; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.; GA ima
vrijednost vremenske recenice

©ob cathpov § 82

tt § 217; ovdje u znacenju ,zasto”

Tobto § 213

wotet motéw Einiti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

gpacne @doxw (iterativni oblik glagola @np.l) reéi; 3. 1. sg. impf. akt.

rotoddyety xatadoyw hladiti; inf. prez. akt.

©o €8eopa § 123

émel veznik uvodi uzroénu rec¢enicu § 468

deppdéy § 103

éote cipl biti; 3. . sg. ind. prez.; prebacivanje naglaska s enklitike na
prethodnu rije¢ § 391 § 40

KARELVOG E)
TPOS aDTOY"
“GAN’ amoTaccop.al
Gou T} PLAly,
o 00TOC,
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ot

éx tob adTod GTopUTOog
T0 Jepp.ov xat To Yuypov
gtiete.”

raxevog = xol éxeivog § 213; kraza § 66

gom enuiredi; 3. . sg. impf. akt.

mpog adTey § 207

GANG ali

gmotacsopal amotacssw Twvi med. odreéi se éega; 1. 1. sg. ind. prez.
medpas.

cov § 205; objektni genitiv § 494 (,prijateljstvo s tobom”); prebacivanje
naglaska s enklitike na prethodnu rije¢ § 391 § 40

) il § 90

o obtog § 213

¢t veznik uvodi uzroénu rec¢enicu § 468

éx tod... oTépatog § 123

abtob isti; § 207

70 depuov § 103; poimeniceni pridjev, zamjenjuje imenicu

70 duypov § 103; poimeniceni pridjev, zamjenjuje imenicu

&etg éLimut izbaciti, ispustiti; 2. 1. sg. ind. prez. akt. (aticka dubleta uz
&Eine)

GTép 0LV nol HLdg
TEPLPEDYELY

oel
TNV QLAtay,
®v &polBordc Eatiy
7 Sddeatg.

nudg § 205; 8el otvara mjesto A1 § 492

meptpedyely TepLpedyw T bjezati od ¢ega; inf. prez. akt.

get treba..., potrebno je da...

™y gatay § 90

Gy § 215

appiBords § 1031 § 106

éaty eipl biti; 3. . sg. ind. prez.; prebacivanje naglaska s enklitike na
prethodnu rije¢ § 391 § 40

M) Stadesis § 165
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T'ogyiov 'EAévmg eyrnopeoy 11, 41

0 tekstu

U ovom dijelu apologije mitske ljepotice Helene retor i sofist sa Sicilije doka-
zuje da je Helena samo pretrpjela nepravdu i sramotu; Paris, njezin otmicar,
zgrijesio je nakanom, kr§enjem zakonitosti i djelom; Helena je zapravo Zrtva.
Na prigovor da je Helenin postupak skrivila rije¢ (A6yoc), Gorgija odgovara
prikazujuéi moé tog nacina komunikacije i najviSeg oblika uporabe rijeci —
poezije.

Procitajte naglas gréki tekst.
Gorg. Helenae encomium Fr. 11.41

Ei 8¢ Biot Npmdodn xal avop.wg EBLaain xat adinwg OBpicdn, O1)-
Aov OTL 0 (Pév) aprdscag g OEploag Noinnaey, 7 6¢ apracielon
m¢ OPpradelon éduathymaey. &Etog oby 6 pév émtyetpricag BdpPa-
pog BapPapov Emiyeipnuo xol AdYmt xal vopwt ral Epymt, Adywt
nev aitiog, vopmt 0¢ atiplog, Epywt 8¢ Cnuing tuyelv: 1) o¢ [Ba-
adeloa nal g Tatpidog atepnielon xal T®MY QiAwy dppavicielicn
TS 00% v eindTwS EAendeln LoALoY 1) xaxohoynieln; 6 ey Yop
Edpoace Sewvd, 1) 8¢ Emader Sinatov oby Ty pév olxtipat, Tov 8¢ pL-
crjcot.

el 0€ A6Y0¢ 0 Teloag xal THY YuyNy ATaTNGAC, 0DOE TPOS TODTO
yohewdy drohoyhoacdar xal Thy altiay droldcasdar G3e. Ao-
Y0¢ SuvaaTNG LEéYag 0TV, 0¢ GUIXPOTATWL CWP.OTL KAl CPOVE-
oTdtwt Yetdtata Epya dmoteAel” Shvatal Yap ol @ofov Tabsot
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xol AOTTNY GepeAely xal yapay évepydooacdal xal EAeov Emavkn-
sot. Todta 68 ¢ obtwg Eyet Selfw: Sel 8¢ nal 36Ent Setéot Tolg
axoboust' Ty Tolnacty amasay xnal voutllw ral ovopdlw Aoyov
gyovta péTpov: ﬁg ToL¢ dnobovtag eioTAde xal @pixm TepipofBog
nol Eeog ToALSarPLE Kol TTOY0E PLAOTEVING, €T GANOTPILY TE
TPAYLATOY Aol SOPATWY edTUYlatg nal SuaTpayiotg 6LoY Tt Td-
Inpa Ste T Adywy Eradey 1) duym.

Analiza i komentar

Ei o¢
Bl Mpmaciy
nol Gvopwe EfLaadn
nol adinwg HBplaty,
1oy Gt
0 (p.ev) apmacog
w¢ OEploag
nolunaey,
7] 0¢ apracielon
n¢ OBptadeion
€00 TOYNGEY.

8¢ Cestica povezuje rec¢enicu s prethodnom redenicom: a...

Et... pmdod,... éBidsdy zavisna pogodbena recenica: da...

Blar § 97; dativ nacina, § 414.3; iota adscriptum, § 8 — takvo je pisanje mo-
guce i kod malih slova (koja su se pocela upotrebljavati tek u bizantsko
doba)

Newasdm apmalw ugrabiti, oteti; 3. 1. sg. ind. aor. pas.

éBtaadm [udlo prisiliti, obescastiti, silovati; 3. 1. sg. ind. aor. pas.

OBplady OBpilw obijestan biti, obijesno se ponasati, zlostavljati; 3. 1. sg.
ind. aor. pas.

&7jAov 61t ocito je da, jasno je da...

6 (név) apmdsag atributni particip § 499, 370.1, 370.2; rije¢ u prelomlje-
nim zagradama oznacava priredivacev dodatak — ne postoji u rukopis-
nim izvorima, ali morala je stajati u autorovoj inacici
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6 (pev)... M 8&... koordinacija parom Cestica

aprdsag apmalw ugrabiti, oteti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 139.8

OBploag OBpilw obijestan biti, obijesno se ponasati, zlostavljati; n. sg. m.
r. pte. aor. akt.; § 139.8

7etxmeey adivéw biti kriv, nepravdu ¢initi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

(3 3

wg OBploac zavisna uzrocna recenica: jer...

7 ¢ § 80, 90, 370.1, 370.2

aprasdeloa apmalw ugrabiti, oteti; n. sg. Z. r. pte. aor. pas. § 97.8
bBpradetoa OBpilw zlostavljati, pasivno biti silovan; n. sg. Z. r. pte. aor.

pas. § 97.8
gduathymoey Suatuyéw trpjeti nesreéu; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
wg OBpiodelca zavisna uzrocna recenica: jer je bila...

&Etoc obY
0 pév émuyctpnoag BapPapog
BapBapov émiycipnpa
nal Aoywt xol vopwt xol Epymt
Aoy ey aitiog,
vopwt 8¢ dTiplog,
gpywt 8¢ Cnplag
TUYELY”
7 6¢ Bracvelon
rol The Totpidog atepnielion
xol TOY AWy dppaviaielsn
TOC 00K AV
elnOTLC
ghendely LaAlov
1) xomoroymUeln;

&Eoc § 103

o pEv émyetpnoas émtyctpéw nakaniti, naumiti, primiti se ¢ega; n. sg. m. r.
pte. aor. akt.; particip s ¢lanom § 499; § 139.8

6 pév... 1 8¢... koordinacija parom cestica

BapBapoc negrk; § 82

BapBapov émystpnpa nasilni poduhvat; § 103, § 123

Aoy xat vopowr xat Epywr  § 82; dativ nacina § 414.3
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Bev... 8¢... jedno... drugo, sad... sad; ¢estice oznacavaju suprotnost

aitlag § 90.b

grptag § 90.b

Emutag § 90.b

TuyEly TuYyavw zadobiti; inf. aor. akt.

7 8¢ Bracdeioca Bralw prisiliti, obescastiti, silovati; n. sg. Z. r. pte. aor.
pas.; § 97.8

¢ matpidos § 80, § 90, § 123

stepndeica atepéw Tvog lisiti ¢ega; n. sg. Z. r. pte. aor. pas.; § 97.3

0y pfAwy § 80, § 97, § 82

dppavisdeica oppavilw tvég odvojiti od ¢ega ili koga; n. sg. Z. r. pte. aor.
pas.; § 97.8

TOGS oD%... upitna recenica; § 221, § 520

av uz optativ cestica v iskazuje moguénost u sadasnjosti: mogu 4 inf.,
mogao bih 4 inf.

av éhendeln éieéw smilovati se, zadobiti smilovanje; 3. 1. sg. opt. aor. pas.

ranohoymdeln nanoloyéw grditi, psovati; 3. 1. sg. opt. aor. pas.

0 p.&v Yap édpoace detvd,
7 0¢ Emade
S{xatov odv
TNV pev ointlpat,
TOV 0¢ [LaTical.

o pev... 7 8¢ on...ona...; koordinacija parom Cestica; § 80, § 82, § 90; § 370

yap jer,naime; Cestica, najavljuje iznosenje dokaza ili objasnjenje prethodne
misli

€8pase Spaw Ciniti, raditi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

gevd § 103, § 204.2

Enade maoyw trpjeti; 3. L. sg. ind. aor. akt.

Sixatoy § 103

Stnatoy sc. éativ (izostavljena kopula); eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.;
imenski predikat Smyth 909

THY PEV... Tov 8¢... jednu... drugog..., § 82, § 90, § 370

otxtlpat oixtipw sazalijevati; inf. aor. akt.

waetjoor pieéw mrziti; inf. aor. akt.
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el 0¢
AOYO¢ O Telcog
ral THY Yuymy dratrcag,
000E
TPOS TOUTO
YAAETOY dToAOY NGOG Tot
nal TV adtioy
drorboacdal MIe.

8¢ Cestica povezuje redenicu s prethodnom rec¢enicom: a...

Aéyog sc. éotly, izostavljena kopula; eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.;
imenski predikat Smyth 909

gl... Abyog sc. &ty — yahemoy sc. éatiy zavisna pogodbena recenica: ako...

¢ meloag meldw nagovoriti, uvjeriti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; particip s
¢lanom, § 499; § 139.8

v duyny § 80, § 90.a

amaticas arwatdw zavarati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; particip s ¢lanom,
§ 499; § 139.8

mpog tobto za to (prijedlozni izraz) § 213.2; mpog 4 a.: k..., prema ..;
§ 418, § 435.C

yohemwoy § 113

yohemov sc. éotiv (izostavljena kopula); eipt biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.;
imenski predikat Smyth 909

amohoynoasdatl amoroyéopat braniti se; inf. aor. med.

v aittay § 80, § 90.b

amoldsastat dmoidw osloboditi; inf. aor. med.

O3 § 213.1; § 214.3
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AGY0g SuvaaTng ey €Ty,
0¢
GULXPOTATWL COULATL XU APAVEGTATWL
Jetotato Epya dmotelel”
shvartat Yo
nal @ofov Taboat
nol AOTTNV GpeAely
nol yopay évepydoaadal
nal EAeov Emavciical.

Aéyos § 82

guvdastns § 100.a

wéyac § 196

éattv eipl biti; 3. . sg. ind. prez. akt.

guvaatmg péyag éotly imenski predikat Smyth 909

oc § 215, § 216

dmoteAel dmoteléw izvrsiti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

8¢... dmoteAet zavisna odnosna redenica § 481, § 482

sprpotatwe § 103, § 197, § 202.3

sopatt § 123

doavestatwr § 153, § 194.2, § 197

detétata § 103, § 197

goya § 82

Shvatar SOvapat moci; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.; glagol otvara mjesto
dopunama u infinitivu

yap jer,naime; Gestica najavljuje iznosenje dokaza ili objasnjenja prethodne
misli

©éBov § 82

madoal Tadw zaustaviti; inf. aor. akt.

Admmy § 90.a

dpelety apatpéw oduzeti; inf. aor. akt.

yopay § 97.a

évepydacasdar évepyalopat prouzroditi; poluciti; inf. aor. med.

gleoy § 82

émaviijcor éravfdvw povedati; inf. aor. akt.
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Tolto 08
¢ 00TWS Eyet
oelEw:
Oel G& nal
0oENL detEat
TOlC dnoLOLGL”
TV TOlNGLY ATAGAY
xal vopiCw noat dvopalw
AOYOV EyovTa LETPOY
s
TOLS Ar0LOVTAG
elatjide
ral @piun mepipofog
nol EAe0g TOADSOUPUG
xot Tovog @AoTEVITK,
€T GANOTPLWY TE TPAYLATWY KL COUATWY
ebTuytotg nal SuaTpayiong
016y Tt T
OL& THV Ay WY

gradev M Yuyn.

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

getEw ceinvupt pokazati; 1. 1. sg. ind. fut. akt.

ohtmg § 213.2, § 214.3,

€yer &y imati; drzati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

oYtwe Exet tako je

OG... EYeL zavisna izricna recenica: da...

8¢ xat a i...; Cesticu 8¢, koja povezuje recenicu s prethodnom, nadopunjava
sastavni veznik

8et del treba (bezliéno); 3. 1. sg. ind. prez. akt.; glagol otvara mjesto
dopunama u infinitivu

g6&mL § 97.b

getEat Seinmvupt pokazati; inf. aor. akt.

Tolg axodovst axobw slusati, cuti; d. pl. m. r. pte. prez. akt.; § 139.a

v wolmsty § 80, § 90, § 165
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aracay § 193

voptlw vopilw smatrati; 1. 1. sg. ind. prez. akt.

évopale ovopdlo nazivati, zvati; 1. 1. sg. ind. prez. akt.

Adyov § 82

Eyovta &yw imati; a. sg. m. r. pte. prez. akt.; § 139.«

pétpoy § 82

g § 215

tobLg axrodovtag § 80, dxobw: duti, slusati; a. pl. m. r. pte. prez. akt.;
§ 139.a

siofjiAde eicépyopal Tt udi u sto; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

epixy § 90

nepipofoc § 103, § 106

ghcog § 82

moAdBaxpug § 173, pridjev s jednim zavrSetkom za muski i zenski rod

médog § 82

pthomevdie § 153

TE... AL... i... i..., NE SaMoO... NELO i...

e’ (= éml) ahhoTplwy Te TPAYPATOY KAl SOWAETOY edTVYLaLS %ot SVGTPYL-
yloug § 68, § 103, § 123, § 90.b; prijedlozni izraz § 418, § 436.B

tetéy § 103

w §217,§ 218;§ 39, § 40

wadmue § 123

Sux T@v Adywy prijedlozni izraz; 8ia + g.: kroz...; § 418, § 428.A

Ermadey mdoyw pretrpjeti; 3. . sg. ind. aor. akt.

7 doyy § 80, § 90, § 190.a
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ITAovtapyov Blot mapdAiinior,
Ayestiaog 6

0 tekstu

U Usporednim Zivotopisima Agesilajev je Zivotopis u paru s Pompejevim.
Agesilaj I1. (oko 443. — 359./358. pr. Kr.) bio je spartanski kralj (vladao
398. — 359./358.) i vrlo utjecajan greki politicar i vojskovoda. Niska rasta,
kljast od rodenja, kraljem je postao ponesto neocekivano. Uspjesno je ra-
tovao u Maloj Aziji i tijekom Korintskog rata (395. — 387.). Agesilajev je
prijatelj bio i povjesni¢ar Ksenofont, koji je takoder sastavio njegov Zivoto-
pis.

Ovdje odabrani odlomak prikazuje prvi Agesilajev pohod posto je postao
kralj, uz podrsku spartanskog vojskovode i admirala (i Agesilajeva ljubav-
nika) Lisandra (koji je 405. pobijedio Atenjane kod Egospotama, okoncao
Peloponeski rat, osigurao prevlast Sparte u Grékoj).

Na Lisandrov nagovor, Agesilaj se 396. sprema prijeci u Aziju s vojskom
sastavljenom od neodamoda (oslobodenih helota), saveznika i vrlo malog bro-
ja Spartanaca pod izlikom da zZeli gréke gradove u Aziji osloboditi perzijske
vlasti.

Procitajte naglas gréki tekst.

Plut. Agesilaus 6.1

Tob 0¢ ‘Aymoiidou Ty Basticioy VEWGTL ToPELANPOTOS, ATNY-
YeMOV Tiveg €€ Aatog Tinovteg ¢ 6 [lepa®dv Baactieds Tapacnen-
alotto peydiy atody Aaxedatpoviovg ExBaielv tig Yardeong. o
8¢ Adsavdpog émdop.dv addig el Aslav drostadiivar xal Bondii-
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Got Tolg QLAoLE, 0Dg adTOS EY APy ovTag Kal ®VPLOLE TMHY TTOAEWY
AméNTE, nan®dS 08 Ypopevor nal Bratwg Tolg Tpdypacty eEémt-
TTToV OO TMY TOALTOY xol ATéYvnanoy, dvémetae Tov Aynciiaoy
émtdéador Ti) atpately nal Tpomolepcal the ‘EAldSog, dww-
Tatw Stafdavta nal eddcavta Ty Tl BopBdpov TapacureLy.
ap.o o€ tolg év ‘Acia @ilolg Eméaterde TeWTELY eig Aaxedalova
xol oTpotyoy Ayneiiaov aitelotar. Tapeddov odv elg T TAR-
Yo¢ ‘Ayneiiaog dvedétato tov TOAEP.OY, el Soley abTH TPLANOVTA
LEY MYEROVOS nal GLPBoOAOLE ATapTLATAS, VEOSAULWOELS O Ao-
vadog OLayLhiovg, TNy 6& suppaytuny eig EEantaytAlovg ShvaLy.
GULULTTPATTOVTOS 8¢ ToD AuGdvepou Tavta Tpoddpws édneplcavto,
xott Tov Ayneiiaoy éEémep oy edYE Eyovta ToLE TpLanovTa LTop-
Tdtag, OV 6 Absavdpog My Tp®TOE, 00 dté THv Eautol S6Eay ol
SOvaLty pévov, GAAG xol 8té Thy Aynctidou ouiioy, ® petlov E36-
xet Tiig Bactieiog ayadov Stamempdydat Ty aTpaTn Yoy Exelivny.

Analiza i komentar

Tob 6¢ 'Aynoiidou v Basctieioy vewaTl TapetAnedtog,
AT YYEAAGY Tiveg €€ Aclog Tjnovteg
w¢ 0 Ilepadv Bastieds Tapasrevalotto
LEYOAW GTOAW
Aaxnedonpoviovg ExBaiely thc Jardaong.

Tod Aymsihdov § 82, § 374.2

8¢ Cestica povezuje ovu reéenicu s prethodnom: a...

v Basthetay § 97

mapetAnpétog TaparapBdavw preuzeti; g. sg. m. r. pte. perf. akt.

Teod Aymotidov... wapetAnpsétog GA ima vrijednost oznake vremena: posto
je...

ATy YeANSY amayyéAdw dojaviti; 3. pl. impf. akt.; sluzbu objekta vrsi
izriéna recenica

Twveg § 217; naglasak § 40

é€ Astac § 90, § 424
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fnovteg finw dodéi; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; tvec... fjwovteg § 503
(Smyth 2054)
®¢ uvodi izriénu recenicu; u glavnoj je recenici sporedno vrijeme § 467
6 lleps®v Bastiebg § 100, § 175
Tapasrevaliorto mapacsxrcualw 4 inf. spremati se, spreman biti; 3. 1. sg.
opt. prez. medpas.; optativ stoji zbog zavisne izri¢ne recenice § 467
weydAw otéie § 196, § 82
AaxeBorpoviong § 82
éxBakely éxBdiiw Tvd Tivog izbaciti, istjerati koga iz Gega; inf. aor. akt.;
objekt uz wapacnevdlotto § 493; Smyth 1989
g Yardsemg § 97
0 8¢ Abcavdpog
gmdop.ddv addig elg Actoy drosTtarijva
ral Bondficat tolg wiotg,
0D¢ ahTOG PEV
&pyovToag 1ol ®upPlovg TMV TOAEWY
ATTEALTE,
ron®g 08 ypwp.evol xol Braiwg Tolg Tpdyp.oaty
gEemimToy
OO TV TOALTHDY
rold aédvnenoy,
avemelse Tov Aynciiaov
émtéodat 1) aTpately
xol TpomoAep oot tiic ‘EAAdSog,
ATWTATW StafdvTo
nol eUdsavto TV Tl Bapfdpov TapasreL Y.

6... Abcavipog § 82, § 374.2

8¢ cestica povezuje ovu recenicu s prethodnom: a...

egmdopdy Eémjupéow otvara mjesto dopuni u infinitivu: Zeljeti u€initi $to; n.
sg. m. r. pte. prez. akt.; 6 Abcavdpoc... émdupdy § 503 (Smyth
2054)

eig Actay § 90, § 419

amostarfjval dmoatéAdw poslati; inf. aor. pas.; ovisi o émtdop.dv (Sto je
Lisandar zZelio): da bude... § 493.2



254 Citanka za Gréku morfologiju 1

Bomdjoor Bondéw tvi doéi u pomoé komu; inf. aor. akt.; ovisi o émtdop.dy
(Sto je Lisandar zelio) § 493.2

totg @thog § 82, § 373

obeg § 215

adtog § 207

adTog PeV... rax®e 8¢ ypwpevot... koordinacija receniénih ¢élanova s pomo-
¢u cGestica: a...; § 515, § 519

dpyovrag § 139

®oplovg T@Y wéAswy § 82, § 165

améMme dmoAelmw TLvd TLva ostaviti za sobom koga kao Sto; 3. 1. sg. ind.
aor. akt.

ra%®s ypwpevor xat Bratwg raudc ypdopat tolg Tpaypast lose upravljati;
ypwwpevor n. pl. m. pte. med.; Braiowg ypdopat tolg Tpdypast nasilno
upravljati, zloupotrebljavati

tolg mpaypasty § 123

ggémimtoy éxminto biti istjeran (doslovno: ispadati); 3. 1. pl. impf. akt.

Ve Ty moAttdy § 100, § 437

amédvnoney amodvnonw umirati, biti pogubljen; 3. 1. pl. impf. akt.

avémeise dvareldw nagovoriti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

oy Aymothaoy § 82, § 374.2

emdéotar émtidnpat Tvi staviti se na celo Cega, angazirati se u ¢emu; inf.
aor. med.; ovisi o gvémetae (Sto je nagovorio Agesilaja) § 493.2

<fj otpateie § 90

mpoToAspfjcat TpoTolep.éw Tvog voditi obrambeni rat za Sto; inf. aor. akt.;
ovisi o predikatu avémetoe (Sto je nagovorio Agesilaja) § 493.2

s ‘EAAd8og § 123

SiaBdvta SxfBaivw prijeéi (more); a. sg. m. r. pte. aor. akt.; adverbijalni
particip § 503

pddcavta @ldavw preteci, preduhitriti; a. sg. m. r. pte. aor. akt.; adveri-
jalbni particip § 503

iy tod BapBdpov wapasxevy § 82, § 90

ap.o O& tolg év ‘Acio @llotg EméaTele
TEUTEY ei¢ Aanedalpova
nol aTpaTYov Aynciiaoy aiteladal.

8¢ Cestica povezuje ovu reéenicu s prethodnom: a...
totc... plhotg § 82, § 373
év Asta § 90, § 426
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gméctelde EmioTtéAAm Ttvl Tt poruciti komu Sto; 3. 1. sg. impf. akt.

méumey mépmw poslati (poslanstvo); inf. prez. akt. ovisio predikatu éméoteiie:
da posalje... § 493.2

elg AaxeBatpova § 131, § 419

stpatnyoy AynsiAaoy § 82

aitelodar aitéw, ovdje aitobpat Tvd ttva moliti, traziti koga za koju duz-
nost; inf. prez. medpas.; ovisi o éréateire: da...; § 493.2

Topeldov oy elg to TATYog
Aynoihoog avedéEato TOV TOAENOY,
el Solev adT®
TPLAROVTAL [LEV MYEWOVAS Kol GUILBOOAOLS ETapTildTog,
VEOSQLWOELS BE AoYddag OLayLAloug,
THY O€ GUULPLOLUTV el EEantaytAlovg SovaLLY.

wapeAdmy Tapépyopat cig Tt stupiti pred Sto; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

eig o TATjdog § 419, § 153

avedéato avadeinvopt TOAEov objaviti rat; 3. 1. sg. ind. aor. med.

oV WoAspoy § 82

Sotey Sidwpt dati; 3. 1. sg. opt. aor. akt.; optativ stoji jer je u glavnoj
recenici sporedno vrijeme, aorist

adt® § 207

TELAROVTA WEV... VEOSAUMBELS BE... TV 88 sumarytxyy Sdvapty koordinaci-
ja receniénih ¢lanova s pomocu Cestica pév... 6¢... 8¢: a, b, a c...; § 515,
§ 519

tpLdnovta § 223

nyspévag § 131

supfodiovg § 82

Ernaptuatag § 100

veoBapwdels § 194, § 153

Aoydgag § 123

SuoytAlovg § 223

THY SURPAYLXNY... SOvawy § 103, § 165

eig ECantoythiong § 223, § 419

GULULTPATTOVTOS 0 Tob Auadyipou
TavTa Tpodop.ws EdneicavTo,
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xod Tov Aynciiaoy éEémep oy b
&Y.0VTO TODS TPLAROVTO RTAPTIATAS,
®v 6 Absovdpog v TpdTOS,
00 Sta TV €xuTol 86Eay nal ShVaULY P.oVoY,
GAAG %ol Sta THY AYmMGtidon @Lilay,
® petlov é36net the Pastielog dyodoy
StameTpdy dout
TNV oTpAT YOy EXEVY.

SLPTRATTOVTOS GLUTPATTW pomagati, asistirati; g. sg. m. r. pte. prez. akt.

0D Avsavipov § 82, § 374.2

SLPTPATTOVTOG... ToD Avsdvdpov GA izrice uzrok: zato Sto...

8¢ Cestica povezuje ovu recenicu s prethodnom: a...

mavto § 193

edmolsavto Jneiloparn glasati; 3. 1. pl. ind. aor. med.

wov Aymothaoy § 82, § 374.2

¢Eémepmov Exmépmow odaslati, poslati na zadatak; 3. . pl. impf. akt.

eddve odmah (prilog)

Eyovta &yw imati; a. sg. m. r. pte. prez. akt.

Tobg TpLdunovta Ymaptidtag § 223, § 100; § 375

by § 215

6 Abcavdpog § 82, § 374.2

7y eipd biti; 3. 1. sg. impf. akt.; kopula kao dio imenskog predikata Smyth
909

mphtog § 223

od... Wévov, ARG %xal... ne samo... nego i...; koordinacija

oL TH)V... 86Eay xat Sdvapey § 97, § 165, § 428

gavtod § 208

oL THV... QtAtay § 90, § 428

Aymotidon § 82

& §215

petlov... ayadov § 200, § 103; poimeniceni pridjev § 373

netlov tijg Baathctag ayadov § 97, § 404

g86met Soxéw Ciniti se, smatrati; Soxel Tl Tt nekomu se §to ¢ini kakvim; 3.
l. sg. impf. akt.; glagol otvara mjesto obvezatnoj dopuni, ovdje A+I

Sramempdiydot Stampdccw, aticki Stawpdttw pribaviti; inf. perf. medpas.

wny otpatmyiay éxetvyy § 90, § 213.3
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ITAovtapyov Ilept matdwy aywyfs 9

0O tekstu

Ovo je prvi esej u Plutarhovoj zbirci Moralia. Na osnovi slozene unutrasnje
i vanjske argumentacije, filolozi osporavaju Plutarhovo autorstvo tog teksta.
Osvréuéi se na odgojne prilike svojeg doba, autor priznaje razlic¢itost talenata,
ali inzistira na vrijednosti vjezbanja: tjelesnog, vojnickog, ali i vjezbanja
filozofije, koje je glavni cilj obrazovanja. Kritiziraju se roditelji koji ne mare
za obrazovanje djece i oni koji ne Zele platiti primjerene honorare za valjane
ucitelje. Upozorava se i na neobuzdanost mladiéa i na opasnost laskanja.

Ovdje doneseni odlomak dio je pocetne pohvale vjezbanja. Tvrdnja da
ono moZe nadoknaditi i nedostatke (dok, s druge strane, nedostatak vjezbe
moze upropastiti i najveéi talent) potkrepljuje se usporedbama s pojavama iz
prirodnog svijeta i procesima iz svakodnevnog Zivota.

Prodéitajte naglas grcki tekst.

Plut. De liberis educandis 2¢

Ei 8¢ tig oletar Tobg 0dx e Tepundtag padvicemg nal wekétng tu-
YovTag OpUtic TPOS APETNV 00X AV TNHY TS PUGEWS EAATTWGLY &g
To0VOEYOLEVOY AVaSpaPEDY, [GTW TOAAOD, PAAAOY 6& TOD TavTOg
OLaLOPTAVOY. QOGEWS WLEV Yap ApeTT)V Stapdelpet padupia, Qou-
AoTnTa & émavopdol Stay ) wal T eV padta ToLE AP.eA0DVTAS
pebYeL, Ta 08 yoAeTa Talg émtpehelotg dAloneTal. xotapddorg &
Oy Mg BVOGLILOY TPAYLO Kol TEAEGLOUPYOY ETLLEAELO KAl TOVOS
atiy, éml TOAAX T®Y YLyvopévmy ETBAEdas. GTayoves eV Yop
08aTog TETPaC UOLAAIVOLGL, GIBTPOS O& KAl YoUAKOG Talg ETaQAlS

257
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TV YeLp®v éxtpifovTal, ol 8 apudTelol TPOYOL TOVW KoLPUEY-
Te¢ 008 &v el Tt Yévorto TNy €€ dpyiic Shvauvt avarafBely eddum-
play’ Tdg e pmy napwdiog TV OToxpLTOV Baxtnplog dwevdhvery
AP OVOY, GAAX TO ToPA QOGLY TG TOVW TOD T QOGLY EYEVETO
xpelttov. nal péva dpo Tabta Ty the Empeieiog loyby Sadet-
®VOGLY; 00%, GAAG nal popl’ €l puplote. dyad) i) Tépuney: GAN
apeAndeton yepoebetatl, nal 66 T1) @hoet feAtiwy éati, T0600TWV
paAAov EEapyndeton ot apéletay EEamorruTal.

Analiza i komentar

El 8¢ tic oletat
To0¢ 00 b TEurHTOC

poUmGEWS nal LEAETTS TUYOVTAS OpITiC
TPOS GPETNV

00X Qv
TNV T PUGEWS EAATTWGLY

elc T0OVOEYOL.EVOY

VoS pop.ELY,

totw
TTOAAOD,
LOAAOY 0 TOD TaVTOS
OLOLOPTAVWY.

8¢ Ttg § 40; Cestica 8¢ povezuje rec¢enicu s (ovdje izostavljenom) prethodnom:
a...

g § 217

Ei 8¢ Tig ofetat... {6Tw moAA6D... veznik uvodi realnu pogodbenu recenicu

otetar ofopot smatrati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.; otvara mjesto dopuni
uA+I

tobg oD% e mepurdTag ©Ow ovdje po prirodi ne biti talentiran (za §to), ne-
mati dara, LSJ @dw I1.2; a. pl. m. r. pte. perf. akt.

padfeewg § 165

weaétns § 90

TOYGYTAS TUYYAVL TLVOS postidi Sto; a. pl. m. r. pte. aor. akt.
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épdfic § 103

Tpog dpetny § 435, § 90

0% av... avadpapely dvatpéyw (figurativno) ispraviti; inf. aor. akt., dio
A-++T; &v oznacava moguénost: da ne bi mogli... (subjekt Tobg odx b
Tepurotag); § 506

V... EAdTTwGy  § 165

g pboewg § 165

eic ToOVBeydpevoy § 419, § 66; evoéyopar biti mogude; a. sg. s. r. pte.
prez. medpas.; ei¢ To évdeybp.evoy koliko je mogude (fraza); poimenice-
nje ¢lanom § 373

Yotw olda znati; glagol otvara mjesto participu, v. LSJ otda A.3, § 502.3;
3. 1. sg. imp. perf. akt., perfekt sa znacenjem prezenta, § 317

moAAoDd § 196, § 407.1.B

waAdov 8¢ § 204.3; ¢estica &€ povezuje surecenicu s prethodnom: a...; § 396.e;
poimenicenje ¢élanom § 373

70b mavtog § 193, § 379

StapapTavey Stapoptdve promasiti, pogrijesiti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

QOGEWS LEY YA GPETTV
Stapdelpet padupia,
pavAdTNTA &
érovopdol Stdory )’
nol To PEV Pt
TOLS aP.EAODVTAS PEDYEL,
T O€ YOAETL
Tolg émtperetalg anloneTal.

pdsemg § 165

wev... 8§ 68; koordinacija s pomocu para cestica: a... § 515, § 519

wev yap... &’... naime... a...; yap kao apozicija

apety § 90

Srapdeiper Stapdeipw unistavati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

padopla § 90

pavAétnte § 123

émavopdol Emavopddw popraviti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Swdaym § 90

T Wev... T 8¢... koordinacija s pomoéu para ¢estica: ono §to je... a ono Sto
je... § 15, § 519
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ta... pgdtar § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

Tobg dpeAobvtag apeiéw ne brinuti za, zanemariti; a. pl. m. r. pte. prez.
akt.; poimenicenje ¢lanom § 373

pedyet ebyw Tva pobjedi komu, izmaknuti komu; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

... yahewa § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

tolg émpeAetatg § 90

aMoxetar aiionopat postizati, dosegnuti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

rotapadolg 8 av
¢ GvOGLY.OV TPAYLO
nal TEAEGLOLPYOY
emtpéAeta nol TOVog EaTiy,
€Tl TOAAG TGV YLYVORLEVWY

emLBAEdag.

ratapddorg 8 av moze§ shvatiti...; xatapoavidve shvatiti, razumjeti; 2. 1.
sg. opt. aor. akt., u znacenju potencijala sadasnjeg § 464, § 489.b.5

g’ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

avdopoy wpaypa § 103, § 123; imenski dio predikata

teAegtovpyoy § 103

empéieta § 90

mévog éatly § 40, § 82

wpaypa... éatty imenski predikat Smyth 909

éativ eipl biti; 3. . sg. ind. prez. akt.; kopula kao dio imenskog predikata

ént moAha § 436, § 196

v yryvopévwy  yiyvopar dogoditi se; g. pl. s. r. pte. prez. medpas.;
poimeniceno dogadaji, ¢injenice; poimenicenje ¢lanom § 373

emBAédac émAénw promotriti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; particip u
priloZznom znacenju: ako...

GTOYOVES [LEV Yap DOaTog

TETPOS KOLAGLVOLGL,
6{8Npog 0 nal YoANOS

Tolg Emaalc ThV yYep®dv éxtpifovtal,
ol & app.atetot Tpoyol
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TOVW ROPPIEVTEG
008" av el Tt Yévorto
™V €€ dpyTig SvauyT dvakafBely edJuwploy:

TAG Ye UMV o whAag T OTonptT®y Bantnplog

ATeLIOVELY QY VoY,
QAN TO TTOPaL QOGLY

TG TOVEY
ToD nata QOGLY
EYEVETO KPELTTOV.

stayéveg § 131

SToyovEg WEV... i8mpog B8... of & apudrtetot... koordinacija s pomocu Eesti-
ca: a...a... § 515, § 519

wev yap naime...; yop kao apozicija

beatog § 128

mwétpag § 90

%notAatvoust xotdaivw dubiti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

si8npog § 82

yorrnog § 82

tolg émagais § 90

Ty Yepdy § 150

éxtplBovtar éxtp(fo izlizati, izglacati; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

appdrtetot tpoyet § 103, § 82

wove § 82

roppdévtes ndpmwtw svinuti; n. pl. m. r. pte. aor. pas.

od%’ av § 68

o0&’ av et Tt yévoito... (of tpoyol) SOvatvt’ avaiaBety pogodbena potenci-
jalna recéenica

av... 8Ovatyt’ Sdvopoat modi; otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3. 1. pl. opt.
prez. medpas.; u znacenju potencijala sadasnjeg § 464, § 489.b.5

ettt § 40

T § 217

vévoito yiyvopot dogoditi se; 3. 1. sg. opt. aor. med.

... edFvwptlay § 90

€8 dpyis § 424, § 90

avaiaBely dvorapBdve vratiti, obnoviti; inf. aor. akt.; infinitiv kao obve-
zatna dopuna glagola Sovap.at

tdcye § 40
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Ye Wiy a pogotovo...; ova kombinacija ¢estica progresivno uvodi sljedeéi, jos
jacl argument

T4G... xowmOAAG... Bantmpiac § 103, § 90

0y dmoxpttdy § 100

dmevdOvety dmeuddvw izravnati; inf. prez. akt.

apmyavey § 103

o mopa eboty § 165, § 434; poimenicenje ¢lanom § 373

6 wove § 82

oD nata @boty § 165, § 429; poimenicenje ¢lanom § 373

évéveto ylyvopor postati; 3. 1. sg. ind. aor. med.

xpetztoy § 202

ol pove apo Tabta
™V T émtpeieiog ioyby
OLaBE(XYLGLY;

wéva... tadta § 103, § 213.2

TY... ioyLy § 173

T émpeAetag § 90

SiaBetxvuaty Siadeinvopt pokazati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

9

KA k) \ \ 79 \ 4
o0%, G nol popt’ émt puptotg.

popt’ ént § 68
popt’ § 223
émt poplotg § 436, § 223

ayodn) Y1) Tépuney:
GAN qpeindelca yepaebetat,
xal 6w
h @haoet
BeAtiwy éati,
T0G00TW POAAAOY
eEapyndeion
oL Gp.éAetay
eEamoOHANLTOL.
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ayadi v § 103, § 90

wépuxey @bw roditi, po prirodi biti (nekakav); 3. L. sg. ind. perf. akt.

AN apeindeica § 68

apeAndeico apeiéw zanemariti, ne njegovati; n. sg. z. r. pte. aor. pas.

yepsedetal yepocbw uciniti jalovim, pasivno postati jalov; 3. 1. sg. ind.
prez. medpas.

és©... T05007Tw koliko... toliko... (korelativno); § 219, § 213.4

1} eboet § 165

BeAttwy éott § 40; imenski predikat Smyth 909

BeAttwy § 202

éatt eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

ggapynieica éCapyéw zamrijeti, pasivno postati zapusten; n. sg. z. r. pte.
aor. pas.

ov apéietay § 68, § 90, § 428

gEaméAhvtar Efamdriupt potpuno unistiti, pasivno potpuno propasti; 3. 1.
sg. ind. prez. medpas.
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AtoBwpov XixreAlmToL
BiSAtodnnyg totopinc A, 8, 5

0 autoru

Diodor Sicilski (At68wpog ZxeAtwtng, Diodorus Siculus; 90. — 30. pr. Kr.)
roden je u Agiriju (Aydptov) na Siciliji, dok mu mjesto smrti nije poznato.
Svjedocanstava o njegovu Zivotu, osim onih koja se daju iS¢itati iz samog
djela, gotovo da nema.

Bio je veliki putnik. Za boravka u Rimu, zahvaljujuéi dobrom znanju la-
tinskog jezika, mogao se sluziti rimskim arhivima i knjiznicama. Zivotno mu
je djelo Knjignica (BtBAod7um); na djelu je radio trideset godina. Sam je
naslov svojevrsno priznanje da se autor pri pisanju sluzio djelima brojnih po-
vjesniCara iz proslosti. Povijesni je prikaz obuhvaéao 40 knjiga i sezao je
sve od mitskih pocetaka pa do Cezarova galskog rata. U cijelosti su oc¢uva-
ne knjige 1-51 11-20, a ostale samo u ulomcima. Diodorova koncepcija
opée povijesti uzor je nasla u djelu grékog povjesnicara Efora (400. — 330.
pr. Kr.); ukljucivala je i Grke i barbare, a ponajprije Rim, koji je postao naj-
vaznija sila poznatog svijeta. Diodorova je posebnost u tome §to je u djelo
uvrstio i prikaz mitskog doba. Velik je piscéev doprinos §to je povijest svijeta,
s osvrtom na sva razdoblja i sva podrudja, od nastanka svemira do Cezarova
doba, prikazana kao kontinuum.

Djelo je pisano jedinstvenim stilom, lako je ¢itljivo i razumljivo. Iz izvora
preuzetoj gradi autor je dao novo i moderno jezi¢no ruho. Jezik je aticki, pro-

zet elementima iz koine; obiluje nominalnim konstrukcijama. Poput Polibija
i Diodor izbjegava hijat.

Popularna u antici i srednjem vijeku, Knjidnica je u 16. st. prevedena na
latinski, a potom i na narodne jezike.
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0 tekstu

U ovom ulomku Diodor opisuje mucan nacin zZivota prvih ljudi. O primitiv-
nom stanju u kojem se nalazio ljudski rod prije pronalaska osnovnih znanja i
vjestina nagadali su pisci razli¢itih knjizevnih vrsta. Predodzbe starih o pr-
votnom Zivotu u oskudici — bez ognja, odjece, stana i kruha — prizivaju ideju
napretka od krajnje oskudice k sve savrSenijim oblicima postojanja pojedinca
i zajednice.

Procitajte naglas gréki tekst.

Diod. Sic. Bibliotheca historica 1.8.5

Tobg 00v TpwTovg ThHY IvdpmTwY PNdevdg TdY TTpog Blov ypm-
Gipwy edEMULEVOL ETLTOVILE SLAYELY, YOLVOUS LEY EaUTiTog bvTag,
olumoewg 8¢ nal TLPOS ANVELS, TPOPTE 6" NULEPOL TAVTEANS Gv-
EVVONTOLC. Ol YOP TNV GUYKOWLET)Y THE AYplag TPOPTiS aYVoolv-
Tog pndeplay TV xapTdv eic tag évdelog Totelodat Tapddeaty
0L0 xol TOAAODG adT®Y ATOAALGT AL KATA TOVS YELLMVAS OLd T
70 PUy0g xal TNV GTAVLY THE TPOPTS. Ex 6 ToD nat OAlyov OTO
TH¢ Telpag SLOaGKOPEVOUS EIS TE TA GTNAALA KATAPEDYELY €V T
YELLOYL nol TOY RAPT®Y TOLE uAdTTEGT AL SLVULEVOLS BTTOTI-
Jeavat. Yvwodévtog 8¢ Tob Tupog xol THV FAAWY THVY YpNGiLLY
ROUTAL POV Kol Tag Téyvag edpedijvar nal TdAka Ta SuvdpLeva
TOV %00y Blov wgeiijcat.

Analiza i komentar

Tobg 00y TpohToug THVY AvdphTwLY
uNGevog Ty TPog Blov ypmalipmy ebpnu.évou
ETLTOVLG SLAYELY,
YLRYVOLS eV EadijTog
0luMGEWS 0€ nal TLPOS
anete,
TPOYTS 8 NY.EPOL
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TOVTEADS AVEVYOTTOUC.

Tobg wpwrove... Citav je ovaj odlomak niz A4-1 ovisnih o (neizre¢enom) ,re-
kao sam da...”

Tob¢ mpwTovg § 223, § 373

oby kako rekoh, dakle; postpozitivna ¢estica

0V avdponoy § 82, § 395

umngevog § 224

6y mpog Blov yemstipwy § 82, § 106, § 373, § 375, § 435

ebpmuévon edpionw pronadi; g. sg. m. r. pte. perf. medpas.

umBeveg... ebpmpévov GA, ima vrijednost uzrocéne recenice

gmmbveg § 204

Suayewy Sayw provoditi Zivot; inf. prez. akt.

youveLg... éadjTog yopvie tvog § 103, § 123, § 403

YOLVOLG PEY... oixN)Gewg B8... TpogTig & ... koordinacija redeni¢nih élanova s
pomocu Gestica

évtag eipl biti; a. pl. m. r. pte. prez. akt.

olx)oews... mupog andetg § 165, § 146, § 153

Tpopiis & Muépov § 90, § 106

mavieAde § 204

AVEYVONTOVG GveVWOTTOG TIvog bez pojma o demu

®ol YOP TNV GLYXROPLETY
g dyplag Tpogiic
ayvoolvtag
pnoepioy
TMOV XOPTOV
elc téc évoelag
Totelodat Tapddesty’
OtO nol TTOAAOLC adTMY
arorlLaYaL
AATA TOVG YELLOYAG
oLd te to PUyog
®al TNV GTAVLY THS TpoTig.

xat yop ibududida... § 517
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Ny suyropBny § 90

g dyptag Tpoetic § 103, § 90

ayvoodvtag dyvoéw ne poznavati, ne prepoznavati; a. pl. m. r. pte. prez.
akt.; dyvoolvtag se. Tobg TpMTOLE T®Y AVIpwTW®Y

ungeptiay § 224

0y xaprdy § 82, § 370 individualni ¢lan zastupa posvojnu zamjenicu;
ovisno o t¥g ayplag Tpogtic

el tag évdelag § 90, § 419.c

motelcdat motéw, inf. prez. medpas.

wapddesty § 165; wotelodor wapdadesty urediti si spremiste

Sto veznik; oto nastalo od &’ 6 zato...

moAAoLG adT@y § 196, § 207, § 395

améAhosdar dmorivpt unistiti; inf. prez. medpas.

®raTa Tobg yewwdvag § 131, § 418

oud to Pdyoc § 153, § 418

TE... %l... Ne samo... nego i...; koordinacija sastavnim veznicima § 513

Y oTmAVLY THig Tpogfic § 165, § 90

éx 0¢ T

nat’ OALYOV

OO The Telpag

OLOOGUOP.EVOLG
el¢ te ta omNAata
KATOPEDYELY

&v T et
noul
TOV XOPTOV
ToLE LAGTTEGV AL SUVOP.EVOLG
arwotidesdal.

g% tob odonda; § 370 3, § 424.b

xat’ 6Alyoy pomalo; § 429.B

bmo g welpag § 90, § 437.A; prijedlozni izraz Omod 4 g. izrice uzrok

StBacropévong olodonw uéiti; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.; subjektni
akuzativ uz xotagpedyety i arotidesda

elg ta omMAara § 82, § 419

ratapedyety noatagedyw bjezati; inf. prez. akt.
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év T yewdve § 131, § 426.b

0y xapry § 82, § 395

ToDg sc. xapmolg; otvara mjesto dijelnom genitivu @y xapmdv: one od plo-
dova...

ToVGC... Suvapévong SOvapat modi; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.; otvara
mjesto dopuni u infinitivu; § 371

puAdTtestar QuAdTTw éuvati; inf. prez. medpas.; objekt participa duvap.évoug

dmotidesdar drwotidnue spremati; inf. prez. medpas.

YVwoévtog 6¢ Tol TLPg
nol TV IAAWY TEY Y pNGiwy
KOUTO PLLRPOY
nold Tag TéYvag edpedivat
noll TAAAGL T SUVALEVXL
TOV x0Wvov Bioy wgeiiicat.

YVosévTog YIYvwoxrw upoznati; g. sg. s. r. pte. aor. pas.; GA ima vrijed-
nost vremenske recenice

10D wupog § 146

TGV dAAwY § 371 tdv drihwy takoder ovisno o yvwaiévtog, dio konstrukeije
GA

Oy yemoipwy § 106, § 395

®naTa Wxpoy postupno; § 429.B

tag Téyvag § 90

ebpedijvar ebpionw pronalaziti; inf. pas. aor.

TdAAa § 16, § 371 tdAha = o dAha

wa Suvdpeve § 371 Sovapoar modi; a. pl. s. r. pte. prez. medpas.

tdAha ta Buvapeva (kao i tag téyvag) subjektni su akuzativi uz edpedijvar

oy zowvoy Blov § 82, § 103; objekt infinitiva mpeiijoa

ogeAficar opeiéw twva koristiti komu; inf. aor. akt.; objekt participa ta
INATISV



Poglavlje 42

Apisrotédong ‘Prropginy) 1393a

0O tekstu

Aristotelova je Retorika teoretski i praktiéni priruénik govornistva u tri knji-
ge koji se bavi metodama uvjeravanja rije¢ima. Uvelike se oslanja na Pla-
tonovo poimanje istinskoga govornickog umijedéa izlozeno u Fedru. Tri su
sredstva uvjeravanja: 1) osobnost govornika (%0g), 2) sposobnost da se
emocionalno djeluje na slusatelja (tddo¢) i 3) umijede da se iskaz tako obli-
kuje da djeluje istinito ili vjerojatno (Adyog).

Nakon $to je razmatrao posebne dokaze, u ovom poglavlju druge knji-
ge Aristotel se osvrée na dokaze koji su zajednic¢ki svim granama retorike:
primjer (wapddetyp.a) i entimem (évdopnpa).

Procitajte naglas gréki tekst.

Arist. Rhetorica 1393a 28

Hopadetypdtov 3 eldy) 800" Ev pév ydp éoty Tapadelypatog el-
00¢ TO AEYELY TPAYLATO TPOYEYEVNLEVA, EV G TO ADTOV TOLED.
To0ToL 8¢ &v pév Tapafoid) &y 8 Abyot, olov ol Alshretol xol At-
Buxol. EaTiy G& TO eV TpdYPaTa AEYELY TOLOVEE T, BGTEP &l TG
Aéyot 6Tt Bel wpog Pacidéa Tapacnevdleadal nal py éav Alyo-
TToV Yetpwaaadat nal Yop Tpotepoy Aapelog o Tpotepoy SLéRT
mply Afyurtov Ehafey, Aafwv 6¢ SLéfT), nal T E€pEng 0d Ttpé-
tepov éneyelpnaey mply Elafev, Aafov 8¢ 8éfn, Hote xal obtog
gav Aafy, StafSnoetat, 0to o0 EmTpemnTéoy. TapaBoAT) 6€ T Mw-
%poTind, olov el Tig Aéyot &t 00 Sl xAnpwTtolg dpy ety Buotov Yop
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homep av el Tig Tobg adAnTag nAnpoin p ot Shvavtatl dywvile-
odatl GAN’ o v Adywaoty, 1) THV TAOTHPWY GvTiva Sel KLBEPVAY
UANPWGELEY, 1S OE0Y TOY ALY OVTO GANG (1Y) TOV ETLGTAP.EVOV. Ab-
v0¢ 8¢, olog 6 Ttnatybpou wept Pardpidog xal (6) Alsmmou bnép

Tob Snpoywyol.
Analiza i komentar

[opadetypdtwy o€ iy Sbo
&v pév yap éaty Tapadelypatog eldog

\

TO AEYELY TPAYLATO TTPOYEYEVYLEVL,

T0 a0TOY TOLELY.
To0TOL 08
gv pév Tapaforn
gv 8¢ AbYoL,
olov of Alowretot nal AtBuxot.

Hapageypdtwy § 123; dijelni genitiv § 395

8¢ Cestica 6¢ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...; § 515

etdn 800 § 153, § 224; izostavljena kopula éottv; imenski predikat Smyth
909

8y § 224; ovisno o eidog

gv pev... &v 8... koordinacija parom éestica § 519.7

yap jer; estica ima sluzbu uzro¢nog veznika § 517

0 Aéyewy Aéyw govoriti, navoditi; inf. prez. akt.; poimenicenje ¢lanom § 373

mpaypata § 123

mpoyeyevnpéva mpoyiyvopat prije se dogadati; a. pl. sr. r. pte. perf. med-
pas.

&y sc. eldog (na ovom mjestu i dalje)

70 abToy motety § 207; wotéw ¢initi, proizvoditi, iznalaziti; inf. prez. akt.;
poimenic¢eni A+4-I § 373

TohToL § 213.2

napafBoA] ovdje usporedba, ilustracija, parabola; § 90; izostavljena kopula
éatty; imenski predikat Smyth 909

Adyou ovdje basne; § 82; izostavljena kopula éottv; imenski predikat Smyth
909
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otoy kao, na primjer; § 219
ol Alcwmetor xat AtBoroel sc. Aéyot, Ezopove i libijske; § 103

EaTLy 0& TO PEY TpaypoTa AEYELY
TOLOVOE T,
homep el Tig Aéyol
6Tt Ol Tpog Pasthéa Tapaanevdleaval
xold P édv Alyumtov yetpwsasdat’
®ol Yop TPOTEPOY
Aapeiog 0d Tpotepoy SLéRT
Tply Alyumtov Eaafey,
AoV 0 SLEfT,
®ol TTHALY
EépEng ob mpotepov éneyelpmoey
Tty Erafey,
AoV 0 OLERT,
MaTe ol 00TOC
oV Aaf3m,
SlafSrioetat,
0LO 00X ETULTPETTEOV.

gatwy eipl biti; 3. L. sg. ind. prez.; § 315, bilj. 2, 3; kopula je dio imenskog
predikata

8¢ a...; Cestica povezuje redenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

T PEY mpdypata Aéyey pév je resumptivno, podsjeéa na ono o éemu se go-
vori (i najavljuje novu informaciju)

To... Méyew Aéyw govoriti, navoditi; inf. prez. akt.; poimeni¢enje ¢lanom
§ 373

wpaypata tj. Tpoyeyevnuéva

Totévde Tt § 213.4; § 217

et g enklitika iza proklitike § 40.e7

et Tig Aéyor § 217; Aéyw govoriti, navoditi; 3. 1. sg. opt. prez. akt.; el s
optativom § 476.2

¢t uvodi izriénu reéenicu § 467
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gel... mapasxevdleodat bezlicno Sl treba; 3. . sg. ind. prez. akt.; wa-
pacxevalw spremati; inf. prez. medpas.; bezliéni izraz otvara mjesto
dopuni u infinitivu § 492

npog Basthéa mwpog + a. § 435.C; § 175

wy éav édw dopustati; inf. prez. akt.; negacija py, § 509; zanijekani infini-
tiv takoder ovisi o oet

Atyvmrov § 82

yetpwsasdar yetpbopar u svoje ruke dobiti, pokoriti; inf. aor. med.; za pot-
punu konstrukeiju A-+I uz éav zamisli izostavljeno adtov (tj. Bastién)

®al yop naime...; § 517; ova kombinacija ¢estica uvodi objasnjenje

mpétepoy § 203; prilog

Aapeiog § 82

8téfy sc. iz Azije u Greku; StaSaivw prijedi; 3. 1. sg. ind. aor.

wowv... EAafev vremenska recenica s veznikom wptv uz negativnu glavnu re-
¢enicu § 488 bilj. 1

Ehafey AopfBdvw uzeti, osvojiti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

Aoy Aapfdve uzeti, osvojiti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

8¢ a...; Cestica povezuje suredenicu s prethodnom (Awapeiog 0d mpoTepov...)
kao suprotni veznik § 515

EépEne § 100

émeyelpmoey sc. nas (Grke); émyetpéw napasti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

mpty EAafey sc. Alyumtov

wozte tako da...; otvara mjesto posljedi¢noj recenici

obtog § 213.2

éav Aafm, Staffsetar eventualne futurske pogodbene recenice § 476

gay = &l &v; veznik uvodi protazu zavisne pogodbene recenice

Aafm Aapdve uzeti, osvojiti; 3. . sg. konj. aor. akt.

Srafmoctat Stafaivw prijeci; 3. L. sg. ind. fut. med.

Se = 3’ 6, dwax tolTo; zato, zbog toga

émitpentéoy émttpénw dopustati; n. sg. s. r. gl. pridjeva § 300; izostavlje-
na kopula éatt

TopaBoAT) 0€ Ta DwrpaTind,
olov el Ttg Aéyor

6Tt 00 Ol XANPWTOLS dpyELy’
Op.oLov Yop MGTEP
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av el Tig ToLS AIANTAC UATpOlY]
p ot Sdvavtot aywvileadat
GAN" O &V Ay waty,
7 TOV TAOTYpWY
GvTiva Oel nLBEPVAY AANPWSELEY,
Mg GE0V TOV Aoy ovTa
QAN Y] TOV ETULGTALEVOY.

nwapafBoAy) § 80; izostavljena kopula éoti; imenski predikat Smyth 909

o Twxpatird Sokratove izreke, misli; § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

mapafoly) 8¢ ta Twxpattxd za usporedbu su primjer Sokratove izreke

8¢ a...; Cestica povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

®AnpwTodg § 103

dpyewv &pyw vladati; inf. prez. akt.

épotoy § 103; izostavljena kopula éat(; imenski predikat Smyth 909

Oomep av et kao kad bi...; uvodi poredbenu recenicu; protaza jednog oblika
-+ apodoza drugog oblika § 479

g § 217

tobg adAntag § 100

®AMpolm xAnpbw birati Zdrijebom; 3. 1. sg. opt. prez. akt.

ot § 215

gOvavtar Sovapor moéi; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

ayovilesdar dywvilopat natjecati se; inf. prez. medpas.

AN § 68

Adywswy Aayydvw biti odabran zdrijebom; 3. 1. pl. konj. aor. akt.

THY TAOTHpwY § 146; dijelni genitiv § 395

vtiva § 217; 218

x0Bepvay nufepvaw biti kormilar; inf. prez. akt.

®ANPWSELEY nAMpow birati zdrijebom; 3. 1. sg. opt. aor. akt.

o¢ 8oy kao da bi trebao

oV Aayévra Aayydvw biti odabran Zdrijebom; a. sg. m. r. pte. aor. akt.

Tov EmaTdpevoy énicTapat znati; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.; uz oba
participa podrazumijeva se xufBepvay

AGY0¢ O,
0loc O Ztnatybpou wept Dadptdog
xat (0) Alcwmou Oep Tob Snp.aywyol.
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Aéyog ovdje basna; § 82

8¢ a...; Cestica 6¢ povezuje reéenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

oteg § 103; izostavljena kopula éati; imenski predikat Smyth 909

6 Xtmoiydpon sc. Adyog; § 82

nept Pardpilog § 123; mept + g. § 433.A

(6) Alcwmov sc. A6yog; § 82; prelomljene zagrade oznacavaju priredivacev
dodatak — nesSto ¢ega u rukopisnoj predaji teksta nema, a trebalo je
ondje stajati

O7ep Tod Smpaywyed § 82; Omep + g. § 431.A



Poglavlje 43

Oovrvéidon ITotoplat A 2

0 tekstu

U ovom odlomku Tukididove Povijesti problematizira se pocetak naseljavanja
Greke. Trebalo je dugo vremena dok naseobine Grka nisu postale trajne.

Prodéitajte naglas grcki tekst.
Thuc. Historiae 1.2

Datvetar yap M) vov ‘EAAag xakovpévn od maiar Befalwg oinou-
Lévn, GAA LETAVAGTAGELS Te 0LGaL T& TpoTepa ol padiwg Eno-
aToL TN EauT®V dmoAeimovteg Bralopevol OO TV aiel TAELS-
vwv. Tii¢ Yop éumoplag 00x 0baMg, 008" ETLULELYVOVTES ABEMDS AA-
Anhotg obte natd Yy obte SLd Jahdoang, vep.op.evol Te To adT®Y
grnaatotl 660V amolijy nal Teptoualoy YpNU.ATwY 00X EYovTes 00O
Yy utebovteg, dOnAov Ov OmoTE Tig EMEATmY %ol dtety{oTwy
qp.o BvTwy dAAOS GpanpriaeTatl, ThE T nad MPépay avoyxralov
PO TovTayod &y Nyodpevor ETnpaTelY, 00 YOAETOC dTavi-
GTOVTO, %ol O adTO 00Te peyédel ToAewy layvov obte TH) dAAY
TOPUGHELT). LAALGTO OE THE YT]C 1) dploTy) alel Tag peTafordg TGV
olxnthpwy elyev, § te viv Bescanio nahovpévr xal Botwtia Ile-
AoToWHGoL Te Té oA TANY Apradiag, The Te dAANG boo MY
KPATLGTO.
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Analiza i komentar

Daivetot yap
7 vOv "EARGg nodovpévn
00 maiat BeBaiwg oixovp.évy,
GANGL PETOVAGTAGELS TE 0DGAL
O TPOTEPQL
nol pasiomg
EXOGTOL TNY EAVTOV ATOAEITOVTEG

Bralopevot

OTTO TLVWY alel TTAELOVIDV.

Patvetar paivopor otvara mjesto participu: ¢ini se da...; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.; o ovom predikatu ovise olxovpévy), oboat i drokeiTovteg, usp.
§ 501, bilj.

yap naime, jer; ¢estica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrd-
nje § 517

rahovpévy) xoAéw zvati, zvati se; n. sg. z. r. pte. prez. medpas.; § 90

N vov ‘EAXGg nakovpévy zemlja koja se sada zove Gréka; § 80; § 123;
§ 103; subjektni skup s prilogom vremena u atributnom polozaju § 375.5

otxovpévy) oixéw nastaniti; n. sg. z. r. pte. prez. medpas.; § 103; predikat-
ni particip ovisi o glavnom glagolu

petTavastasels § 165

te sastavni veznik, stoji uvijek iza rije¢i koju povezuje, pa se u prijevodu
uvrstava ispred nje

oboar eipd biti; n. pl. Z. r. pte. prez. akt.; § 97.8

To TPoTEPa U prijasnja vremena; § 203

Exactor § 103

v § 80, § 90

gavThy § 208

dmoleimovTeg dmoAelmTw napustiti, ostaviti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.;
§ 139.a

Y Eaut@y dmoAsimovtes § 80; § 90; § 208; atributni polozaj zamjenice
gaut®y § 375.2

Braldpevor Bialopar biti prisiljen, biti natjeran; n. pl. m. r. pte. prez.
medpas.; § 103

V6 TVOY atel TAsdvwy § 2175 § 202.5; prijedlozni izraz, 0o - g.: od...;
§ 418, § 437; atributivni polozaj priloga aiect § 375.5
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TS Yop EuToploc 0% 0DGMC,
008" ETLLELYYOVTES GOe®S GAANAOLS
olte nata yijv
olte St YaAdeang,
vep.opevol te To adT®dV EnacTot
6cov amolijy
®ol TEPLOLGLAY YPNULATWY 00K EYOVTEG
008¢ Y1)V puTebOVTES,
adniov Ov
oToTE TIC ETEAT®Y Rol
ATELYIGTWY Q.o OVTMY
&ALOC GpotprcETAL,
THe Te nad’ NPépay dvaryralov TPoPTig
TavTaryod v NYodevoL
ETINPATELY,
00 YAAETHE ATAVIGTAVTO,
nol U adTo
obte peyédel ToHAewy (oyvov
obte ti) dAAY TapacueLy).

yap naime, jer; Cestica, najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne
tvrdnje § 517

g épmoplag ob% obone GA:uprijevoduimenica u genitivu postaje subjekt,
a particip u genitivu predikat zavisne prilozne recenice; ne zaboravite:
reéenica je nijecnal

008’ (o084)... oh7e... oDTe i niti... niti... niti...; § 68; sastavni veznik

gmpetyvdvteg émpelyvopt Tivi mijesati se s kim; n. pl. m. r. pte. prez.
akt.; § 139.8

aAMhols § 212.2

xata YAy § 90.a; prijedlozni izraz nata + a.: po...; § 418, § 429.B

Sta Yaddssmg § 90.a, prijedlozni izraz, dwa + g.: preko..., § 418, § 428.A

vepduevol vépw dijeliti, posjedovati, uzivati, nastavati; n. pl. m. r. pte.
prez. medpas.; § 103

aLT®dy § 209.1

%o adT®Y ono od samih sebe; § 373

g€xactor § 103
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ésov § 103; 6oy + inf.: dovoljno za...+ imenica izvedena iz znacenja gla-
gola (u infinitivu)

dmolfy damoldw imati dovoljno za Zzivot, biti dostatno za zZivot; inf. prez.
akt.

obx% €yovreg &yw imati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; § 139.«

meplonglay yemudtnwy § 90.a; § 123

oh8¢ putebovteg @utedw zasaditi; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; § 139.a

viy § 90.a

&8mAov &y bududi da je nejasno; &dnAdy éoti nejasno je; apsolutni akuzativ
u bezli¢noj konstrukeiji, bez ocite sintakticke veze s ostatkom recenice

ométe kada; vremenski veznik; § 221, § 487

g § 217

émeAdwy Eénépyopat pristupiti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 139.«

évtoy eipd biti; g. pl. m. r. pte. prez. akt.; § 139.a

greyictowy évtwy GA: u prijevodu imenica u genitivu postaje subjekt zavis-
ne priloZne recenice, a particip u genitivu njezin predikat; § 103

dAdog § 212.a

deparprjsetor sc. YRy dpatpéw ovdje uzeti za sebe; 3. 1. sg. ind. fut. med.

xad’ (ratd) Hpépay § 68;§ 74;§ 90

avayratov § 103

) tpopis § 80;§ 90.a

e wad’ Npépay avayratov Tpoefc prijedlozni izraz u atributnom poloza-
ju§ 375.4

Nyodpevor Myéopat misliti; n. pl. m. r. pte. prez. medpas.; § 103

av émpately Emxpatéw osvojiti, dobiti; &v uz infinitiv oznacava potencijal-
nost radnje (u neupravnom govoru zamjenjuje ono $to je u upravnom
govoru optativ 4 av)

amavictavto amavictrpt ustati i otiéi, odseliti se; 3. 1. pl. impf. medpas.;
glavni glagol o kojem ovisi pet participa u n. pl., medusobno povezani
razli¢itim koordiniranim veznicima (potvrdnim i nije¢nim): 008‘ émpet-
YVOVTES, VEWLOP.EVOL TE, Xal... 00X EYOVTES, 0DCE... YUTEVOVTES, THIG TE...
Nyobp.evot

g (Bua) adTo § 68, § 207; prijedlozni izraz, 8td + a.: zbog...

peyéder § 153

moAewy § 165

toyvov ioydw biti snazan, moéan; 3. 1. pl. impf. akt.

) &AAY) mapacxevd) § 80; § 90; § 212
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LAALGTO O€
TS Yije M aplot
aiel Tag LETABOAAS
THV 0lxNTOPWY
elyey,
1) T& VOV Beacaiio xoAovpévn
xot Botwtia
IIeAoTovvnGoL TE TA TOAAX
TANY Apradiog,
TS T AAANS

0G0 MV APATLGTO.

8¢ a...; Cestica povezuje redenicu s prethodnom
M dpisty § 80, § 90, § 202, § 103

e yis § 80, § 90.a

tag petaBorag § 80, § 90.a

oY oixntépwy § 80, § 82, § 146

elyey &yo imati; 3. 1. sg. impf. akt.

% § 215

Ozscsaiia § 90.a

raAovPEévY) xaAéw zvati; n. sg. Z. r. pte. prez. medpas.
Bowwtia § 90.a

Ilehomovvijoov § 82, § 83

ta moAAa § 80, § 82;§ 196

Apragiag § 90.a

g dAAns § 80, § 90; § 212

éoa § 103, 219

Ty xpdrista imenski predikat Smyth 909

Ty elpd biti; 3. 1. sg. impf. akt.; § 361
xpatieta § 103, § 202



Poglavlje 44

‘Hpogotov ‘Istopiar A 141

0 autoru

Greki povjesnicar Herodot ("Hpédotog) iz Halikarnasa u Kariji (nakon 490. —
Atena, nakon 430. pr. Kr.), proputovao je velik dio Greima poznatog svijeta,
bio je prijatelj Perikla i Sofokla, sudjelovao u osnivanju atenske kolonije Tu-
rija, u Tarantskom zaljevu u Velikoj Grékoj (444. pr. Kr.); dozivio je pocetak
Peloponeskog rata.

U prvome sac¢uvanom proznom djelu gréke knjizevnosti, opseznoj Povi-
Jesti (‘Ietoptan) o sukobu Grka i Perzijanaca do 479., Herodot je opisao us-
pon Perzijskog Carstva, pobunu u Joniji i dvije perzijske provale u Gréku, uz
mnogo geografskih, etnografskih i mitoloskih ekskursa. Povijest je, u biti, niz
zanimljivih i pouénih prica, ¢esto o slavnim i legendarnim likovima. Djelo,
sastavljeno jonskim dijalektom, bilo je namijenjeno javnom izvodenju, kao
svojevrsna prozna rapsodija; nije jasno je li sam autor oblikovao cjelovito
izdanje.

Povijest je do nas stigla podijeljena u devet knjiga, od kojih svaka nosi
ime po jednoj muzi. Podjelu su proveli aleksandrijski filolozi u III. st. pr. Kr.

0O tekstu

U prvoj knjizi Povijesti, Klio, Herodot pripovijeda o propasti kraljevstva li-
dijskog kralja Kreza (Kpoicog; vladao 563. — 546. pr. Kr.), fantasti¢no boga-
tog Gigova nasljednika. Perzijski vladar Kir II. Veliki (staroperzijski Karus,
gréki Kipog, izmedu 590. i 580. — 529. pr. Kr.) osvojio je Krezovu prijes-
tolnicu Sard i zarobio samog kralja (koji je postao Kirov savjetnik). Prva
knjiga Povijesti zavrsit ée prikazom Kirove smrti. U ovdje donesenom od-
lomku Kir se priprema osvojiti gréke gradove u Maloj Aziji, u kojima zive
Jonjani i Eoljani; ti su gradovi dotad priznavali Krezovu vlast.

280



Poglavlje 44. "Hpogdtou Totopiot A 141 281

Procitajte naglas grcki tekst.

Hdt. Historiae 1.141

"Twveg 8¢ nal Aloléeg, ¢ ol Avdol TdyLota xocrectpo’ccpocto OO
ITepaéwy, snsmcov ayys?\oug é¢ Mapotg mcpoc Kpov, édélovteg
éml tolot adtolot elvan tolot xal Kpolow Noav xathroot. ‘O 8¢
anobaag adTeV T Tpolayovto EAeEE oL AbYov, dvdpa @ag od-
ANy 8ovTa iy ddg év th) Jakdoay adAéety, Sonéovtd opeag EE-
eheboeatat &g YNy, Q¢ 8¢ Pevadiivar thg EATidog, Aafely ap.pi-
BAnGTpov xol TeptBadely te TATYog ToAROY TOV iy Oy nal &Eet-
pbaaL, 18OVt 8¢ Tahhopévoug elmely dpa adTov TPOG ToLS iyYie:
“ITabeadé pot opyedpevol, émet 008 Epéo adAéovtog Iéete Ex-
Baivey [opycopevol].”

Kpog pév tobtov tov Adyov toict "lwat xal toict Aloiebot
tovoe eivexa EAele, 6t o1 ol "Iwveg Tpdtepoy adtol Kipov de-
NIévtog 8L ayYéawy amictacdal opeag amo Kpoloov odn émel-
Jovto, th1e 8¢ natepyaspévoy ThHY TENYRATOY Nooy ETolp.ol TEl-
Yeavor Kopw.

‘O pev 0N opyi) éyopevog Ereyé oot tade. “Twveg 8¢ Mg Tinou-
G0 TOOTWY AVEVELYTEVTWY € TAS TTOALS, TELYEX TE TEPLESAAOVTO
gxaatol nol guveAéyovto é¢ Ilavimviov ot aAlot TANY MiAnciwy:
TpO¢ odvoug Y&p TodToug dpntov Kbpog érothcato én’ olat wep
0 Audoc: tolat 8¢ hotmolat ["Twat] Edoke notvd Aoyw Tép.TELY G-
Téhoug é¢ Emaptny dencop.évous "Twat Ttpwpéety.

Analiza i komentar

"Twvec 08 xol Aloiéeg,
¢
ol Avdot
TAYLOTA
KATEGTPAPATO
oo Ilepcewy,
Emepmoy ayYéAoug
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¢ Xapdig
mapa Kipov,
gdérovtec
¢l Tolot abTolot eivat
Tolot xal Kpolow ooy xatiinoo.

"Twveg § 131

8¢ a...; Cestica povezuje recenicu s (izostavljenom) prethodnom

AloAéeg § 175 (nestegnuti oblik)

OC... TAYLeTA ,¢im”; veznik uvodi zavisnu vremensku reéenicu § 487

ot Avdot § 82

Tayeta § 204

rnatestpdpate xotaatpépopal (med.) pokoriti; 3. 1. pl. plpf. medpas.
(subjekt: ol Avdot)

Omo Mlepoéwy § 437; § 100, nestegnuti oblik

Emepmoy mépmo poslati; 3. L. pl. impf. akt.

ayyéhovg § 82

éc Xaplic § 419;§ 165

napa Kbpgoy § 434; § 82

gdéhovteg €0éAw Zeljeti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; otvara mjesto dopuni u
infinitivu

¢t tolot adtolst elvat (sc. xawhroot)... Toist... pod istim uvjetima pod ko-
jima..., § 89.3; § 207; § 413.3; § 436b.B.d; korelacija

etvor eipt &t v biti u kojem odnosu; inf. prez. akt., obvezatna dopuna
¢déhovteg

Totct § 89.3; ¢lan je upotrijebljen kao odnosna zamjenica, ¢iji je antecedent
Tolot adTolot; uvodi zavisnu odnosnu reéenicu

Kpofcw § 82

fisav el biti; 3. 1. pl. impf. akt.

rathroot § 106; rekeija tivt

‘0 o¢
axodcog oaDTMY
TO TPOLGYOVTOo

gAeEe oL Aoyov,
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qvopa
Qag
oOANTNY
i8ovta iyl év i) Yaidoan
aDAEELY,
CO%EOVTL
opeag eereboeadal é¢ YHjv.

‘08 § 370.2; Cestica isti¢e promjenu subjekta

drodcag dxobw Tl tvog slusati Sto od koga; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

adtey § 207

ta clan je upotrijebljen kao odnosna zamjenica; uvodi zavisnu odnosnu re-
¢enicu; ta rec¢enica ovdje ima sluzbu objekta uz axobsoog

wpotayevto mpoloyw med. traziti, nuditi; 3. L. pl. impf. medpas.

EheGé oo § 40

gAeEé Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

€Aeke... @dg Cest pleonasticki izraz kod Herodota (takoder susreéemo Eon)...
Aéywy, Epagay... QaP.EVOL)

cot § 206.5

Aéyov § 82, ovdje znaéi otprilike $to i pdvov ,basna, pri¢a” (ova se slavna
parabola nalazi i u Ezopovoj zbirci, v. LSJ Aoyomoiég; moguéa aluzija
u Novom zavjetu, Matej 11:17 i Luka 7:32 HOoAncapev dpiv nal odx
wpynoacde)

avdpa § 149

ag enwi govoriti; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

adAnty  § 100

i86vta opdw gledati; a. sg. m. r. pte. aor. akt.; particip ovisan o dvdpa
aOANTNY

iyddg § 173

év tf) dakdassy § 426;§ 97

abAgety adAéw svirati frulu (adAdg); inf. prez. akt. (s vrijednoséu proslog
vremena), nestegnuti oblik

Soxnéovtd cpeac § 40

Soxéovta Coxéw smatrati, ocekivati; a. sg. m. r. pte. prez. akt., nestegnuti
oblik; particip ovisan o dvopa adAnTNY

cspcag § 206.5

gEehedoesdar EEépyopat izadi; inf. fut. med.

ggymy § 419; § 108
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Q¢ o¢
Jevcivat thc EAmtidog,
NS
ap.plBAnaTtpoy
nol TeptBaAely Te
TATYog TOAAOY T®Y Iy Jdwy
ral éEetpboat,
i8ovTa G¢
TOAAOPLEVOUS
eimely dpo abTOV
Tpog ToLG iy Yle:
“ITabeadé pot dpyeop.evor,
el
000’
gP.£0 aDAEQVTOS
Noélete
exBaively [opyedpevor].”

‘Q¢ 8¢ veznik uvodi zavisnu vremensku recenicu § 487; Cestica 3¢ povezuje
recenicu s prethodnom

Q... Yevedijvar u neupravnom govoru infinitiv moze doéi kako iza relativa
i vremenskih veznika tako i iza ei (neaticki); subjekt se moze dokuciti
iz. €\eke u prethodnoj recenici

devodfjvar  Peddw varati, med. geddopal Tivog prevariti se u éemu; inf. aor.
pas.

g éAmiBoc § 123

Aafety Aopfdvw uzeti; inf. aor. akt.

apptBAnstpoy § 82

meptBaiety te § 40

meptBaely TmeptfBdAiw okruziti; inf. aor. akt.

meptBaAely Te... xal EGetphoat koordinacija sastavnim desticama te... xal...(drugi
je ¢lan istaknutiji)

wATdog moAAoy § 153; § 196

oY ixddey § 173

éEetpboat EEepbo, jonski éEetpbw izvudi; inf. aor. akt.

t8évta opaw gledati; a. sg. m. r. pte. aor. akt.; particip ovisan o adtov
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Aafeiv... i8évta B¢... Cestica povezuje surecenicu s prethodnom: a...

malhopévoug maiiw med. kopreati se; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.;
predikatni particip kao dopuna glagolu opaw § 502

elmely Aéyw govoriti; inf. aor. akt.

dpa Cestica istice zanimljivost onog $to slijedi

adtoy § 207

wpog Tobg ixddg § 435; § 173

Habdesdé pou § 40

Madesdé madw (med. s participom) prestati Sto raditi; 2. 1. pl. impt. prez.
medpas.

opycépevor opyéopar plesati; n. pl. m. r. pte. prez. med., participska
dopuna uz I[Madeodé

pwot § 205

gwet veznik uvodi zavisnu vremensku recenicu § 487

oh8’ épéo § 68

épéo § 206.b

aOAéovtog abAéw svirati frulu; g. sg. m. r. pte. prez. akt., nestegnuti oblik

Néhete E¥éAw Zeljeti; 2. 1. pl. impf. akt.; otvara mjesto dopuni u infinitivu

éxBaivey éxfBaivw izadi; inf. prez. akt.

opycopevor dpyéopat plesati; n. pl. m. r. pte. prez. medpas.; u kritickim
izdanjima, uglate zagrade oznacavaju rijeci koje priredivaci smatraju
viskom (postoje u rukopisnoj predaji, ali ne bi trebale biti u tekstu)

Kdpog p.év
ToDTOV TOV AOYOV
tolot “Twat natl tolot AloAsdot
TMVOE elvena

Ehete,
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6Tt oM ot "Twveg
TPOTEPOY
antod Kdpou dendévtog
oL Gy vEAwY
amiotocdal cpeog
amo Kpolsou
oOx éreidovro,
ToTE 08
AATEQPYUGLEVWY TMY TENYILLTWY
nooy EtoLpol
netdeadar Kopw.

Kbpog pnev... cestica povezuje recenicu s prethodnom, isti¢e uvodenje novog
subjekta: a...

toDTov oy Adyoy § 213.2; § 82

zotot "Twst § 89.3; § 131

tolst AloAchor § 89.3; 8 175

tOvde elvexa § 417;§ 213.1

gheGe Aéyw govoriti; 3. L. sg. ind. aor. akt.

étt 8% veznik uvodi zavisnu uzroénu reéenicu, a o) naglasava subjektivnost
razloga: jer, po njemu...

ot "Twveg § 131

TpéTEPOY... T61¢e BE... koordinacija surecenica ¢esticom ¢, koja isti¢e suprot-
nost (vremenskih okolnosti): prije... a tada...

adted § 207

Kbdgov § 82

Semiévtog O medpas. moliti; g. sg. m. r. pte. aor. pas.

o ayvyéhmy § 68; § 428; § 82

anictasdal cpsag § 40

anictasdal dplotnut (dwictnut) &mwé twvog pobuniti se protiv koga; inf.
prez. medpas.

coeag § 206.5

ano Kpotsov § 423; § 82

éneidovto meldw med. poslu§ati, pristati; 3. . pl. impf. medpas.

ratepyaspévey xoatepydlopot ostvariti, postiéi; g. pl. s. r. pte. perf.
medpas.

OV mpMypdatwy § 123; tpdypa, jonski wpiypa
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ficay éxotpot imenski predikat

fisav eipd biti; 3. 1. pl. impf. akt.

gtotpor § 103

weldesdor meidw med. mweldopal tvt pokoravati se komu; inf. prez. med-
pas., obvezatna dopuna predikatu (otvara mu mjesto €totpot)

Kbpw § 82

‘O pev on

opYT) éyouevog
EAeY€ oot

TAOE.

‘0 pev 81... "Iwveg 8¢... koordinacija recenica Cesticama pév... 8¢...; Wev je
resumptivno, podsjeca na to da je rije¢ o Kiru (i najavljuje novu infor-
maciju o njemu); &M najavljuje zakljuéni dio prethodnog iskaza; druga
recenica izvjestava o reakciji na Kirovu izjavu; § 370.2

ey § 90

gyduevog Eyw pas. Eyopal Ty biti svladan ili zahvaden ¢ime, kojim osjeca-
jem; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

Eheyé oL § 40

€heyé Aéyw govoriti; 3. 1. sg. impf. akt.

sot § 206.5

tade § 213.1

"Twvec 0

¢ THOLGOY

TOOTWY AVEVELYTEVTWY
€¢C TAC TTOALS,

Telyed T TEPLEBAAOVTO
gxaactot
KOl GUVEAEYOVTO

éc [Havimvioy

ol &AloL
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AN MiAnsiwy:
TPOS 1LOoOYOLE YOP TOOTOVG
OpuLOY
Kdpog
ETOLYGATO
¢’ olol wep 6 Avdog
toict 6¢ Aotrtolat ["Iwat]
€00ke
KOG AOYW
TEWTELY QY YEAOLS
é¢ Imaptny
0ENGOLEVOLS
"Twot Tipwpéety.

"Twveg § 131

"Twveg 8¢ Cestica uvodi novi subjekt, istice suprotnost u odnosu na subjekt
prethodne recenice

o¢ fjrovsay veznik uvodi zavisnu vremensku recenicu § 487; dxodw Tvog
slusati o ¢emu; 3. 1. pl. ind. aor. akt.

To0TwY § 213.2

aveveydévtwy avagpépw prenijeti, izvijestiti (donijeti natrag vijesti); g. pl.
S. r. pte. aor. pas.

g tag mwéAtg § 419; § 165

telyea e § 40

telyed § 153, nestegnuti oblik

telyed 1 mepteBdAovto... xat uVEAéYovTo... koordinacija sastavnim cesti-
cama, pri ¢emu je drugi ¢lan istaknutiji

mepleBdiovto meptBdiiw med. meptBailopal Tt okruziti se ¢ime, ograditi
se ¢ime; 3. 1. pl. ind. aor. med.

gnacror § 103

cuveAéyovto GuAAEYw med. okupiti se; 3. 1. pl. impf. medpas.

éc Havimvioy § 419; § 82

ot dAhot § 212;§ 371.1.b.4

wANY MiAnstoy § 417; § 103

TRoOg PodYoLS... To0ToVG... Tolat 88 Aatmeiot § 435; § 103; wpévog, jonski
pobvog; § 213.2; § 89.3; koordinacija surecenica Cesticom &¢: a...

yap Cestica upozorava na to da se navodi razlog: naime...
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gputov... Emotjcato § 82; wotéw Einiti, med. Gputov Totéopat sklopiti spora-
zum; 3. 1. sg. ind. aor. med.

Kbpog § 82

én’ otot mep § 68; § 40

ém’ otol § 436; § 89.3;§ 215

6 Avgég sc. lidijski kralj, Krez; § 82

tolst... Aowwoist ["lwat]... €8c8e § 373; § 103; § 89.3; § 131; u kritickim
izdanjima, uglate zagrade oznacavaju rijeci koje priredivaci smatraju
viskom (postoje u rukopisnoj predaji, ali ne bi trebale biti u tekstu);
doxel Tt (Soxéw) netko je odlucio, otvara mjesto dopuni u infinitivu;
3. I. sg. ind. aor. akt.

®owv® Adyw § 103; § 82

méumey mépmw poslati; inf. prez. akt., obvezatna dopuna uz &3oke

ayyéhovg § 82

éc Ymaptmy § 419; § 90

gemoonévoug Séw med. Séoporn moliti; otvara mjesto dopuni u infinitivu; a.
pl. m. r. pte. fut. med.; particip ovisan o &yyéioug

"Twer § 131

Tpwpéety Tipwpém Tvi pomodi komu; inf. prez. akt., nestegnuti oblik; obve-
zatna dopuna uz Sencop.évoug



Poglavlje 45

Alsoreiog ndvog 9

0 tekstu

U ovoj Ezopovoj basni susreéemo lisicu u nevolji i jarca. Valjano promislivsi
o poteskoéi koja ju je zadesila, lisica se spasava, dok jarac zbog nepromislje-
nosti u nevolju upada. Vise je pouka basne: prije nego Sto odlu¢imo zapoceti
Sto, razmislimo dobro o tome kako éemo to zavrsiti i hoéemo li u tome biti
uspjesni. Nadalje, ako nismo razboriti i ne pazimo te poslusamo li savjet lose
osobe, lako se moze dogoditi da zavrSimo u velikoj nevolji. Mudar éovjek u
postupcima ne sluSa osjetila, veé¢ se oslanja na razum promisljajuéi kako da
najbolje postupi.

Proditajte naglas grcki tekst.
Aesop. Fabulae 9
AAQITHE KAI TPAT'OX

ANOTNE Tecoloa eig ppéap Emavayres éueve Tpog Ty avaBa-
GLY Py ovodGa. TPAY0S O€ Sidr cuveyolevog Mg EYEVETO XUTA
T0 a0TO Epéap, Yeaadpevog adTnyv EmuvidveTto, el xaAoy ey To
08wp. 7 6 TNV GuyTuylay dcp.evicapévn ToALY Eéatvoy Tol Lia-
TOC UUTETELVE AEYOLGH WS YPMGETOV el nal 0N nal adTOv raTo-
Brjvar Topnvel. ToD 88 GUEAETNTWS RAVAAAOPEVOL BLA TO [LOVNY
opdv ToTe TNV Emdoploy ol dpo T Ty Sidav GBécat dvadi-
VoL LETA TYC GAWTEXOS GROTTOUVTOS YPYGLULOY TL 1) GAWTNE €@
ETLVEVONUEVOL EIC TNY GUPOTEPWY GWTNPLAY.

290
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“Eav yop dednong Tolg épmposiiong TodS TG Tolyw TPoGEpEL-
cag EynAlvat xal Ta népata, avadpapobca adTY) Std Tl Gol vv-
TOL %ol GE AVACTAGW.” TOD G€ %ol TPOS TNV OEVTEPAY TAPAIVESLY
ETOlP.WS OTTNPETNGAVTOS 1) GAWTNE AVOAAOPEVY) Gl TWY GUEADV
ahToD Tl TOV vTOV GvéRT ol AT éxelvou Emt Ta xépata dLepeL-
copévn €ml T0 aTopa Tob ppéatog NOPEYT ol dveldodoo GTnA-
AdTTETO.

ToD G€ TPAYOL LLEPPOP.EVOL adTNY WS TAg Op.oAoYiag TapaBaivon-
sav 1) GAOTNE Emiotpageico elmev: “@ obtog, dAN &l TocalTag
wpévag elyeg, doag év 16 TOYwIL Tpiyag, 0d TPETEPOY &Y XaTo-
Befnuete wptv 1) THv dvodov éonédw.”

Analiza i komentar

AAQITHE KAT TPATOX

AAQIHE § 115
TPATOY § 82

ArwTNE
Tecolon el Qpeap
ETAVAYUES EILEVE
TPOS TNV AVaBacty
apyovolsa.

Arowmg § 115

nwecobosa mimTw pasti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.; § 97.8

eic ppéap § 123; prijedlozni izraz cic + a. § 418, § 419

gpeve pévw ostati, cekati; 3. 1. sg. impf. akt.

Tpog TNy avaBacty § 165; prijedlozniizraz Tpoc+-a.: ,za...” § 418, § 435.4
apnyavodsa apnyovéw ne znati Sto uéiniti; n. sg. z. r. pte. prez. akt.

§97.8
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TPAY0S GE
otdm suveydp.evog
¢ EYEVETO XUTA TO aDTO PpEap,
Jeasdap.evog adTNy
guviddverto,
el nahoy €l T0 HOWP.

8¢ a...; Cestica 6¢ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

tpayog § 82

etdy § 97.8

suveydevog cuvéyw biti muden; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.; § 103

évéveto Yiyvopat zadesiti se, biti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

0G... éyéveto kad...; zavisna vremenska recenica

ot To adTo ppéap § 80; § 207; § 123; prijedlozni izraz nata + a.: ,kod...’
§ 418; § 429.B

Yeasapevos Jedopat ugledati; n. sg. m. r. pte. aor. med.; § 103

adtny § 207

éruvddaveto muvddvopor pitati; 3. 1. sg. impf. medpas.

el zavisni upitni veznik: ,je li...?”

xaioy § 103; § 200

etm eipl biti; 3. 1. sg. opt. prez. akt.

xaAov ety imenski predikat, Smyth 909

gt... xahov et je li...? zavisna upitna recenica § 469

<o Hwp § 128

Y

7 08

TV GUVTLYLaY AGULEVIGAULEYY]
ToALY ETotvoy Tod DOUTOS
KOUTETELVE
Aéyouca

¢ YPNGTOV N
xold 61 nal

a0TOV xaTafijval TopveL.

M && § 80, § 90; § 370, § 370.2
v suvtoytay § 80; § 90
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acpevisapnévy) dopevilw rado prihvatiti; n. sg. z. r. pte. aor. med.; § 103

moALy ématvoy § 196; § 82

700 Vatog § 128

rotétetve xotatelvw Ematvoy drzati pohvalni govor; 3. 1. sg. impf. akt.

Aéyovca Aéyw govoriti; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.; § 97.3

yemotoy § 103

etm eipd biti; 3. L. sg. opt. prez. akt.

0G... xenstov el da je...; zavisna izri¢na redenica u neupravnom govoru

ypnatov ety) imenski predikat, Smyth 909

#ol 87 #al i napose...; kombinacija ¢estica prati ideju izrec¢enu prethodnim
reCenicama i izrice njezinu kulminaciju

mapfvel Topovéw preporucati; 3. 1. sg. impf. akt.

adtoy  § 207; imenski dio A+1

rataffjvor xatafBaive siéi, spustiti se; inf. aor. akt.; predikatni dio A1

100 08 dp.eretnTwg xadalhoyévou
0L TO P.OVNV Opdv TOTE TNV Emtdupioy
nold apo Td Ty olday aiécat
avodvat LeTa THS AAWTENOS
G1OTLODVTOC
YPNGULOY TL
7 aAOTNE o
ETLVEVONUEVOL
elg TNV GpYoTépwy cuTplay.

oY radaiiopévov xaddiropat skociti dolje; g. sg. m. r. pte. prez. med-
pas.; § 103; particip s ¢lanom § 499; GA; imenski dio kao subjekt,
particip kao predikat zavisne priloZne recenice

8¢ a...; Cestica povezuje redenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

0 6pdv opaw gledati; inf. prez. akt.; infinitiv s élanom § 497

St T0 6pav prijedlozni izraz, dia + a. ,zbog...”; § 418, § 428.B

wévny Ty émdouiay § 103; § 80; § 97

dpo ¢im, tek Sto; prilog vremena

6 § 80, § 82, § 370

sBécar of3évvopt ugasiti, utoliti; inf. aor. akt.; infinitiv s ¢lanom § 497

iy siday § 80, § 97.8

neta g ahwmexrog § 80; § 90; § 115; prijedlozni izraz peta + g.: ,8...7;
§ 418, § 430.A
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cromobVTog oxoTéw razmisljati, razmatrati; g. sg. m. r. pte. prez. akt.;
§ 139.a

T §217,§ 218

xenouwéy Tt § 39, § 40

yemotpoy § 103

avadbvar dvaddvw izadi; inf. aor. akt.; infinitiv poslije glagola misljenja ima
vrijednost hrvatske izriéne recenice ,da izadu”

N dAommE § 80, § 115

gom omul redi; 3. 1. sg. impf. akt.

gmvevonxévar émvoéw imati na umu, smisliti; inf. perf. akt.; infinitiv poslije
glagola govorenja ima vrijednost hrvatske izri¢ne recenice

eig Ty appotépwy swtnplay § 80, § 103; § 90; prijedlozni izraz eic + a.:
»za...”, § 418, § 419

“eav yap deAnong
ToLG EUTPOGYoVE THBUSG
O Toly W
Tpocepeicag EYrAlvat
xal To KEPATAL,
avadpop.odso adTy
oté Tob Gob YwTou
%ol 6 AVaesTACw.”

gav ako...; veznik uvodi zavisnu pogodbenu eventualnu futursku recenicu
§ 474, § 476

yap naime...; ¢estica iskazuje dokaz ili uzrok prethodne tvrdnje

deMjoms Yéhw (i é0éAw) htjeti; 2. 1. sg. konj. aor. akt.

tobg épmposidiong méBag § 80; § 103; § 126

6 tolyw § 80, § 82

mpogepelcag Tpocepelidn Tvd Tvt ¢vrsto se uprijeti ¢ime o §to; n. sg. m. r.
pte. aor. akt.; § 139.

éyxAivat EyxAlvo nasloniti se; inf. aor. akt.

o %épata § 159

avadpapedsa avatpéyw popeti se; n. sg. z. r. pte. aor. akt.; § 97.3

adty § 207

Sua toh 5od votonv § 80, § 210, § 82, prijedlozni izraz dia + g. ,preko...”;
§ 418, § 428

se § 205, § 206
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avasmasw dvacTdw povudi gore; 1. 1. sg. ind. fut. akt.

Tob G¢ %ol TPOS TNV CELTEPAY TAPAIVEGLY
£Toipwe DTNPETNGAVTOG
7N GAWTNE GvaALOLEVT)
OLo TMV GHEADY adTOD
éml Tov vidTOoY
GvéRT
xol &’ ErELVOL
€Tl Ta *EPATAL OLEPELGAP.EVY]
€Tl TO GTOP. TOU QPENTOS
nbpédn
nol GveAdoloo ATNAAATTETO.

t0b Dmmpeticavtog dmnpetéw ugadati, ispuniti Zelju; g. sg. m. r. pte. aor.
akt.; § 139.6; GA

8¢ a...; ¢estica povezuje redenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

Tpog TNV Seutépay wapatvesty § 80; § 223; § 82; § 165; prijedlozni izraz
Tpo¢ 4 a.: yposlije...”; § 418, § 435.C

N G oTnE § 115

avaihonévy) avaiiopor skociti; n. sg. Z. r. pte. prez. medpas.; § 103

St& TV oxeA®y § 153; prijedlozni izraz S + g.: ,po..., preko...”; § 418,
§ 428.A

adtod § 207

avéBm avafaive popeti se; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

e’ éxelvou (G’ = amo) § 68; § 213.1; prijedlozni izraz dmd + g.: ,od...”;
§ 418, § 423

émt ta xépata § 159; prijedlozni izraz ént - a.: ,na...”; § 418, § 436.C

Stepetsapéyy olepeldw poduprijeti se; n. sg. Z. r. pte. aor. med.; § 103

émt to otépa § 123; prijedlozni izraz émt 4 a.: ,na...”; § 418; § 436.C

©o) ppéatog § 80, § 123

NOEEYY) edplonw nadi; 3. 1. sg. ind. aor. pas. (pasivno ,naci se”)

aveddoboa dvépyopat popeti se, doéi gore; n. sg. z. r. pte. aor. akt.; § 97.3

ATNANGTTETO ATAANATTL (ATaAldacw) udaljiti se; 3. 1. sg. impf. medpas.

Tob 0¢ Tpdyou 1Lep.pop.évou adTNV
M¢ Tag op.oroYiog TapaBaivousoy
N GAOTNE
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¢miotpageica elmey”

8¢ a...; Cestica povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515
0D tpdyov § 80, § 82
pepopévon péppopat grditi koga; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.; § 103
©oD Tpdyov peppopévonr GA: imenica u genitivu odgovara hrvatskom su-
bjektu zavisne recenice, a particip predikatu
adTny § 207
tag eporoytas § 80, § 90
napafaivovsay moapafaivw Tt iznevjeriti Sto; a. sg. Z. r. pte. prez. akt.
0g... Tapafatvovsay jer da je...; adverbijalni particip u zavisnoj uzroénoj
recenici § 503.2
N dAoTmE § 115
émiotpagelon émtatpépw okrenuti se; n. sg. z. r. pte. aor. akt.; § 97.0
elmev dyopedo redi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.; § 327.7
waE
w 00TOC,
6N el TosadTag ppévag elyeg,
0cag €v TH TWYWIL TPiYa,
0b TPOTEPOY AV naTaBeBneLg
TP ) TNV dvodov éanédw.”

o obtog § 213.2

AN § 68

et da...; veznik uvodi zavisnu pogodbenu irealnu recenicu § 474, § 478

elyeg &yw imati; 2. 1. sg. impf. akt.

tocadTac epévag § 213;§ 131

T06a0TAC... 66ag... korelacija redeni¢nih ¢lanova § 219

éoag § 103, § 219, § 443

tpiyag § 115

év 16 woyoyt § 131; prijedlozni izraz év + d.: ,u...” ili ,na...”; § 418,
§ 426

av wataBefnxrets nataBaive siéi; 2. 1 sg. ind. plpf. akt.

o) wpbtepoyv... TP 4)... ne bi... prije nego...; zavisna vremenska recenica
§ 488.1

v &vedov § 80, § 82, § 83.1

éonédw onémtopat promisliti; 2. 1. sg. ind. aor. med.
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O autoru

Heliodor ("HAé68wpoc), gréki romanopisac (Emesa, danas Homs u Siriji, III.
ili I'V. st.), autor je najopseznijega grékog ljubavnoga romana Etiopske price
o Teagenu ¢ Harikleji (Aidiomine to wepl Osayévny natl Xapixietav) u deset
knjiga.

Djelo otkriva temeljito poznavanje zanrovske tradicije (motivima otmice,
gusarskih prepada, lazne smrti, napasnih snubitelja), ali i znatnu inovativ-
nost u pripovjednom oblikovanju (izokretanje fabularnog slijeda dogadaja
pripovijedanjem u flash-backu, pripovjedaci s ograni¢enim znanjem, Ceste
promjene tempa).

Pric¢a o djevojci koju je majka, tamnoputa etiopska kraljica, izlozila zato
Sto se rodila bijela, imala je snazan odjek i u bizantskoj knjizevnosti (Teodor
Prodrom, Niketa Eugenijan) i na Zapadu (Cervantes, Calderén, Tasso, Ra-
cine, Shakespeare), gdje je utjecala na barokni roman. Vjerojatno posljednji
odjek bogatog nasljeda Verdijeva je opera Aida.

0O tekstu

U ranu zoru blizu uséa Nila u more egipatski razbojnici nailaze na neobic¢an
prizor: tesko natovaren brod vezan je uz obalu, ali bez mornara; svuda uoko-
lo po obali leZze mrtvaci i umiruéi. Netom je zavrsila neobi¢na bitka, u kojoj
je oruzje bio pribor za gozbu, no nije jasno gdje su pobjednici, kao $to nije
jasno ni zaSto porazeni i njihov brod nisu opljackani. Na stijeni pored bro-
da, medutim, razbojnici opazaju nesto joS neobi¢nije. Rijec¢ je o prekrasnoj
djevojci u punoj ratnoj opremi; u njezinu je krilu ranjeni mladic.

297
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Procitajte naglas gréki tekst.

Heliod. Aeth. 1.2

Képm nadfioto éml wétpag, dphyovéy Tt ndAhog xol dedg elva
avareidovsa, Tolg P.év Topolct TEPLaAYoDoo PPOVNLATOS GE €D-
vevolg €Tt TVEOLG. AdQVY) TNV KEQAANY EGTETTO KAl QAPETPAY
THY OGPy EENTTo nal Td Aad Bpayiovt To ToEov wesTNpLHTO’
7 Aoty 8¢ yelp appoviioTwe amnuwpnto. Mnpd o6& Td SekLd tov
aynovo Yatépag yetpog Epedpdlovaa nal Tolg SanTOAOLS TNV To-
petav émttpédaca, ndtw vebovaa ol Tva Tpoxelpevoy EpnBoy
TEPLGROTODGA TNY UEQAANY AVETYEV.

‘O 8¢ TpadPLaGL LEV NATNUIGTO KA [LIAPOY GVOPEPELY (DGTEQ
éx Batéog Hvou Tol Tap” OALyov YavdTou xatepaiveto, Hvdet o¢
xod €v To0ToLS vipelw TM AAAAEL KAl ) TOPELX HATOPPEOYTL T(D
alpott QOVITTOUEYY) AELXOTNTL TTAE0Y dvTélap.tey. "Opdaipodg
0¢ éxelvou ol P&y TOVOL XATEGTWY, 1) 6¢ Gdtg THE nopME €@’ EQLTNY
avelAxe xal TobTo 0pay adToLE Hvayraley, 0Tt Exelvny Empwy.

Q¢ 0¢ mvebpo suAieEdpevog xal BOToy Tt dodpvag AeTToY
OreeVéyEato xal “o YAoxela,” Eom “cln wot K¢ dAndég, ) vé-
vovog nol 0T T TOAEP.oL TAPEPYOY, 00X AVEYT) O& BAAWLS 0038E
LETA YAVOTOV ATOGTATEDY NWLBY, GAAX QAGWa TO GOV xol Puy)
TOG Eag meptemet Toyag;”, “év aot” Eom “ta épa” 1) xépm “cw-
CeaVal te nal pm tobto yoly 0pdg;” Setbaca €l TV YovdTwy
Elwog, “eic 8ebpo NHpynaoey OO T Gtjc Avamvotig émeydpevoy.”

Analiza i komentar

Kopn nadtjoto ént métpag,

Gy ovey Tt xdAhog nal dedg elvar dvaretdousa,
Tolg eV Tapolaot TeEpLaAyolco

PpoVNP.oTog 0 ebYEVOlE ETL TVEoLaQL.

Képm § 90
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radfjoto xadmpor sjediti; jon. 3. L. sg. impf. medpas.

émt wétpag § 418; § 436.C; § 90

apiyavéy § 103; 106

T § 217

%dAAhog § 153

deog § 82

elva eipd biti, inf. prez. akt.

gvameidovsa dvareidw uvjeravati (da...); otvara mjesto infinitivu; n. sg. 7.
r. pte. prez. akt.

Tolg Pev... ppovjpatos &¢... koordinacija dvaju ¢lanaka s pomocu para ces-
tica

totlg mapodst mapetpt ovdje dogadati se; poimenicenje ¢lanom (§ 373): do-
gadaj; d. pl. m. r. pte. prez. akt.

meptadyoboa mweplaiyéw Tt osjecati bol zbog ¢ega, patiti zbog ¢ega; n. sg.
Z. r. pte. prez. akt.

ppovipatos § 123

ebyevodg § 153

wvéovsa Tvéw Tvo¢ puhati, ovdje odisati ¢ime; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.

Adupyn T ®eQaANY EGTETTO
xol QapéTpoy THY GPwv EENmTTo
nol T@ Ao Bporyiovt To ToEov meaTrptuto’
1) AotTy) G€ Yelp
APPOVTIGTWS ATTWPEYTO.

Adovy § 90

Ty xepaiiy § 90

€otemto otépw Tl Tivt ovjencati Sto necime; 3. 1. sg. plpf. medpas.

papétpay § 90

TGy Opey § 82

g&fimto dEdmtw Tvog objesiti o Sto; 3. 1. sg. plpf. medpas.

6 Ao Bpaylove § 103; § 131

70 TéEoy § 82

Dreatipinto Omootnpilow podrzavati, drzati ispod ¢ega; 3. 1. sg. plpf. med-
pas.

8¢ upozorava da je rije¢ o drugom dijelu para (jer djevojka ima dvije ruke)

N Aoty yetp § 1035 § 146; § 150

dopoviictwg § 204

anqwenTe amawpéopat visjeti s cega; 3. 1. sg. plpf. medpas.
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Mnpd 6& T SekL®

TOV ayr®vo Jatépag yelpog epedpalovca
7ol TOlC SonTOAOLS

Vv Tapetay énttpédaca,
KATW VELOLGAL
nal Twva Tpoxelpevoy EpmnBov TeplonomTolon
TV AEQAANY QVETYEV.

Mwpd ©d 88t § 82; § 103

8¢ u sluzbi suprotnog veznika, povezuje s prethodnom recenicom

oV dyxéva § 131

datépac § 103

¥etpog § 146; § 150

épedpdlovsa épedpdlw i Tvt postaviti na §to; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.

tolc SaxtdAolg § 82

Y mapgetay § 90

é¢mitpédaca émttpémw Tvi Tt okrenuti ¢ime Sto; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

vedovsa vedw nagnuti, pognuti; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.

rat twva § 40

Twva § 217

mpoxelpevoy mponeat lezati ispred, lezati izloZen; a. sg. m. r. pte. prez.
medpas.

EomBov § 82

meptonomoboa TEpLonoTéW promatrati; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.

Y xepainy § 90

avetyey dvéyw podbodciti (LSJ s. v. A.5); 3. 1. sg. impf. akt.

‘O 8¢ Tpadasct eV RATHLGTO
KOl LLXPOY CVOIQEPELY
Mhomep éx Badéog HTvou
Tob Tap’ OAlyov JovdTou
KATEQPULIVETO,
Tiviet 8¢ nal év TobTolg
avopeley TM AAAAEL
%ol 7] TUPEL
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AATAPPEOVTL TM ALLOTL QOLVLTTOWEVY)
ASUAOTNTL TAEOY AVTEAXLTIEY.

0 §370.2

tpadpast § 123

rathrieto notoux{low izranjavati; 3. 1. sg. plpf. medpas.

wxpoy § 204

avapépety avapépw ovdje oporavljati se; inf. prez. akt.

éx Badéog Hmvon § 167; § 82

7oh davdtov § 82

map’ OMyov § 68;§ 103; § 434

rotepaiveto xatapaive pas. Giniti se, izgledati; 3. 1. sg. impf. medpas.

yder aviéw cvasti, preneseno odlikovati se; 3. 1. sg. impf. akt.

8¢ u sluzbi suprotnog veznika, povezuje s prethodnom surecenicom

év tobTolg § 426; § 213.2

avdpetiw T® waAier § 103; § 153

N wapgete § 90

ratappéovtt xatappéw kapati, teéi; d. sg. s. r. pte. prez. akt.

o alpatt § 123

povtTToléyy) powviccw, aticki wowvittw crvenjeti se; n. sg. z. r. pte. prez.
medpas.; suprotnost @otvicow — Aeuxotnc ukazuje na dopusno znacenje
participa

Asvxdtmte § 123

wAgoy § 202; § 204

avTéranmey avtihdp o Tl sjajiti, blistati ¢ime; 3. 1. sg. impf. akt.

"Opdaip.ole 6¢ éxeivou
ol L€V TTOVOL XU TECTTWY,
7 6¢ Gdg THe nopNe
€’ EaVTNV GVETARE
xot TobTo 6pdv adTodg Nvayraley,
0Tt Exelvnv ELpLV.

‘Opdaipods § 82

8¢ u sluzbi suprotnog veznika, povezuje s prethodnom recenicom
gxelvon § 213.3

ot wévor § 82
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ratéoTmwy xotacTdw vudéi dolje, u kolokaciji opUaipode zatvarati; 3. 1. pl.
impf. akt.

M) edrg § 165

s #6pms § 90

g’ cavt)y § 68; § 208; § 436

avetAxe dvélnw vuéi gore, privlaciti; 3. 1. sg. impf. akt.

tobto § 213.2; otvara mjesto vezniku ¢tt (i izriénoj recenici koja slijedi)

opadv opaw gledati; inf. prez. akt.

adtovg § 207

vayralev dvayrnale primoravati, siliti; 3. 1. sg. impf. akt.

g1t § 468; veznik otvara mjesto zavisnoj izri¢noj recéenici

éxetvyy § 213.3

ewpwy opdw gledati (subjekt su dpdarpol); 3. 1. pl. impf. akt., temporalni
augment § 237

Q¢ 0¢& wvelpa cuiieEap.evog
wol BO9Lov Tt dodprvag
Aemtov OepdéyEato
xol “o yhorela,” o
“cwln vot og dAndig,
7] Yéyovog xal adTY
T0D TOAEPOL TTAPEPYOY,
00% AvéYM B8 AAAWS
000¢ petd YavaTov
ATOGTATELY NGV,
AN @dGp.o TO 6oV nal Yuym
TAG ELag TEPLETEL TOYAC;”,
“ev col” Epr “ta Epa” ) ®opM
“awleadal te nal phy
TobTo Yolv opdg;”
oetEaca éml v yovdtwy Eivog,
“ci¢ 0elpo Npynoey
OTo TH¢ ofjc dvamvoiic Emeyop.evoy.”
Qg § 487

¢ u sluzbi suprotnog veznika, povezuje s prethodnom rec¢enicom
myvebpa § 123
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cLAAeEApevog GuAAEYw skupiti; n. sg. m. r. pte. aor. med.

BOTy T § 39; § 40

BOYy § 103

T § 217

dsdpmvag dodpaive stenjati, hroptati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

Aemtov § 204; oblik upotrijebljen prilozno

Drepdéytate Omopdéyyopar govoriti ispod glasa; 3. 1. sg. ind. aor. med.

® yAvxeta § 170

€om onul govoriti, reéi; 3. 1. sg. impf. akt.

swln pot § 39;§ 40

swln owlw spasiti; 2. . sg. ind. prez. medpas.

pwot § 205

wg dAndog fraza, vidi LSJ dandng I1Lb

véyovag Yiyvopor postati, nastati (kopulativan glagol nepotpuna znacenja,
dio imenskog predikata, Smyth 909); dopuna je mdpepyov; 2. 1. sg.
ind. perf. akt.

adty § 207

©oD moAépon § 82

mapepyov § 82

avéyy avéyw pas. prestati; 2. 1. sg. ind. prez. medpas.

dAhwg § 204

neta ddavatoy § 82

dmosTately dmostatém Tvig biti udaljen, odsutan od koga; inf. prez. akt.

Hrody § 205

pacpa to gov § 123; § 210

oy § 90

tag épag toyas § 90; § 210

nwepiémet meptémw muciti, maltretirati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

év oot § 426; § 205; imenski predikat, kopula izostavljena

€om onul govoriti; 3. 1. sg. impf. akt.

ta épa § 210; poimenicenje ¢lanom § 373

1§ %6gm § 90

swlesat awlw spasiti; inf. prez. medpas.

solesdal te xat w1 sc. xal Wy cwlesvar; koordinacija ostvarena parom
sastavnih veznika: i... i...

Tobto § 213.2

opas opaw gledati; 2. 1. ind. prez. akt.

getEaca Seluvutl pokazati; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

émt TOY yovatwy § 128

Glpos § 153

eic 8cbpo § 419; LSJ 8ebpo 11, s vremenskim znacéenjem: dosad
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feymoey dpyéw biti nezaposlen, mirovati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
Omo THjg ofjc avamvoijs § 90; § 210; § 437
émeybpevoy éméyw zaustaviti, zadrzati; n. sg. s. r. pte. prez. medpas.
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Oovxrvdidou ‘Istoptat B 65

0O tekstu

Na pocetku Peloponeskog rata, tijekom prve provale Spartanaca u Atiku,
pod vodstvom Arhidama, u ljeto 431. pr. Kr., Periklo se odluc¢io za neko-
nvencionalnu taktiku: umjesto da se sukobe sa Spartancima na otvorenom
(tradicionalno ratovanje poljoprivrednih drzavica redovito se svodilo na pro-
vociranje unistavanjem usjeva te kratku i ubojitu odluénu bitku nakon toga),
Atenjani su se povukli unutar gradskih zidina i ostali ondje oslanjajuéi se na
svoju financijsku, politicku i morsku prevlast. Znali su da sve $to su Spartanci
unistili mogu lako nadoknaditi uz potporu saveznika i dopremajuéi namirnice
brodovima, a da ¢ée atenska mornarica, zauzvrat, opustositi Peloponez. Pa
ipak, nije bilo lako gledati unistavanje vrijedne imovine. Zato je u zimu, kad
su Atenjani sve¢ano sahranili prve zrtve rata, Periklo odrzao slavni nadgrob-
ni govor (Thue. Hist. 2.35-46). Potom je, medutim, u Ateni izbila kuga,
i nakon druge ljetne provale (430.) Atenjani su poceli oc¢ajavati, kritizirati
Periklovu strategiju, slati poslanike Spartancima. Novim ih je govorom Pe-
riklo uspio barem nacelno umiriti — no gorcina zbog privatnih gubitaka nije
odmah nestala.

Proditajte naglas grcki tekst.

Thue. Historiae 2.65.2

Ot 3¢ dnposio pev tolg Aoyolg avemeldovto xal 00te TPOG TOLE
Aoxedorp.ovioug €Tt ETeTov E¢ TE TOV TOAEWLOY PLAAAOY BPUNVTO,
(ol 8¢ Tolg Tadmpascty EAuTobvTo, O PV BYog OTL AT EAaGG0-
YWY OpP.OLEVOS EGTEPNTO Kol TOOTWY, ol G& SGLYATOL XUAL UTY)-
LLOTOL KATR TNY Y OPOY 0ix000P.LoLE TE Kol TOAUTEAEGL XU TAGAEL-
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~

g ATTOAWAENOTES, TO O& PEYLGTOV, TOAELLOY VT ElpTVNG EYOVTES.
00 LEVTOL TTPOTEPOY YE 0l EOPTavVTES ETadGoVTOo €V 6pYT EyovTeg
adTov Ty Elnpimeay yphpacty. botepov 8 addic 0d TOAAY, bTep
QLAET OWLLAOC TTOLELY, GTPAT YOV ElAOVTO %al TTAVTH TA TPAYP.OTA
¢nétpeday, Oy pév Tepl té olxela Exastog Hyet dprdtepot %oy
vteg, v 8¢ ) Edpmaca Tohg Tposedeito TAslaTou &ELov vop.ilov-
Teg elvat. 660V Te Yp ypdvov Tpodoty THS ToAEwS &V TH) elptvy,
petplwg éEnyelto xal dopaiddg Stepdratey adThy, xal €YEveTo
T’ Exelvou PeyloTy), EmeLdn) T O TOAEP.0C RATEGTY), O OE PalveTaL
®ol €v To0TW TPOYVOLS TNHY GOVALLY.

Analiza i komentar

Ot o¢ dmp.ocia ey
Tolg Adyolg dvemeldovto
xot 00te TPog Tobg Aanedatp.ovioug
gt Ewepmoy
¢ Te TOV TOAEP.OV
LOAAOY GpUTVTO,
(0l 0
Tolg Todfpasty EAuTolbvTo,
0 P&y SN0
OTL AT EANGGOVWV OPULWP.EVOS
£GTEPTTO KAl TOOTWY,
ol 0& duvatol
UG ATNLOTA
KOTO TNV Y WPAY
olxodop.lalg e nal TOAVTEAEGL KATAGHUEVALG
ATTOAWAEROTES,
T0 O€ PEYIGTOY,
TOAEPOV QYT ElPNVTE
EYOoVTEC.
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0t ge § 370.2

gmpocte wev... idta 8¢... koordinacija s pomocu destica pév... 0¢...

gmuosta § 103; prilog izveden od dativa pridjeva

tolg Adyols § 82; misli se na Periklov govor u skupstini

gvemeidovto dvameldw uvjeriti; 3. 1. pl. impf. medpas.

Tpog Tobg Aaxedatpoviovg § 4355 § 103; § 373

gmepmoy mépTo slati; 3. L pl. impf. akt.

&g te tov moéAspoy § 40; § 419; § 82

wdAiov § 204.3

OppmMYTo Opudw cig ToAepov poticati na rat; 3. 1. pl. impf. medpas.

8l § 103; prilog izveden od pridjeva

tolg madpacty § 123

gAvmobvto Aumtéw med. zalostiti se; 3. 1. pl. impf. medpas.

6 pev Bfjpoc... ot 8¢ duvartol... 10 8¢ péytatov... koordinacija s pomocu ces-
tica pév... 8¢... G¢...

Bipos § 82

¢t uvodi izriénu rec¢enicu, dopunu uz élvmTobvto

am’ ghacsévmy § 68; § 423; § 202

oppotevog an’ éAassévwy zapoceti s manje sredstava, LSJ oppaw B.2.b;
n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

éatépmto otepéw biti lisen, biti opljackan; 3. 1. pl. impf. medpas.

TohTwyY § 213.2

ot... Suvatoet § 103;§ 373

noho wTpote § 103; § 123

rota Ty yweav § 429; § 90

otxoBoptotg § 90

olnoBontatc t¢ #at § 40; kombinacija sastavnih veznika te »al naglasava
korespondenciju (i... i...)

moAvtedést § 153

ratasxevals § 90

amoAwAsxéTeg GmoAAvpL izgubiti; n. pl. m. r. pte. perf. akt.

T0... péytatoy § 200; § 373

mohepoy § 82

avt’ eipnymg § 685§ 422; § 90

€yovteg &yw imati; év opyy) Eyewv ljutiti se na koga, biti ljut na koga (LSJ
gyw II); n. pl. m. r. pte. prez. akt.

9 14

00 [LEVTOL TTPOTEPOY YE
ol Ebpmavteg éradcovTo
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v 6pYT Eyovteg abtov
mplv Enpimwcay
YPNLAGLY.

ob pévtotl wpdtepdy ye § 40; kombinacija Cestica pévtot... ye naglasava su-
protnu (adverzativnu) tvrdnju: medutim, nisu...

ol Edpmavteg aticki oblik pridjeva soprag; § 193; § 373

gmadsavto... Eyovieg tabw med. + pte. prez. prestati; 3. 1. pl. impf.
medpas.; €yw imati, ovdje osjecati Sto prema kome; n. pl. m. r. pte.
prez. akt.

év opyT § 426;§ 90

adtey  sc. Perikla; § 207

elnpimwsay Cnpiow globiti; 3. L. pl. ind. aor. akt.

yenpaswy § 123

botepoy & abdig 00 TOAAD,
OTEp PLAET OPLAOg
TCOLELY,
GTPATN YOV ETAOVTO
xal TavTo to Tpaypota Enétpeday,
®v Pev
TEPL T oinela
EXOGTOC TAYEL
apBAdTepot Hor dvteg,
®v 8¢
7 Ebpmaca TOALS
TPOGETELTO
TTAELGTOL &ELovy
vop.iCovteg elva.

& addig § 68; 3¢ izrice suprotnost u odnosu na prethodnu redenicu

ToANG § 414.4

émep § 216.3

@tAet bezliéno: ,kako to obiéno bude”, ,obic¢ava se”; 3. I. sg. ind. prez. akt.
éwhog § 82
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molely Totéw Ciniti; inf. prez. akt.

stpatnyoy § 82

etAovto aipéw tva T med. birati koga za Sto; 3. 1. pl. ind. aor. med.

wavta ta wpaywata § 193;§ 1235 § 379.1

émétpeday émitpénw povjeriti; 3. L. pl. ind. aor. akt.

T& mpdypata... Oy uiv... Ov 8¢ § 215; koordinacija s pomocu Cestica pév...
og; dijelni genitiv § 395

mept T oixela § 433; § 103; § 373

gxactog § 103

HAyer aAyéw patiti, osjeéati bol; 3. 1. sg. impf. akt.

apBidtepor § 198

évteg eipl biti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

7 gopmasa mwéhig aticki oblik pridjeva sdprag; § 1935 § 165; § 379.3

mpocedelto TPosdéw Tvog med. trebati Sto; 3. 1. sg. impf. medpas.

mAciotov § 202

&Eov § 103

vouilovteg vopilw smatrati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; otvara mjesto
A+T

elvar eipd biti; inf. prez. akt.

OGOV TE YO YPOVOV
TPoLGTY

T TOAEW]

v th elpnv,
netplwg éEnyetto
nol AGQoANS Ste@hAakey

0T,
nol €YEveTo

ém’ éxelvou
neytotn,
ETELOY] TE O TOAEPOC XATEGTY),
0 0¢ palvetal

nol v To0TW

TPOYVOLS

TNV OOVOP.LY.

éoov e § 40
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ésoy § 219

e Yap... meLdy) te... koordinacija s pomocu sastavnih veznika (Cestica) te
ypévov § 82

wpobGTY, Tpolotnt Ttvog biti na elu dega; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
g woéAhews § 165

év 1] eipfvy § 426; § 90

petplwg § 204.1

eEmyetto EEnyéopon biti voda, upravljati; 3. 1. sg. impf. medpas.
dopaltds § 204.1

Siepdraley Srapuidoow (aticki Stapuidttw) Cuvati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
adT)y § 207

éyéveto yiyvopat postati; 3. L. sg. ind. aor. med.

én’ éxelvov § 68; 8§ 436; § 212

peytatn § 200

émed) te § 40

6 méhepog § 82

ratéoty) xadiotnt nastati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

68 §370.2

patvetar aivew med. pokazati se; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

év To0tw § 426; § 213.2

mpoyvobe mpoyLyvwoxrw predvidjeti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.
Ty Shvapey § 165
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‘Teonpdatoug Ilavnyvpinog 47

0 tekstu

U korpusu od 21 sac¢uvanog Izokratova govora Panegirik zauzima posebno
mjesto kao iznimno uspjeSan pocetak autorove politicko-knjizevne publicisti-
ke (Aristotel ga na viSe mjesta u Retorici uzima za primjer vrsnog govora).
Djelo, na kojem je godinama radio, Izokrat je objavio 380. pr. Kr. Formalno,
to je govor pred svecanom panhelenskom skupstinom (wavyyvptg); takve su
govore u Olimpiji ranije odrzali i Gorgija i Lizija. [zokratov vjerojatno nije
bio zaista izveden, ve¢ se Sirio samo u pisanom obliku.

Panegirik iznosi politiéki program, zahtjev za mir medu Greima i poziv
na rat protiv Perzijanaca; to je moguée samo ako se dominantna Sparta spo-
razumi s tada slabijom Atenom. Zahtjev da Atena sudjeluje u vodstvu Gréke
Izokrat argumentira dugom pohvalom svojega rodnog grada dokazujuéi ka-
ko podrijetlom i zaslugama nadmaguje Spartu; jedna je od zasluga Atene i
njegovanje lijepih umijeéa i filozofije, o ¢emu se govori u odlomku koji slijedi.

311
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Procitajte naglas gréki tekst.

Isocr. Panegyricus 47

Drroscoplioy Totvuy, 1) Tavta Talta cuvetedpe nal cuyrateausdo-
Gev xol TPOS TE TS TPAEELS NWAS ETaldeusey xal TPOS AAANAOLS
gmpaive xal T®Y GLLPOPHY TAS Te oL dpadiov xal Tog & avay-
UNG YLyvouévag OtelAey xal tag ev Quidtacdat, Tag 08 RaA®dS
gveyxely €0(0akey, M) TOA NP.OV natédetEey, nal Adyoug étipy-
cev, OV Tdvteg pév értdupoloty, Tolc 8 émiatapévorg odovolboty,
suvetdula Py 6Tt Tolto wovoy é€ amavtwy Tiv Cwwy iStov Epupey
gyovteg nal SLOTL TOOTW TAEOVEXTNGAVTES Kol TOIS AANOLS ATAGLY
a0TOY SIMVETRAP.EY, 0pMGO BE Tepl PEV TaC dAAAS TPAEELS 0UTW
TapaymoeLg 0baag Tag Thyag HaTe ToAAdXLS €V adTals xol ToLg
©POVILOLE ATUYELY nal TOLE BVONTOLE KaTopdoly, THV 6E AGYWY
TOV RAADE %ol TEYVIRDS EYOVTWY 00 PETOV Tolg QadAoLS, GAAX
duyRic ed wpovodong Epyov dvtag, kol To0¢ Te GowolS %al Tolg
gpodelc Soxolbvroag elvar Tadty TAEloTov dAAAWY StawépovToag,
gt 0¢ Tolg edVUG €& dpyiic Ehcudépmg Tedpappévoug éx eV dv-
oplog nal TAGOTOL %ol T®Y TOLoLTWY AYad®dY 0D YLYVWEAOP.EVOUS,
% 08 TV ASYOPEVWY LAALGTA RATAQAVELS YLYVOULEVOLS, Kol TOUTO
sOpBolov Tiig Tatdedoews NUMHY EXAGTOL TLGTOTATOV ATOCESEL-
TLEVoY, xol ToDE AGYW® RAADS YpwP.EVoug 00 L.oVoY €y Talg adT@Y
CUYOLLEVOUS, GAAG Hal ToPa TOLG BAAOLS EVTpoug BVTaC.
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Analiza i komentar

Driocopioy toivuy,
Y) Tavta toadTo cuvebedpe
%ol GUYUUTEGHEDAUGEY
nal TPOS TE TAS TPAEELS
Hpds
éaideuaey
®al TPOS AAATA0LE
empdive
®ol TV GLLPOPDHY
Tdg Te O apadiov
nal tag €5 avayung
YLYVOUEVOS
OLETAEY
nal Tog PEV
puAdEasdat,
TS 0
AOADG EVEYHEDY
goidatey,

1) TOALS NPOV
rnotédettey,
®al AOYOoUg
étipnoey,
BY

Tavteg pév émdupolaty,

Tolg & émtatapévolg giovolaty,
suvetdula ey Ot
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ToDUTO [LOVOV
€ amavtwy T Cowy
ooy
gpupev
gy ovTeg
%ol OLOTL
TOOTW
TAEOVEXTY|GOVTES
nol
TOLC AAAOLS ATTOGLY
aDTMY
OLNVEYHOP.EY,
opoo B¢
Tepl Pev Tag dAag Tpatetg
o0t TopaywoeLg obdsug Tag Thyag
(OGTE TTOAAAAKLS
év adTulS
®ol ToLE PPOVILOVLS BTUYELY
xal Tobg GvonToug xatopdoly,
TOV 08 AOYWY
TOY RAADS KAl TEYVIADE EYOVTOY
00 PETOV
Tolg QabdAoLe,
GAA
duyRic e wpovodomng
gpyov dvtag,
®ol TOOG TE GOPOLS
nal ToLG ap.avels
SoxobvToc Elvot
To0TY
TAELGTOV
GAANAWY
OLOPEPOVTAG,
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gt 08
Tob¢
ebYO¢ €€ dpyig
gheudépuwe Tedpapévoug
éx Pev avoplog
xol TAOOTOU
nol TOY TOLTOY AYod®Y
00 YLYVWGAROPEVOUS,
éx 0€ TV Aeyop.évmy
LLAALGTO XATOPAVELS YLYVOLLEVOUL,
nal Ttolto
cOpBoiov
TH¢ Totdedsewg
oy
EXAGTOV
TLGTOTATOY ATOGECELYLEVOY,
1ol TOLC
AOYQ)
KAADS Y PWP.EVOLS
00 LOVOY
€v Tolc aOTOV
SLVOLP.EVOUG,
GAAC naLl
TOPA TOIC AAAOLS
gvTipoug dvtag.

Driosopiay § 90; ovdje rije¢ prhocopio nema uobicajeno znacenje, nego
oznacava specifiéno izokratovsko ,ucenje i praksu govornistva, artiku-
laciju misli i umijece govora” (usp. LSJ s. v. 2); za Izokrata to je
cjelokupnost djelovanja uma, koja se moze ostvariti samo putem govo-
ra (Aoyog)

7 § 215
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e\

1)... cuvegebpe xat svyratesredasey xal... Exaidevaey nat... Empddve %atl...
Stethey zat... 8t8akey odnosna zamjenica uvodi niz odnosnih recenica,
njezin je antecedent ®tAocopioy

wavta tadta § 193, § 213.2; veé u odjeljku 26 Izokrat je poceo opisivati
atenske doprinose svijetu, 6owy 8¢ tolg dAhotg dyad®v alttot yeyova-
ey, od poljoprivrede, preko koloniziranja otoka i Male Azije, drzavnog
uredenja temeljenog na zakonima, otvorenosti strancima i trgovini, do
festivala

suvegebpe ouveteuplonw pomodi da se (Sto) pronade; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

suyrateoxedasey suyxatacneudlmw pomodi da se ($to) uspostavi, organizi-
ra; 3. l. sg. ind. aor. akt.

PGS TE TAG TPAEELG... %Al TPog GAAGAovG... § 40; koordinacija receni¢nih
¢lanova s pomocu sastavnih veznika

Tpbe... Tog mpdEets § 4355 § 165

fpds § 205

émai@evoey mondedw TPog Tt odgojiti za Sto, obrazovati za Sto; 3. 1. sg. ind.
aor. akt.

Tpog aAMiAovg § 435; § 212

émpddve mwpadvw omeksati, pripitomiti; 3. 1. sg. impf. akt.

T@Y svppop®y § 90; dijelni genitiv, § 395

TAS TE... %Al TAG... § 395; To¢ se. suppopdg; koordinacija receniénih ¢lanova
s pomodu sastavnih veznika

tdg... 8 apadiav... yryvopévae § 373; § 68; § 428; § 90; yiyvopar pos-
tati, nastati; a. pl. Z. r. pte. prez. medpas.

Tag €8 avayxme yryvewévasg § 373; § 424; § 90; yiyvopat postati, nastati;
a. pl. Z. r. pte. prez. medpas.

Siethey Sratpéw razluditi, razlikovati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

TG Pev... Tag 8. § 370; sc. quppopag ot apadioy — cuppopag €€ avayung

puAdEasar QuAdGaw, ovdje med. QuAdacopdt Tt éuvati se Gega; inf. aor.
med.

raAGG eveyxety § 204; nadddg @épw dobro podnositi, junacki trpjeti; inf.
aor. akt.

é8(8atey dtddonw poudavati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

N TG NWEY sc. Adijva

M) méhg § 165

Hpodv § 205

notédetiey natadelnvupt otkriti, uvesti; 3. . sg. ind. aor. akt.

Aéyovg § 82; ovdje: rjecitost, umijeée govorenja (usp. LSJ s. v. IX)

étfumoey Tpdw postovati, éastiti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

®Vv... Emdopodsty... edovedsty § 215; odnosna zamjenica uvodi dvije za-

visne odnosne recéenice, njezin je antecedent Adyoug
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TAVTEG WEV..., Tolg &’ émiatapévorc... koordinacija receni¢nih élanova s po-
mocu (suprotnih) cestica; § 68

mavteg § 193

gmdopodoty Emivpéow tvig Zeljeti Sto; 3. L. pl. ind. prez. akt.

tolc... ématapévors § 373; émictapat znati; d. pl. m. r. pte. med.

edovodsty @iovéw zavidjeti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

suvelduia Wev... 6pdsa 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocu (su-
protnih) Cestica; participi su ovisni o 1) ToALS

suveduia chvorda biti svjestan, dobro znati; kao verbum sentiendi otvara
mjesto izriénoj recenici s veznikom 6tt; n. sg. Z. r. pte. perf. akt.,
perfekt sa znacenjem prezenta, § 317

todTo sc. Adyoug; § 213.2

wévoy § 103

g¢ amdavtmwy § 424;§ 379

ey Lowy § 82

8oy § 103; opisuje tobto

gpupey @O pas. roditi se; 1. 1. pl. ind. aor. pas.

gyovteg &yw imati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.; otvara mjesto objektu tolto

o0t sc. Adyolg; § 213.2

TASOVERTNGAVTEG TAcovexTéw Tivt nadmasivati ¢ime; n. pl. m. r. pte. aor.
akt.

Tolc dAAotg dmacty § 373;§ 379; § 212

adt@y sc. Ty Lowy; § 207

Sumvéyrapey Stawépw Ttvog Tvt ovdje: nadmasivati koga u ¢emu (LSJ Stapépw
IT1.4); 1. 1. pl. ind. aor. akt.

opdGa sc. ) TOALS NUOV; opdw gledati, vidjeti; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.

TEPL WEY TAG HAAAG... THY 8 AdYwV... koordinacija receni¢nih ¢lanova s po-
mocu para suprotnih cestica; § 395; § 82

TEPL... Tag dAAag wpdakels § 4335 § 2125 § 165

tapaymwdeg § 153

obcag cipl biti; a. pl. Z. r. pte. prez. akt.; kao kopulativni glagol ima nuznu
imensku dopunu tapoaymietg

tag tOyag § 90, u sluzbi objekta participa opdoa, koji ovdje otvara mjes-
to dvama akuzativima tapaymets obsag tag toyag da su igre slucaja
nepredvidive...

obTw... ®¥G7Te... prilog odtw najavljuje posljedi¢nu recenicu koju uvodi veznik
wate tako da...; bududi da su subjekti glavne i zavisne recenice razliéiti,
wote otvara mjesto A+41, § 473

év abralc § 426; § 207

Tobg ppovipovg poimenicenje ¢lanom § 373; § 103

atuyety atuyéw imati nesreéu, dozivjeti neuspjeh; inf. prez. akt.
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ToVg 4voijToug poimenicenje élanom § 373; § 106

ratopdody xatopdow uspjeti; inf. prez. akt.

TOV... AOYWY ThV... ExdvTwy § 82; § 375; nakddg éyw biti u dobrom stanju,
Teyvinddg Eyw biti u skladu s pravilima umijeda; g. pl. m. r. pte. prez.
akt.

petoy sc. Epyov; pétetpt, bezliéno pétestt tivi ttvog tko ima udjela u éemu;
a. sg. s. r. pte. prez. akt.

Tolg @adAolg poimeniCenje ¢lanom § 373; § 103

Joxiis §90

eb Qpovelamg €0 @povéw dobro misliti, znati misliti (LSJ gpovéw A.1.2); g.
sg. Z. r. pte. prez. akt.

goyov § 82

évtag sc. Adyoug; eipl biti; a. pl. m. r. pte. prez. akt., u sluzbi objekta
participa op®ca; imenski je predikat fraza €pyov €ati tivog ¢iji je posao,
¢ija je stvar (kojom se treba baviti)

700¢ TE... 2al ToVE... koordinacija s pomodu sastavnih Cestica

700g... GopoLg poimenidenje clanom § 373; § 103; u sluzbi objekta participa
opiaa, koji ovdje otvara mjesto dvama akuzativima to0¢ te copobe xal
Tolg dpadelg Sonobvtag da i mudraci i neobrazovani vrijede za...

tobg apadels poimenicenje ¢lanom § 373; § 153

Soxobyvtag Soréw ovdje ,vrijediti za Sto“ (LSJ s. v. 5); otvara mjesto infi-
nitivu (ovdje elvat); a. pl. m. r. pte. prez. akt.

etvar eipd biti; kao kopulativni glagol ima nuznu imensku dopunu; inf. prez.
akt.

tadry time; § 213.2, LSJ obtog C.VIIL.4.b

mAcistoy § 204.3

GAMAwY § 212

Srapépovrag Slapépw Tvog razlikovati se od koga; a. pl. m. r. pte. prez.
akt.

gt 8¢ uvodi dodatak prethodnom: a jos i...

To0g... Tedpappévoug Tpépw hraniti, odgajati; a. pl. m. r. pte. perf. med-
pas.; poimenicenje ¢lanom § 373; u sluzbi objekta participa opidoa, koji
ovdje otvara mjesto dvama akuzativima todq... tedpappévoug... yiyvo-
onop.évoug... da oni koji su odgojeni... nisu procjenjivani...

eddVe prilog s vremenskim znadenjem

eE apyic § 424;§ 90

éhevdépuwe § 204

éx pev... éx 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomoéu para suprotnih
Cestica

éx%... avdplag ot wAoDToL %ot THY TotodTwY dyadey § 424; § 90; § 82;
§ 373;§ 213.4; § 103
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TYOSROUEVOLE YLYVWGXW procjenjivati; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.; u
sluzbi (drugog) objekta participa opdaa

&%... TOY Asyopévwy § 424; § 373; Aéyw govoriti, reéi; g. pl. s. r. pte.
prez. medpas.; poimenic¢enje lanom § 373

waAsto § 204.3

razagavels § 153

yUyvopévong yiyvopar postati; kao kopulativan glagol otvara mjesto imen-
skoj dopuni natagavels; a. pl. m. r. pte. prez. med.; u sluzbi (drugog)
objekta participa opdoa

t00To  sc. Adyoug; § 213.2; u sluzbi objekta participa 6pdoa, koji ovdje otva-
ra mjesto dvama akuzativima todto cOpfodov... da je to znak...

sOpBoroy § 82

g moudebsewg § 165

Hrody § 205

gxaston § 103

mietétatey § 204.3

amodeBetypévoy dmodeinvopt med. pokazati se kao; otvara mjesto imenskoj
dopuni wietéTaTOY; . Sg. s. r. pte. perf. medpas.

TolG... Ypwpévoug § 373; ypaopal Tt koristiti se ¢ime; a. pl. m. r. pte.
prez. med.; u sluzbi objekta participa opdca, koji ovdje otvara mjesto
dvama akuzativima tolq... ypwr.évoug... Suvap.évouc... da su oni koji se
sluze moc¢ni...

Ayw § 82

xakdg § 204

o) wévov... dAAa xat... koordinacija re¢eni¢nih ¢lanova: ne samo... nego i...

év talg abT@®Y sc. Toheat; § 426; poimenicenje élanom § 373; § 207.4

guvapévong Shvapat modi, biti modan; a. pl. m. r. pte. prez. med.; u sluzbi
(drugog) objekta participa opdoa

wapd tolg dAhots  § 434; poimenicenje ¢lanom § 373; § 212

évtipovg § 106

évtag cipl biti; kao kopulativni glagol otvara mjesto imenskoj dopuni évti-
roug; a. pl. m. r. pte. prez. (akt.); u sluzbi (drugog) objekta participa
opmHGQ
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‘Hpogérov Totoptar B 77, 12

0 tekstu

Druga knjiga Herodotove povijesti (E0tépmy) posveéena je Egiptu. U iz-
abranom odlomku Herodot opisuje prehrambene navike Egipéana, napose
kako pripremaju ribu i ptice. Govori i o obi¢aju da na gozbama bogatih oko
stolova kruzi drveni kipi¢ mrtvaca u koji, dok piju i zabavljaju se, gledaju i
pomisljaju na vlastitu smrtnost.

Procitajte naglas gréki tekst.

Hdt. Historiae 2.77.12

Aptogayéouat 08 éx TAV GALPEWY ToLelVTES GPTOLS, TOLE EXEl-
vou xuAANGTLS dvopdlovat. Otvew 8¢ éx xptdéwy Temotmuévey Slo-
ypéwvtan: 0bd yap ol el év 1) ywpy apmerot. Tyddwv o¢ Tolg
LEV TPOS TIALOY adNVAVTES MP.OLS GLTEoVTAL, TODS OE €€ dAUNG Te-
Taplyevp.évous” opvidwy 8¢ Todg Te GpTuYag %ol TAg VNGGHS Kol
TO GPXPA TV 0pVLIiwY OP.O GLTEOVTOL TPOTAPLYENGAVTES TO O
aAro 6o ¥) 0pvidwy 1) byddwv ol éatt éydp.eva, ywplg 1) orocot
ol Lpol dmodedéyatal, TobS AotTodg 0TTodS %ol EQYole GLTéoy-
tot. 'Ev 8¢ tijot cuvouainat tolot ebdaip.oct adT@®y, ETedy ATO
CE(TYOL YEVWYTAL, TTEPLOEPEL AVNP VEPOY €V Gop® EOALYOV TeToL-
NLEVOY, LEPLUNLEVOY €C Ta LAALGTO ol YpagT] nal Epyw, peyo-
Jog 8oov te TAVTY TNYLAtoY 1) STV, CEtUVDE BE EXAGTWY TGV
cupTotéwy Ayel “E¢ tobtov 0péwy TIVE Te nal TEPTED® EGEal
vap arodavwy totodtog.” Talta pév Tapd Té supTosta ToLebat.

320
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Analiza i komentar

‘Aptogayéouat G¢
én TV OALPEWY
TolebvTeg dpToug,
ToLC EXELVOL
KOAATGTLC Ovop.dlouat.

Aptopayéovst aptogayéw jesti kruh; 8. 1. pl. ind. prez. akt. (subjekt je
Atydmrior)

8¢ a, pak; u korelaciji s p.év u prethodnom odjeljku

éx ey 6Avpéwy § 97; jonski oblik g. pl.

motedvteg motéw Cinim; n. pl. m. r. pte. prez. akt. (jonski umjesto motobv-
TEQ)

Otvw ¢
éx nptdéwy
TETOLNLEVW
otarypéwvtat’
oL Yap ool elat
ev T J 0P
qp.TEAOL.

Oivey § 82

éx xptdémy § 90; jonski oblik g. pl.

wemopévey motéw raditi; d. sg. m. r. pte. perf. medpas.

Sraypéwvtar Saypaopot sluziti se; 3. 1. pl. ind. prez. medpas. (jonski
umjesto Staypéovtat)

st § 206.5-6 (jonski oblik osobne zamjenice za treée lice; u atickom se
umjesto nje obiéno upotrebljavaju oblici zamjenice odT6Q)

ot eipl biti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.; enklitike § 38.3

év 7] yopn § 90 (jonski oblik)

dpmedor § 82
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Tydowy o
TOUG P&V
TPOS NALOV AONVAVTEG
wpodg aLtéovtal,
TobLC 0
€€ aApmg
TETUPLYELWLEVOLS
opvidwy G¢
T00¢ TE OPTLYOS
nal ToS VOGS
nol To GPRPa TMY 0pyttimy Ol
GLTEOVTAL TTPOTAPLYEDCAVTES'
To 0€ dAAa 6o 1) Opvidwy 1) iydbwy
Gl €aTL Eyop.eva,
Ywpl 1) OnocoL oot lpol dmodedéyatat,
TOLC AOLTTOLC
6TTOLG nal EpUodg GLTéovTal.

Iyddwy § 173

ToDG Pév... Tobg 8¢ koordinacija: jedne... a druge...

mpog Aoy § 82

adNvavteg adaivw susiti; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

opodg § 103

sttéovtar attéopat jesti; 3. L pl. ind. prez. medpas.

€8 dapme § 90

tetapyevévoug taplyedw zastititi od propadanja; a. pl. m. r. pte. perf.
medpas.

opvidoy § 129

T€... ®al... xat koordinacija sastavnim veznicima; prevedite samo zadnje xal

tohg épTuyag § 115

tag vijosag jonski oblik za vijttag; § 97

to owxpe jonski za ta puxpa; § 103

6y epvidimy § 82

opa § 103

nmpotaptysdoavies wpotaptyedw usoliti; n. pl. m. r. pte. aor. akt.

T 88 dAAa § 212
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éoa § 219; § 482

éate eipf biti; 3. . sg. ind. prez. akt.; enklitike § 38.3

gyopeva €yw imati; n. pl. s. r. pte. prez. medpas.; slaganje subjekta
srednjeg roda u mnozini s predikatom § 361

oxésot jonski umjesto omocor; § 219; § 482

tpot jonski umjesto iepol; § 103

amodeBéyatal dmodéyopal vjerovati, razumijevati, prihvacati (ovdje s pa-
sivnim znacenjem); 3. 1. pl. ind. perf. medpas. (jonski umjesto
odekivanoga atickog oblika dmodedeypévol eiat); § 297

ToL¢ Aotmobg 6ToLg %ot Epdods § 103

"Ev 8¢ tijat cuvouainat

Tolot ehdalp.oGt adTHY,

ETEAY ATO OelTVOL YévwyTaL,

TEPLPEPEL AVT)P
VEXPOY

v Gop®
EOALVOY TTETTOLYP.EVOY,
LLELLUNULEVOY

¢ Ta LAALGTO

nal ypoeh nol Epyw,
néyodog

660V Te TAVTY) TYLaloy 1) SlmTnyLY,
OELUVLC 08

EXAGTW TV GUULTOTEWY

Aéyel

"Ev 8¢ t1jot suvovsinat jonski umjesto "Ev 8¢ talc suvouatiatg; § 90

totot ebBatpost jonski umjesto toig ebdaipoat; § 131

adty § 207

éneayv jonski umjesto émwv)v; otvara mjesto konj. aor. § 488.2

amo Seimvon § 82

vévovtar Yyiyvopar postati (ovdje s prethodnim dmo deimvou: kad zavrse s
jelom); 3. 1. pl. konj. aor. med.

mepLpépel wepLpépw nositi uokolo; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

avip § 149
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vexpoy &y cop® ZOAtvoy § 82; § 103

memotpévoy motéw Ciniti, izradivati; a. sg. m. r. pte. perf. medpas.

peptpmpévoy pipéopot oponasati; a. sg. m. r. pte. perf. medpas.

ég ta pahata do krajnosti, u potpunosti; pditsta je ovdje upotrijebljeno
pridjevski, inace se upotrebljava kao superlativ priloga (§ 204.3)

veaeT ®at Epyw bojom i oblikom; § 90; § 82

néyadog jonski za péyedog; akuzativ obzira; § 153; § 389

écov te otprilike

mavTy) po Sirini i visini; § 193

myvatoy ¥ Stmmyoy § 103; § 1915 § 390

Setwybe Seixvut pokazivati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

éxactw § 103

6y svpmotéwy § 100 (jonski oblik g. pl.)

Aéyst Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

“E¢ tobTov
OpEWY
Tlvé Te nal TEPTED”
gaeal yop
dodovey
TotobToc.”

"Eg tobrov § 213

opéwy opaw gledati; n. sg. m. r. pte. prez. akt. (jonski nestegnuti oblik)
mvé wivw piti; 2. 1. sg. impt. prez. akt.

tépmeo tépmopat veseliti se; 2. 1. sg. impt. prez. medpas.

€oear eipl biti; 2. 1. sg. fut. medpas. (jonski nestegnuti oblik)
dmodavey damodvyoxw umirati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

Totobtog § 213.4

Tadto pev
TOPO TOL GUULTTOGLA
TOLEDGL.

Tadta § 213.2

Tapd Te supméste za vrijeme gozba (pijanka); § 82

motebot mwotéw Ciniti; 3. 1. pl. ind. prez. akt. (jonski oblik umjesto atickog
ToLodat)



Poglavlje 50

Oovxrvdigon Totopiat & 27

0 tekstu

Izabrani odlomak govori o dogadaju iz 415. pr. Kr., kad su u Ateni tijekom
no¢i uoc¢i odlaska na Sicilsku ekspediciju oskvrnute gotovo sve gradske her-
me, a to je u narodu izazvalo veliku uznemirenost jer je sve protumaceno kao
lo§ znamen na pocetku ratnog pohoda. Za oskvrnuée je optuzen Alkibijad;
optuzili su ga politicari kojima je smetao da preuzmu vlast u gradu; isticali
su i Alkibijadove navodne namjere da u Ateni ukine demokraciju.

Proditajte naglas grcki tekst.

Thue. Historiae 6.27

"Ev 8¢ tobtw, oot Eppat noay Aot v ti} Toket T Adnvaiwy
(elol B& naTa TO EMLYWPLOY, 7] TETPAYWVOS EpYaaia, TOAAOL xal &V
iolotg Tpodhpotg xat év lepols), wLd voxTl ol TAEIGTOL TEPLEROTY)-
GOV T& TPOGWTA. Kol TOLG CPAGUVTOS TIBEL 0DBELS, GAAX LeYAAOLS
pnvoTpoLs Snposia obtol te Elntobvto xal Tpocétt Edmoisavto,
nal el tig dAho T oldey doéfnpa yeyeynpévoy, pnviey ddedq
TOV S0UAGPEVOY nal AGTMY %ol EEvwy nal SoOAWY. xal TO TEAYP.Q
petlovag Endp.Bovov: tod te Yap Exmthou olwvog E86uet elvat xal
el ELVWP.OGIY Ao VEWTEPWY TPAYP.ATWY Xl 61OV RATAADGEWS
veveviiodat. pmvdetat 00y &td petolnwy té Ty xal dxokoddwy
mepl pey Ty ‘Eppdv 008év, dAhwy 8¢ dyaddtwy TeptroTal Tt-
VEG TTPOTEPOY DTTO VEWTEPWY WLETA ToSLAG Xal 01VOL YeYeVLEvaL,
ol Té posThpta Spa G¢ Toteltat &v ointatg &’ BBpet mv xal Tov
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AN BLadny énnTiddvo. kol adTd dToAapBdvovtes ol LaAGTo T®
Al BLady aydopevor Epmodmy vt aplat py) adtols Tob Srp.ou
Befalwe Tpoeataval, nal vop.loavtes, el adTov éEeAdaetoy, TP®-
Tol &y elvat, gueYaALVOY %ol EB0WY M¢ Tl 8oL RATAADGEL TA TE
pOGTXA ol 1) TV Eppdv teptnomy) yévorto xal 006EY ein adTOV
6 Tt 00 PET EXElVOL ETpay v, EMAEYOVTES TEXPMPLA TNHY BAANY
aDToD €¢ Ta EmLTNOELIATA 0D SNUOTLANY TOPAVOLLIoY.

Analiza i komentar

"Ev 8¢ toltw,
6ot ‘Eppal ooy Ador

&y ) ToAeL TH) Adnvalwy
(eicl 0& nata T MY WPLOY,
7N TETPAYWVOS Epyasia,
TOANOL
xal év idlotg Tpodbporg
ral v tepolc),

L YURTL
ol TAeloToL
TEPLEROTTNGOY

T& TPOGWTA.

‘Ev 8¢ 1007w sc. xatpd (misli se na zavrine pripreme za odlazak na Sicilsku
ekspediciju); § 213

éoor § 219

‘Eppot AMdver § 108; § 103

fisav el biti; 3. 1. pl. impf. akt.

év tf) mwéAet T1) Admyatwy § 165; § 103; § 375

giot eipl biti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

RATA TO EMLYWELOY PO obifaju, uobi¢ajeno; § 103

M) tetpdymwvos épyasta § 103; § 90

moAlot § 196

év i8tolg wpoUhpotg nat év tepots § 103; § 82

wd voxtt § 224; § 115
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ot wAslotor § 202
weptexdnmoay mepwéTTtw okrnjiti; 3. 1. pl. ind. aor. pas.
ta wposwwa § 82; akuzativ obzira § 389

xol ToLE BPAGUVTOS
710t 00BE(S,
GAAR PEYAAOLS LNYOTPOLS
dnp.ocia
obtol te ¢lntodvto
xol TPoGETL Edmpicavto,
ral el Tig
&0 Tt oldey
GGERNP.o YEYEVTL.EVOY,
LNVOELY GOEMDS TOV BOLAOU.EVOY
rol doT®Y %nal E€vwy nol S0OAMY.

Tobg Spdsavtag opaw Ciniti; a. pl. m. r. pte. aor. akt.

fi8et olda znati; 3. 1. sg. ind. plpf. akt.

ohleig § 224

ueydaiors wnvdtpolg § 196; § 82

gmwosia o javnom trosku

obTol § 213

elntodvto (ntéw traziti; 3. 1. pl. impf. medpas.

édmolcavto o njima je glasovanjem odluceno...; ¢noilw glasovati, odluéi-
vati; 3. 1. pl. ind. aor. medpas.; izraz otvara mjesto A1 pnvdetv tov
BouAdp.evov

g § 217

T dAAo acéfmue § 2175 § 2125 § 123

otdev olda znati; 3. . sg. ind. perf. akt.

veyeymuévoy yiyvopat postajem, nastajem; a. sg. s. r. pte. perf. medpas.

unvdety  pnvdw otkriti, prijaviti; inf. prez. akt.

©ov BovAdueveoy [Boblopar Zeljeti; a. sg. m. r. pte. prez. medpas. (v. bilj.
uz genericki ¢lan § 370)

dstmy %ot Eévmy xal SodAmy § 82

el... yeyevmuévoy realna pogodbena recenica § 486
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nal TO TPAYLO
petlovog érapBavov

o mpdypa § 123
petlévng s veéom ozbiljnoséu; § 200; § 203
éaapBavoy Aopfdvew uzimati; 3. 1. pl. impf. akt.

ToD T Yop EXTAOL
olwvoc Ed6ueL elvat
nal €Tl Cuvwpociy
QPO VEWTEPWY TTRAYLATWY
®ol GNLOL RATAADGEWS
vevevijadat.

700 éxmAon § 107

oiwvog § 82

é86xnet doxel Tvt Gini se komu (bezliéno); 3. 1. sg. impf. akt.

elvar eipd biti; inf. prez. akt.

olwvodg é86xet elvar wat yeyevijsdar N+I (subjekt je imperfekta &36uet o
TpAYLO)

émt Suvonosia § 90

vewTépwy Tpaywdtwy § 197; § 123

gnpoL xataAdsews oijuog ovdje u znacenju ,demokracija”; § 82; § 165

veyevfiodor yiyvopor postajem, nastajem; inf. perf. medpas.
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unvdeTaL odY

ATO PLETOIRWY TE TLVWY
nol GxoAobYwy

mepl Pév Tov ‘Eppov 0d6éy,

GAAWY O GYUALATWY TEPIUOTTOL TLVES
TPOTEPOY
OO vewTépwv
LLETA Tt SLag ol 6lvou

YEYEVNULEVAL,
%ol TO POGTNPLO PO
WS¢ TOLELTOL €V olxlalg
o’ OBpet’
®v %ol tov A fiddny
ETNTLOVTO.

unvdetar pvow prijavljivati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas. slaze se sa
subjektom meptxomal § 361

Ao weTolrmY T€ TVLY xal axoAodIwy § 82

EANLY ayodpndtoy § 2125 § 123

wepuronal § 90

wpéTepoy s. . pridjeva upotrijebljen priloski

Dmo vewtépwy ol vemtepor mladiéi

peta mondidc xat otvov § 90; § 82

veyevmuévar yiyvopat postajem, nastajem; n. pl. z. r. pte. perf. medpas.
(ovisno o weptnomat)

T pusthpa § 82

¢ veznik uvodi izriénu recenicu § 467; manje obiljezeni poredak bio bi ¢
TOLELTOL TX LUGTYPLO

moteiTar motéw Ciniti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas., slaZe se s t& pvoTTpLa
§ 361

év oixfatg § 90

g’ HBper § 68, § 165

€

Oy sc. Tpaypatwy; § 215
tov AAxfagny § 100
enmTdvTo Emartidopat Tvog optuzivati za Sto; 3. 1. pl. impf. medpas.
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nol adTo OTOAXP.BAVOVTES
ol paleta T¢ AAnPLasy dydopevol
ELTOCMY GVTL GPlat
Ly adTolg Tob Snp.ou Befalwg Tposatavat,
nal VoicovTeg,
el abTOV EEehdoetay,
TpdTot &v elva,
gueydAuvoy xal 6wy
Mg Tl 6NWOL KATAADGEL
TR TE LUGTLA
xal M) TOV ‘Eppdv mepinony
YEVOLTO
nal 006EY eln) adTOV
6 Tt 0d PeT’ éxelvou émpdydn,
ETLAEYOVTES TEXPY)PLA
TNV AAATY
a0 TOD
é¢ Ta EmLTNSebp.aTa
00 SMULOTIXNY Tapavouiay.

avta § 207

drodapfdvovteg OmorapSdvw preuzimati (ovdje: od onih koji su prijavili
prijestupe); n. pl. m. r. pte. prez. akt.

ol aydépevor dydopat ljutiti se; n. pl. m. r. pte. prez. medpas.

épmowy na putu (ovdje, kao i u hrvatskom, u prenesenom znacenju: ,,biti
komu na putu”)

évte eipl biti; d. sg. m. r. pte. prez. akt.

soist § 206.5

TpoesTavaL TpolaTapat Tvog stajati komu na éelu; inf. perf. akt.; u recenici
mu mjesto otvara izraz éumwodmy Gyt

u... Tpoestdvar negirana posljediéna recenica (posljedica pomisljena) § 473

voufcavtes vorilw smatrati; n. pl. m. r. pte. aor. akt.; verbum sentiendi
otvara mjesto N-+I

g€ehdcetay EEehadvw protjerivati; 3. 1. pl. opt. aor. akt.

el adtov é8ehdaetay potencijalna pogodbena protaza ¢Gija je apodoza uobli-
¢ena u N-+I; § 477
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np@Tot &v elvar N+I kojemu mjesto u recenici otvara vopicovteg (&v uvr-
Sten prema pravilu iz § 506); § 223

gpeyaAvvoy peyoAlvw uvecavati, naglasavati; 3. 1. pl. impf. akt.

éB6wy Bodw vikati; 3. 1. pl. impf. akt.

vévolto yiyvopat postajem, nastajem; 3. 1. sg. opt. aor. medpas.

etm eipd biti; 3. L. sg. opt. prez. akt.

0¢... adT®Y izritna redenica § 467

net’ éxetvouv u dogovoru s njim; § 68

enpdydy mpattow Einiti; 3. 1. sg. ind. aor. pas.

6 Tt... émpdyd odnosna recenica; § 217; § 482

gmhéyovteg EémtAéyw izabirati; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

texpajpra § 82

Y &AM adTod o SnpoTirny Tapavoiay. dAirog ovdjelos, nevaljao; § 90

ég ta émtmBedpata § 123
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Aovxtaved Ilept t0b "Evuzmviov 7jtor Blog
Aovrtaved 9

0 tekstu

Djelo San ili Lukijanov Zivot (Ilept Tob "Evumviou fitot Blog Aovxntavod) Lu-
kijanova je autobiografija i glavni je izvor za poznavanje piSceva Zivota. Lu-
kijan opisuje pokusaj svojih roditelja da ga obrazuju za kipara i klesara. Prvi
dan u kiparskoj radionici neslavno je zavrsio: mladi Lukijan oStetio je vri-
jedan komad mramora. Te je noéi usnuo san u kojem mu pristupaju perso-
nifikacije kiparstva (‘EppoyAveuy téyvn) i obrazovanja (Ilatdeia), koje se
otimaju za njega. Slijedi govor Obrazovanja u liku lijepe i elegantne Zene, za
razliku od muskobanjaste i prljave personifikacije kiparstva.

Proditajte naglas grcki tekst.

Luc. Somnium sive vita Luciani 9

(1%

Evo 8¢, @ ténvov, audelo elpl #87 suvhdng sot xal yyvwpiu,
el xol pndémw eig Téhog pov TeTelpacal. HAlxa ey 00y Té dyade
Topty) MdoEbog Yevop.evog, adty Tpoelprey: 00GEY Yo GTL 1) ép-
YATNG €5Y) TG SOPLATL TOVHY RAY TOOTW TNy dTacoy EATida Tod
Blov Tedetpévog, dpavng Pev adTog OV, ALY xal dyewwi] Aap.Sa-
VWY, TATELVOS TV YYVOUTY, EOTEANG 8& TNV TPOodoY, 00TE QiAoLg
gmLounaatpog obte éydpolg wofepdg obte Toig ToAltang CniwTog,
GAN” atDTO P.OVOY EpYATNE Kol TMY €x TOU TOAAGD 870V ele, Gl TOV
TpodyovTta OTOTTNGGWY Kol TOV AEYELY Suvdp.evov depamtedwy,
Aoyw Blov Cdv nal Tob xpeittovog Eppatov Hv* el 8¢ nal Petdlog

332
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1) LloAduettog Yévoto nal ToArd Javp.acto EEepydoato, Ty ey
TEYVNY ATOVTES ETAULVEGOVTAL, 0OX EGTL G€ GGTLE TOY (80VTWY, €l
voly &yot, edEant’ &v ool Bpotog yevéadar: olog Yép &v g, Bdvan-
G0 nal yetp®vak rnal aroyetpofiwtog vopisnan).

"Hv ¢’ ép.ot weldy), TpdTov p.év ot ToAAa EmdelEw TaAaL®dY Gv-
Sp®y Epyo nal Tpdketg Yawpastag nal AoYoug adTMY AToYYEAD,
®al TAVTWY ¢ eiTelv EUTELPOY AToQaVH), xal TV Juymy, OTep
GOl XVPLOTATOY EGTL, XATAROGPTIGW TOAAOLG Kol AYoY0IG ROGPT)-
LOGL — GWEPOSHVY, Stxatoshvy, edcefela, Tpadtntt, émtetnely,
GUVEGEL, XAPTEPLR, TM THV RAADY EPWTL, TY) TPOS TG GEPVOTATO
opp Talbta yap oty 6 T Yuyiic annpatog ¢ AANTHE *OG.0G.
Amaet 8¢ ae olte TaAaLoy 006V 00Te ViV Yevéadat G€ov, dARL nal
T LEAROVTO TPoodet pet’ Epod, nal 6Awe dravta oTéca €atl, TA
te dela Td T dvdpomva, 0dx eig poxpdy ae Stddéopat.”

Analiza i komentar

"Evo 8¢, o téxvoy, Howdelo elpl
7107 cuyNINg ot nal YYwpiwy,
el nal PMOETW
elc TEAOC
LoV TETElpaGaL.

‘Ey®» § 205

&¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje redenicu s prethodnom

o téxvoy § 82

Mat8eta § 90; imenica kao dio imenskog predikata, Smyth 910

eipt eipd biti, 1. 1. sg. ind. prez. akt. § 315, bilj. 2; glagol kao kopula, dio
imenskog predikata, otvara mjesto imenskoj dopuni Smyth 909

suvi)de § 153; cuvhdng tuve; pridjev kao dio imenskog predikata, Smyth
910

cot § 205

yvopipy § 103; pridjev kao dio imenskog predikata, Smyth 910

et zat kombinacija veznika uvodi dopusnu recenicu, § 480

elg téhog do kraja, sasvim; § 153; ci¢ + a. § 419
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pwov § 205
memelpacar welpdw Tvog kusati Sto, iskuSavati Sto; 2. 1 sg. ind. perf.
medpas.

Aino ey oby Té dyadd
TopLY)

AdoEdog yevop.evog,
adty) Tpoeipnney:

00BEV Yap
OTL P épyatng Eom
TG COP.OTL TOVHY
%Ay To0TWL
TNV dToacoy EATion
Tob Biov
tedetpévog,

APOVNG LEV aDTOC DV,

oMLY nal ByeVvY) AapBavmy,

TATELVOS TNV YVOUYY,

eDTEANG O TNV TPGOTOY,

olte @iAotg ETLOUAGLLOG

obte éydpolc wofepog

obte tolg ToAlTatg CnAmTog,

AN aDTO L.OVOY EPYATS
%ol T6v €% ol ToAkol SHuou &lg,
ael TOV Tpodyovta DTOTTNGGWY
nod TOV AEYELY SUYAPEVOY YepaTtEbdW®Y,
Aoy ® [Blov Cdv
xal Tob xpeltTovog Eppatov My
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el 0& nal Petdlog 1) [ToAbnAettog yévolo
not ToAAG Javpastd EEepydsalo,
TNV LEY TEYVNY ATOVTES ETALVEGOVTAL,
oO% €oTt 8¢ 0aTIC
TV 106VTLY,
el vobv &yot,
edEott’ A
ol Bp.otog yevéadal:
olog Y&p &v 7g,
Bavawsog rnal yetp®dvat xal dmoyetpoBiwtog
vouLaumae.

Niixa § 219

oby zakljuéna cestica § 519.7: dakako

Niixa pev... "Hy & épot... koordinacija redenica s pomodu éestica pév... ¢€...

ta gyade § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

mopty] mopiCw pripraviti, pribaviti, 2. 1. ind. fut. med., ati¢ki futur § 263

AdoEbog § 82

yevépevog Yiyvopat postati, nastati, n. sg. m. r. pte. aor. med.

abry § 213.2

mpoctlpMney TpoAéyw ranije reéi, 3. L. sg. ind. perf. akt.

obBeY Yap sc. TPoE(pnUEY

ohBey § 224.2

yap § 517

éTt pA) osim

épyatng § 100; imenica kao dio imenskog predikata, Smyth 910

gom eipd biti, 2. 1. sg. fut. (med.); glagol kao kopula, dio imenskog predika-
ta, otvara mjesto imenskoj dopuni Smyth 909

H) copatt § 123

movGY Tovéw muciti se, n. sg. m. r. pte. prez. akt.

xay = nol + év; kraza § 66

ToOTw § 213.2

v éAwida § 123

amacay § 193

©oD Blov § 82

tedetpévog tidnwe staviti, polagati; n. sg. m. r. pte. perf. medpas.

apavne § 153
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dpovi)g Wev... et 8¢ nat Petdiag... koordinacija recenicénih élanova s pomocu
destica pév... 0¢...

adtog § 207

oV eipl biti; n. sg. m. r. pte. prez. akt. § 315.2

oAfya § 103

ayevvi) § 153

AapBdvey dopfdvew uzeti; n. sg. m. r. pte. prez. akt. § 231

TOTELVOG... EVTEAYG B8... koordinacija Gesticom &¢

tamewveg § 103

)y yvopmy § 90; yvoun yintelektualne moguénosti” (ili sliéno); akuzativ
obzira § 389

TOTELVOG THY YYOUTY po intelektualnim moguénostima (koje ti djelatnost
pruza) beznacajan

ebteAng § 153; konotacija je ovdje negativna, ,bezvrijedan” (ili sli¢no tomu)

Y mpdodov § 82, § 83, akuzativ obzira § 389

eOTEAY)S 88 Ty Tpdodoy po moguénostima napredovanja (koje ti djelatnost
pruza) bezvrijedan

oBte plhots... obte Exdpolc... obte tolg moAitatc... koordinacija redeni¢énih
¢lanaka s pomoéu veznika; uocite paralelizam u redoslijedu i vrsti rijeci

wthotc § 103, ovisno o EmdtxdatyLog

e¢mlxdoipog § 103, § 106; otvara mjesto dativu; za znacenje vidi LSJ s. v.

éydpoic § 103

ooBepog § 103

Tolg moAltatg § 100

EnAwtée § 103

@y &% t0d woAAeD SMpev ovisno o elg, dijelni genitiv § 395; ¢lan tdv po-
imenicuje prijedlozni izraz éx tod moAlol oYpov § 82, § 196; én + g.
§ 424

elc § 224

wpodyovta mpoéyw nadvisivati; a. sg. m. r. pte. prez. akt., koronida § 16,
kraza § 66

dromTijocwy OTomTNoow Tva bojati se koga, puzati pred kime; n. sg. m. r.
pte. prez. akt.

oV Suvapevoy dhvapot modi; a. sg. m. r. pte. prez. medpas., poimeniceni
particip § 499.2

Aéyety Aéyw govoriti; inf. prez. akt., dopuna participu Suvdpevoy

depamedwy depamedo tva sluziti koga, ulagivati se komu; n. sg. m. r. pte.
prez. akt.

Aayw § 111

Blov § 82

Loy Lo (Caw) zivjeti; n. sg. m. r. pte. prez. akt. § 244
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t0b #peittovog § 202, poimenicenje ¢clanom § 373

gppotoy § 82

Ov eipl biti, n. sg. m. r. pte. prez. akt. § 315, bilj. 2

et veznik uvodi potencijalnu pogodbenu protazu § 477, apodoza je eventual-
na § 479

DeBiag § 100

7 § 514

IMoAbxActtog § 82

vévolo yiyvopat postati, nastati; 2. 1. sg. opt. aor. med.

moAAa § 196

davpasta § 103

é8epydoate étepyalopan izraditi; 2. L. sg. opt. aor. med.

THY PEY TEYYMY... 00 EaTt BE... koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocéu
estica pév... 8¢...

v vy § 90

amavteg § 193

gmawésovtat ératvéw hvaliti; 3. 1. pl. ind. fut. med. s aktivnim znacenjem

gate eipl postojati (ovdje u egzistencijalnom znacenju), o €ott... 6oTig ne-
ma nikoga tko...; 3. 1. sg. ind. prez. akt. § 315, bilj. 2

éotg § 217

TGy (8évTwy opdw gledati, g. pl. m. r. pte. aor. akt.; dijelni genitiv § 395

et veznik uvodi potencijalnu pogodbenu rec¢enicu § 477

voby § 107, § 108.1a

gyot &yw imati; 3. 1. sg. opt. prez. akt.

ebgart’ ebyopat htjeti (otvara mjesto infinitivu); 3. 1. sg. opt. aor. med.,
elizija § 68

yevésdatl yiyvopat postati, nastati; inf. aor. med.

otog § 219

yap postpozitivni usporedni uzroéni veznik § 517

av § 489, bilj. 4; § 486

N eipd biti, 2. 1. sg. konj. prez. akt. § 315, bilj. 2

Bavavsog § 103, § 106

yetpdvat § 123

amoyctpofimtog § 103, § 106

vowtsdjey vopilw smatrati, 2. . sg. ind. fut. pas., otvara mjesto imenskoj
dopuni
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"Hv 8 épot meld,
TPHTOV PEV

Got
TTOAA
érioeltw
TAAULDY AVOPHY
gpyo

xot Tpdketg Javpastag kol AdYoug adT®Y ATAYYEAD,
Kol TAVTWY
m¢ elmely
ELTELPOY ATTOQOVE,
nal Ty duyny,
OTCEP GOL NVPLWTATOY EGTL,
KATOAROGPY)GW
ToAAolg ol dyadole xosufu.act
— GWPPOGHVT], BLratochdVTY), eDGEBela, TPROTNTL, ETL-
etxela, cuVEGEL, napTepia,

w0

TOV XUADY
EpwTL,
™

TPOS TG GELVOTATAL
oppj’
Tabta yap oty
6 ¢ duyiic dnnpatog
Og GANIE
KOGLOG.

"Hy veznik uvodi eventualnu pogodbenu reéenicu, § 474, § 476

&’ usporedni suprotni veznik § 515.2; elizija § 68

épot § 205

wetdn meidw nagovarati, medijalno biti nagovoren, vjerovati; 2. 1. sg. konj.
prez. medpas.

mp®rov Wév... Mjset 8¢ o koordinacija recenica s pomocu éestica pév... 8€...
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mp®Toy § 223, § 204

cot § 205

moAAa § 196

émlelEm émdeinvopt pokazati; 1. 1. sg. ind. fut. akt.

maiatdy § 103

avBp@®y § 146, § 149

goya § 82

mwpates § 165

davpastag § 103

Adyovg § 82

adtdy § 207

amayyeA®d amayyéAw javljati, pripovijedati; 1. 1. sg. ind. fut. akt.
wavtwy § 193; ovisno o Eumetpov

wg eimely tako reéi (fraza); Aéyw redi, inf. aor. akt. § 327, § 496
Epmetpoy § 103, § 106; Epmetpdc Tivog (otvara mjesto dopuni u genitivu)
amopav® amopaivw utiniti (koga kakvim); 1. 1. sg. ind. fut. akt.
énep § 216, odnosna zamjenica uvodi odnosnu reéenicu § 481
cot § 205

wptwtatéy § 197, za naglasak § 39, § 40

éote eipl biti, 3. 1. sg. ind. prez. akt. § 315, bilj. 2
ROUTAROSPASO naToxospéw urediti; 1. 1. sg. ind. fut. akt.
moAlolg § 196

ayoadoig § 103

rospupasct § 123

sweposdvy § 90

Suxaosdvy § 90

eboeBela § 97

wpadtnT § 123

émetnele § 97

cuvéset § 165

raptepie § 90

6 gpwtt § 123

TV zaA®y § 103, objektni genitiv § 394

mwpog Tt sepvétate § 197; wpog 4 a. § 435C; poimenicenje ¢lanom § 373
wf depd] § 90

Tadta § 213.2

ydp usporedni uzrocni veznik § 517

éoty eipl biti, 3. L. sg. ind. prez. akt. § 315, bilj. 2

6 xéopog § 82

wiic duydc § 90

axvpatos § 103, § 106
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be § 221
andide § 204

ATjoeL 6¢ oe
olte ToAotov 00GEY
obte vOv yevéadat 6oy,
aAAG nal Ta PEAAOVTA TpoodEL peT’ épob,
1ol OAWC ATTOVTO
OTOGH EGTL,
Td te Yela td T avdpwmiva,
00X ElC POXPAY
ae doakopat.

AMjset Aavddve twvd biti skriven od koga; 3. 1. sg. ind. fut. akt., otvara
mjesto oe: nece ti promaknuti (fraza)

ce § 205

ohte... oD7e... usporedni sastavni veznici § 513.4

maiaey § 103

o8y § 224.2,§ 510

vevésdar yiyvopot postati, nastati; inf. aor. med.

Séov del treba (bezli¢no), otvara mjesto dopuni u infinitivu; n. sg. s. r. pte.
prez. akt.

Al usporedni suprotni veznik § 515.1

to péAAovta pélAw namjeravati, biti odreden od sudbine; n. pl. s. r. pte.
prez. akt., poimeniceni particip § 499.2

npoddet Tpoopaw pred sobom vidjeti, predvidjeti; 2. 1. sg. ind. fut. med.

net’ épod § 205, petd 4 g. § 430, elizija § 68

éAwg § 204

amavta § 193

oméoa § 219

éatt cipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt. § 315, bilj. 2

ta ¥eta § 103, poimenidenje ¢lanom § 373

¢ avdpomive § 103, poimenicenje ¢lanom § 373

T€... T’... usporedni sastavni veznici § 513.2, elizija § 68

eic paxpdy zadugo (prilozni izraz); § 103; eic 4 a. § 419

ce § 205

Su8dEopar Stddaxw tva Tt podudavati koga demu; 1. 1. sg. ind. fut. med.,
§ 32.9; § 386
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Avrio@vrog llept opovoiag 14

O autoru

Sofist Antifont (Avtiedv) iz Atene Zivio je u V. st. pr. Kr. Znanstvenici se
razilaze oko toga je li identi¢an s poznatim govornikom Antifontom iz aticke
op¢ine Ramnunta. Pripisuju mu se djela O slozi (Ilept opovolag) i O istini
(ITept dandeiag). Od drugospomenutog djela O istini saéuvani su papirusni
fragmenti (DK 44) koji kritiziraju konvencionalni moral s gledista vlastitog
interesa.

0O tekstu

Poruka je ovog ulomka, sacuvanog u Stobejevoj zbirci Florilegij (Twdvvng 6
Ytofatog, Avdordytov, V. st. po. Kr.; Stobaei Flor., XVI, 29) da se uspjeh
ne sastoji u posjedovanju materijalnog bogatstva. Naime, oni koji gomilaju
$vVoj novac, a da se pritom njime ne koriste, nemaju veéu korist od njega nego
Sto bi imali od nekog kamena. Meta Antifontove kritike mogli bi biti ljudi
ograni¢cenog poimanja bogatstva, koji nisu sposobni upotrijebiti svoj um da
bi shvatili §to je pravo bogatstvo.

Proditajte naglas grcki tekst.

Antiph. Fr.14 (B54 DK)

Tomv avnp dvdpa Etepoy dpyiplov dvatpodp.evov ToAL €3€lTo ol
Saveloot €l Touw, 0 6° 0% HYEANGEY, GAN’ MV 0L0¢ ATLGTELY T&
nol P OQEAELY pndéva, @épwy & dmédeto ool 61 nal TLg o-
Top.odoy To0To Toedvta Deelieto, HGTEPW BE YPOVW EATMVY 0Dy

341
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nbploxe T yphHrota 6 natadépevos. Mepltakydy 00y Tij cupeopd
Ta e dAAx xol 6Tt 0On Eypnce TG Seopévw, O AV adT® Kol GOV
v %ol &Tepov Tpocéwepey, dravthoog 81 Td &vdpl T Téte Sovet-
Copévey amTmwAoQOPeTo TNV GLLPOPAY, OTL EENP.apPTE xat OTL ol Pe-
TOPEAEL 00 YUPLGAPEVW, AN ALY OPLGTNGAVTL, O TTAVTWS 0L TTO-
Aopevoy o dpyhplov. ‘O 8 adTov éxéheve pm @povtilety, aAA
vopilewy adT® elvar xal pi) droiwiévar, xatadépevoy AMdov elg
10 aDTO Ywplov: TEVTWS Yap 008 §Te Ny cot Eypd adTd, Hdev unde
viv voptle atépeadat pnoevog. "Otw yap tig puy Eypnoato unde
YpNHoETAL, GVTOS 7) L1 6vTog adT® 000&y obte TAEoy olte EAaa-
sov BAaamtetat. ‘Otay yap 6 deog pv mavtehdg BodAntat dyada
SLBGVaL GvSpL, YPNLATOY LEY TTAODTOY ToPAG) MY, TOD 6 QPOVELY
KAADE TEVNTA TTOLYG UG, TO ETEPOV APEAOPEVOS EXATEPWV AUTLEGTE-

PT|GEV.

Analiza i komentar

‘Towv avnp
avopa ETEpoV
apYLPELOY GVOLPOVPLEVOY
TOAD €0glTo
ol Saveloot El TOnW,
0 0 0dx NUEANGEY,
GAN’ Ny olog
ATLGTELY TE Nl 1) OPEAELY pndéva,
Pépwy &’ améveTo
6oL on)°
xol Tig xoTap.adov TobTto ToLoivta
OepelieTo,
0GTépw B€ YPOVW ENTMV
o0y Mbplone ta ypHpota
0 naTaéPEVOL.
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T8y avnp opdw gledati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; otvara mjesto za dvopa
gtepov; § 149

€tepoy § 219

apydplov avarpodpevoy § 82; dpydptov je objekt participa dvatpoduevov;
avatpéop.at odnijeti; a. sg. m. r. pte. prez. medpas.; predikatni particip
uz verba sentiendi, § 502.a

woAD €8etté § 196; Séop.ar moliti; 3. 1. sg. impf. medpas.; properispomena
ispred enklitike, § 40.d

ot Saveicat ol éaut®, § 206.5; davellw dati u zajam; inf. aor. akt.; subjekt
je infinitiva évnp

émt Tonw § 436.B.c.g; § 82

6 & cestica naznacCava promjenu subjekta, § 370.2

Héhnsey EYéAw voljan biti, htjeti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

aA\\’ v olog § H515.1; elizija § 68; eipf biti; 3. 1. sg. impf. akt.; olog s inf.
§ 494.1;

AmLSTEV... OPEAETY ATIGTEW ne vjerovati; inf. prez. akt.; Operéw pomagati,
podupirati; inf. prez. akt.

te xat § 513.2

ungéva § 224.2; razlika medu negacijama § 508

pépwy & amédeto @épw nositi; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; § 515.2;
grotidnue odloziti: 3. l. sg. ind. aor. med.

émoL 8 § 221;§ 519.3

ral g § 513.1; § 217; enklitike § 39, § 40

ratapad®y xatopoavddyew opaziti; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

tobto § 213.2; objekt participa wotobvta

moobvta Twoléw Ciniti; a. sg. m. r. pte. prez. akt.; objekt participa
HOUTAPOT DV

Doetheto Odparpéopat krasti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

Dotépw... ypéve § 203; § 82; dativ vremena § 415

eAdov Epyopat idi; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

nbptone ebpionw nadi; 3. . sg. impf. akt.

T yepata § 123

6 natadépevog xotatidnpt spremiti, poloziti; n. sg. m. r. pte. aor. med.;
poimenicenje ¢lanom § 373

[eplady®v 00y T cup.popd
T& TE AAAX
nal OTL 00% EYP1CE
TH) Seopévy,
B &y adT® %al ciov Ny
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nal ETEPOY TPOGEPEPEY,
ATOVTNGUS O
TH avopt TH Tote SavetLopéve
ATWAOPOPETO TNV GLUPPOPAY,
OTL éEMpapte
nal OTL ol PLETAUENEL
00 YoPLSaPEVW,
AN Gy OPLGTHGOVTL,
W¢ TAVTWS 0l ATOAOY.EVOY
TO GPYOPLOV.

Meprady®y ody Tepadyéw biti bolom obuzet; n. sg. m. r. pte. prez. akt.;
§ 516

) ovppopd § 90; dativ uzroka § 414.2

td te dAAa xal osobito zato

gt odx% €ypmoe uzrocne recenice § 468; ypaw davati, uzajmljivati; 3. 1. sg.
ind. aor. akt.

Q) Seopévey Séopat iskati, moliti; d. sg. m. r. pte. prez. medpas.; poimeni-
¢enje ¢lanom § 373

8 &v... 50y Nv... nposépepey § 215; relativ se odnosi na &py0dptov; odnosne

recenice § 482

advTtd § 207

siov v § 103; eipd biti; 3. 1. sg. impf. akt.

g€tepov mpoaépepey § 219; wpoopépw donositi; 3. 1. sg. impf. akt.

gmavtioas 8 amavtdaw Tl srestikoga; n. sg. m. r. pte. aor. akt.; § 516.5

0 avepl § 149

6 téte Saverlopévw atributni particip § 499; atributni polozaj priloga tote
§ 375; Savellopat uzeti u zajam; d. sg. m. r. pte. prez. medpas.

dmwiopbpeto amolopdpopat glasno jadikovati; 3. 1. sg. impf. medpas.

Y suppopdy § 90

gt Egnpapte 6t kao veznik uzrocénih recenica § 468; EEapaptavew pogrije-
Siti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

ol petapéiet oi = adT®, neizravni refleksiv § 439.b.2; petapéiet pot tivog
kajem se § 400.1

ob yaproapévey petapéiet pot tvog s predikatnim participom § 501.e; ya-
ptCop.at udiniti uslugu; d. sg. m. r. pte. aor. med.

AN dyapiaticavtt § 515.1; dyaptotéw biti nezahvalan; d. sg. m. r. pte.
aor. akt.
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0¢ mavTwe oO¢ kao veznik uzroénih recenica § 468; § 204

ol amoAdpevoy of = adtd, neizravni refleksiv; dwéiivpat propasti; n. sg. s.
r. pte. aor. med.

0 apydploy § 82

05
aDTOY EXEAEVE
un epovtilety,
AN vo.tlety
aOT® elva
®al L) AToAwAEVOL,
rotadépevoy Aoy
el¢ T0 abTo ywplov:
TAVTOE Yo
008’ te My ot
EYPO adT®,
6ev unde vov voutle
oTépeavat PmMOEVOS.

avTov éxéleve § 207.3; xnekedbw tvd + inf. pozivati koga na $to; 3. 1. sg.
impf. akt.

wn epovtilewy § 509.2; ppovtiCw brinuti se; inf. prez. akt.

voutlety vopilw smatrati; inf. prez. akt.

abtd etvar § 208, § 209; eipl biti; inf. prez. akt.; posvojni dativ § 412.2;
neizravni refleksiv § 439.b

amoAwAévar amorivpat propasti; inf. perf. akt.

ratadépevoy Adov xatatidnwe spremiti, poloziti; a. sg. m. r. pte. aor.
med.; povezi s adtov; Aldov je objekt participa xatadépevoy, § 82

eig To abTo ywplov § 419.a; § 82; § 207; § 378.5

yap § 517

003’ &te Ny sor 008’ < 00d¢ § 513.3; elizija § 82; 6te kao veznik vremenskih
recenica § 487; eipf biti, 3. 1. sg. impf. akt.; § 205; posvojni dativ
§ 412.2

Exp® ypdopor sluziti se; 2. 1. sg. impf. medpas.

edev pmee... véule korelativni prilozi § 221; § 513.3; vop.iCw smatrati; 2.
l. sg. impt. prez. akt.
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stépeadat Wnlevég otépopat Ttvog biti lisen cega, ne imati Sto; inf. prez.
medpas.; subjekt infinitiva naznacen u imperativu vopile; § 224.2

Ot yap Ti¢

L) EypNoato PnoE ypNaeETaL,
OvTog 1) 1) 6vTog adTH

000¢ev olte TAéoy oDte EAaaaov

BAdmTeTal.

Ot "Ote = bt § 217, § 218.8

gypnoarto... ypnoetar ypaopor sluziti se; 3. 1. sg. ind. aor. med.; drugi je
oblik istog glagola 3. 1. sg. ind. fut. med.

évtog... adt® cipl biti; g. sg. s. r. pte. prez. akt.; GA (uz ispusten prono-
minalni dio étov = 00Ttvog) s vrijednoséu pogodbene reéenice; posvojni
dativ § 412.2

ob8ev... BAdmtetar prilozni akuzativ § 391; Adwtw Stetiti; 3. 1. sg. ind.
prez. medpas.

ohre... obte... § 513.4

wAéov... EAassov komparacija od drugih osnova § 202

‘Ot yap 6 deog

L) TavTEADS BodANTOL
dyodo Steova avapt,

YPNLATOY LEY TAOUTOY
TOPAGY WYV,

ToD 0€ QPOVELY HAAGG
TEVYTAL TOLNGOS,

TO £TEPOV QPEAOLLEVOS
EXUTEPWY ATTEGTEPYGEV.

“Orav... 6 Feog pa... BodAntar ‘Otav < 6te dv; vremenska recenica sa zna-
¢enjem pogodbene protaze eventualnog oblika § 488.2; § 82; Bodiop.at
htjeti, Zeljeti; 3. 1. sg. konj. prez. med.

dyada S8évar avipt § 103; dyada je poimeniceni pridjev, ¢lan moze izos-
tati uz apstraktna imena; 8iSwp.t dati; inf. prez. akt.; § 149
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LENUWETOY PEV... ToD 88 ppovely xaddg § 123; ppovéw biti razborit; inf. prez.
akt.; poimenicenje ¢lanom § 373; genitivus inopiae ovisan o mévnTA
§ 403.2; koordinacija Cesticama pév... 6¢ § 519.7; § 204

wAoDToY mapacywy § 82; wapéyw pruzati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

wévnta wotnsag pridjevi s jednim zavrsetkom § 195; motéw €initi; n. sg.
m. r. pte. aor. akt.

o €tepov dpeAdpevog korelativne zamjenice § 219; dpatpéw oduzimati; n.
sg. m. r. pte. aor. med.

amestépnoey dmooTepéw Tva Tvog otimati od koga Sto; 3. 1. sg. ind. aor.
akt.
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PAraoviov Praostpdtov Ta cig Tov Tvavéa
Amoldwvioy E 14

0 autoru

Filostrat (®Aaobtog Pradstpatog, lat. Flavius Philostratus): na temelju ne-
povezanih obavijesti u natuknicama bizantskog leksikona Suda danas pozna-
jemo Getiri ¢lana iste obitelji koje skupno nazivamo Filostrati. Autor Zivota
Apolonija iz Tijane (ta eig tov Toavéa Amorrmviov) sin je prvog Filostrata,
Verova sina, sofista ¢ije se nijedno djelo nije sac¢uvalo.

Lucije Flavije Filostrat (,,Atenjanin” — obnasao je dvije visoke duznosti
u Ateni) dospio je, zahvaljujuéi sofistickom umijeéu i vezama, na dvor Septi-
mija Severa (145. — 211.). Careva ga je Zena Julija Domna, kako sam tvrdi,
potakla da napise romansiranu biografiju Apolonija iz Tijane u osam knjiga,
objavljenu nakon 217. Kasnije je, mozda 242., dovriio Zivote sofista posve-
¢ene caru Gordijanu. Moguéi je autor i djela O kultu heroja, O tjelovjeZbs,
Pisma, Slike i Neron.

Zbog opsega i zanrovske raznolikosti djela, stilisticke virtuoznosti u krat-
kim recenicama, sklonosti metaforii paradoksu, Filostrata smatraju vodeéom
kreativnom liéno$céu u grékoj knjizevnosti carskog razdoblja. Bio je cijenjen
i u Bizantu i Renesansi.

0 tekstu

Zivot Apolonija iz Tijane svojevrstan je biografski eksperiment u kojem se
prozimaju aspekti tada omiljenih ,idealnih” romana s njihovim prete¢om,
Ksenofonotovom Kirupedijom. Filostrat je Apolonija, oko ¢ijeg su se lika
rano pocele raspredati cudesne pripovijesti, Zelio od vraca uzdié¢i do razine
novopitagorskog asketa i ¢udotvorca (3etog dvnp). Povezujudi s aretalogijom

348
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motive bajkovitih romana o putovanjima, dijelovima svoje pripovijesti, po-
put onog o mudracevu boravku u Indiji, dao je orijentalan ugodaj kakav je
posebno privlacio Filostratovu moénu zastitnicu Juliju Domnu.

U ovom se odlomku tematizira uporaba i u¢inak mita, odnosno fikcije, kod
Ezopa, nasuprot obradi kod uglednih pjesnika.

Prodéitajte naglas grcki tekst.
Philostr. Vita Apollonii 5.14

"ApEo 8 adTEY TOv AToAOVLOY OdE £pbuevoy Todg Etalpoug “EoTt
Tt podoroyio;”

“WVi AL, elmey 6 Mévimmog “Hv e of ool éxavolbol”.

“tov 8¢ 6N Alcwmov Tt Nyi};”

“uodordyov” elne “xal Aoyoroldv Thvta.

“motepot 8¢ copol TV PLHdwy;”

“ol TV TONT®Y”, elmey “Emeldl) dg yeyovateg ddovtar’.

“ol 0¢ oM Alowmou tf;”

“Bdrporyol” Eom “ral Evor xal Apot ypawsty olot paciicdar xol
moudlotg”.

“rot pNy” Eon “épol” 6 Amordoviog, “émttndetdtepol TPOE Go-
plov of ol Alcwmou aivovtal ol Wev Yap TEPL ToLE Tpwag,
®v TowTny wioa Eyetat, nal Stagdeipovst TodC dxpowévoug,
gmeldn EpwTdg Te ATOTOLS ol ToLTal EPPNVEDOLGL Kol BBEAPHY
Yapoug xal Sloforag é¢ deobg nal Bpwaetlg Taidwy xal Toavovp-
viog dvehevdépoug nal Sinag, xal TO OE YEYOVOS adTMY dYel nal
Tov Epmvta xal Tov CnAotuTtodvta xal Tov émtdupodbvto TAOUTEDY
1) Tupavvebety €@’ dmep ot pidot, Alowmog 0& OO coplag TPH-
TOV [LEV 00X €¢ TO KOLVOY THY TaDTA GSOVTMY EXUTOV KATEGTYGEY,
6N EauTod Tva 630y Etpdmeto, elta, GoTep ol Tolg edTeheaTé-
POl BpOILact XOADS EGTLOVTES, ATO GUIXPHOV TPOYLATLY OLOd-
GUEL PEYAA, ®ol TPOYEPEVOE TOY AGYOY ETLAYEL 0dT( TO TPATTE
7) un Tpditte, elta oD @uiadhdoug wikhoy ) ol Totmtal Hidato.”
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Analiza i komentar

ApEot 87 adT®Y TOV ATOAAWYLOY
woe €pbp.evoy tobg ETalpoug
“ott Tt pudoiroyia;”
“Wi AL, elrey 6 Mévimmog

ol Totmtal émxatvodat”.
“tov 0¢ o7 Alcwmov
SR
“uodordyov” elme “xal Aoyorotdv Tdvta.
“motepot 8¢ Gogol
THV LOJwy;”
“ol T®Y ToIT®Y”, elmey
“emetdn
Mg YEYOVOTES
ddovtar”.
“oi 0¢ oM Alcwmou ti;”
“Batpayor” Epn “nal Gvot nal ATjpot
Ypawaty olot pasicdal
rol Totdlote”.

"Apgat dpyw zapodinjati; inf. aor. akt.

&’ & = de § 515.2; elizija § 68

avTy § 207; dijelni genitiv § 395

7oy AmoAdovioy § 82

épéuevoy cipopot pitati; a. sg. m. r. pte. aor. med.

Tobg étalpovg § 82

€ote T eipl biti, postojati; 3. 1. sg. ind. prez. akt., o naglasku § 315 bilj. 2;
§ 217; za enklizu § 40. ¢

wododeyia § 90

AP § A= Al § 178; elizija § 68

elmey Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. aor.

6 Mévimmog § 82

v § 215
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ve § 39.5;§ 519.1

ol morTat § 100

gmawodsot érowvéw hvaliti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

Tov... Alcwmoy § 82

g7 § 516.5

YR § 2175 Nyéopo misliti, drzati; 2. 1. sg. ind. prez. medpas.

pudoAdyov... nal Aoyormotoy mavta § 82; § 193

wétepol § 219

sopol T@y woddwy § 103; dijelni genitiv § 395

ol T@v wonT®y sc. nidot; poimenicenje ¢lanom § 373; § 108

gmetdn)... &Bovton § 468; ddw pjevati, pjesmom kazivati; 3. 1. pl. ind. prez.
medpas.

0g yeyovéteg sc. widot; ¢ kao, kao da (prilog); yiyvopat postajati, dogoditi
se; n. pl. m. r. pte. perf. akt.

ol... Aiswmon sc. pbdot; poimenicenje ¢lanom § 373; § 82

Barpayot... dvot... Afjpor § 82

gom omplredi; 3. 1. sg. impf. akt.

Yeavsty § 183

otor § 494

nasasdar poasdaopat Zvakati, grickati; inf. prez. medpas.

masiog § 82

“nat pnv” €om “éuol” O Amoidwvtog,
“Emitndetotepot
TPOS Goploy
ol ol Aicwmou
paivovtat®
ol pev yap
TEPL TOLS TIPWOS,
oy TornTiy Thico Eyetal,
nol Stapielpouat ToLS GxpowLEVoug,
€meldn) EpwTAC TE ATOTOUG
ol ottt Eppvedoust
nol ASEAPHY YAP.OUS
nol StafBorag ég deolg
nol Bpwaete Taldwy
nol Tovoupylog avereudépoug
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rol olnac,

®ol TO
¢ YEYOVOS aOTHVY

&yet

nal Tov EpivTa

xal Tov CniotuTolvta

xald Tov émdupolvta
TAOUTELY 1) TUPAVVEDELY

% &

gp’ dmep
ol pbvot,

wot py § 515.4

gpot... patvovtar § 205; paivw pokazivati; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

émutmBetétepor § 197

mpog soptay § 435.C.c.y; § 90

ol eV Yap sc. of THV ToNT®Y

ot pev... Alowmog &¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova parom cestica: a...

mept Tobg Tpwag § 43.C.c; § 180; § 184

GOy sc. Y THY ToTdy wodwy; § 215

mouury) masa § 90; § 193

Eyetan Eyw drzati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

Sragpdreipovat Srapdelpw unistavati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

Tobg dxpownévong dxpodopat slusati; a. pl. m. r. pte. prez. medpas.

émetl)... Epumvedovst uzrocni veznik § 468; éppmvedw opisivati, pripovije-
dati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

gowrdg... atémovg § 123; slozeni pridjevi s dvama zavrsecima § 106

Te... %al... koordinacija receni¢nih ¢lanova sastavnim veznicima, pri ¢emu je
drugi ¢lan istaknutiji

a8eAp®vy yapovg § 82; objektni genitiv § 394

Srafoiac éc Ueobe § 90; § 419.¢.3; § 82

Bpwselg matdwy § 165; § 127; objektni genitiv § 394

mavovpylag avedevdépong... 8txag § 90; sloZeni pridjevi s dvama zavrseci-
ma § 106

10 Og YeYovog adt®y njihov privid zbilje; yiyvopat bivati, dogoditi se, n. sg.
s. r. pte. perf. akt.; o¢: kao da, prilog u atributnom polozaju § 375.5;
adTOY, SC. TOY TOLNTHY

dyet dyw voditi; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

wov Epdvta Epaw Zudjeti, strastveno ljubiti; a. sg. m. r. pte. prez. akt.
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tov {nAotumodvta (niotuméw biti ljubomoran; a. sg. m. r. pte. prez. akt.

tov émdupedvta émtdupéo teziti, nastojati; a. sg. m. r. pte. prez. akt.

TAOLTEY 1) Tupavvedety TAoutéw biti bogat; inf. prez. akt.; Tupavvedow
(neograniceno) vladati; inf. prez. akt.; rastavni veznik § 514 a

> amep sc. dyovst ol pidol upravo onamo kamo (vode) mitovi; § 436.c.a;

§ 215; § 216.3; nadovezuje se na to M YEYOVOS ADTMDY &YEL...

€

AlowToc 0¢
OO Goplog
TPMHTOV PLEV
00% €C TO KOLVOY
TOVY TadTo ASOVTWLY
EUTOV RATEGTYGEY,
GAN" E0LTOD
TV 68OV
ETpATETO,
elta,
®haoTep ol tolg edTeAeaTépolg Bpmpact
ROADC EGTLMVTES,
ATO GPLKPDY TPOYLATWY
OLOOGHEL LEY DAL,
nol Tpodép.evog Tov AoYoy
Emayel adTH
TO TPATTE 1) LY) TPATTE,
elto 10D ouiadpdoug dihov
1) ot Tountoal Hoato.”

bro coplag § 437.A.B; § 90

np®toy uéy koordinacija se nastavlja s eito... elto...

7o xowey § 103; § 379

TeY Tadta ¢86vTwy ddw pjevati, pjesmom kazivati; g. pl. m. r. pte. prez.
akt.; § 213.2

gavToY ®aTéGTYSEY nhije se poistovjetio (00 €¢ TO 10LVOY EAVTOY XATEGTNGEY)
s onima koji su pjesmom kazivali (¢36vtwv) to (tabrta, mitove); § 208;
rodiotnpt postaviti; 3. 1. pl. ind. aor. akt.
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gavtod Tiva 680y § 208; § 217; § 82; § 83

étpdmeto Tpémopat (TN 000v) putem udariti, krenuti; 3. 1. sg. ind. aor.
med.

Oomep § 519.2

ol... AABG EGTLOVTES Eotidw hraniti, gostiti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.;
poimenicenje ¢lanom § 373; prilog u atributnom polozaju § 375

tolg ehtedeatépols Bpopast § 1235 § 153; § 198; dativ sredstva § 414.1

Ao SPLRP®Y TpaAYWATWY ATO izriCe sredstvo § 423.c.y; § 1035 § 123

Su8danet weydha sc. wpaypata; oddaxw podudavati; 3. 1. sg. ind. prez.
akt.; § 196

mpodépevog tov Adyov mpotidepat dati postaviti, posluziti; n. sg. m. r. pte.
aor. med.; § 82; tov Adéyov pricu

émdyet adt® éndayw pridodati; 3. l. sg. ind. prez. akt.; § 207

10 TPATTE %) W) TpATTE Twpattw Ciniti; 2. 1. sg. impt. prez. akt.; poimeni-
¢enje clanom § 373

70h prhai)doug O eLhdAndeg istinoljubivost; § 153; poimenicenje ¢lanom
§ 373

paiioyv 7 § 204.3; § 514.1.b

fidato amtopon prionuti, biti privrzen; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
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‘Exyyctptdiov 'Emtztytovn 1

O autoru

Filozof Epiktet (Emixtntog) roden je oko 55. po Kr. u frigijskom Hijerapolu
('Tepamohte, danas Pamukkale). Nije nam poznato njegovo pravo ime — "Emt-
ntntog je nadimak izveden od glagola émixtdopat ,steéi”. Mladost je proveo
u Rimu kao rob Neronova oslobodenika i tajnika Epafrodita, koji mu je do-
pustio da pohada filozofsku $kolu utjecajnog stoika Muzonija Rufa. Epiktet
je s vremenom i sam poceo predavati filozofiju, a Epafrodit ga je oslobodio.
Kad je car Domicijan protjerao filozofe iz Italije (93. — 94.), Epiktet je na-
pustio Rim i otisao u Nikopol (Nwxomwoiig), bogati grad u Epiru. Epiktetova
Skola privlacila je mnoge ucenike, medu kojima je navodno bio i car Hadrijan.
Epiktet je umro oko 135.

Epiktet je, uz Seneku i Marka Aurelija, glavni predstavnik stoicke skole
kasnog, rimskog razdoblja. Poput Sokrata i ucitelja Muzonija, Epiktet nije
zapisivao svoje ucenje; zapisao ga je njegov ucenik Flavije Arijan. Sacuvane
su Getiri od osam knjiga Razgovora (AwatptBal) te Prirucnik (Eyyetpiotov),
yprakti¢ni vodi¢ za pocetnike u stoickoj filozofiji”.

"Eyyetpidiov je pisan jednostavnim jezikom bliskim govornoj koine, gré-
kom standardu helenistickog i carskog doba. Bio je vrlo popularno djelo. U
V1. st. nastao je Simplicijev komentar, a 1497. humanist Angelo Poliziano
preveo je djelo na latinski.

0 tekstu
Na pocetku Prirucnika Epiktet poucava da sreéa ovisi iskljucivo o ¢ovjeku
samom i njegovoj percepciji. Moramo shvatiti §to mozemo kontrolirati (ta

¢’ ulv: npr. um, stavovi), a Sto ne (Tt 0dx €@’ Hpiv: npr. tijelo, imetak, tuda

3955
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misljenja, drustveni status). U onome $to ne mozemo kontrolirati ne treba
traziti srecu.

Proditajte naglas grcki tekst.

Epict. Enchiridion 1.1

TdHv Gvtwy Ta pév éaty €@’ NPy, T 6& 00% €@’ NIV, €@’ NPV PEV
Omondre, oppn, OpetLe, ExnALatg nat vt AoYw oo Métepa Epya
00 €@’ NIV G6& TO addLaL, M) nTHGLE, 868, dpyal xal Evt A6Yw Gaa
o0y Mp.étepa Epyoa. nal T P&y €@’ Ny éatt pLaet EAebdepa, Anw-
ALTOL, ATOUPATOBLGTA, Ta O 00X €@’ NIV dadevi), SolAa, rwALTA,
GAAGTpL. pEpynco oby, 6Tt &dv td whcet dobla EledVepa oln-
¢ nal ta dAAGTpL L, EpTodladnoT), TevinoeLs, Tapaydnen,
pépdm nat Jeobe natl dvdpwmoug, €dv 6& To GOV L.ovoy 0iNdiig GOV
elvat, T0 8¢ dANGTpLoy, BoTep Eatly, dANITpLoY, 00BelS oe dvary-
®4GeL 00BETOTE, 000e(g G nWALGEL, 00 WERdM 008Eva, oD% Eyxa-
Aéaetg Tvl, dnwy Tpdketg 008E €v, obdelc ae SAddet, éydpov oy
&Eetg, 008E Yop Brafepdy Tt welon). TnAnolTwY 0Dy Eotépevog pé-
LVNG0, 6Tt 00 Ol peTpiwg nentyNP.Evoy drteadot adTMY, GAAG Ta
LEV dpLévart TavTeA®S, T O beptidectot TPOS TO TaUPOY. 4V 08
nol Tt EUEANE nal dpYELY Kol TAOUTELY, TUYOY PeV 008 adTMY
To0TWY TebdEN OLd TO nal TMHV TPOTEPWY Epleadat, TAVTWE YE WY
Exelvov drotedly, 8 Oy povoy élevdepla xal eddatpovia Tept-
vivetar. edIUg 00y Thom wavtacta tporyele peréta Emthéyety dTL
‘pavtacio el nol 0D TAVTWE TO povopevoy’. Emetta eEétale ad-
Thv xod Soxlpale Tolg navost TodToLg olg Eyelg, TPOTL 8¢ TolTW
xal poAaTa, ToTEPOY TEPL Ta € NUIV €GTLY 1) TEPL TA 00K €]
AUV ®8v wept T Thv 0dx €@ Hulv 1), Tpdyepoy Eotw T SLoTL
‘000&v PO Ep.é’.
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Analiza i komentar

Tdv dvtov
T LV EGTLY € MY,
TO 0€ 00X € MLY.

T@y évtov eipl biti, g. pl. s. r. pte. prez. akt., dijelni genitiv, § 395;
poimeniceni particip § 499.2
T Pév..., T 8¢... ¢lan je upotrijebljen kao pokazna zamjenica § 370.1. Ko-
ordinacija p.év... 8¢...: jedno... a drugo...
gomy eipl biti, 3. 1. sg. ind. prez. akt.; enklitika § 39.3; sro¢nost: predikat
u jednini uz subjekt srednjeg roda u mnozini § 361
g’ Muiv § 205; § 436.B.c.B3; elizija § 68, § 74
TNV eV
bméandte,
opp),
OpetLe,
EXUNLGLC
nol

e

EVl AOYW
oo MpEtepa Epya
o0 €@ NPl 08
T0 sdu.a,
N nTijote,
o6Eat,
apy ol
noul
eVl AOYW
6co o0y METepa EpyaL.

9

v § 74; § 205; § 436.B.c.
LIV pev... odx ¢’ NPy 8¢... § 515.2, koordinacija s pomoéu para ces-
tica

S
€’ M)
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dmédmdis § 165

eVl Adyw § 224; § 82; dativ kao prilozna oznaka
éoa § 219

uétepa § 210

goya § 82

g’ Muiv § 74; § 205; §436.B.c.B
T copa § 123

M) wtfistg § 165

gégar § 97

dpyat § 90

évt Adyw § 224; § 82

éoa § 219

oby fpértepar § 745§ 75.1; § 210
goya § 82

piaEL
éhebdVepa, aumALTA, ATAPATOCLETA,
To 0€ 001 €’ NIV
aavevi], 0obAa, *WALTA, GAAGTPLA.

o ey €@’ Npiv... T 8¢ odx% ¢’ Niv... koordinacija s pomoéu para Gestica

... €Q° NIV § 745 § 205; § 436.B.c.; poimenicenje ¢lanom § 373

éott eipl biti, 3. . sg. ind. prez. akt.

@OGet s obzirom na prirodu, po naravi; § 165; dativ obzira (dativus respec-
tus)

éhchdepa § 103

arwivte § 103

amapanediota § 103

Te... 00% €@’ HPiv poimenicenje ¢lanom § 373

dodevyy § 153

gobAa § 103

xwAvta § 103

aAAétpLa § 103
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Lépynaeo obdy,

oTtL,
v To phaet SobAa Elebdepa olndiic
nol To GAAOTPLO (oL,

ép.modLauma),

TevinoELS,

TaporyINa,

népdy nat Jeodg nat dvdpumoug,
&dv 8¢ TO 5oV whvoy oindfic cov elva,
TO € GAAOTPLOY, BGTEP €TV, AAAOTOLOY,

000el¢ GE AVaYRAGEL 0DCETOTE,

oDOelc 6e *WADGEL,

od pépdm 0deéva,

00% EYRAAEGELS TLVE,

dnwv Tpakelg 000E €y,

obdelc ae BAddet,

éyUpov ody EEetg,

000¢ yap BAafepov Tt Telo.

népymoo prpynoxw sjetiti (se), 2. 1. sg. impt. perf. medpas.

étt  veznik uvodi izriénu recenicu, § 467

gav veznik uvodi eventualnu pogodbenu recenicu, § 474-476
éav... éav 8¢ koordinacija s pomocu estice ¢¢, bez p.év

ta hoeL 8oDAa  ono $to je po prirodi ropsko; poimenicenje ¢lanom § 373
pboet § 165

SobAa § 103

éheddepa § 103

otndic olpot (olopor) smatrati, 2. 1. sg. konj. aor. pas.

T aAAétpra § 103, poimenidenje élanom § 373

tSta § 103

gpmodicijsy épmodilw ometati, 2. 1. sg. ind. fut. pas.
mevdseg wevdéw zalostiti se, 2. 1. sg. ind. fut. akt.

tapay Moy Tapdascw uzrujati, uznemiriti, 2. 1. sg. ind. fut. pas.
wépdm pépeopar grditi, psovati; 2. 1. sg. ind. fut. med.

deobe § 82

avdpomovg § 82
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gav veznik uvodi eventualnu pogodbenu recenicu, § 474-476

o cov § 210, poimenicenje ¢lanom § 373

T GOV... To 8¢ aAAéTpLov koordinacija s pomocu Cestice 3¢, bez p.év; poime-
ni¢enje ¢lanom § 373

wévoy § 378.4

otndic olpot (olopan) smatrati, 2. 1. sg. konj. aor. pas., uvodi konstrukeiju
A+41

sev § 210

elvor eipd biti, inf. prez. akt., ovisi 0 oind#i¢

T0... GAAGTpLoy  § 103, poimenicenje ¢lanom § 373

bomep § 519.2

éativ cipl 3. L. sg. ind. prez. akt.

aANéTpoy § 103

o0Belg § 224.2

ce § 205

avayracst avayxdlw prisiljavati, 3. . sg. ind. fut. akt.

oblelg § 224.2

e § 205

2wADGEL xwADw® ometati, sprecavati; 3. l. sg. ind. fut. akt.

wépdy véppopat grditi, psovati; 2. 1. sg. ind. fut. med.

o08éva § 224.2

éyraiéoetc éynaiéw Tiv optuzivati koga; 2. 1. sg. ind. fut. akt.

vt § 217

drwy § 193

mpdtets mpdaow (aticki Tpdttw) €initi; 2. L. sg. ind. fut. akt.

gy § 224

o08elg § 224.2

e § 205

BAdder BAdamtw Tva povrijediti koga; 3. 1. sg. ind. fut. akt.

gydpov § 82

gEetg &yw 2. l. sg. ind. fut. akt.

BAaBepéy § 103

T § 217

meloy masyw trpjeti, 2. 1. sg. ind. fut. med.

TNAROOTWY 00Y EQLEP.EVOS
LEPVYGO,
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6Tt 0 el
LLETPLIEC HERLVNLEVOY
gmtecdatl adTHY,

QAN TG LEV
aQLéval ToVTEANC,

\ 9

o 0

dreptidesdat Tpog TO TAPOY.

TAtzodTLY § 213.4

gprépevog Epint, ovdje pinpat Ttvog teziti za ¢ime, Ceznuti za ¢ime; n. sg.
m. r. pte. prez. medpas.

wépymoo prpynoxrw sjetiti (se), 2. L. sg. impt. perf. medpas.

¢t veznik uvodi izriénu recenicu § 467

8el 8éw, bezlicno Sei: treba, 3. 1. sg. ind. prez. akt.; otvara mjesto infiniti-
vima dmteadat, detévat, dreptidesdot

petplng § 204

rextynPEvey xvéw pokretati; a. sg. m. r. pte. perf. medpas.; filozofski
termin 6 xextvnp.évog uzbuden, uznemiren

amtesdat AmTw vezati, ovdje dwtopat Tivog vezati se za Sto, biti dirnut ¢ime;
inf. prez. medpas.

adtdy § 207

T pév... t& & koordinacija: jedno... a drugo...

aoLévar  apinut otpustiti, osloboditi (antiteza dmwtw); inf. prez. akt.

wavteA®dg prilog od Toavtedng, § 204

breprtidesdar Omeptidnue odloziti, odgoditi; inf. prez. medpas.

TPOG TO TapdyY fraza: zasad; § 435; mapetpt biti prisutan, a. sg. s. r. pte.
prez. akt.; poimeniceni particip § 499.2

oy 0¢ nal TadT EVEATC
nal BpyELY
%ol TTAOUTELY,
TOYOY PEY 008" adTMY TohTWY TebEY
0L To xal TY Tpotépwy Epieadal,
TAVTWS YE UMY Enelvwv dmotedln,

8 @y wovwy Ehevdepla xol eddatpovia Teptyiveta.
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gav veznik uvodi eventualnu pogodbenu recenicu, § 474-476

tadt’ § 213.2; elizija § 68

edéhns é0éhw (Jédw) htjeti; 2. 1. sg. konj. prez. akt.; otvara mjesto
akuzativu tadta, ali i (koordiniranim ponavljanjem xat) infinitivima
&pyety, TAOLTELY

dpyey dpyw vladati, inf. prez. akt.

TAoLTELY TAoLTEW obogatiti se, inf. prez. akt.

Yoy TuYYdvw sludajno biti gdje, slucajno se dogoditi; n. sg. s. r. pte.
aor. akt.; particip ovdje odgovara nasem prilogu ,mozda” (od ,,moze
biti da”); Tuyov pev i Tavtwe ye pny stoje u antitezi

wev... Y€ wny korelacija s adverzativnim (suprotnim) znacenjem .,... ali...”,
ili progresivno ,,... a onda...”
adtdy § 207

To0Twy § 213.2

ted8y Tuyydvw Tvog domodi se Gega, uspjeti u cemu, 2. 1. sg. ind. fut. med.

oua to Eptecdar § 428, éoinut inf. prez. medpas., poimeniceni infinitiv
§ 497, dpimpat Tivég teziti za ¢ime, Ceznuti za ¢ime

maviwg § 193, § 204

gxelvoy § 213.3

dmotedly) dmotuyydvew Tvdg izgubiti Sto; 2. 1. sg. ind. fut. med.

3 Gy pévwy § 215; § 428; § 378.4; elizija § 68

éhevdepia § 90

evBotpovia § 90

meprytveton meptyivopat (jonskiihelenisticki oblik glagola weptyiyvopat) pro-
izadi; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

edI0C 0DV
TacY) povtasio Tpayeta
LEAETA
EMAEYELY OTL
‘povtacio el
%ol 00 TAVTWS TO QULYOP.EVOY .

eddVeg vremenski prilog od edddg (§ 191)

wasy § 193

pavtasie § 90

tpayste § 191

weAéta peletaw truditi se, vjezbati; 2. 1. sg. impt. prez. akt.; otvara
mjesto infinitivu
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gmAéyey émAéyw Tvl obratiti se komu, osloviti koga imenom, dodijeliti ko-
mu; inf. prez. akt.

étt veznik uvodi zavisnu izriénu recenicu, § 467, biljeska 2

pavtasta § 90

el eipl 2. 1. sg. ind. prez. akt.

maviwg § 193, § 204

o awvépevoy  @aivw pokazati, ukazati; n. sg. s. r. pte. prez. medpas.,
poimeniceni particip § 499.2; t6 patvépevoy filozofski termin: ono Sto
se osjetilima poima, ono $to se ¢ini

Eretta Eetale adTNV
not Sontpale
TOLC KOVOGL TODTOLS
olg &yelg,
TPWTY 0 TOOTW KAl WLAAGTA,
TOTEPOY
TEPL TA € NIV EGTLY
1) Tepl Ta 00% €@’ NUIV*
®av
mept Tt
T®V 0d% &9’ Hply 7,
TPOYELPOY EGTW
TO GLOTL ‘000&Y TPOG Ep.é .

ggérale étetalw istraziti, 2. 1. sg. impt. prez. akt.

adTyy § 207

Soxipale Sompdlo ispitati, 2. 1. sg. impt. prez. akt.

Tolg navest § 131

Tolg %avéat... TpwTw 8¢ Te0Tw koordinacija s pomodu Cestice 0¢, ovdje bez
pev ili slinog u prvom ¢lanu para

tobdTolg § 213.2

otg § 215

gyete €yw imati, 2. 1. sg. ind. prez. akt.

TowTw § 223

oty § 213.2

méTepoY... 7] uvodi koordinirane zavisne upitne surecenice § 469

mept T €’ v § 433.C;5 § 373
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éatty eipl biti, 3. 1. sg. ind. prez. akt.

mept Ta od% €@’ Mpiv  § 433.C; poimenicenje ¢lanom § 373; § 205; § 436.B.c.3

%&v § 66 kraza, xal &v (édv); eventualna pogodbena recenica § 474-476

mept Tt § 433.C

TGy odx% &’ MUy § 373; dijelni genitiv § 395; poimenicenje ¢lanom § 373;
§ 205 § 436.B.c.f3

N elpl biti, 3. 1. sg. konj. prez. akt.

mpéyctpoy § 103; kod Epikteta izraz Gesto najavljuje savjet, formulu koju
treba zapamtiti i usvojiti

€otw eipl biti, 3. . sg. impt. prez. akt.

0 3167t ‘ob8ey mwpog éné’ poimenicenje ¢lanom § 373; ovdje je poimenicena
¢itava surecenica

g6t ovdje upotrijebljeno kao izri¢éni veznik: da...
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0O tekstu

Uspomene na Sokrata sastavljene su u Cetiri knjige i zapisuju razgovore i
dogadaje u kojima Sokrat igra glavnu ulogu. Druga knjiga, izmedu osta-
log, govori i o prijateljstvu. U odabranom odjeljku pravog prijatelja Sokrat
opisuje kao najvece blago koje ¢ovjek moze steci.

Proditajte naglas grcki tekst.
Xen. Memorabilia 2.4.5

IIpog molov xthjp.o TV GARWY TapaBaildp.evos ©ilog dyadog 0dx
OV TOAAD %PElTTWY Qavelr); Tolog Yap imog 7) Toloy Cebyog obtw
YPNHGLP.OV MGTEP O YPNGTOS PlAog; Tolov 0 GvBpdTadoy 0DTwg eb-
YOLY ROl TCOPOLOVLP.OV; 7) TTOTOY GAAO ®THP.O 00T TAYYPNGTOY; O
Yop Gyodog @ihog EQLTOV TATTEL TPOS TTAY TO EAAEITOY T(® QIAW
xold THE TOV Blwy xaTacueLTE ®al TOY xovG®Y TpdEewy, ral, &y
¢ o eb motfican 8€y, cuvemtaylet, &v té i ©6fog TapdTTy),
GULBONIET, T LEV GUVOVOALGRWY, TG 6 GUUTTPATTWY, KAl TA P.EV
supelBov, T 8¢ Braldpevog, nal eb wéy TpdtTovtag ThElsTA
ebppalivwy, GRaALop.évoug 8¢ TAelaTa Emavopd®y. & 8¢ af te yel-
peg Exdotw dmmpetobot xal (ol) dodalpol Tpoopdsot ral Té wta
TPOoU0LOLGL Kol ol TOGES SLavhTOLGL, TOOTWY PIAog eDEPYETMY
008eVOg AelmeTan ToAAdxL & TPo adToD Tig 1) 0d% €Eetpydaato 1)
o eldev 7 odx Hinovsey 7 0d Suhpvuce, Tadta 6 pilog T Tl oi-

365
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Aov EENpreaey. AN GLLwg Eviot BEVBpa eV TTELpMVTAL JEPUTTEDELY
ToD %0pTol EVEXEY, TOD G& TOPPOPMTATOL KTNLATOS, O RAAELTOL
ihog, apY®hE nal dvelpévws ol TAElaToL EmpéAovTaL.

Analiza i komentar

1Ipog Tolov ntijpa

TOY GAAWLY
TopaBaiiopevog @ilog ayodog
o0% &V

TOAAD
KPEITTWY Qaveln;

Ilpog motoy ntfjpa T®v dAAwy = Ilpog molov dAdo rntijpa; § 219; § 123;
§ 212

wapafBairépevog Topafdiiw usporedivati; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

wthog ayadog § 82;§ 103

moAA® priloski: kudikamo; § 196

xpeittoy § 202

paveln paivew pokazivati; 3. 1. sg. opt. aor. pas.

obx% av gaveln § 464,2

Totog yap tmmog
7) Totov Lebyog
olTw yproLp.ov
OATEP 6 YPNGTOS PIAOG;

motog Inmog § 219; § 82

yap jer; Cestica ima sluzbu uzro¢nog veznika § 517

motoy Lebyog § 219; § 153

oYt ypijsiwey sc. éoti; § 103; imenski predikat, Smyth 909
6 YpMaTos ihog § 82

Tolov 6€ GvEpdTosoy
oDTwg ebvouy ral TaUPULOVLLOY;
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moloy... avlpdamodoy § 219; § 82

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

oVtwg chvouy natl mapapévipey sc. éotl; § 103; imenski predikat, Smyth
909

7) Totov A0 nTTLo
00T TAYYPNGTOV;

motoy dAlo xtfjpa § 219; § 123; § 212
oVt mayyensTov sc. éotl; § 103; imenski predikat, Smyth 909

0 YOop ayodog oihog
EOVTOV TATTEL
TPOS TV TO EAAETTTOY
) Pl
®od THE TV BV RATAGHEVTIE
nal TV 1oy TpdLewy,
nal,
&v TE TLVX
eb Totfioat Sé1),
GUVETLGY VEL,
av € TLg ©ofog
TOPATTY),
supBondel,
T LEV GLVAVOAIGHWY,
T 0€ GUPTPATTWY,
nol T péy sup.eldmy,
To 0 Bralopevog,
ol €0 pév TpdTTovTog
TAElGTo €0QPaivmY,
GQaAAOPEVOLS BE
TAELGTO ETAVOPUOV.

yap jer; Cestica ima sluzbu uzroénog veznika § 517
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EAVTOY TATTEL TPOG TAY T0 EAAEITOY TATTW (TAGGW) ExuTOV TPOS Tt stavlja-
ti se na raspolaganje za §to; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

gavtoy § 208

Tpog AV T0 EAActmoy za sve Sto nedostaje; § 193;

70 éAAEImoY EéMAelmw nedostajati; a. sg. s. r. pte. prez. akt.; poimeniceni
particip § 499.2

6 piAy § 82

g TOY iBlwy natacrevtjc sc. TV Blwv Tpatewy; § 825 § 90

TOY %OV TRAGEWY sc. THiC TMY xotv®dY Tpalewy xatacuevic; § 82; § 165

&y ¢ tva § 40

v = éav

Twva § 217

ed motijoar &b motéw Twd Einiti dobro komu; inf. aor. akt.

8éy) Sel bezlicno treba; otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3. 1. sg. konj. prez.
akt.

&v ¢ tva eb worfjoat 3éy; eventualna protaza za sadasnjost; § 476

suvemiaydet cuvemtoydw pomagati; 3. . sg. ind. prez. akt.

g @éfog § 217; § 82

TUPATTY) TaPAccw (TapdtTw) uznemiravati; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

av ¢ Tig péfog Tapdtty eventualna protaza za sadasnjost; § 476

supBondel cupfondéw pomagati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

T PEV... T& BE... %l T& WeV... T 8... koordinacija: jedne stvari... druge
stvari... i jedno... a drugo...; § 519,7

suvavaiicxwy suvavaiiokw skupa trositi; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

SLPTRATTWY CLUPTPATTWL (supTpdacw) skupa raditi; n. sg. m. r. pte. prez.
akt.

supmeldwy cupreldw skupa nagovarati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

Bralépevog Bralw (Cesée Bralopar) €initi silom; n. sg. m. r. pte. prez.
medpas.

b mpdTTovTag sc. wiloug; Tpdttw (Tpdoow) Einiti; a. pl. m. r. pte. prez.
akt.

el pév... spaddopévong 8t... koordinacija izraza s participima

mAgtsta vrlo éesto (superlativ od woddg)

ebppalvwy edppaive uveseljavati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

sparlonévoug sc. iloug; opdAiw €initi da tko posrne; a. pl. m. r. pte.
prez. medpas.

émavopd®y émavopdow uspravljati, podizati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.
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% 0¢ ol Te Yelpeg
EXACTW
bmmpetolat
nol (o) opdaipol
TPOOPMGL
nal T Wt
TPOAAOVOVGL
rol ol TOOEC
SLavOTOLGL,
TOOTWY QIA0g EDEPTETHY 0DOEVOE AslTETOL®

& ono §to..., zamjenica uvodi odnosnu recenicu § 215

8¢ Cestica povezuje redenicu s prethodnom: a...

al te § 40

ot xetpes § 150

gxdastw § 82

Drmpetobor OTmpetéw pomagati, sluziti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

ol épdaipol § 82

mpoop®at mpoopdw vidjeti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

o ot § 128

mpoaxobovat mpoaxobdw ¢uti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

ol wéleg § 126

SavhToust StavhTw izvrsiti, udiniti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.
ToOTwy § 213

T00TWY... 008evog hiperbat

pthog § 82

ebepyet®y ebepyetéw biti dobrodinitelj; n. sg. m. r. pte. prez. akt.
o08evog § 224

AstmeTar Asimop.on Ttvog biti ostavljen bez ¢ega; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.
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TCOAADAKLS

& Tpo abTol TUg
obx éEetpydcato
1) 00x eldey

7) 001 HUOLGEY

7] 00 SiMVLGE,
tabta O pihog

PO ToD @lAov
eEnpnecev.

- -
= >

mpo ahTod sam za sebe; § 209

éEetpydoato éfepyalopat dovriavati; 3. 1. sg. ind. aor. medpas.
eldev bpdw gledati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

frovsey arobw slusati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

Sumyuce Stavdo postici; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

Tabta § 213

eEmnpreaey éCapréw za koga udiniti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

AN Gp.wg Evtot
0évapa P.ev Tetp®vTaL depamebety
ToD %o pTol EVEnEY,
Tol 08 TUPLPOPWTATOL ATNLATOG,
0 naAeiton @iAog,
apY®dS nal GVELP.EVIC
ol TAeloToL
empéiovtal.

GAN = dArd, § 68

gvtot § 82

gévlpa § 82

SévBpa Pév... 100 88 xtMuatos... koordinacija parom cestica

metp®vTar Telpdw pokusavati; otvara mjesto dopuni u infinitivu; 3. 1. pl.
ind. prez. medpas.

depamedey Jepamedw njegovati; inf. prez. akt.

70D napmoh Evexney § 82
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t0D 8¢ mappopwTaToy nTHpATos § 82; § 197; § 123

¢ zamjenica uvodi odnosnu recenicu; § 215

raAeltal xokéw zvati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

apydg not gvetpéveg § 82; § 204

ot wAeictor § 196 (superlativ)

émpéhovtar Empéropat (i émperéopat) Tvog brinuti se za Sto; 3. 1. pl. ind.
prez. medpas.
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AytAiéwg Taziov Ta nata Asvrinmny ®at
KActtopdivta A 41

0 autoru

Ahilej Tatije ili Tacije (AytAiebg Tdtrog) autor je ljubavnog romana Zgo-
de Leukipe i Klitofonta (Ta natd Acurimmny xal Kiettoodvta). Zivio je u
IL. st. po Kr., vjerojatno u Aleksandriji. Navodi da se pod stare dane obra-
tio na krscéanstvo i postao biskup najvjerojatnije nisu toéni. Sudeéi po broju
sa¢uvanih papirusa, Zgode Leukipe i Klilofonta bile su najpopularniji gréki
ljubavni roman. Njegovi su glavni junaci dvoje mladih koji se ludo zaljube,
ali ih okrutna sudbina razdvaja nizom nesretnih dogadaja poput brodoloma,
otmice gusara koji prodaju junake u roblje itd.

0 tekstu

Jedna od znacajka grckih ljubavnih romana jest zanimanje za osjeéaje likova.
Kad oteta Leukipa odbije udvaranje nasilnog Tersandra jer voli Klitofonta,
Tersandar osjeéa ljubav i bijes istodobno. To je autoru povod za digresi-
ju, kratko filozofsko razmatranje tih emocija i njihova medusobnog odnosa.
Takve digresije ceste su u Tacijevu romanu.

Odabrani se odlomak nalazi izmedu Tersandrova agresivnog pokusaja za-
vodenja i svade koja uslijedi, a u kojoj ni Leukipa ni Tersandar ne biraju
rijeci.
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Procitajte naglas grcki tekst.

Ach. Tat. Leucippe et Clitophon 6.19.1

Oup.og O¢ xal Epwg 800 Aaptddeg Eyet Yop xal 0 Jupog dAro TTip,
nol EGTL TNV PEV @OGLY EVavTL®TaToY, TNV 8¢ Blay 6p.otov. 6 ey
Yop Topolhvel pLaely, 6 0& avayrdlel QALY nal GAANALY TTd-
p0L%0¢ 1 10D TLpde EoTL TNYH. 6 pév Yap el To Nrap wddnTaL, 6
8¢ TH) nopdia TeptBERATTaL. dTav 0y dp.pw tov dvdpwoy rota-
AdBwat, yivetal pév adtols M guym TpuTdvy), TO 8¢ TP ExaTépou
TOAOVTEDETAL. LAyoVToL 08 dpw Tept TNE POTTC Xl TG TOAAX
nev 0 €pwg clwde vxdy, 6tav cig v émduploy ebTuyd]. 7)v 08
aDTOV ATULAGY]) TO EPMLEVOY, ADTOS TOV JuPOY Elg GupLayloy K-
Ael. nAneWVOg O¢ YelTwY Teidetat, xal AVATTOLGLY AU.E® TO TOP.
av ¢ dmak 6 Jupog Tov Epwta Tap” abdT® AdBy xal T oixelog
E0pag EUTEGOVTA NATAGY Y], POGEL YE YV AGTOVE0S, 00Y WS PIAW
TPOS T EmtduLioy cuppayel, GAN K¢ SobAov Tig émtdoplog Te-
ONoog xpaTel” 00 EMLTPETEL 8¢ adT® oTelcasvaL TPOS TO EpmLLe-
vov, nay UEAY). 6 6¢ T@® Jup.d BeBamtiopévog nataddetat, nal gic
TV Bloy Gy Exmtnoticat Jéhwy odréTt éatly Ehebiepog, dAAA
ntoely avayxndaletor To @LAodrevoy. 6tay 8¢ 6 Jupog nayAdloy
vepott) nat tig éEoualag éppopmniels amoSAOGTY), *APVEL PEY EX
ToD %OpoL, napoY 6¢ Tapletal, xal 6 Epwg dpidvetar xal O6TALlet
v émtdupioy xat Tov Jupoy Hom xadeddovta ind. opdy 6 Tog
OBpete, 0¢ ®oTd TMY PIATATWY ETAPOINGEY, AAYEL Kol TPOS TO
EpWP.EVOY AToAOYELTOL Kol Elg OLLAloy TaparaAel xal TOV JP.OV
ETaryyéMheTol XoUTOUPOAGTTEY HB0VT]. TUYOY LEY 00V GV AIéAn-
ey, TAewg YiveTat, ATLP.oOPEVOS 08 TTAALY €l TOY JUP.OV xoTadlE-
Tt 6 6¢ xadebdwy EEeyelpetat xal T dpyola ToLel" dTplo Yop
gpwtog shYPay oS €aTt Jupog.



374 Citanka za Gréku morfologiju 1

Analiza i komentar

Oup.og 8¢ nal Epwg
000 Ao TdoES

Oopog § 82

&¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje recenicu s prethodnom
gpwg § 123

800 Aapmdleg imenski predikat, Smyth 909 (kopula je ovdje neizrecena)
gbo § 224

Aapmages § 123

Eyetl yap noal 6 Jupog
&Aro T,

nal Eatt
TNV LEY QOGLY EVOVTIOTATOY,
™V 8¢ Blav Gp.otov.

€yer &yw imati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
yap postpozitivni usporedni uzroéni veznik § 517
6 dopog § 82

giho § 212

wop § 146

€att... dpotov imenski predikat, Smyth 909
€t cipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

v @Osty § 165, akuzativ obzira § 389
Lev... 8¢... koordinacija § 519.7: a...
évaviimtatey § 103, § 197

v Blav § 90, akuzativ obzira § 389
épotoy § 103

O LEV Yop TapoEOVEL
LLLGELY,

0 0¢ dvoryrdlet
QLAELY®

®ol GAANAWY TAPOLKOS
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1
ToD TLPOS
oL

Y.

6 pév... 6 8¢... koordinacija, § 519.7: jedan... a drugi...

yap postpozitivni usporedni uzro¢ni veznik § 517

mapogdver Tapoblvw tjerati na Sto, poticati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; glagol
otvara mjesto dopuni u infinitivu

waety proéw mrziti; inf. prez. akt.

avayrater dvoyrnalo siliti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

QLAElY @LAéw voljeti; inf. prez. akt.

GAMGALY § 212

mwapoxog § 103, § 106

Neeo YN § 90

©ob wopbs § 146

éatt cipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

0 Yap

el 0 Mo
nadnTat,
0 0¢

T napdia
TeptBERATAL.

e \

6... 6 8¢... koordinacija: jedan... a drugi...

yap postpozitivni usporedni uzroéni veznik § 517

elg 10 Mmap Nwop, dtog, t6; elg + a. § 419

xddnron wadnpoe sjediti, biti skupljen; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.
) wapdia § 90

meptBéBAnTar meptfdAiw okretati, vrtjeti; 3. 1. sg. ind. perf. medpas.

&tov odV
&P
TOV VI pwTOY

RATANLPBOGL,
yivetat pev
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a0TOLS
T oy TpuTAvY,
TO 0€ TOp
EXOTEPOL
ToAoVTEDETAL.

étay vremenski veznik, uvodi vremensku recenicu § 487, § 488.2

oby usporedni zakljuéni veznik § 516.2

dpow § 224.3

oy dvdpwmoy § 82

rATAALBOGL naTadapBdve spopasti, uhvatiti; 3. 1. pl. konj. aor. akt.

viveTar yiyvopou postati, nastati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas., jonski i
helenisticki oblik; glagol otvara mjesto imenskoj dopuni

wev... 8... koordinacija § 519.7: a...

abtoig § 207

7 goxiy § 90

tputavy § 90, dopuna uz yivetat

o whp § 146

éxatépov § 103, § 377.4

Talavtedetal tahavtedom pretegnuti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

LAy OVTOL BE QPP
Tept ThE poTiic
Kol TO TOAAGL LEY
6 €pwg
elwde
VLAY,
oty
elg TV émtdupioy
ebTUY .

wayovtar payopat boriti se; 3. 1. pl. ind. prez. medpas.

8¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje recenicu s prethodnom: a...
dpow § 224.3

mepl s pomiis § 90, wept 4 g. § 433

To TOAAL PEV... TV 8 ahTov... koordinacija recenica parom cestica
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ta moAA& § 196, prilozni akuzativ § 391

6 gpwg § 123

elwde Edi{lw privikavati, naviknuti se; 3. 1. sg. ind. perf. akt. § 278.2,
otvara mjesto dopuni u infinitivu

wr@y vixdw pobijediti; inf. prez. akt.

étav vremenski veznik uvodi vremensku recenicu § 487, § 488.2

eig Ty émdoplay § 90, cic 4 a. § 419

ety edTuyéw postidi cilj, ostvariti zelju, 3. 1. sg. konj. prez. akt.

7V 08 adTOY
ATLLAGCT)
T0 EPW.EVOY,
a0TOC
TOV JUP.OV

elg suppoyioy
KOUAEL.

v = éav, pogodbeni veznik, uvodi pogodbenu recenicu § 474

oToy § 207

wpasy attpalo ne Stovati, prezirati; 3. 1. sg. konj. aor. akt.

0 épwpevey épdw Zudjeti, ¢eznuti, voljeti; n. sg. s. r. pte. prez. medpas.;
poimenicenje participa ¢lanom § 499

avteg § 207

Tov Jopey  § 82

eic svppaylay § 90 cic 4 a. § 419

®aAel xoAéw zvati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

QR R 3

AEAAELVOC

¢ YeLTWY
reldetat,
%ol GVATTOLGLY
QPP

T0 T0p.

®ax%etvog § 66 kraza, § 213.3
og yeltwy  § 131, § 221



378 Citanka za Gréku morfologiju 1

meldetar weldw nagovarati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.
avamrousty dvdmtw zapaliti; 3. 1. pl. ind. prez. akt.
apow § 224.3

o whp § 146

&v 0¢ &moak
0 Jop.og
TOV EpwTa

¢ olnelog
opog
EXTTEGOVTAL
KATAGY ),
QOGEL YE
OV
doToviog,
obY
w¢ PIAW
TPOS TNV Emtdopioy
GupLp.oyEL,
QAN
M< 60DA0Y
Thc émtdoplog
TEONGOG
APOTEL
001 EMLTPETEL 08
aDTH
omelcacdat
TPOS TO EPMULEVOY,

P ARVIINR

ay = éav, § 474
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8¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje redenicu s prethodnom: a...

arwag § 223

6 Jopog § 82

wov gpwta § 123

wap’ abt® § 209 wapd + d. § 434B, elizija § 68

AafBm AapBdvo uzeti, obuzeti; 3. 1. sg. konj. aor. akt.

g oinetag § 103

€pag § 90

gxmesdyta ExTimTo TWo¢ ispadati iz ¢ega, biti protjeran iz ¢ega; a. sg. m.
r. pte. aor. akt.

rotdoyy xotéyw drzati, zadrzavati; 3. 1. sg. konj. aor. akt.

ehosr § 165

ve Cestica naglasava drugi dio izbora: ali..., medutim...

Ov eipd biti, n. m. r. sg. pte. prez. akt.

&omoviog § 103, § 106

g plhw § 82, § 221

wpog Ty Emdoptay § 90, Tpog 4 a. § 4350

suppayel soppayéw tvi komu u boju pomagati, zajedno se s kime boriti; 3.
l. sg. ind. prez. akt.

AAN’ ¢ elizija § 68

g SodAoy § 82, § 221

g émdopiag § 90

mwednoag meddw sputati; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

xpotel  npatéw Tvog vladati ¢ime; 3. 1. ind. prez. akt.

émutpémer émtpéno dopustiti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

&¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje suredenicu s prethodnima

adT® § 207

ornelcacdat omévow med. sklopiti primirje; inf. aor. med.

Tpos o Epwpevoy Epdw Zudjeti, Geznuti, voljeti; a. sg. s. r. pte. prez.
medpas.; poimenicenje participa ¢lanom § 499; wpoc + a. § 435.C

%y = xoal €dv, uvodi dopusnu rec¢enicu § 480, kraza § 66

FEAy Féhw (é9éhw) zeljeti; 3. L. sg. konj. prez. akt.

6 0¢

TH Jopd
Befamtiopévog
rotoBOETAL,
nol
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elg TNV Blay Gpymy
gxmmoiioat
Fédwv
odxétt éatlv éAebiepog,
GAACL
[LLGELY
avoryraletot
TO QLAODILEVOV.

6... BeBamtiopévog Bamtilw umoditi, potopiti; n. sg. m. r. pte. perf. med-
pas., poimenicenje participa ¢lanom § 499

¢¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje recenicu s prethodnom

6 Jopd § 82

ratadbetar notaddw potopiti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

eig Ty i8tay dpymy § 90, § 103, eic 4 a. § 419

exmmeijcon éxmnodw iskoditi, istréati, provaliti; inf. aor. akt.

FéAwy Yéhw (E3éhw) htjeti, n. sg. m. r. pte. prez. akt.

éatty eipd biti, 3. L. sg. ind. prez. akt.

éheddrepog § 103

&AA& usporedni suprotni veznik § 515.1

woety pioém mrziti; inf. prez. akt.

avayraleton  avayrdlo siliti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas., otvara mjesto
dopuni u infinitivu

0 QLhodpevoy ©LAéw voljeti; a. sg. s. r. pte. prez. medpas., poimenicenje
participa ¢lanom § 499

6tay o€
0 Jupog
nay A lwv
VEWLLGUT]
nal
Th¢ éCovatag
gnoopmnielg
amofAba),
AGLVEL PEV
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éx Tob nopov,
ROV O€
TapieTat,
xal 6 Epwg
ap.oveTo
rot OTAlleL
™V émtdopioy
noul
TOV JUP.OV
7107 radeddovta

VIR

étay vremenski veznik, uvodi vremensku rec¢enicu § 487, § 488.2

6 dopog § 82

&¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje redenicu s prethodnom

roYALCwY  xoyAdlw zapljuskivati, prskati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

vewadd) vepilw napuniti; 3. 1. sg. konj. aor. pas.

g éGovstag § 90

gppopndels éppopéw unositi; n. sg. m. r. pte. aor. pas.

amoBAdey amoBAllw izliti; 3. l. sg. konj. aor. akt.

rapver ndpvo muéiti se; 3. . sg. ind. prez. akt.

RAPVEL WEV... %Y 8¢... koordinacija receni¢nih ¢lanova ¢esticama § 519.7:
a...

éx tob #6pov  od sitosti, od obilja; § 82, éx 4 g. § 424

rOPOY APV muciti se; n. sg. m. r. pte. aor. akt.

maptetor Topinut popustati, pustati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

6 épwg § 123

apbvetar apbvow odbijati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

omAller omAllw pripremati za bitku, naoruzavati; 3. l. sg. ind. prez. akt.

v émdoplay  § 90

oy dopov § 82

xadedovta  xodeddw spavati, podivati; a. sg. m. r. pte. prez. akt.

vix@ vinaw pobjedivati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

opmHV 0&
Tog OBpetg,
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ag
AATA TOV QLATAT®Y
ETOPWVNGEY,
aAYEL
®oul
TPOS TO EPWULEVOY
amoloyELTOL
nal
elc opLAtay
TOPARAAEL
nal
TOV Jup.ov
gy yEMAETAL
AATOULOUALTTELY

N00V).

op®v opaw vidjeti, gledati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

g¢ usporedni suprotni veznik § 515.2, povezuje recenicu s prethodnom: a...

wag BBpets § 165

&¢ § 215, uvodi odnosnu recenicu, § 481

rata OV QuAtdtwy § 197, bilj. 2; nata 4 g. § 429.A

émapeymosy Topovéw Tvd ponasati se prema kome kao pijan ¢ovjek, nano-
siti kome zlo, loSe postupati s kim; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

GAyst aAyéw osjecati bol; 3. 1. ind. prez. akt.

P0G To EpwpP.evoy Epdw voljeti, Zudjeti, ¢eznuti; a. sg. s. r. pte. prez.
medpas., poimenicenje participa ¢lanom § 499; tpog 4 a. § 435.C

dmoloyeitor dmohoyéopat oS Twva braniti se pred kime, opravdavati se
pred kime; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

eig owtAlay § 90, cic 4 a. § 419

napaxaiel mapoxaién dozivati; 3. . sg. ind. prez. akt.

oy Jopoy § 82

émayyéhhetor Emayyélw med. obecdavati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.,
otvara mjesto dopuni u infinitivu

RATAPAALTTELY  xoTapaAdttew udobrovoljiti, ublaziti; inf. prez. akt.

Neovh) § 90, dativ sredstva § 414.1, dopuna uz xatap.oaAdTTey
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TUY OV PEY 0DV

®v ¥érncey,
thewg yivetat,
aTLLodp.Evog B8

TAALY

eic Tov Jupov
UATAOVETAL'
0 8¢ noedowy
éCeyelpetat
xol T apyota
TOLEL

atplo yop
EpwTog abPLaY 6 EaTL
Jup.oc.

TOYOY TOYYAVwL Tvog pogadati, dobiti, postiéi §to; n. sg. m. r. pte. aor.
akt.

wev... 8¢ koordinacija § 519.7: a...

0Oy usporedni zakljuéni veznik § 516.2

®v § 215, uvodi odnosnu reéenicu § 481, dijelni genitiv uz glagole koji znade
sgadati” i ,teziti”, ,pogadati” i ,promasivati” § 396 e

Hrélnsey ¢déhw zeljeti; 3. 1. sg. aor. akt.

tAemg § 111

yivetar yiyvopor postati, nastati (jonski i helenisti¢ki oblik), 3. 1. sg. ind.
prez. medpas., otvara mjesto imenskoj dopuni

artpwodpevog atipéw osramotiti, pogrditi; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.

eig tov dopov § 82,cic+ a. § 419

ratadbetal rataddw potopiti, med. potonuti, uvudi se u Sto; 3. 1. sg. ind.
prez. medpas.

6 8¢ odnosi se na tov Jupov, ¢lan kao pokazna zamjenica § 370.2

2aed8wy nadebdw spavati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.

éEeyelpetar éEeyeipw buditi; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

ta apyate § 103, poimenicenje ¢lanom § 373

molel Toléw Ciniti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

azpia § 90

yap postpozitivni usporedni uzro¢ni veznik § 517

gpwtog § 123
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soppayss § 82
éatt eipd biti, 3. 1. sg. ind. prez. akt.
Jopés § 82
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Avciov 'OAvpmiaxnés 1

0 tekstu

Greki govornik Lizija napisao je i, prema predaji, sam predstavio Olimpijski
govor 338. pr. Kr. na svecanostima prigodom Olimpijskih igara. Taj pledoaje
za jedinstvo i slobodu Grka svrstava se u prigodno (epideikti¢no) govornistvo.

Olimpijski govor saéuvan je kao opsezan citat kod grékog retora i povjes-
nicara Dionizija Halikarnasanina (O starim govornicima, 29-30). Dodatne
podatke povezane s tim Lizijinim djelom nalazimo kod povjesni¢ara Diodora
Sicilskoga (Knjignica, XIV. 105).

Kao sin doseljenika iz Sirakuze u Atenu, Lizija u Ateni nije smio javno
govoriti. To je smio, medutim, na svecanom okupljanju svih Grka povodom
Olimpijskih igara, gdje se obraéa okupljenima s jasnim i izravnim pozivom
na svrgavanje sirakuskog tiranina Dionizija Starijeg. Naime, od dolaska
na vlast 405. pr. Kr. Dionizije Stariji Sirio je svoju vlast, prvo iz Sirakuze
na cijelu Siciliju, zatim i na juznu Italiju, a od 395. pr. Kr., kada po¢inje
Korintski rat, imao je ulogu i u tom sukobu grékih polisa, Sparte, Atene i
Perzije. Zato je, smatra govornik, tiranin Sirakuze za Grke opasan koliko i
perzijski kralj Artakserkso II.

Godine 388. pr. Kr. Dionizije Stariji pripremio je i bogato opremio pos-
lanstvo u Olimpiju da tamo u njegovo ime prinese raskognu Zrtvu. Satori
poslanika bili su ukraSeni zlatom, na utrkama cetveroprega natjecali su se
Dionizijevi konji, a recitatori su izvodili Dionizijeve pjesme. Raskos, bogat-
stvo i mo¢ trebali su impresionirati Grke. No, demokracijom proZetoj Ateni
samovlada i mo¢ Dionizija Starijeg bila je odbojna. Apel za svrgnuée tiranina
i oslobodenje Sicilije Lizija gradi na tom osjeéaju.

385
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Procitajte naglas gréki tekst.

Lys. Olympiacus 1

|

ANy e TOAADY nal kak®dy Epywy Evena, o dvepeg, dEov ‘Hpa-
wAhéoug pepvijadat, xol 6Tt TOVOE TOV Ay®va TPHTOG GUVTYELPE
ot’ ebvotay tg ‘EAddog. v pév yap td téwe ypdvw dANoTpimg
ol TOAELS TTPOG GAANANG CLEXELVTO® ETLELDY) O€ EXEIVOG TOUS TUPAY-
voug €mauae xal Tobg LRpilovtag éxwAvaey, dy®va eV G-
Twv éToinae, @rhoTiploy (8&) TA0DTOL, YVwuNe & EmidetEty év T
rodkicotw tic ‘EAlddog, tva TodTtwy amdvtwy évexa gig TO adTO
cuVEATLYP.EY, T eV 0dbpevol, Ta & GrOLGOEVOL” NYNGUTO YOp
Tov évddade cOAAOYOV dpyTy Yevhoeadat tolg "EAdnet tig Tpog
GAANAOLS PLALOG.

I1

‘Ev® 0¢ Hinw 00 pixpoloyncopevog o0oe Tept TV OVOPATLY Po-
yoLLLEvog. yobpat yop tadto Epyo pév elvat coptatdy Aoy &y ph-
GTwV nal aeécpa Biov Seopévwy, avdpog oe ayadod xal ToAlTou
ToAAoD &Elou Tepl T®Y peyioTwy cupfovAeldety, opdv odTwS ai-
oy p®¢ Staxetévny v ‘EAAdda, nal ToAkd pev adtig dvta OTo
T® BopBapw, ToANAS 8¢ TOHAELS DO TLPAVVWY GVAGTATOVS YEYE-
ynpévag. nal tabto el Py Ot dovévelay ATy oP.eY, GTEPYELY GV
Y Gvdynn Thy oYMy €metdl) 8¢ Sid oTdoty nal Thy TPOC GANT-
Aoug @Lhovirioy, TS 00X GElov TV Py Taboasdal Td 68 RWAD-
oo, elddtag &tt euhovinely pév oty el TPaTTOVIWY, YVeval 8¢
To BEATIOTO TAV Ol NUOV; bpdPey Yop ToLE AVEOVOUE KAl LE-
YaAoug nal TavToy6Uey TEPLeaTNHOTOS” EmioTacye 6 GTL ) P&y
GpyN TMY %paTOLYTWY TS YAALTTNG, TV 6& YpNLATwY BactAedg
Toplag, to 68 TV EAM LY copata Ty Samavicdar SuvoLé-
VY, Yol¢ 8€ TOAAXS (Pev) adTog ®éUTNTAL, TOARAS O O TOPAVVOS
The AtneAlog. Hote &ELov TOV Pev TPOC AAANAOLS TOAELOY KATO-
Yéava, 1) & adti) Yvopn ypowévoug The swtnplag dvtéyeadat,
nold Tepl PEV TMV TapeAnALYOTWY alcoybvectar, Tept 08 THV [LeA-
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AovTwy Eoeadat Sedtévat, nal TPOE ToLE TPOYOVOLS dLtAAGGTaL,
ot Tobg P.év BapBdpoug émoincay Thg aAroTpiog émtdupodvtag Tiig
opeTépog adT®Y atepelavat, ToLS B¢ TLPAYVOLS EEEAAGaVTES OL-
YNy dmoast Ty Eleudepioy naTéaTNoAY.

Analiza i komentar

ANy TE TOAADY ol aADY EpYwY EvEra,
o &vdpeg,
&ELov
‘HpoxAéoug pepviadat,
xol Ot
TOVOE TOV QYOVA
TPWTOS

GUYYYELPE
ot ebvotay tig ‘EAAdSog.

te... %ot koordinacija: ne samo... nego i..., § 513.2

AMwy § 212.a

ToAADY § 196

xaA®y § 103

goywv § 82

évexa radi, zbog; prijedlog s genitivom, ovdje u postpoziciji § 417

® &vdpeg § 80, § 149

&&ov sc. éativ § 103; imenski predikat Smyth 910

HpaxAéovg § 153, § 157

pepviictatr ppuvnoxe sjetiti se; inf. perf. medpas.

étt zavisni uzrocni veznik: jer...

t6v8e § 213

oy ayva § 131

wphtog § 223, § 103

suvi)yetpe cuvayelpw sakupiti, okupiti ljude za natjecanje, organizirati na-
tjecanje; 3. l. sg. ind. aor. akt.

e (= 8wd) ebvotay § 68, § 90, prijedlozni izraz Sid + a.: zbog...; § 418,
§ 428.B

s ‘EAAagoc § 80, § 90, § 123
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v LEY Yap TH TEWE YPOVW
aALOTPLWS
ol TTOAELC

TPOS AAAT UG
OLERELVTO"
el O¢ EnEVOC
TOLSC TUPAVYYOUS ETTAVGE
%ol
ToLg UBpilovtag énwAuvaey,
aYOVaL LEY CHLLATWY
érolrnce,
orioTiploy (6¢) ThohTOL,
Vo O Emidetty

v T naAiioTtw ¢ ‘EAlddog,
v

TOOTWY ATAVTWY EVEXA

elc TO adTO
suvéAdwpey,

T eV odop.evot,

T O GUOLGOULEVOL”

v PEY T Téwg YpVY... Emetd) 88 éxelvog... koordinacija receni¢nih ¢lano-
va s pomodu Cestica pLév... ¢é...

yap Cestica s objasnidbenim ili uzroénim znacenjem: naime, jer

6 yedve § 80, § 82

v 10 Téwg ypévw prijedlozni izraz év + vremenski prilog 4- d.: u...; § 418,
§ 426, § 375.5

at wéietg § 80, § 90, § 165

mpog aAMAag § 212, prijedlozniizraz Tpog -+ a.: prema...; § 418, § 435.4.C

Suénetvto dtanelpot nahoditi se; 3. 1. pl. impf. medpas.

émet8y) zavisni vremenski veznik: kad...

éxelvog § 213.3

Tobg Tupdvvong § 80, § 82

gravse wabw Tva udiniti kraj komu; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
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tobg DBptlovrac OBpilw ponasati se nasilno; a. pl. m. r. pte. prez. akt.;
§ 80, § 82, § 139.«

gxwAvcey nwAOL sprijeciti, okoncati; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

Ay@ve pey soupdtuy... prthotpiay (8&) mhodTov... Yvours & énidetsty ko-
ordinacija dijelova recenica (sve objekti predikata émoince) s pomocéu
Gestica pév... ¢¢... § 519.7; prelomljene zagrade oznacavaju priredi-
vacevu intervenciju kad u sa¢uvanim prijepisima nema onoga Sto bi
trebalo stajati

aydva § 131

sopdtwy § 123

émoince motéw udiniti, potaknuti, uspostaviti, organizirati; 3. 1. sg. ind. aor.
akt.

ohotpiay  § 90.b

mAo0ToL § 82

&’ § 68

yvopms § 90.a

i ‘EAAdBoc § 123

gmiBetlty § 165

év T® naiiistw § 80, § 82, prijedlozni izraz év 4 d.: u, na...

g ‘EAAagoc § 80, § 90, § 123

tva zavisni namjerni veznik: da...; tva + konj. § 470

To0TwY anavtuy évexa § 213.2, § 193, prijedlozni izraz évexa -+ d.: radi,
zbog...

elg to adto § 80, § 82, § 207, prijedlozni izraz ei¢ + a.: u, na, za...; § 418,
§ 419

cuVEALIEY GuVépyopat sastati se, skupiti se; 1. 1. pl. konj. aor. akt.

T Pév... 1e & § 68; koordinacija: jedno... drugo...

édéuevor opdw gledati; n. pl. m. r. pte. fut. med.; § 103

dxrovsbpevol dxodw éuti; n. pl. m. r. pte. fut. med.; § 103

MYNo0To Yop
Tov évidde GOANOYOV
apyNy Yevnoeavat
Tolg "EAAnct
TS TPOS AAANAOLS PLALOC.

nyvcate Myéopat misliti, smatrati; 3. 1. sg. ind. aor. med.
yap Cestica objasnidbenog ili uzroénog znacenja: naime, jer...
oy abAAoyoy § 80, § 82
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wov évdade ahAhoyov atributni polozaj priloga § 375.5

apyny § 90.a; dio konstrukeije A4-1

yevroessdar yiyvopat: postati, dogoditi se; inf. fut. med.; dio konstrukeije
A+I

wotc "EAAvse § 80, § 82, § 131

e euMag § 80, § 90.a

Tpog aAMiAovg § 212, prijedlozniizraz mpog -+ a.: prema...; § 418, § 435.4.C

g Tpog dAM)AoLg pLAlag prijateljstvo jednih prema drugima; atributni po-
lozaj prijedloznog izraza § 375.4

"Eyo 8¢ fiuw
00 [LLXPOAOYTGOP.EVOS
000¢
TEPL THY OVORLATWY
oy 00 P.EVog.

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

‘Ey® § 205, § 206

fxw Hxw dodi, biti tu; 1. . sg. ind. prez. akt.

o¥... 008¢ koordinacija: niti... niti...

BLRPOAOYYGOIEVOS  [LxpoAoYéopat razmatrati u detalje; n. sg. m. r. pte.
fut. med.; u sluzbi prilozne oznake particip futura izrazava namjeru
§ 503.3

mept ThHY ovopdtwy § 80, § 82, § 123, prijedlozni izraz wepl + g.: o...;
§ 418, § 433

payoduevog payopon prepirati se; n. sg. m. r. pte. fut. med.

Tyobpot yap
ToDTo EpYor [LEV
Elval GOYLGTHY
Aoy Gy preTwv
nol Geospa 3lov Seopévmy,
avopog 8¢ aryodod
%ol TTOALTOL TOAAOD dElov
TEPL TV peyloTwy
GLLBOVAEVELY,

OpMV
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o0tw¢ aioyphdg Stanetévny ™y ‘EArdda,
xal TTOAAG eV a0THS

évta OO @ BapBapw,
TOANGC O TTOAELC

OTCO TLPAVVW®Y

AVUGTATOVS YEYEVYLEVOS.

Nyodpar Myéopat vjerovati, misliti; 1. . sg. ind. prez. medpas.

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili objasnjenja prethodne tvrdnje:
naime, jer...

tadta Epya piv elvat GoQLetdy... dvdpdg 3¢ dyaded... koordinacija s po-
modu Cestica pév... 6¢

tadte Epya § 213.2, § 82

elvar elpf biti; elval tivog pripadati komu, biti svojstvo koga; inf. prez. akt.

soplaT®y dyprotwy § 82, § 103

Blov § 82

Seonévowy Séopal tvog Zeljeti, trebati, moliti $to; g. pl. m. r. pte. prez.
medpas.

avdpog ayaded § 149, § 103

moAlTov woAAoD &Efov § 100.a, § 196, § 103

mept Thv peyistowy § 80, § 82, § 200, § 196, prijedlozni izraz mept + g.:
0...;§ 418, § 433

supBoviedey supBoviedw savjetovati; inf. prez. akt.

op®dv Opdw gledati; n. sg. m. r. pte. prez. akt.; § 139, § 243; opdw,
kao glagol spoznavanja (verbum sentiendi), otvara mjesto predikatnom
participu koji odgovara nasoj izri¢noj (objektnoj) recenici: vidim da...,
§ 502

Sraxetéyvmy  Staxetpoat biti u kakvom polozaju, stanju; a. sg. z. r. pte. prez.
medpas.

v ‘EAAdga § 80, § 90, § 123

ROl TOAAG eV adTHG... ToAAAG 8¢ woAELS... koordinacija recenicnih ¢lanova
s pomocu Cestica pév... 6é...

moAAd adTs § 196, § 207

évta eipl biti; a. sg. m. r. pte. prez. akt.; predikatni particip § 502

bmo ©@ BapBdpw ovdje preneseno: pod vlaséu...; § 80, § 82, prijedlozni iz-
raz 0o + d.: pod...; § 418, § 437.B

ToAAAG WoAeLg § 196, § 165

Do tupavvey § 82, prijedlozni izraz 0o 4 d.: pod...; § 418, § 437.B

gvastatovg § 103
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vevevnuévag yiyvopor postati; a. pl. z. r. pte. perf. medpas.; predikatni
particip § 502
avastdtovg yeyevnpévag dvaatatog yiyvopat biti unisten

nal tabto € pev
oL’ dodévetay
ETAGYOVEY,
GTEPYELY
v My &vdyun
™V TOYNY*
TELON) 08
0L GTAGLY
nal THY TPOS AAANAOUS pLAovLLiOLY,
TOHC 00K &ELoy
THV pev Tadsasdat
T 6 xwWALGAL,
eldoToC Ot
QLAOVIXELY PLEV €GTLY
ed TPATTOVTWY,
Yvdvar 0g T BEATIoTA
TV olwy NULOY;

et wev 8 dodrévetay émetd) 8¢ 8ta 5Tdasiy... koordinacija receni¢nih ¢lanova
s pomodu Cestica pLév... &¢...

gl... Emdoyopey... &v 7y dvdyxy zavisna pogodbena redenica u irealnom obli-
ku iskazuje nestvarnu pogodbu u proslosti: da smo... onda bi...

émdaoyopey macyw trpjeti; 1. 1. pl. impf. akt.

8¢ dodévetay § 68, § 90.b, prijedlozni izraz Sid + a.: zbog, iz...; § 418,
§ 428.A

avayxy § 90.a

7v elpd biti; 3. 1. sg. impf. akt.

&v My &v + prosli indikativ izrazava neostvarenu moguénost u proslosti: bilo
bi nuzno...

otépyey otépyw voljeti; inf. prez. akt.

Ty Oy § 80, § 82, § 90.a

émetdy) zavisni uzroéni veznik: zato Sto...
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Sa stasty § 165, prijedlozni izraz Sie + a.: zbog...; § 418, § 428.B

Ty grhovixiay § 80, § 90.b

Tpog GAAAovg § 212, prijedlozniizraz mpog 4 a.: prema...; § 418, § 435.A

TNHY TPog AAAAovg @LAovixiay atributni polozaj prijedloznogizraza § 375.4

THG oO%...; zavisna upitna reéenica: zar nije...?

&Etoy sc. éativ; § 103; imenski predikat (s izostavljenom kopulom) Smyth
909

OV Pev... T 8¢... § 80, § 82; koordinacija receni¢nih ¢lanova s pomocu ces-
tica pev... Oé...

madcastal Tadw Tvoc zaustaviti Sto; inf. aor. med.

®wADGaL ®wAdw sprijediti; inf. aor. akt.

eidétag olda znati; a. pl. m. r. pte. perf. akt.; § 130

pLhovinely wév... yvévar 8¢... koordinacija s pomocu Cestica p.év... 8¢ izrice
suprotnost (ovdje, dvaju infinitiva)

¢5Tty... €0 TPATTEVTOV... ThY olwy MudY elval Tvog pripadati komu, biti
svojstvo koga

QLAoviely @Liovixéw nadmetati se; inf. prez. akt.

yvovar Yyvwoxw spoznati znati; inf. aor. akt.

e mpatTévTwy el TpdtTw imati uspjeha, napredovati; g. pl. m. r. pte.
prez. akt.; § 139.a

wa Béinista § 80, § 82, § 202

6y otwy Moy § 80, § 82, § 443, § 205

opOL.EV Yap
ToLC ULVEDHVOLC

Kol PEYAAOUS

®ol TOVTaYOUEY TEPLEGTNROTAS
énticTacde 0

OTL 1) LEY APy



394 Citanka za Gréku morfologiju 1

THV %PATOLVTWY THE JaAdTING,
TOV 08 YPNULATOY
Baotdebe Taplag,
o 08 TV EAA vy copata
THOV daTavdcdol SUVOPEVLY,
vadc 0&
TOAAGG (LLEV)
a0TOC UENTTAL,
TOMOC &
6 TOpaYVOS THjC LineAlog.

opdp.ev... meptestnrétag opdw gledati; 1. 1. pl. ind. prez. akt.; kao glagol
spoznavanja (verbum sentiendi) otvara mjesto predikatnom participu
§ 502

yap Cestica najavljuje objasnjenje ili uzrok prethodne tvrdnje: naime...

Tob¢ %tvdOvoue § 80, § 82

%xal... %aAl... koordinacija s pomodu para sastavnih veznika

peydiovg § 196

meplestrétag meptiotyut nanizati oko, gomilati se; a. pl. m. r. pte. perf.
akt.; atributni polozaj § 375.5

éniotacde émiotapat znati; 2. . pl. ind. prez. medpas.

N WEY GpyYT) TY RpATOOVTWY... TOY &E YeNpatnwy Bactiee... T 8¢ T@y EA-
Moy sopata... vade 8¢... koordinacija s pomocu Cestica pév... &é...
O¢... Gé...

M dpym § 80, § 90.a

TGy xpatodvTwY npatéw vladati; g. pl. m. r. pte. prez. akt.; § 80, § 82,
§ 139.a

s dardting § 80, § 90.a

oY yenrdatwy § 80, § 82, § 123

Basuhebe § 175

taptag § 100.b

ta sopata § 80, § 82,§ 123

w0y ‘Exdpvoy § 80, § 82, § 131

TGy Suvapévmy Shvapal modi; g. pl. m. r. pte. prez. medpas.; § 80, § 82,
§ 103; glagol otvara mjesto dopuni u infinitivu

Samavasdal Samwavdw potrositi, iskoristiti, unistiti; inf. prez. medpas.

vadg moAdag § 180, § 196
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TOAAAG WEV... ToAAAg &’... koordinacija s pomodu Cestica pév... ¢é... (i po-
navljanja kljuénog pridjeva); § 68

avtog § 207

wéxtnTar xtdopor steci; 3. . sg. ind. perf. medpas.

moAhac § 196

6 thpavveg § 80, § 82

g TwxeMlag § 80, § 90.b

mote dELtov
TOV PLEV
TPOS AAATAOLE
ToAep.ov notadéodat,
TH 8 adTH] YV YpwUEVous
¢ swtplag
avtéyeadat,
nol
TEPL LEV TMHV TAPEANALTOTOY
aiaybdveadat,
Tepl 8¢ TOV PLeALGVTWY Egeadat
oeotévalt,
noul
TPOS TOLE TPOYOVOLS
aptAAdadat,
ot Tobg pev BapfBapoug
grolnooy
Th¢ dAhoTplag Emdupobvtag
THc apeTépag adT®Y aTepeiodat,
TOLG G& TUPAVVOLS EEEAdGOVTES
KOLYNY
amact
™V éAevdepiay
KATEGTNGAV.

®cte zavisni posljediéni veznik: tako da...
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&Erov sc. éotiv; § 103; imenski predikat Smyth 909; izraz otvara mjesto
infinitivu i A+1 kao predikatnim dopunama (objektima)

oV PEY mhAepov... 1) & adty] yvopy... koordinacija s pomodu cestica pév...
é...; § 80, § 82

Tpog aAMAong § 212, prijedlozniizraz mpog + a.: prema...; § 418, § 435.4.C

OV TPog GAMjAoLG TéAsoY atributni polozaj prijedloznog izraza § 375.4

ratadésdar natatidnue dovrsiti; inf. aor. med.

1) & abTi) yvopy § 68, § 80, § 90, § 207, § 90.a

xpwwévoug ypaopat Twvt sluziti se ¢ime; stegnuti a. pl. m. r. pte. prez.
medpas.; dio konstrukeije A-I

g swtmpiag § 80, § 90.b

avtéyeadal avtéyw Tiig swtnplag traziti spas; inf. prez. medpas.; dio kons-
trukcije A1

0y TapeAnivddtwy Topépyouar prolaziti; g. pl. s. r. pte. perf. akt.;
§ 130

TEPL WEY THY TapeAnALTOTWY... Tepl 8E THY weAAdvTwy Escsdat koordina-
cija s pomodu Cestica pév... Gé...

mepl TOY mapeAivdétwy prijedlozni izraz wept 4- .0 0.5 § 418, § 433

atoydvesdar aicydvw sramiti se; inf. prez. medpas. (ovisan o imenskom
predikatu a&lov)

TOY PEAASYTOY EAAW namjeravam; g. pl. s. r. pte. prez. akt. § 139.5
péAhw €oectot namjeravam biti (opisno umjesto apstraktne imenice
»ouduénost”)

mept TV weAAGvtwy prijedlozni izraz wept + g.: o...; § 418, § 433

€osadar eipl biti; inf. fut. (med.)

Se8évar deidw bojati se; inf. perf. akt.

Tpog Tobg mpoybvoue § 80, § 82, prijedlozni izraz mTpog + a.: s..., protiv...;
§ 418, § 435.C

aptAddsdar aptiidopar nadmetati se; inf. prez. medpas. (ovisan o imen-
skom predikatu &Eiov)

ot § 215

ot... émoimoay koji su ucinili da...; zavisna odnosna reéenica

tobg nev BapBdpovg § 80, § 82; dio konstrukeije A1

émolmoay motéw Ciniti, udiniti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.; otvara mjesto
konstrukeiji A4-I

g arhotplag § 80, § 90.b

emdopodvrag émntdupén zeljeti; stegnuti a. pl. m. r. pte. prez. akt.;
§ 139.a

g spetépag abTdy § 80, § 90, § 210.3, § 207

otepetodon atepéw lisiti, oduzeti; u pasivu izgubiti; inf. prez. medpas.; dio
konstrukcije A+-1
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Tobg 88 Tupdyvons § 80, § 82

ggeAdoavteg EEehabvo istjerati; n. pl. m. r. pte. aor. akt.; § 139.8
®xov)y TNy éhevdeplay § 103, § 80, § 90.b

armact § 193

ratéstnsay xadiotnwt uspostaviti; 3. 1. pl. ind. aor. med.
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Mdpxov Avtmvivov abroxpdtopog
T®v cic Eavtov BitSAioy B 11

0 autoru

Rimski car Marko Aurelije (Marcus Aurelius, Mcdprog AdpmAtog) roden je
121. po Kr. u Rimu. Vladao je od 161. do smrti 180. U¢itelji su mu bili
Fronton i Herod Aticki te stoici Junije Arulen Rustik i Apolonije iz Halkedo-
na. Vladavinu Marka Aurelija obiljezili su sukobi u Britaniji (162.), Germa-
niji i na dunavskom limesu (167. — 168.), Egiptu (172.) te visegodi$nji rat s
Partima (162. — 166.). Uspjesno se suprotstavio prvom valu seobe naroda.
Nasljednikom je proglasio sina Komoda te time prekinuo niz tzv. adoptivnih
careva (Trajan — Hadrijan — Antonin Pio).

Filozofski obrazovan, uz Seneku i Epikteta Marko Aurelije najpoznatiji
je predstavnik kasne stoe.

Sac¢uvana su njegova pisma te filozofski spis Razgovori sa samim sobom
(T eic éawtov), sastavljen na grékom, kojim se car sluzio jednako kao i la-
tinskim (dok je za njega latinski bio jezik poslovanja, upravljanja i donosenja
odluka, gréki je bio jezik intimnih razmisljanja).

0 tekstu

Djelo Ta ei¢ éavtody pisano je jednostavnim jezikom bliskim svakodnevnom
govoru tog doba (xotvr)). Autor mu vjerojatno nije sam dao naslov. U djelu
nije sustavno prikazao cjelokupnost stoicke filozofije, veé stoicizam kao nacin
zivota, kao $to su ucinili i Seneka i Epiktet. Neke od tema kojima se bavi jesu
bozja providnost, kratkoéa ljudskog Zivota, tolerancija, zajednistvo svih ljudi,
obveza svih da rade za opée dobro, duznost i moralna odgovornost prema
drugima.

398
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U odabranom odlomku Marko Aurelije razmislja o smrti i argumentira
zaSto ona nije strasna, kao Sto ni sve ostalo $to se dogada ljudima — i ono $to
se smatra dobrim i ono $to se smatra loSim — zapravo nije ni dobro ni lose.

Proditajte naglas grcki tekst.
M. Aur. Ad se ipsum 2.11

"Q¢ Hom Suvatol dvtog EEtévat Tobd Blov, oltwg Exaata Totely ral
Aévety xat Stavoelodat. o 8¢ €€ avdpwmwy dmeAdely, el pév Jeol
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abTH. (6 08 yelpw pm wotel dvdpwmoy, Tie v Tolto Bioy dvdpw-
oL YElpW TOINGELEY;) 00TE 8& naT dyvotay obte eidula Pév, py
Suvap.évy) 8¢ TtpoguidEasiat 1) Stopdwoacdatl Tabta 1) THV GAWY
pOGLE TOPELBEY &, 00T &y TrAnolTov NLapTeY fTot Tap’ dduvo-
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ExacTa
Totely xoal Aéyety xal Stavoelodal.

Q¢ § 221

guvatod § 103, otvara mjesto dopuni u infinitivu

évtog eipl biti; g. sg. m. r. pte. prez. akt.

eEtévar EEetpt Tvog izadi iz Cega, napustiti Sto; inf. prez. akt.

oD Blov § 82

obhtwg § 221

gxascta § 103

motely moléw Ciniti; inf. prez. akt., ima vrijednost 2. 1. sg. impt. prez. akt.

Aéysty Aéyw govoriti; inf. prez. akt., ima vrijednost 2. 1. sg. impt. prez.
akt.

Siavostodar Stavoéopat misliti; inf. prez. medpas., ima vrijednost 2. 1. sg.
impt. prez. medpas.

T0 o€ €€ avidpoTwy dmreidely,
el ey Jeotl elaly,
00GEV OELVOY*
el 0¢ MtotL odx eioly
7) 00 LEAEL ahTOlG
THY AvdpwTelny,
T( pot Chy
€Y 1OGULW AEVD VemY

N

7) TPOVOLoG NEVED;

T0... AmEAIEY amépyopat otici; inf. aor. akt.; poimeniceni infinitiv § 497
8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

¢ avdpormwy § 82;¢E 4 g. § 424

et § 518; veznik uvodi realnu pogodbenu recenicu

et pév... et 8¢... koordinacija dviju pogodbenih recenica parom ¢estica
deot § 82

eictv eipl ovdje postojati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

o082y § 224.2

gewéy podrazumijeva se kopula; § 103

oty eipl postojati; 3. I. pl. ind. prez. akt.
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wéier péiet i twvog (bezliéno) netko se brine za Sto; 3. 1. sg. ind. prez.
akt.
adtolg § 207
6y avdpoumeiwy § 103; poimenicenje ¢lanom § 373
T § 217
wot § 205
Cfjv Caw zivjeti; inf. prez. akt.; stezanje § 244
év néopw § 82;év 4 d. § 426
zeve § 103
de®v § 82; genitivus copiae et inopiae § 403
wpovotag § 97; genitivus copiae el inopiae § 403
%evd § 103
Kar Yap
Ge
o0 Qv TeptBdiotey
aAAa nol glat
xal LEAEL abTOLG
THY AvdpwTelwy
nal Tolg PEV
®oT GANYELOY ROUOTG
tvor pv) TeptmimTy 6 dvdpwmog,
e’ adT®
TO Ty EYevto”
TOVY 0€ AOLTOY
el Tt nonoy Ny,
xat TobTo 8v TpoeldovTo,
o €l TavTl )
TO Y] TEPLTLTTELY aDTD.

rax® § 103

cc § 205

av Cestica uz optativ § 464.2, § 489.b

mepiBdioey meptBdaiiw tvd okruziti koga; 3. L. pl. opt. aor. akt.

eist eipl ovdje postojati; 3. 1. pl. ind. prez. akt.

wéAer péiel i tvog (bezliéno) netko se brine za $to; 3. 1. sg. ind. prez.
akt.
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abroig § 207

6y avdporeiwy § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

wat’ Mydetay  § 97; nata 4 a. § 429.b; elizija § 68

7otg xaxotg § 103; poimenic¢enje ¢lanom § 373

TOlG PeV... T®Y 8¢ Aotmdv... koordinacija rec¢eni¢nih ¢lanova parom Cestica:
a...

tva veznik uvodi namjernu rec¢enicu § 470

mepiminty mweptminto vl pasti, upastiili dospjeti u $to; 3. 1. sg. konj. prez.
akt.

6 dvipwrog § 82

ex’ adT® § 207; elizija § 68

o &y § 193; poimenicenje élanom § 373

gdevto tldmpt staviti; 3. 1. pl. aor. med.

TV Aoty § 103; dijelni genitiv § 395; poimenicenje ¢lanom § 373

el veznik uvodi irealnu pogodbenu recenicu § 478

T § 217

xaxey § 103

fv eipl 3. 1. sg. impf. akt.

Tobto § 213.2

mpoct®ovto Tpoopdw predvidjeti; 3. 1. ind. aor. med., § 489.b

&y Cestica uzireal § 489.b

tva uvodi namjernu rec¢enicu § 470

N elpd biti; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

émt mavtt § 193, énl + d. § 436.b

TO W) TEPLTITMTELY TEPITITTEL Tl upasti u Sto; inf. prez. akt., poimeniceni
infinitiv § 497, negiran negacijom p

adT® § 207

0 0
yelpw
7 TTOLEL
avdpwrov,
TOC AV TOVTO
Blov avdpwmou
Yelpw TOLYGELEY;

¢ ono §to...; § 215
8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...
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yelpw § 202, § 137

wotel mwotéw Ciniti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
avidpwmoy § 82

nhg § 221

7Tobto §213.2

Blov § 82

avdpomon § 82

&y Cestica uz optativ, § 464.2, § 489.b
yetpw § 202, § 137

motmoeLey Totéw Ciniti; 3. 1. sg. opt. aor. akt.
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TabTo
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1) Tap’ dteyvioy,

iva To yodd xal To RORL
émiong

Tolg e dyadolc avdpwmorg

7ol TOLC ROROLC
TEQPLPPEVIS GLL.Bolv).

obrte... ob7e... 007’ koordinacija sastavnim veznicima § 513.4; elizija § 68

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...

vt dyvoray § 97; natd - a. § 429.b; elizija § 68

eldvia olda znati; n. sg. 7. r. pte. perf. akt., perfekt sa znadenjem prezenta,

§ 317

2 ~ 4 \ 4 \ . L3 v v . v v
elduta wév... wy) Suvapévy) 88... koordinacija receniénih ¢lanova parom ces-

tica: a...

guvapévy Sbvopoat modi; n. sg. Z. r. pte. prez. medpas.; otvara mjesto

dopuni u infinitivu
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TpoQLAdSacdal TpoguAdssw éuvati; inf. aor. med.
Sopdocasdal Stopdow ispravljati; inf. aor. med.

Tadta § 213.2

T®Y 6Awy § 103; poimenidenje ¢lanom § 373

M) odotg § 165

mapeidey mapopaw previdjeti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

&y Cestica uz ireal, § 489.b

AnedToy § 219

&y destica uz ireal, § 489.b

praptey apoptdve promasiti, pogrijesiti; 3. 1. sg. ind. aor. akt.
nap’ aduvaptay § 90; Tapd 4 a. § 434.C; elizija § 68

nap’ dteyviav § 90; Tapd 4 a. § 434.C; elizija § 68

tva veznik uvodi namjernu recenicu § 470

sopBaivy cvpfaive bezlicno dogoditi se; 3. 1. sg. konj. prez. akt.
ta gyade § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

ta xaxe § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

tolg avdpwmorg § 82

gyadots § 103

totg naxotg § 103; poimenicenje ¢lanom § 373

mepuppéveg § 204

Ydvatog 0€ ye nat Lo,
06Ea not &dokia,
TOVOG nal NSOV,
TAODTOC Kol TTEVLAL,
TAVTA TADTA
émiomg oupBaivet
aVIpWTWY
Tolg Te dyodolg nal Tolg xaxolg,
0DTE KOAO OVTX
obte aloypd.

davatog § 82

8¢ Cestica povezuje recenicu s prethodnom: a...
Lo § 90

SéEa § 97

&8okta § 90

mévog § 82
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neovn § 90

mAobTog § 82

mevia § 90

mavta § 193

Tabta § 213.2

supBatver supBaivet Tvt (bezliéno) dogoditi se komu; 3. 1. sg. ind. prez.
akt.

avdpormwy § 82, dijelni genitiv § 395.1

tolg ayadolg § 103; poimenicenje ¢lanom, § 373

totg xaxots § 103; poimenicenje ¢lanom, § 373

TE... AL Ne samo... nego i...; koordinacija sastavnim veznicima § 513.2

obrte... ob7e... koordinacija sastavnim veznicima § 513.4

xaia § 103

évta eipd biti; n. pl. s. r. pte. prez. akt.

ateypd § 103

00T &p’ dryado
o0TE KON
¢oTlL.

oh7’... ob7e... koordinacija sastavnim veznicima § 513.4; elizija § 68
&p’ § 516.1 zakljuéni veznik; elizija § 68

ayada § 103

xaxd § 103

éott cipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
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ITAwzivov 'Evyeagec § 7, 34

0 autoru

Neoplatonizam je posljednji veliki sustav grcke filozofije, pokusaj sinteze ¢i-
tave grcéke filozofske tradicije i novijih misaonih tendencija. Glavni je pred-
stavnik tog sustava Plotin (ITAwtivog, oko 205. — oko 270.). Roden u egi-
patskom Likopolu, studirao je filozofiju u Aleksandriji, u $koli Amonija Sake.
Zanimao se za perzijsku i indijsku filozofiju, i zato se pridruzio neuspjesnom
pohodu cara Gordijana III. na Perziju 243. Osnovao je Skolu u Rimu pod
pokroviteljstvom cara Galijena (vladao 253. — 268.). Planirao je ¢ak i os-
nivanje Platonopolisa, zajednice po Platonovim nadelima, u Kampaniji; to se
nije ostvarilo.

0 tekstu

Plotinove je spise u¢enik Porfirije (Iloppdptog) prikupio u Eneade (évvéa ,,de-
vet”), Sest svezaka po devet spisa organizirajuéi ih po temama: etickim,
prirodno-filozofskim, o dusi (Juyy, ¢etvrta eneada), o duhu (vodg, peta) i o
Jednome (&v, Sesta). Dusa, duh i Jedno pripadaju gornjem svijetu, koji se
moze spoznati samo misljenjem — pri éemu Jedno, posve savrSena svjetska
dusa, nije spoznatljiva ¢ak ni na taj nacéin, veé samo svojevrsnim kontem-
plativnim izlazenjem iz sebe sama; to je éxotaste, koja vodi do évwatg (unio
mystica, ujedinjenje) s najviSom razinom postojanja.

U ovdje odabranim odlomcima Plotin opisuje kako ljubav prema Jednom
(ovov), onom koje nema oblik, utje¢e na dusu; pod tim utjecajem i sama
se dusa oslobada oblika. Saznajemo i kako se dusa osjeéa éxel (,ondje”), u
svijetu iznad samog neba.

406
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Procitajte naglas grcki tekst.

Plot. Enneades 6.7.34

|

‘H duym, dtov adtod Epwta ahvtovoy Adfy, drotidetal wicoy
My &yl popeny, xal fig &y xal vonrod 1) év adti]. 00 ydp oty
Ey0vTd Tt &AAo nal Evepyodvta Tept adTod obte (0ely 0lTe Evapp.o-
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7 Yuym nal Hiy TPOG AdTHY, PAAAOY BE TaPOY Qavi), GToy Exelvy
EXVEDTY) TMY TOPOVTWY KUl TAPAUCHEVAGAG DTNV M OTL WLAAL-
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a0ty Ealpyng pavévta — petald yap obdev 003 &tt 800, GAN
Ev ap.ow® 0 Yap av Staxpivatg Ett, Eng TAPeaTt” LIpNGLg 6 ToL-
Tou xal ol évtadida épactal xatl Epwp.evol guyxpivat JéAovteg —
xol 0bte swp.atog &t aicddvetal, 6Tt éativ v adT®, obte EauTny
a0 TL AéYEL, 0D dvdpwToy, 00 Loy, 0dx &y, 000 TV — Avw-
LOAOG YaP 1) TOOTWY Tw Yéa — nal 000E GYoANY dYeL TPOS ADTA
obte Véhet, aAAX nal adTo LnTnoasa EXEVW TUPOVTL ATAVTH K4
®EWOo AVt adTiig BAémet: Tig 08 obaa BAémet, 00OE TobTo GyoAdlel
6palv.

I1

"Evda o) 008&v wavtwv avtl todTtou dArdEatto, 008 el Tig adt)
TAVTO TOV 00PaVOY ETLTPETOL, WS 00X GYTOS dAAOL ETt Gp.elivovog
000E LAANOY Gy odol* 0DTE YOp AVOITEPW TPEYEL TA TE AAAN TTAVTA
xattodamg, ®8y 1 dvw. "Qote toTe Eyel nal o xpivery nahdg nal
YYVOGXEL, 8Tt ToDTO EoTty 0b éoleto, ol tideadat, bt undéy
éatt npettTov adTol. OO ydp Eatiy amaty) éxel” ) wod &v Tod dAr-
Job¢ dandéatepov toyot; "0 obv Aéyet, éxelvé Eott, nal Dotepoy
Aévet, ol stwTdon 8¢ Aéyet nal edmadoloa od ebdetat, Tt €0-
Tadel" 006¢ Yapyailopévou Aéyel Tob GOPUTOS, dAAX TolTo Ye-
vop.évy, & Taat, dte edThyel. AAAG %ol Té dAAa ThVTaL, 0L TPLY
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7)0€T0, Gpyals 1) SUVAP.EGLY 7) TAODTOLS 1) XAAAEGLY 7] ETLGTY.OLE,
Tolto OTeptooboa AEYet 00X &V eiTobon 1) #PE(TTOGL GLYTLY LG
TobTwy" 008¢ wofeltat, uh Tt Tdd, pet’ éxeivou odoa 0h8 BAwg
iSoboar el 8& nal té ddha T wepl adtiy deipotto, e pdia xal
Bodheta, tva Tpog TobTw 1) wévov" el Thsoy Hret edmadelag.

Analiza i komentar

H oy,
ot
a0ToD EpwTar GHVTOVOY

AG[3m,

drotideTat
TGO
Ny Eyet
s
nal g &y val vontol 1)
év a0TH.

H oy § 90

gtov... Aaf... amotidetor vremenska recenica ima znacenje pogodbene even-
tualne protaze, 6tav kad god, § 488.2

adtod § 207; zamjenica se odnosi na ranije, izvan naseg odlomka spomenuto
T0 ToLG Betvolg ThYoug Tapéyov ono Sto izaziva takvu silnu Geznju

gowta § 123

cOvtovey § 106

Aafm AapBdve primiti, osjetiti; 3. 1. sg. konj. aor. akt.

gmotideton amotidnwt med. odloziti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

wacay § 193

v § 215

€yer &yw imati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

popeny § 90

Mt § 217

av... *7) pogodbena odnosna recenica eventualnog oblika, § 485.2; eipl biti;
3. 1. sg. konj. prez. akt.

xot vomtod nal ovdje cak; § 103
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&y adf) § 426; § 207

00 yap éotiy
€Y OVTA TL GAAOD
nal Evepyolbvia
mept adTo
obte iBely
obte évapp.osdijvat.

vap éowy § 40; Cestica yap najavljuje iznosenje dokaza ili uzroka prethodne
tvrdnje: naime...§ 517; €ott (bezlicno, s infinitivom ili akuzativom s
infinitivom kao objektom) biti moguce; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Exovid Tt § 40; &yw imati; a. sg. m. r. pte. prez. akt.; § 217; subjekt
infinitiva razlikuje se od subjekta glavne recenice, pa stoji u akuzativu
§ 491.1; ,netko tko ima”

diho § 212

évepyobvta évepyéw djelovati, baviti se, rekecija mepl © ¢ime; a. sg. m. r.
pte. prez. akt.

mept adto § 433; § 207; zamjenica se odnosi na prethodno t dAko

t8ely oOpdw gledati, vidjeti; inf. aor. akt.

évapuostiivar évappolew uklopiti, prilagoditi; inf. aor. pas.

Ao et
LLY)TE RONOV
LAT ol &yadov pndév dado
TPOYELPOY EYELY,
tvar O€EnTant
pov
LLOVOV.

et del bezlicno treba; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

wATe... pA)7’... koordinacija s pomoéu (nije¢nih) éestica: niti... niti...
xoaxey § 103

uiT ab § 68

ayadev § 103

undey § 224.2
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dA\o § 212

mpdystpoy § 106

€yewv &yw imati; inf. prez. akt.

tva 8éEmTar zavisna namjerna redenica, § 470; déyopon primiti; 3. 1. sg.
konj. aor. med.

pévy § 103

wévey § 103; poimeniceno, Plotinov filozofski termin: Jedno
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€ TTOPAGHUELY)
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idoboa o0&

v a0Ti)

eCalpyng pavévta —
petakd yap
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ohte BéAeL,
GANC %ol
oaDTO
Cnthcaca
EXElV ToPOVTL
ATV T
AAAEIVO
VT DTG
BAémer
Tic 8¢ oloa
BAémet,
006E TobTO
oy oralet
Opay.

“Otav... edTLYNGY... ®at 1j»y vremenska recenica ima znacenje pogodbene
eventualne protaze, 6tav kad god, § 488.2

8¢ Cestica d¢ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...§ 515

tohTon § 213.2

gbTLYMGeY edTuYEw Tvog posjedovati Sto, domodi se ¢ega; 3. 1. sg. konj. aor.
akt.

7 doyd] § 90

fixy Tjuw dodi, biti prisutan; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

mpog adTyY § 435; § 207

pailov § 204.3

8¢ Cestica 8¢ povezuje surecenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...§ 515

mapoy Tdpelt biti prisutan; n. sg. s. r. pte. prez. akt.

oavf) eaivw u aoristu pasivnom pojaviti se; 3. 1. sg. konj. aor. pas.

étav... éxveday vremenska recenicaima znacenje pogodbene eventualne pro-
taze, otav kad god, § 488.2; éxvedw tvog okrenuti se od cega; 3. 1. sg.
konj. aor. akt.

éxetvyy § 213.3

TV TapdvTwy mapeut biti prisutan; g. pl. s. r. pte. prez. akt.

TapaASHEVASASH Topackevdlw pripremiti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

abtiy § 209.1

gt pdAiata najvise sto je moguce; § 204.3

®oAny § 103
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eig opotéTyta § 419; § 123

eEMYoboa Epyopat iéi; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

N... Topacxevy) § 90

8¢ Cestica 8¢ povezuje surec¢enicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...§ 515

M) véopmois § 165

gnAn wov § 40; § 103; wov ogranicava ili pojacava doseg prethodne rijeéi:
,hekako...” ili ,itekako...”

tolg mapasxrevalonévols wapasnevalw pripremiti; d. pl. m. r. pte. prez.
medpas.

t8odoa opaw gledati, vidjeti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

8¢ Cestica 8¢ povezuje surecenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...§ 515

év a7t § 426; § 207

pavévta @aivw aor. pas. pojaviti se; a. sg. m. r. pte. aor. pas.

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrdnje: na-
ime...§ 517

o08ey § 224.2

008’ €7t § 68

gbo § 224

GAN By § 68; § 224

dpow § 224.3

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrdnje: na-
ime...§ 517

av Swaxpivong optativ s dv kao potencijal sadasnji, § 464.2; Staxpivw razlu-
¢iti; 2. 1. sg. opt. aor. akt.

V... €Tt ne vise

€wg mapeatt zavisna vremenska recenica, § 487; mdpetpt biti prisutan; 3. 1.
sg. ind. prez. akt.

wiumets § 165

8¢ Cestica 8¢ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...§ 515

ToOToL § 213.2

ol évtadida épastal évtada upotrijebljeno kao atribut; § 100

gpwpevor €pdw voljeti, ljubiti; n. pl. m. r. pte. prez. medpas.

suyxpivar suyxpivw spojiti; inf. aor. akt.

Féhovteg Uélw zeljeti; n. pl. m. r. pte. prez. akt.

swpatos § 123

obre... €1t..., o0Te... obte &ttine vise; koordinacija nijeénim veznicima odre...
o0te... i ne... i ne...

atoddvetor aicddvopal Tivog osjecati Sto

éatty cipf biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

év abdt® § 426; § 207

gavtny § 208
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ko Tt § 405 § 2125 § 217

Aéyet Aéyw Twvd T govoriti §to o kome; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

avdpumoy § 82

Coov § 82

év eipl biti; a. sg. s. r. pte. prez. akt.

mav § 193

avoparos § 106

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrdnje: na-
ime...§ 517

N... €a § 90 (pazi na naglasak, ovo nije imenica ded!)

To0Twy mwg § 40; § 213.2; Twg izrazava nesigurnost: nekako...

o08¢... o0TE..., dAAd... koordinacija (nije¢nim) sastavnim i suprotnim vezni-
kom

syeApy § 90

dyet ool dyw mpoc Tt imati vremena za Sto; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

mpog adta § 435; § 207

Féhet Uélw zeljeti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

adte § 207

Entioasa Cntéw traziti, Zeljeti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

éxefve § 213.3

mapéytt mapeyt biti prisutan; d. sg. s. r. pte. prez. akt.

amavtd@ dmoavtdw Tl susresti koga

raxeivo § 66;§ 213.3

vt adTc § 68; § 422; § 207

BAémer BAémw gledati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

tlg 8¢ § 217; Gestica 8¢ povezuje surecenicu s prethodnom kao suprotni vez-
nik: a...§ 515

oboa eipl biti; n. sg. 7. r. pte. prez. akt.

BAémer BAémw gledati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

7Tobto § 213.2

oyoralet ayoralw imati vremena; 3. l. sg. ind. prez. akt.

opav opaw gledati, vidjeti; inf. prez. akt.

"Evda o
0DOEY
TAVTWY
avTl ToLTOL
AAAGExLTO,
9 9
00O



Poglavlje 59. ITwtivou "Ewveddec § 415

el TLe

a0TH

TAVTA TOV 00pAVOY
gmitpémot,

00% OVTog dAAOL
ETL Q.ElVOVOS
0008 AAAOY Gyordol”
obte Yap dvwTEpw
TPEYEL
TO TE AAAA TAVT
®attodeg,
AV
7 8w,

"Evira 87 na lom mjestu...; ¢estica naglasava prilog mjesta

o08ey § 224.2

maviwy § 193

dv7t tohtou § 422; § 213.2

dAAdEatto dAAdoow med. Tt dvti Ttvog zamijeniti Sto za Sto; 3. 1. sg. opt.
aor. med.

008’ el ttg § 68; § 40

aAN&EaLTo... el... Emitpémot zavisna pogodbena recenica, potencijalni oblik,
ali optativ u apodozi ovdje je bez cv, § 477; érttpénw ponuditi; 3. L
sg. opt. prez. akt.

g § 217

adtf § 207

mavta § 193

Tov ohpavey § 82

0G... 6vtog GA s priloznim, uzro¢nim znacenjem, § 503.2; eipl biti; g. sg.
m. r. pte. prez. akt.

&Adov § 212

apetvovog § 202

wiAiov § 204.3

ayadod § 103

yap Cestica najavljuje iznoSenje dokaza ili uzroka prethodne tvrdnje: na-
ime...§ 517



416 Citanka za Gréku morfologiju 1

ohte... 7 koordinacija Cesticama (nijeénom i potvrdnom) sastavnog znace-
nja: ne... l..

avotépny § 204.b2

Tpéyet tpéyw idi, stremiti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

T e dAAa § 40; § 373;§ 212

mavta § 193

ratto0deYe sc. guyiic; natey siéi; g sg. Z. r. pte. fut. akt.; akuzativ
oznacava kamo se silazi; subjekt GA cesto se izostavlja ako se lako
razumije § 504.a

28v ) § 66; %8y uvodi zavisnu dopusnu recenicu, ovdje potencijalnu (to po-
kazuje konjunktiv): ma kako...§ 480; cip( biti; 3. 1. sg. konj. prez.
akt.

"Qote
ToTE
gyet
nal TO nPIVELY RAADS
Kol YUYVOGKELY,
oTL
TobTé éaTly
0D Eoieto,
rol TidesVat,
otL
uNeéy éott

®peltTov adTod.

&yet &yw uz infinitiv: modi...; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

AAL... %AL... ®al... koordinacija s pomocu sastavnih veznika
0 %plvewy xah®ds § 373; xpivw procijeniti; inf. prez. akt.
To... Yryvooxey § 373; yiyvooxrw spoznati, prepoznati; inf. prez. akt.
o076 oty § 40; § 213.2; eipd biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
ob § 215

gpteto Eoinut med. Tvog Zeljeti Sto; 3. 1. sg. impf. med.
tidecdor tidnpt med. smatrati, zakljuéiti; inf. prez. medpas.
pmeéy ot § 40; § 224.2

éate cipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

xpetttoy § 202



Poglavlje 59. ITwtivou "Ewveddec § 417

adted § 207

aAndéatepov thyot;

vap éony § 40; Cestica yap najavljuje iznosenje dokaza ili uzroka prethodne
tvrdnje: naime...§ 517; éatt (bezliéno) postojati (zanijekano: nema...);
3. . sg. ind. prez. akt.

amdtn § 90

mob upitni prilog

pAY

av... TOyot optativ s &v pokazuje mogucénost u sadasnjosti (potencijal sadas-
nji) § 464.2; tuoyydvw nadi se; 3. 1. sg. opt. aor. akt.

tob dAndodg § 373;§ 153

arndéstegoy § 198

"0 obv Aéyet,
EXEIVO EGTL,
xal DGTEPOV AEYEL,
nol GLOTOGa 08 AEYEL
xol edTodoboa o deddetat,
6Tt edmadel”
o0ee yapyailop.évou Aéyetl Tob cwp.atog,
OAAG TODTO YEVOREVT),
0 TAAAL,
Ote eOTOYEL.

"0 § 215

Aéyst Aéyw govoriti; 3. I. sg. ind. prez. akt.
gxeivé éort § 40

gxetvé § 213.3

éote eipl biti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.
botepoy § 204.3
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Aéyer Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

%at... 8¢... kombinacija ¢estica najavljuje dodavanje ¢ega suprotnog pret-
hodnom: a i...

stwn®sa clwmwaw Sutjeti; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.

Aéyer Aéyw govoriti; 3. I. sg. ind. prez. akt.

ebmadoboa sOmadéw uzivati; n. sg. z. r. pte. prez. akt.

debdletar Peddmw med. lagati; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

ebmadel edmadéw uzivati; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

vapyailopévov yoapyorilw Skakljati, preneseno uzbudivati; g. sg. s. r.
pte. prez. medpas.; particip kao dio GA (s uzroénim znacenjem), u
hiperbatu

Aéyer Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

tob sopateg § 123

tob70..., 0... § 213.2;§ 215; koordinacija s pomodu antecedenta (ovdje: po-
kazne zamjenice) i konektora (ovdje: odnosne zamjenice)

vevowévy yiyvopot postati; n. sg. z. r. pte. aor. (med.)

o § 215

éte edthYeL dte kad...; uvodi zavisnu vremensku recenicu § 487; edtuyéw
biti dobro, imati srece; 3. 1. sg. impf. akt.

AN nal To dAAo TAVTO,
ol¢ Tplv HdeTo,
qpyalc 1) Suvapesty 7) TA0OTOLS 7) XAAAEGLY 1) ETLGTYP.ALS,
TadTo
breptdoboo Aéyet
o0 v eitoboa
1Y) ®pelTTost GuvTuy ol
TOOTWY"
obO¢ Qofettat,
uy T T,
pet’ éxeivou odoo
008 6AWC toodaa
el 0& nol T GAAa
T Tepl adTNY
pdeipotto,
eb pdha xal Bodieta,



Poglavlje 59. ITwtivou "Ewveddec § 419

9. /

v Tpog ToHTW N LVoY”
el¢c TOGOY

TneL
edmadelac.

ta dAAa mavta § 373;§ 37558 212; § 193

otg § 215

7i8eto Hoopal tvt uzivati u cemu; 3. 1. sg. impf. med.

apyaic § 90

guvapesy § 165

wAoOTolg § 82

xdAAesty § 153

gmaTpons § 90

Tabta § 213.2

breptdoboa Omepopdw prezirati; n. sg. z. r. pte. aor. akt.

Aéyer Aéyw govoriti; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

av eimoboa ... suytuyebsa particip s &v zamjenjuje recenicu s irealnim
znacenjem, § 506; Aéyw govoriti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.; pms
participom izri¢e uvjet (pogodbu): kad ne bi...

xpelttoct § 202

suvTuyoDGa GuVTLYY VW Tt susresti se s kime; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

ToOTwy § 213.2

o08¢ ima sluzbu sastavnog (nije¢nog) veznika: i ne...

poBeitat, pij... @oféw med. bojati se; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.; py
iza izraza bojazni uvodi zavisnu zahtjevnu (namjernu) recenicu: da
de...§ 471

ph T § 40

T § 217

nady) macyw trpjeti; 3. 1. sg. konj. aor. akt.

net’ éxelvov § 68; § 213.3

oboa eipf biti; n. sg. 7. r. pte. prez. akt.

008’ éAmg § 68; § 204

t8odoa opdw gledati, vidjeti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.

gl... p¥eipotto... BodAetar pogodbena recenica: potencijalna protaza, realna
apodoza, § 479; pdeipw unistiti; 3. . sg. opt. prez. medpas.

8¢ Cestica o€ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik: a...§ 515

T @AM Ta wept adTY § 3735 § 3755 § 2125 § 433; § 207

b pdda vrlo jako; eb pojadava sljedeci prilog

BodAetar Bodropat htjeti, zeljeti; 3. 1. sg. ind. prez. med.
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tva... ) namjerna redenica s konjunktivom (jer je u glavnoj glavno vrijeme),
§ 470; eipt biti; 3. 1. sg. konj. prez. akt.

mpog tovTw § 435; § 213.2

elg tésov... evmadelag § 419; dijelni genitiv, § 395; § 219; § 90

firer Tuw dodi, biti prisutan; 3. 1. sg. ind. prez. akt.



Poglavlje 60

Mdpxov Avtwvivov adtoxpdtopog
Tov eig éavtov BiffAtov I' 1

0O tekstu

U prvom odlomku treée knjige Razgovora sa samim sobom (Ta eig éavtov)
Marko Aurelije razmatra slabljenje intelektualnih sposobnosti pod stare da-
ne.

Procitajte naglas gréki tekst.

M. Aur. Ad se ipsum 3.1

Odyl tobto wovoy St Aoyileadat, Tt xad’ éxdaatny Npépay dmoa-
vadionetal 0 Blog nal Pépog EAaTToV adTOD RATAAE(TETAL, GAAX
UOUEIVO AOYLGTEODY, OTL, €l Tl TAEOV BLwm Ttg, EXEV0 YE ddnAoy, &l
Eapuéaet bpola addig 7 Stdvota Tpog THY chvesty THY Tpayd-
Twy xol Tiig Yewplag THe cuvtetvodarg eig Ty Eumetpioy THVY Te
Jelwy nal TV avdpwreiwy. Eav Yop TapaAnpely dpkntat, To L.V
otamvelodat nal Tpépeadat nal @avtalesdoat nal opp.dy ral 6o
dAho Totalbta, 0% Evdenaet” To 8¢ faut® ypTiodatl xal ToLg Tol
nodnovtog aptdp.ole anptBoly xal Ta Tpopatvop.eva Stapdpoly
xol wept adTol Tob el N0 EEantéov adToV Eplatavely xal 6oa
ToLaDTa AOYIGLOD GUYYEYULVAGLEVOL TTAVL Y pHiet, TPoaTOG3EV-
votat. ypY oby érelyesdor 0b wovoy T Eyyutépw tob Javdtou
gndatote yiveadal, GAAX nal SLd TO TNV EVVOMGLY TV TpaYP.d-
TWV %Al TV TAPOROA0OTNGLY TROATTOATYELY.

421
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Analiza i komentar

Oyt tobto pévov
o€l
Aoyileadat,
oTtL
®od EXAGTNY MP.Epary
amavaiionetal 6 Blog
xal LEPOS EANTTOV
a0T0l
RATUAELTTETAL,
AANG HANETVO AOYLGTEOY,
oTtL,
el émt AoV
Brom T,
éxelvo Ye donAoy,
el éCapuéaoet
opoto addig 7 Stdvota
TPOS TNV GOVEGLY
TOY TPAYLATWY
rot T Yewplog
TH¢ GuVTELVOHGTS
eic TNV éumetploy
MV TE Jelmv
xod TOY Gvdpwmeiwy.

Tobto § 213.3

wévoy § 378.4, § 103

8et bezlicno treba; 3. 1. sg. ind. prez. akt.

Aoytlesdar AoyiCopoat Tiva Tt racunati, ubrajati koga u $to; inf. prez. med-
pas.

étt § 468, uvodi izriénu rec¢enicu

xad’ Exdotny Hpépay § 90, § 103 xatd + a. § 429.B.d, elizija § 68,
aspiracija zavrsnog suglasnika § 74
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dmavaAicretar aravaiioww potrositi, potratiti; 3. 1. sg. ind. prez. medpas.

6 Blog § 82

wépog § 153

ghattoy § 202

adtod § 207

rataleimetal xatolelmtw ostavljati, pas. i med. preostajati; 3. 1. sg. ind.
prez. medpas.

raxeive § 66 kraza, § 213.3

Aoyiatéoy § 103, § 300, podrazumijeva se éativ

étt § 468, uvodi izriénu reéenicu

et § 474, § 477 uvodi potencijalnu pogodbenu rec¢enicu

gnt wAéoy vise (fraza); § 202, § 436.C

Buom Biow Zivjeti; 3. 1. sg. opt. aor. akt. (korjeniti aorist § 316)

g § 217

éxetvé § 213.3

&8mAioy sc. éativ; § 103, § 106

et § 469, uvodi zavisnu upitnu reéenicu

eEapréoet EEapxéw biti dovoljan; 3. 1. sg. ind. fut. akt.

opoter § 103

M) Suavorer § 97

Tpog TNV abveaty § 165, tpog 4 a. § 435.C

Y mpaypatey § 123, objektni genitiv § 394

g dewplag § 90, objektni genitiv § 394

g suvTetvodarg cuvteivw eig Tt na Sto smjerati, naprezati se; g. sg. Z. r.
pte. prez. medpas.; jace istaknut atributni polozaj § 375

eig wny éumetptay § 90, cic 4 a. § 419

v delwy § 103, objektni genitiv § 394; poimenic¢enje ¢lanom § 373

6y avdpwreiwy § 103 objektni genitiv § 394; poimenicenje ¢lanom § 373

oy Yop

TOPAATPELY
apEnTaL,

TO P&V Stamveladat

nol Tpépeadat

nol povtaleadot

xol Op.av

ral 0G0 AN TotadTa,
o0« éviemael”

T0 0¢
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EauT®
yphodat

%ol ToLC

Tol nadnovtog
qpLipLodg

axpt3oby
Kol TO TTPOPALYOP.EVY

Stapdpoly

ral Tepl adTod Tod

EEanTEoy aDTOY
EQLOTAVELY
xol 6o TotabTa
AOYLGL.OD GUYYEYULLVAGP.EVOD
mavo ypNCet,

TPOATOGEEVVUTAL.

gav pogodbeni veznik, uvodi futursku eventualnu protazu § 474

yap uzrocni usporedni veznik § 517

TapaAnpety Topainpéw govoriti bezumne stvari, trabunjati; inf. prez. akt.

dpgnTaL dpyw poceti; 3. . sg. konj. aor. med.

70 Stamvelotat Stamvéw disati; inf. prez. medpas., poimenicenje ¢lanom
§ 373

o pey Stamveicdat... T0 8¢ Eavtd ypfjcdat... koordinacija re¢enicnih ¢lano-
va parom Gestica

tpépeadar Tpépw hraniti; inf. prez. medpas., poimenicenje ¢lanom § 373

pavtalesdar pavtalw zamisliti; inf. prez. medpas., poimenicenje ¢lanom
§ 373

oppay oppdw pokrenuti, tjerati; inf. prez. akt., poimeni¢enje ¢lanom § 373

éoa § 219

dAha § 212

oot § 213.4

évlerjoet évoéw nedostajati; 3. 1. sg. ind. fut. akt.

0 yefisdar ypdopar tvl koristiti se ¢ime; inf. prez. medpas., poimenicenje
¢lanom § 373

gavt® § 208
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ToVg dptdpode § 82

tob radrovtog xodruw pristajati, dolikovati; g. sg. s. r. pte. prez. akt.

ax%ptBoby dxptBow totno poznavati, razumjeti; inf. prez. akt.; poimenicenje
¢lanom § 373

T mpoavépeve Tpogaivew pokazivati, prije nagovijestiti; a. pl. s. r. pte.
prez. medpas.; poimenic¢enje ¢lanom § 373

Stapdpody Slapipdw razglabati, rasclaniti; inf. prez. akt.; poimenicenje
¢lanom § 373

mept abTod tod § 207, § 433.A

et § 469, uvodi zavisnu upitnu recenicu

ggantéoy sc. éativ § 103; EEdyw épantoy pociniti samoubojstvo; § 300

abtey § 209

gpratadvely épLatdvew razmotriti; inf. prez. akt.; poimenicenje ¢lanom § 373;
otvara mjesto priloZnoj oznaci mwept adtob Tol...

éoa § 219

toadta § 213.4

Aoyiapod § 82

suyyeyvuvaspévon cuyyvpvdlopat zajedno vjezbati; g. sg. m. r. pte.
perf. medpas.

xpNter ypnlow Tvéc trebati Sto; 3. 1. sg. ind. prez. akt.; predikat u jednini
uz subjekt srednjeg roda u mnozini § 361

mpoamosBévvutar TpoamosBévvopal prije biti ugasen; 3. 1. sg. ind. prez.
medpas.

707 00V
émelyeavat
00 [LOVOV
gYYLTEPW TOL JavdTou
ENAGTOTE
viveadat,
GAAL ol
ot TO
TNV EVVOTGLY
TOV TPAYLATOY
®ol THY TapanoAodImGLyY
TPOXTOAY|YELV.
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¥e" bezlicno: treba; § 492, otvara mjesto dopuni u infinitivu

émeiyesdat émelyw pritiskati, tjerati; inf. prez. medpas.

wévoy § 103, § 378.4

o0 wévov... dAAa xat... koordinacija receni¢nih ¢lanaka

éyyvtépw komparativ priloga éyydc; komparacija § 197; tvorba § 204.3.
biljeska 2

7o) davdaztov § 82

vivesdar yiyvopor postati, nastati (jonski i helenisti¢ki oblik yivopat); inf.
prez. medpas.; poimenic¢enje infinitiva ¢lanom § 497; dativ uzroka
§ 414.2

SLd TO TPOATOAYYELY TPOATOAYYw prvi prestati; inf. prez. akt., poimeni-
¢enje infinitiva ¢lanom § 497; dua 4 a. § 428.B

Y évvérety § 165; subjekt u akuzativu uz tpoamoiryety

Oy wpaywdatwy § 123; objektni genitiv

Y maparorodINSy § 165; subjekt u akuzativu uz wpoamworryety



